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    Een onopvallend busje in onbestemde kleur reed door Summit Avenue, de ruiten donker van de vallende avond. De moordenaars die erin zaten, keken naar drie tieners, twee jongens en een meisje, die zich over het trottoir repten als bladeren die door de wind worden voortgejaagd. Die tieners hadden haast om ergens te komen, onderdak te vinden voordat het onweer losbarstte.
  


  
    De moordenaars keken hen na en richtten hun blik toen op Oak Walk. Het herenhuis was een architecturaal restant van de negentiende eeuw, rode baksteen met groene kozijnen, somber opdoemend in het licht van de ondergaande zon. Langs het smeedijzeren hek werden goed verzorgde perken met blauwe en gele irissen en roze pioenen zienderogen grijs. Oak Walk verhief zich boven op een steile helling. De achterkant van het huis keek uit over de lichten van St. Paul, tot in het dal van de Mississippi, waar de geul van de rivier al donker was geworden. De voorkant keek uit op Summit Avenue; Oak Walk was het op een na duurste huis in de duurste straat van de stad.
  


  
    Zes oude eiken spreidden hun kruin over de zijtuin. Overdag creëerden ze een lommerrijke open plek, met zonnewijzers en tegelpaadjes, met mos en viooltjes, maar de maanschaduw gaf de tuin iets dreigends, wat nog versterkt werd door de bliksem die door de steeds dichtere bewolking flikkerde.
  


  
    Alsof de Munsters hier wonen,' zei de grootste van de moordenaars. Als een kerkhof,' beaamde de kleinere.
  


  
    Het Weather Channel had voor 'tornadoachtige ontwikkelingen' gewaarschuwd, en de moordenaars voelden een wervelwind in de drukkende hitte. De lucht was bezwangerd met ozon.
  


  
    De zomer kwam nog maar net op gang. De laatste sneeuw was op 2 mei op de stad neergedwarreld en een dag later weer verdwenen. De rest van de maand was het zonnig en warm geweest, en aan het eind hadden zelfs de papierbleke blondjes die je in dit deel van het land overal zag een lekker kleurtje.
  


  
    En nu kwam dan het eerste grote zomeronweer. Verfrissend, als het je huis niet liet instorten.
  


  
    
  


  
    Toen ze voor de vierde keer bij het huis kwamen, draaide het busje het pad op. Het stopte onder de overkapping en de moordenaars wachtten tot er een licht aan zou springen. Dat gebeurde niet. Mooi zo. Ze stapten het busje uit, Groot en Klein, en bleven even staan luisteren, opgaand in de schaduw, tegenover de kolossale voordeuren. Ze droegen een overall zoals automonteurs hebben, en een haarnetje, en ze hadden een nylonkous over hun gezicht. Achter hen koelde de motor van het busje tikkend af. Op de achterkant van het busje zat een kentekenplaat uit Wisconsin, gestolen van een soortgelijk busje op het parkeerterrein van een 3M-fabriek. Groot zei: 'Laten we het maar doen.'
  


  
    Klein ging als eerste de verandatrap op. Na een laatste snelle blik om zich heen knikte Groot opnieuw, en Klein drukte op de bel. Ze hadden dit al eerder gedaan. Ze waren er goed in.
  


  
    
  


  
    Ze voelden de voetstappen op de houten vloeren in het huis. 'Oké,' zei Groot. Even later ging een van de deuren open. De lichtbundel die over de veranda viel, glansde op Kleins bordeauxrode jasje. Klein zei enkele woorden: 'Mevrouw Peebles? Is hier het feest?'
  


  
    Mevrouw Peebles, een slanke zwarte vrouw van een jaar of zestig, zei: 'Nee, u...' Haar kaken bleven woordeloos op en neer gaan, op zoek naar een gil, want ze had nu hun vervormde gezichten gezien. Klein keek langs haar een lege hal in. De tuinman en de kokkin sliepen in hun eigen huis. Ze hadden die beleefde vraag gesteld om zich er op het laatste moment van te vergewissen dat er geen onverwachte gasten waren. Klein zag niemand, ging een stap terug en snauwde: 'Nu.' Groot kwam snel door de deuropening. Het licht viel op een van zijn handen. Daarin zat een stalen gaspijp van zestig centimeter, met isolatieband om het uiteinde dat hij in zijn hand had. Mevrouw Peebles gilde niet, want daar had ze de tijd niet meer voor. Haar ogen werden groot, haar mond viel open, haar ene hand ging omhoog, en toen sloeg Groot haar op de kruin van haar hoofd en verbrijzelde daarmee haar schedel. De oude vrouw zakte als een zak zand in elkaar. Voor alle zekerheid sloeg Groot haar opnieuw, en nog een derde keer om helemaal zeker te zijn. Drie zware dreunen die de vloer lieten trillen. Beng! Beng! Beng!
  


  
    Toen kwam er een stem van boven aan de trap, aarzelend, bevend: 'Sugar? Wie was dat, Sugar?'
  


  
    Groot keek naar de trap en Klein kon hem horen ademhalen. Groot stapte uit zijn instappers en rende op zijn sokken de trap op, een man op jacht. Klein liep de hal in, pakte een twee meter lang oosters tapijt bij de hoek vast en trok het naar het lijk van de zwarte vrouw. En van boven kwamen weer drie dreunen: een ijle, verschrikte kreet en Beng! Beng! Beng!
  


  
    Klein glimlachte. Drie keer voor alle zekerheid. Klein bukte zich, pakte de mouw van mevrouw Peebles' ochtendjas en rolde haar in het tapijt. Een beetje dieper ademhalend sleepte Klein het tapijt naar een gangetje dat naar de keuken leidde, waar het niet door een van de ramen te zien zou zijn. Het tapijt liet een potlooddunne streep bloed op de hardhouten vloer achter, als een slakkenspoor. Mevrouw Peebles' gezicht was slap geworden. Haar ogen waren nog open, de oogballen naar boven gedraaid, wit afstekend tegen haar zwarte gezicht. Zonde van dat tapijt, dacht Klein. Chinees, oorspronkelijk donkerblauw maar vaal geworden, ongeveer uit 1890. Natuurlijk moest het nu grondig worden gereinigd, met die bloedplas onder haar hoofd.
  


  
    
  


  
    Buiten was niets van de moord te horen geweest. Geen gegil of schoten. Op de eerste verdieping van Oak Walk ging licht aan. En toen ook op de tweede verdieping, en nog ergens anders, op de begane grond, aan de achterkant, in de butlerskeuken: Groot en Klein die het huis doorliepen om zich ervan te overtuigen dat zij daar de enige levende wezens waren.
  


  
    
  


  
    Toen ze wisten dat er niemand anders in het huis was, kwamen Groot en Klein onder aan de trap bij elkaar. Groots mond vormde een bloederige 'o' onder de nylonkous. Hij had in zijn onderlip gebeten toen hij de oude vrouw boven doodde, iets wat hem in een vlaag van razernij wel vaker overkwam. Hij droeg een sieradenkistje en had ook iets in zijn andere hand.
  


  
    'Je zult dit niet geloven,' zei hij. 'Ze had hem om haar hals.' Hij opende zijn hand - hij droeg rubberen keukenhandschoenen - om een diamant ter grootte van een kwartelei te laten zien. 'Is hij echt?'
  


  
    'Hij is echt en hij is blauw. En over Boxster hebben we 't niet meer. Dit wordt een SL.' Groot maakte het doosje open. 'Er is nog meer: oorhangers, een halssnoer. Wat ik hier in mijn hand heb, kan wel een half miljoen waard zijn.'
  


  
    'Kan Fleckstein dat aan?'
  


  
    Groot snoof. 'Fleckstein zit zo goed bij kas dat hij de Mona Lisa ook zou overnemen. Hij kan het aan.'
  


  
    Hij stopte Klein de juwelen toe, draaide zich om en zag mevrouw Peebles op het tapijt liggen. 'Kreng,' zei hij knarsetandend. 'Kreng.' Binnen een seconde, met drie lange stappen, was hij weer bij haar. Hij sloeg de dode vrouw met de buis, harde dreunen die de vloer lieten schudden. Klein ging achter hem aan, greep hem na de eerste drie slagen vast, trok hem weg en zei nadrukkelijk: 'Ze is dood, in jezusnaam, ze is dood, ze is dood...'
  


  
    'Takkewijf,' zei Groot. 'Rotkreng.'
  


  
    Klein dacht soms dat Groot ze niet allemaal op een rijtje had. Groot bleef staan, richtte zich op, keek op mevrouw Peebles neer en mompelde: 'Ze is dood.' Hij huiverde en zei: 'Dood.' Toen keek hij Klein aan, bloed in zijn ogen, de buis geheven.
  


  
    Kleins handen kwamen omhoog: 'Nee, nee, ik ben het. Ik ben het. In godsnaam.'
  


  
    Groot huiverde weer. 'Ja, ja. Ik weet het. Jij bent het.' Klein, nog steeds onzeker, deed een stap terug en zei: 'Laten we aan het werk gaan. Gaat het weer? Laten we aan het werk gaan.' Twintig minuten nadat ze naar binnen waren gegaan, ging de voordeur weer open. Groot kwam naar buiten, keek in beide richtingen, stapte in het busje en reed het om de hoek van het huis en langs de zijkant naar de leveranciersingang. Vanwege de helling aan de achterkant van het huis was het busje niet meer vanaf de straat te zien.
  


  
    Het laatste daglicht was verdwenen; de avond was nu zo donker als een kolenzak. Terwijl de bliksem steeds dichterbij kwam, duwde de wind als een koude open handpalm tegen Groots gezicht toen hij uit het busje stapte. Een regendruppel, dik en rond als een knikker, viel op de punt van zijn schoen. Toen nog een, en nog meer, koude druppels, tiktik... tik... tiktiktik op asfalt, beton en baksteen.
  


  
    Hij liep vlug naar de achterdeur. Klein maakte hem van binnenuit open. 'Nog een verrassing,' zei Klein, die een schilderij omhooghield en het omkeerde in het zwakke licht. Groot tuurde ernaar en keek toen Klein aan. 'We hadden afgesproken dat we niets van de muren zouden halen.'
  


  
    'Het hing niet aan de muur,' zei Klein. 'Ik vond het in de berging. Het staat niet op de lijst voor de verzekering.'
  


  
    'Geweldig. Misschien moeten we nu stoppen, nu we al zoveel hebben.'
  


  
    'Nee.' Kleins stem was hees van hebzucht. 'Deze keer... deze keer kunnen we de grote klapper maken. Dan hoeven we dit nooit meer te doen.'
  


  
    'Ik vind het niet erg,' zei Groot.
  


  
    'Je vindt het niet erg om iemand dood te maken, maar hoe denk je over dertig jaar in een kooi? Zou je dat wél erg vinden?' Groot dacht daar blijkbaar even over na en zei toen: 'Goed.' Klein knikte. 'Denk aan de SL's. Chocoladebruin voor jou, zilvergrijs voor mij. Appartementen: New York en Los Angeles. In New York iets goeds aan het park. Waar je de Met ziet als je je uit het raam buigt.'
  


  
    'En dan kopen we...' Groot dacht nog even na. 'Misschien... een Picasso?'
  


  
    'Een Picasso...' Klein dacht erover na en knikte. 'Maar eerst... ga ik weer naar boven. En jij...'
  


  
    Groot grijnsde onder het masker. 'Ik sla de boel kort en klein. God, wat hou ik van dit werk.'
  


  
    
  


  
    Buiten, voorbij het gazon aan de achterkant, voorbij de helling, voorbij de gebouwen van het United Hospital en Seventh Street en de andere huizen in de diepte, op meer dan een kilometer afstand, duwde een sleepboot een rij aken naar de kade van Pig's Eye. Op zijn gemak. Sleepboten hadden nooit haast. Overal om hem heen fonkelden de lichten van de stad St. Paul als diamanten, op de eerste rij heuvels, op de tweede rij beneden de kathedraal, op de bruggen voor en achter de sleepboot, op de High Bridge die hij naderde.
  


  
    De man in de stuurhut keek tegen de helling omhoog naar de lichten van Oak Walk, Dove Hill en het Hill House. Net op dat moment werden alle lichten tegelijk gedimd.
  


  
    Het onweersfront was over de heuvels getrokken en kwam naar de rivier. Hevige regen op komst, dacht de stuurman. Stortregen.
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    Sloan bracht twee cola lights naar de nis waarin Lucas Davenport opzij gedraaid zat te wachten, zijn voeten op het bankje. Het was een moderne bar met een nostalgisch decor: krakende houten vloeren, nissen met een hoog plafond, een kleine dansvloer aan het eind. Sloan was de eigenaar en kleedde zich daarnaar. Hij droeg een bruin zomerpak, een lichtbruin overhemd met lange puntige boord, een witte das waarin goudkleurige ruitjes waren geweven, en een authentieke strooien panamahoed. Hij was zo smal als een lat: smal gezicht, smalle schouders, smalle heupen. Niet mager, maar smal. Hij had een klarinettist in een aan lagerwal geraakte jazzband kunnen zijn, dacht Lucas, of iemand op het omslag van een pulproman uit de jaren dertig. 'Die verrekte cola light bruist dat het niet mooi meer is. Ik dacht dat er iets mis was met de pomp, maar het is gewoon de cola. Ik weet niet waarom,' zei Sloan, en hij zette de glazen op de tafel. Aan het eind van de bar las de barkeeper bij het licht van een minuscule leeslamp die aan de kassa was vastgemaakt in The Wall Street Journal. Norah Jones zong op de achtergrond; in de bar hing de aangename geur van vers bier en pinda's.
  


  
    'Twee kerels in een bar en ze drinken allebei cola. Je gaat nog failliet.' Sloan glimlachte zelfverzekerd en boog zich over de tafel. Hij praatte zo zacht dat de barkeeper hem niet kon horen. 'Ik heb vorige maand tienduizend dollar verdiend. Zo veel geld heb ik in mijn hele leven niet gehad.'
  


  
    'Zeker omdat je geen geld aan lampen uitgeeft,' zei Lucas. 'Het is hier zo donker dat ik mijn eigen handen niet kan zien.'
  


  
    'Smerissen hebben het graag donker. Dan kun je rotzooien met vreemde vrouwen,' zei Sloan. Hij nam een slok cola light. 'Je hebt hier vaak smerissen, hè?' De politie was van cruciaal belang voor Sloans zakelijke plannen.
  


  
    'Smerissen en leraressen,' zei Sloan tevreden. 'Een bar voor smerissen en leraressen. De leraressen zuipen als sponzen. De smerissen komen op de leraressen af. Eén grote blije familie.'
  


  
    De barkeeper lachte om iets in de Journal, een gemeen lachje, en zei toen tegen niemand in het bijzonder: 'Wedden dat het goud naar de duizend gaat? En dan zullen we nog eens zien.'
  


  
    Ze keken even naar hem, en toen haalde Sloan zijn schouders op en zei: 'Hij heeft een Bachelorsdiploma in de economie. En ik bedoel echt een B.S.'
  


  
    'Niet gek voor een barkeeper... Nou, wat vindt moeder de vrouw ervan?'
  


  
    'Het bevalt haar wel,' zei Sloan. Hij was blij dat een oude vriend kon zien dat het goed met hem ging. 'Ze heeft een cursus boekhouden gedaan, ze regelt alle geldzaken, doet die QuickBook-dingen op de computer. Ze heeft het erover dat ze volgende winter een paar weken naar Cancun of Palm Springs wil. Of Hawaï.'
  


  
    'Dat is geweldig,' zei Lucas. En hij was inderdaad blij met dit alles.
  


  
    
  


  
    Ze praatten een tijdje over vrouwen en kinderen, Sloans gouden handdruk en de prijs van een nieuw uithangbord voor de bar. Die was vroeger naar een boom genoemd, maar Sloan had dat veranderd in Shooters. Zelfs op een afstand was duidelijk te zien dat de twee mannen goede vrienden waren. Ze luisterden aandachtig naar elkaar, hun ogen half dichtgeknepen en altijd met de scepsis van een politieman. Het waren goede vrienden, maar fysiek gezien had het verschil bijna niet groter kunnen zijn.
  


  
    Sloan was tenger, beige en bruin, aarzelend.
  


  
    Lucas was niets van dat alles. Hij was lang, had donker haar en een dun wit litteken over zijn gebruinde voorhoofd, tot in een wenkbrauw. Hij zou voor een gangster kunnen doorgaan, of beter nog voor een gangsterbaas. Hij had intense blauwe ogen, een arendsneus, grote handen en hoekige schouders; een sportman die vroeger ijshockey had gespeeld op de universiteit van Minnesota.
  


  
    Sloan wist niets van mode en gaf daar ook niets om; Lucas hield van Italiaanse pakken, Franse dassen en Engelse schoenen. Hij las de serieuze mannenmodebladen en ging elk voorjaar en najaar op zoek naar pakken. Wanneer zijn vrouw en hij in New York waren, ging zij naar het Museum of Modern Art en hij naar Versace.
  


  
    Deze dag droeg hij een Frans blauw overhemd onder een linnen zomerjasje, een lichtgewicht wollen broek, instappers en een compacte .45 in een schouderholster van Bianchi.
  


  
    Lucas' glimlach kwam en ging, stralend in zijn gezicht. Hij had kraaienpootjes bij zijn ooghoeken en zilvergrijze haren tussen het zwart. Wanneer hij zich 's morgens stond te scheren, was hij bang dat hij oud aan het worden was. Zo ver was het nog lang niet, maar hij verbeeldde zich dat hij het kon zien aankomen, net over de heuvel.
  


  
    
  


  
    Toen ze hun cola light op hadden, ging Sloan er nog twee halen, en toen vroeg hij: 'Hoe gaat het met Burt Kline?'
  


  
    'Je kent hem, hè?' vroeg Lucas.
  


  
    'Ik heb dertien jaar met hem op school gezeten,' zei Sloan. 'Ik zie hem nog wel eens, als er een campagne is.'
  


  
    'Goeie kerel, slechte kerel?' vroeg Lucas.
  


  
    'Hij was onze klassenvertegenwoordiger in de eerste klas en in alle klassen daarna,' zei Sloan. 'Hij is politicus. Hij is altijd politicus geweest. Hij was altijd al dik, vettig, jolig, gul met geld, blij je te zien. Je kent dat wel. De eerste keer dat ik op school in de problemen kwam, was toen ik hem in een sneeuwhoop had geduwd. Hij heeft me toen verlinkt.'
  


  
    'Klikspaan.' Sloan knikte.
  


  
    'Maar ik vind het nog interessanter dat jij andere kinderen pestte. Dat had ik nooit achter jou gezocht,' zei Lucas. Hij krabde zich over de zijkant van zijn neus, met een lichtje in zijn ogen.
  


  
    Sloan gromde. 'Toen ik van school kwam, woog ik zo'n vijftig kilo. Ik pestte niemand.'
  


  
    'Je pestte Kline. Dat heb je net gezegd.'
  


  
    'Rot op.' Na een korte stilte zei Sloan: 'Wat heeft hij gedaan?'
  


  
    Lucas keek in het rond en zei toen zachtjes: 'Dit blijft onder ons.'
  


  
    'Natuurlijk.'
  


  
    Lucas knikte. Sloan kon zijn mond houden. 'Het schijnt dat hij een seksuele relatie met een meisje van zestien had. En misschien ook met eentje van vijftien, hetzelfde meisje, het kan zijn dat hij haar een jaar eerder ook al neukte.'
  


  
    'Hmm.' Sloan trok een gezicht en zei toen: 'Maar het kan geen verkrachting zijn geweest. Ik bedoel echte verkrachting, iemand die uit de bosjes springt. Hij is niet zo'n sportheld.'
  


  
    'Nee, ze deed het vrijwillig,' zei Lucas. 'Maar het is wel ontucht. Hij is veertig jaar ouder.'
  


  
    Sloan dacht even na en zei toen: 'Niet veertig. Zesendertig.'
  


  
    'Dat is genoeg.'
  


  
    Weer een korte stilte, en toen zuchtte Sloan en vroeg: 'Waarom pak je hem niet op? Je laat hem toch niet lopen omdat hij politicus is?' Lucas zei tegen Sloan: 'Het zit ingewikkelder in elkaar.' Toen Sloan sceptisch keek, zei hij: 'Kom nou, Sloan, ik maak je niks wijs. Het is écht ingewikkelder.'
  


  
    'Ik luister,' zei Sloan.
  


  
    'Oké. Het hele BM is een stel Democraten, geleid door een Democraat die door een Democratische gouverneur is benoemd, nietwaar?'
  


  
    'En de paus is katholiek.'
  


  
    'Als wij zeggen: "Dat meisje zegt dat hij het heeft gedaan" en hem oppakken, is zijn carrière voorbij. Of hij het nou heeft gedaan of niet.
  


  
    Een dik stempel van "pedofiel" op zijn voorhoofd. Als blijkt dat hij het niét heeft gedaan, als hij wordt vrijgesproken, zal elke Republikein in de staat zeggen dat we een vuile politieke truc hebben uitgehaald, een heel smerige truc. Vijf maanden voor de verkiezingen. Vergeet niet, hij is voorzitter van de staatssenaat.'
  


  
    'Heeft dat meisje bewijzen?' vroeg Sloan. 'Getuigen?'
  


  
    'Ja. Sperma op een jurk,' zei Lucas. 'Ze heeft ook tegen de rechercheur gezegd dat Kline moedervlekken of sproeten op zijn ballen heeft, en ze zei dat ze op puntkomma's leken. Een puntkomma op elke bal.'
  


  
    Sloan keek geamuseerd. 'Ze liegt.'
  


  
    'Hè?'
  


  
    'Hoeveel zestienjarigen weten tegenwoordig nog wat een puntkomma is?'
  


  
    Lucas rolde met zijn ogen en zei: 'Luister nou. Dit is serieus.'
  


  
    'Het klinkt niet serieus,' zei Sloan. 'Een onderzoek naar de familiejuwelen.'
  


  
    'Nou, het is serieus,' zei Lucas. 'Ze zei tegen de rechercheur die met haar praatte...'
  


  
    'Wie was dat?'
  


  
    'Virgil Flowers.'
  


  
    'Die verrekte Flowers,' zei Sloan, en hij lachte. 'Ik had het kunnen weten.'
  


  
    'Ja. Nou, ze zei tegen Virgil dat hij puntkomma's op zijn ballen heeft. En nog meer bijzonderheden, bijvoorbeeld de grootte van wat hij "zijn ding" noemde. Ze heeft ons ook een jurk gegeven en daar zit sperma op. Dus Virgil vraagt een rechterlijke machtiging aan...'
  


  
    Sloan giechelde, een onaantrekkelijk geluid voor een man van zijn leeftijd.
  


  
    '...hij krijgt er een, en er komt een dokter mee, en ze nemen een DNA-monster en bekijken Klines ballen,' zegt Lucas. 'En ja hoor, of ze zo uit Microsoft Word komen: één puntkomma op elke bal. We hebben de foto's.'
  


  
    'Ik wed dat die al over het hele internet rondzingen,' zei Sloan.
  


  
    'Dan wed je verkeerd. Het zijn geen leuke foto's, en iedereen die erbij betrokken is weet dat hij zijn baan op het spel zou zetten,' zei Lucas. 'Je flikt Burt Kline niks, tenzij je hem kunt afmaken.'
  


  
    'Ja, maar die beschrijving, dat sperma... Het lijkt me dat jullie heel sterk zouden staan,' zei Sloan.
  


  
    'Maar...' zei Lucas.
  


  
    'Oei.' Sloan had twintig jaar bij de politie gezeten; hij kende dat 'maar'. 'Burt zegt dat hij nooit seks met de dochter heeft gehad maar met haar moeder heeft geslapen,' zei Lucas. 'Weet je, de staat geeft hem een vergoeding om een appartement in St. Paul te huren. Kline huurt iets van mammie, die een maisonnette aan Grand Avenue heeft. Die heeft ze uit haar scheiding overgehouden. Kline zei tegen Virgil dat hij daar logeerde en zich voor de samenleving inzette en dat mammie hem toen heeft versierd.'
  


  
    'Hij is nogal een stuk,' zei Sloan.
  


  
    'Kline verzette zich eerst, maar hij is ook niet van steen. En ze beschikt over bepaalde vaardigheden, denkt Virgil. Virgil zegt zelfs dat ze de halve stad gehad heeft. Hoe dan ook, algauw gaat Burt elke maandag, woensdag en vrijdag met mammie naar bed.'
  


  
    'Hoe oud is mammie?' vroeg Sloan.
  


  
    'Vierendertig,' zei Lucas.
  


  
    'Met een dochter van zestien?'
  


  
    'Ja. Mammie was er vroeg bij,' zei Lucas. 'Nou, Burt zegt dat mammie op het idee kwam hem te chanteren, omdat ze altijd gebrek aan geld heeft. Hij zegt dat ze haar dochter heeft opgejut om met die beschuldiging te komen. Burt zegt dat zijzelf over alle noodzakelijke grammaticale informatie beschikt.'
  


  
    'En mammie zegt...'
  


  
    'Ze zei dat ze een blauwe maandag een affaire met hem had, maar dat Burt in werkelijkheid haar dochter wilde, en dat ze het verschrikkelijk vond toen ze ontdekte dat hij het met haar had gedaan,' zei Lucas. 'Ze zegt dat haar dochter nooit zou hebben gedaan wat ze moet hebben gedaan om die puntkomma's te zien of sperma op de boord van haar jurk te krijgen. Dat is iets wat haar dochter alleen onder dwang zou doen.'
  


  
    'Mammie was diep geschokt.'
  


  
    'Absoluut,' zei Lucas. 'Dus Virgil vroeg haar of ze de laatste tijd was aangekomen.'
  


  
    'Ze was dik?'
  


  
    'Nee, niet echt. Stevig, zou ik zeggen. Speelt 's winters broomball, je weet wel, ijshockey met een soort bezem, 's Zomers skeeleren. Zeg maar, maatje achtendertig. Ze zei nee, ze was niet aangekomen sinds ze zestien jaar geleden haar kind kreeg. En dus merkte Virgil op dat de jurk met de spermavlek maatje achtendertig is en dat het meisje zelf maat tweeëndertig heeft. Dat meisje ziet eruit als dat fotomodel dat al die cocaïne in haar neus had gestopt.'
  


  
    'Aha.' Sloan dacht daar even over na en zei toen: 'Wat zei mammie daarop?'
  


  
    'Ze zei dat ze vaak van kleren ruilen,' zei Lucas. 'Als je wilt geloven dat een modebewuste tiener, met maatje tweeëndertig, wil rondlopen in maatje achtendertig.'
  


  
    'Dat is een... probleem,' beaamde Sloan.
  


  
    'Er is nog een probleem,' zei Lucas. 'Virgil heeft een buurjongen ondervraagd die blijkbaar nogal nieuwsgierig was. Die buurjongen zegt dat het meisje al seksueel actief is vanaf haar twaalfde. En mammie wist dat. Moedigde het misschien zelfs aan.'
  


  
    'Huh.'
  


  
    'Nou, wat denk je?' vroeg Lucas.
  


  
    'Heeft mammie gezegd dat ze het niet oraal doet?' vroeg Sloan.
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Dat gelooft de jury nooit,' zei Sloan. 'Zo te horen is er veel seks in die familie. Het lukt haar heus niet de heilige maagd uit te hangen. Als ze denken dat ze daarover liegt, denken ze dat ze de rest ook heeft gelogen.'
  


  
    'Precies.'
  


  
    Sloan dacht een tijdje na en vroeg toen: 'Wat is het doel van dit onderzoek?'
  


  
    'Tja,' zei Lucas. Hij wreef met zijn knokkels over zijn ogen. 'Dat is ook een probleem. Ik weet niet wat het doel is. Misschien gaat het erom dat Burt Kline zijn baan kwijtraakt. De oorspronkelijke tip was anoniem. Die kwam binnen bij de kinderbescherming van St. Paul. St. Paul gaf het aan ons door omdat er aspecten van buiten de staat aan vastzaten, met als belangrijkste openlijke daad dat Kline een keer een wild weekend met dat meisje heeft doorgebracht in Mille Lacs. Maar ja, die tip was dus anoniem. Misschien heeft Kline iets tegen een Democraat gezegd. Of misschien... Virgil denkt dat die tip van mammie is gekomen. In het kader van haar chantagepraktijken.'
  


  
    'Flowers is slim,' gaf Sloan toe. 'Ja.'
  


  
    'En mammie werkt nu mee?'
  


  
    'Ze is nogal wispelturig,' zei Lucas. 'Alleen snapt ze niet dat zij het onderzoek niet kan afblazen. Ze dacht dat wij voor haar zouden werken. Of tenminste, dat dacht ze tot Virgil haar uitlegde hoe het zat.'
  


  
    'Hmpf. Nou, als het erom ging Burt ten val te brengen... Dat is niet best,' zei Sloan. Hij hield Lucas zijn vinger voor. 'Niet best voor jou. Straks gaan ze jou nog als een politieke handlanger zien. Als het erom gaat een pedofiel tegen te houden...'
  


  
    'Als hij dat is.' Stilte.
  


  
    'Daar moet je duidelijkheid over krijgen,' zei Sloan. 'Weet je wat ik denk? Je moet je afvragen of het ontucht was. Geloof je dat hij het heeft gedaan? Zo ja, dan moet je hem grijpen en aanklagen. Vergeet al die politiek. Laat hem maar voor de bijl gaan.'
  


  
    'Ja,' zei Lucas. Hij draaide het colaglas tussen zijn vingers rond. 'Jij hebt makkelijk praten.'
  


  
    Nog meer stilte. Ze keken uit het raam naar een parkeerterrein waar de strepen kortgeleden waren vernieuwd. Er kwam een gehavende Chevrolet aanrijden, een overgespoten politiewagen met roestgaten in de achterbumper. Ze keken er allebei naar en zagen Del Capslock uitstappen.
  


  
    'Del,' zei Lucas. 'Komt hij hier?'
  


  
    'Nee,' zei Sloan. 'Sinds de opening is hij hooguit twee keer geweest. Hoe komt hij aan die roestbak?'
  


  
    'Hij werkt undercover,' zei Lucas.
  


  
    Capslock schuifelde over het parkeerterrein en kwam even later binnen. Lucas zag de barkeeper verrast kijken en de krant neerleggen. Del was een broodmagere man met een pafferig gezicht, een eeuwige baard van vier dagen, en ogen die te wit leken. Hij droeg een spijkerjasje met opgestroopte mouwen, een zwart T-shirt en een stoffige spijkerbroek met iets uitlopende pijpen. Op het T-shirt stond met grote letters IK HEB JEZUS GEVONDEN! en daaronder, in kleinere letters hij zat achter de bank.
  


  
    'Del,' riep Lucas. Del keek in het halfduister om zich heen, zag hen in de nis zitten en kwam naar hen toe.
  


  
    'Daar gaat mijn goeie humeur,' zei Sloan.
  


  
    'Jenkins zei dat je hier misschien was,' zei Del tegen Lucas. 'Ik was in de buurt...' Hij wuifde naar de barkeeper. 'Nog een cola. Van het huis.'
  


  
    Tegen Sloan zei hij: 'Waarom doe je hier geen licht aan?' En tegen Lucas: 'Mensen proberen je te bellen. Je mobieltje staat uit.'
  


  
    'O, wat dom van me,' zei Lucas, en hij pakte zijn telefoon. Hij zette hem aan en wachtte tot hij iets op zijn schermpje kreeg.
  


  
    'Ze dachten al dat je dat zou vinden,' zei Del. 'Hé, de gouverneur heeft gebeld.'
  


  
    Lucas trok zijn wenkbrauwen op. 'Wat is er gebeurd?' Hij zag een lijst van gemiste gesprekken op zijn telefoon. Zes stuks. 'Ken je Constance Bucher?' vroeg Del. 'Die aan Summit Avenue woonde?'
  


  
    'Ja...' zei Lucas. Zijn nekhaartjes gingen overeind staan toen hij de verleden tijd van 'wonen' hoorde. 'Ik wist van haar af, maar ik heb haar nooit ontmoet.'
  


  
    'Iemand heeft haar doodgeslagen,' zei Del. Hij fronste zijn wenkbrauwen, plukte een neet van zijn spijkerjasje en liet hem op de vloer vallen. 'Haar en haar dienstmeisje.'
  


  
    'Goh.' Lucas kwam achter het tafeltje vandaan. 'Wanneer?'
  


  
    'Twee of drie dagen geleden, zeggen ze. Bijna heel St. Paul is er, en de gouverneur heeft gebeld. Hij wil dat jij als bleekscheet die zaak behandelt.'
  


  
    'Het was erg gezellig,' zei Lucas tegen Sloan. 'Wie is dat?' vroeg Sloan. Hij was niet bekend in St. Paul. 'Constance Bucher. Bucher National Resources,' zei Lucas. 'Hout, papierfabrieken, land. Weet je nog, die Rembrandt die naar het Art Institute ging?'
  


  
    'Ik herinner me iets van een Rembrandt,' zei Sloan aarzelend. 'Bucher Boulevard?' opperde Del.
  


  
    'Dié Bucher,' zei Sloan. Tegen Lucas zei hij: 'Succes. Met beide zaken.'
  


  
    'Ja. Als je een idee krijgt over je vriend, bel me dan. Ik heb het er moeilijk mee,' zei Lucas. 'En vertel Del er niet over.'
  


  
    'Over Burt Kline, bedoel je?' vroeg Del. Zijn wenkbrauwen gingen druk op en neer.
  


  
    'Die verrekte Flowers,' zei Lucas, en hij liep naar buiten.
  


  


  
    
  


  3


  
    
  


  
    Lucas reed in de Porsche. Zodra hij was weggereden, nam hij zijn telefoontje en riep de lijst van gemiste gesprekken weer op. Drie daarvan kwamen van het persoonlijke mobieltje van Rose Marie Roux, directeur van het departement voor Openbare Veiligheid van de staat Minnesota. Zij was zijn echte baas. Er was ook een telefoontje van het hoofd van het Bureau Misdaadbestrijding, het BM. Dat was officieel zijn baas. De twee andere waren afkomstig van een van de hulpjes van de gouverneur. Hij drukte op een toets, en Rose Marie nam meteen op. 'Waar ben je?' vroeg ze zonder omhaal. Hij stond in het telefoonboek van haar mobieltje.
  


  
    'In Minneapolis,' zei Lucas. 'Ik ben op weg. Ze woont, eh, vier deuren voorbij de kathedraal?'
  


  
    'Ongeveer. Ik kom daar net aan. Er staan zowat een miljoen politieagenten... Jezus!'
  


  
    'Wat is er?'
  


  
    Ze lachte. 'Ik raakte bijna een televisiekerel... Niks ernstigs.'
  


  
    
  


  
    'Ik hoorde dat de gouverneur heeft gebeld,' zei Lucas.
  


  
    'Ja. Hij zei, en ik citeer: ik wil Davenport op deze zaak hebben als koper op een deurknop. Einde citaat.'
  


  
    'Hij werkt weer aan zijn metaforen,' zei Lucas.
  


  
    'Ja. Hij denkt dat hij dan volkser overkomt,' zei ze. 'Hoor eens, Lucas, ze was heel, héél rijk. Er gaat nu een heleboel geld ergens heen, en er zijn verkiezingen op komst.'
  


  
    'Ik zie je over tien minuten,' zei Lucas. 'Heb je al iets van de politie van St. Paul gehoord?'
  


  
    'Nog niet. Harrington is hier ergens. Ik ga met hem praten,' zei Rose Marie. 'Ik moet nu de telefoon neerleggen en parkeren... Hij zal ons graag zien... Hij wil meer overuren loskrijgen van de staat.' Harrington was de korpscommandant van de politie van St. Paul. 'Tien minuten,' zei Lucas.
  


  
    Hij bevond zich aan de westkant van Minneapolis. Hij nam Highway 100 naar het noorden, kwam op de I-394, richtte de neus van zijn auto op het IDS-gebouw in de verte en trapte op het gas. Hij vloog langs busjes, SUV's, pick-uptrucks en dikke sedans, recht op de I-94 af. Hij voelde zich prima, floot zelfs een beetje.
  


  
    In het verleden had hij last van depressies gehad. Die depressiviteit, geloofde hij, was waarschijnlijk erfelijk, iets wat hij deelde met zijn vader en opa, een kwestie van stoffen in de hersenen. En hoewel de depressie altijd op de loer lag, als mist die in de verte kwam opzetten, was zijn werk nooit de oorzaak. Hij hield echt van de jacht, vond het prachtig om klootzakken in te rekenen. Hij had er ook een paar gedood en had daar eigenlijk nooit mee gezeten. Hij was zelf ook wel eens in elkaar geslagen, en daar had hij ook nooit mee gezeten. Geen posttraumatische stress.
  


  
    En wat rijke oude dames betrof die vermoord werden, ach, ze zouden anders ook wel een keer zijn doodgegaan. Soms, dat hing ervan af wie het was, maakte een moord hem kwaad, of bedroefd, en dan had hij er liever niet mee te maken gehad. Maar als het dan toch moest gebeuren, was het hem een groot genoegen om de dader op te sporen. Hij had geen missie; hij had een belang.
  


  
    
  


  
    Emmylou Harris kwam op de radio. Ze zong 'Leaving Louisiana in the Broad Daylight', en hij zong mee met een schorre baritonstem, en intussen was hij met een snelheid van honderdvijftig kilometer per uur dwars door het stadsverkeer op weg naar een bloederige moord. Hij vroeg zich af waarom katholieken niet een soort christoffelpenning hadden om de verkeerspolitie op een afstand te houden. Hij zou er eens met zijn pastoor over moeten praten, als hij die man ooit nog sprak. Gretchen Wilson kwam op de radio, met 'Sunday Morain' Comin' Down' van Kris Kristofferson. Dat zong hij ook mee.
  


  
    
  


  
    Het was een prachtige dag, schapenwolken met een beetje wind, net genoeg om de vlaggen op gebouwen uit te vouwen. Een graad of vijfentwintig. Lucas nam de I-94 naar Marion Street, ging een paar hoeken om naar John Ireland Boulevard, de helling op langs de grote kathedraal, en zo naar Summit Avenue.
  


  
    Summit Avenue droeg zijn naam terecht. Hij begon op een heuvel boven de Mississippi en keek neer op St. Paul, niet alleen in geografisch maar ook in economisch opzicht. De rijkste mensen uit de geschiedenis van de stad hadden villa's aan Summit Avenue gebouwd, en sommigen van hen woonden daar nog steeds.
  


  
    
  


  
    Oak Walk was een bakstenen herenhuis van drie verdiepingen en had aan de voorkant een galerij met witte zuilen. Het stond een beetje verder bij de straat vandaan dan zijn kolossale buren. Lucas was er letterlijk al wel duizend keer langs gereden, op weg naar de binnenstad, en had er bijna nooit op gelet. Toen hij dichtbij kwam, liep het verkeer voor hem vast. Hij zag de televisiewagens en de vele mensen op de trottoirs, en toen de houten dranghekken. Summit Avenue was afgesloten en de politie leidde het verkeer bij het huis van de moord vandaan, om de kathedraal heen. Lucas stak zijn legitimatiebewijs uit het raam, reed naar de dranghekken toe, riep 'BM' naar de agent die het verkeer omleidde, en werd naar het eind van een dranghek gewezen, verder de straat in. Het pad van Oak Walk stond vol met politiewagens. Lucas liet de Porsche op straat staan en liep langs een geüniformeerde agent, een hondenbegeleider met een Duitse herder. De agent zei: 'Hé, mooie kar.' Lucas knikte, zei 'George', ging de trap aan de voorkant van het huis op en liep door de open deur naar binnen.
  


  
    
  


  
    Net binnen de deur bevond zich een vestibule, waar komende of vertrekkende gasten hun jassen konden uit- of aantrekken, of waar ze op een bank konden zitten om op hun limousine te wachten. De vestibule kwam op zijn beurt uit in een imposante hal die zich over de hele lengte van het huis uitstrekte. Net voorbij de deur van de vestibule hielden twee bronzen, twee meter hoge fakkeldragers elk een armatuur met elk zes lampen omhoog.
  


  
    Tegenover de vestibule gingen twee afzonderlijke trappen, elk aan een kant van de hal, met een boog naar de eerste verdieping. Een meter of zeven boven de hal hing een kristallen kroonluchter, tussen de trappen in. In de hal, met zijn rozige behang, zouden onder normale omstandigheden schilderijen hangen, vooral portretten maar ook landelijke taferelen, voor een deel uit het Amerikaanse westen, voor een ander deel duidelijk Frans. En op de hardhouten vloeren met visgraatpatroon zou een reeks oosterse tapijten met een uitgekiend afnemend perspectief naar de achterdeur in de verte marcheren.
  


  
    Er hingen geen schilderijen meer in de hal, maar Lucas wist dat ze daar hadden gehangen, want ze lagen op de vloer, de meeste met hun afbeelding naar boven, sommige andersom, lukraak door elkaar. De tapijten waren scheefgetrokken, alsof iemand eronder had gezocht. Lucas zou niet weten waarnaar. De glazen deuren van een enorme porseleinkast waren gebroken. Een stuk of tien kostbare porseleinen vazen stonden nog op de planken in de kast, en de scherven van nog meer vazen lagen op de vloer, alsof de vandalen naar iets hadden gezocht wat erin verborgen zat. Wat zou dat zijn?
  


  
    Een stuk of tien meubelstukken waren omgegooid. Laden lagen op de vloer, met kaarsen en kandelaars, snuisterijen, linnengoed, fotoalbums en schoenendozen waar foto's in hadden gezeten. De foto's lagen nu als bladeren in het rond, voor een groot deel zwart-wit. Er was tafelzilver, en er waren drie of vier goudkleurige sporttrofeeën en ongeveer tien decoraties. Een van de decoraties lag met het opschrift omhoog voor Lucas' voeten: VOOR LOFWAARDIGE DIENSTEN, DE STAD BEWEZEN, DEZE SLEUTEL, UITGEREIKT OP 1 MAART 1899, OPENT ALLE DEUREN VAN ST. PAUL. De politie had zich door de hele hal verspreid, pratend, druk in de weer, bezig met papieren. Ze gingen de trap op naar de eerste verdieping en sjouwden een knalgele plastic kist met materialen mee.
  


  
    
  


  
    Inspecteur John T. Smith bevond zich in een ruimte waarvan Lucas aannam dat het de muziekkamer was geweest, want er stonden twee vleugels en een orgel. Smith zat achterover op een pianokruk voor een Steinway-vleugel met mahoniefineer en praatte in een mobiele telefoon. Hij keek naar de voeten en benen van een dode zwarte vrouw die op haar buik op een oosters tapijt lag, in een gang naast de muziekkamer. Overal om hem heen waren meubelen omgegooid, en er moesten wel duizend vellen muziekpapier in het rond liggen. 'Beautiful Brown Eyes'. 'Camping Tonight'. 'Itsy Bitsy Teenie Weenie Yellow Polka Dot Bikini'. 'Tammy'. Wat hadden die rijke mensen toch onnoemelijk veel troep, dacht Lucas.
  


  
    
  


  
    Smith zag Lucas en stak zijn hand op. Lucas knikte en keek even in de gang, waar technisch rechercheurs en twee medewerkers van het forensisch instituut bij het lichaam aan het werk waren. Niet veel te zien. Vanaf de plaats waar Lucas stond was de vrouw alleen maar een hoopje kleren. Een van de mensen van het forensisch instituut, een zekere Ted, keek op en zei: 'Hé, Lucas.'
  


  
    'Wat is er gebeurd?'
  


  
    'Iemand heeft haar verrot geslagen met een buis. Of een staaf. Geen hamer, niet iets met een rand. Haar schedel is verbrijzeld; dat is de doodsoorzaak. Misschien is er na haar dood ook nog op haar in geslagen, want er zijn veel huidbeschadigingen, maar er is niet veel bloed. Dat geldt ook voor mevrouw Bucher, die boven ligt. Snel en hard.'
  


  
    'Wanneer?'
  


  
    Ted keek op en leunde op zijn hakken achterover. 'Johnny zegt dat ze vrijdagmiddag nog in leven zijn gezien door een onderzoeker van de Historical Society die een boek schrijft over huizen aan Summit Avenue. Hij ging om half vijf weg. Ze zijn geen van beiden zondag naar de kerk geweest. Mevrouw Bucher ging soms niet, maar mevrouw Peebles ging altijd. Dus Johnny denkt dat het na half vijf vrijdagmiddag en voor zondagmorgen moet zijn gebeurd, en daar kan ik in meegaan. We zetten vaart achter het laboratoriumwerk...'
  


  
    'Zij daar is mevrouw Peebles,' zei Lucas.
  


  
    'Yo. Dit is Peebles.'
  


  
    
  


  
    Smith was klaar met telefoneren en Lucas ging grijnzend naar hem toe 'Je kunt hier beroemd mee worden. Dan kan Tom Cruise jou spelen.
  


  
    Voortaan leef je op waterkerssandwiches en crème brûlée.'
  


  
    'Of op wat anders,' zei Smith. 'Werk jij hier ook aan?'
  


  
    'Als ik iets kan doen,' zei Lucas.
  


  
    'Je bent meer dan welkom, man.'
  


  
    'Dank je. Tussen vrijdagavond en zondagmorgen, zei Ted.'
  


  
    Smith stond op, rekte zich uit en gaapte. 'Waarschijnlijk vrijdagavond.
  


  
    Ik heb buurtonderzoek laten doen. We kunnen niemand vinden die ze zaterdag heeft gezien, en op zaterdagmiddag waren ze meestal in de tuin.
  


  
    De koppen van rozen halen, zei iemand. Onthoofd je rozen?'
  


  
    'Ik zou het niet weten,' zei Lucas. 'Ik persoonlijk niet.'
  


  
    'Hoe dan ook, ze kregen zaterdag vier telefoontjes en zondag nog drie, en die gingen allemaal naar het antwoordapparaat,' zei Smith. 'Ik denk dat ze al dood waren toen die telefoontjes kwamen.'
  


  
    'Vrijdagavond onweerde het,' zei Lucas.
  


  
    'Daar heb ik ook aan gedacht. Hier en daar viel de stroom uit en was het aardedonker. Iemand kan de helling hebben beklommen en door de achterdeur naar binnen zijn gegaan. Niemand zou dat hebben gezien.' Lucas keek weer naar mevrouw Peebles' benen. Ze was van buiten het huis niet te zien. 'Was er een alarmsysteem?'
  


  
    'Ja, maar het was oud en het stond uit. Een paar jaar geleden hebben ze een paar keer brandalarm gehad, een probleem met het systeem. De brandweer kwam aanrukken, maar er was niets aan de hand. Ten slotte hebben ze het uitgezet. Ze zouden het laten repareren, maar dat hebben ze niet gedaan.'
  


  
    'Hm. Wie heeft ze gevonden?'
  


  
    'Personeel. Mevrouw Bucher had een echtpaar dat voor haar werkte. Ze deden allerlei karweitjes, werkten in de tuin, onderhielden het huis,' zei Smith. 'Ze werken van half acht tot drie, van maandag tot en met vrijdag, maar ze waren vanmorgen naar een kwekerij bij Hastings om planten te kopen en kwamen hier pas om één uur aan. Ze vonden ze direct en belden het alarmnummer. We zijn het nagegaan; het verhaal lijkt te kloppen. Ze waren helemaal van de kaart. Op de goede manier.'
  


  
    'Iets gestolen?'
  


  
    'Ja, dat zeker. Er waren sieraden, ik weet niet hoeveel, maar er ontbreekt een juwelenkistje uit de slaapkamer van de oude dame en er is er ook een leeggegooid. We hebben met mevrouw Buchers nichtje in Los Angeles gepraat en die zei dat Constance Bucher haar belangrijkste juwelen in een kluis bij Wells Fargo had. Als ze hier iets groots had, bewaarde ze het in een wandkluis achter een paneel in de eetkamer...' Hij wees naar een gang rechts van hem, langs een ladekast waar kinderkleding in had gezeten, pyjama's met cowboys en indianen erop, en ook een muts van wasbeerbont of zoiets; dat alles lag op de vloer. 'De eetkamer is die kant op. De dader heeft het paneel niet gevonden. Er is niets aan de kluis gedaan. Die juwelen zijn waarschijnlijk klein spul, oorhangers en zo. En ze hebben ook elektronica meegenomen. In elk geval een dvd-speler, misschien ook een cd-speler, een radio, er kan ook een computer zijn verdwenen... We krijgen de meeste informatie van mevrouw Buchers vrienden, maar er zijn niet veel mensen die het huis goed kenden.'
  


  
    'Dus de dader komt niet van ver.'
  


  
    'Daar lijkt het op,' zei Smith. 'Maar ik weet het niet. Het voelt nog niet goed aan.'
  


  
    'Iemand op het oog?'
  


  
    Smith draaide zich om, keek of iemand hen kon horen, en zei toen: 'Op twee verschillende plaatsen. Hou je het voor je?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Mevrouw Peebles had een neefje,' zei Smith. 'Hij zit in de tiende klas op Cretin. Zijn moeder is verpleegster, en op dit moment werkt ze van drie tot elf in het Regions-ziekenhuis. Als ze die dienst heeft, komt hij na schooltijd hierheen. Zijn tante gaf hem te eten en hield een oogje op hem tot zijn moeder hem kwam halen. Soms bleef hij slapen. Hij heet Ronnie Lash. Hij deed allerlei klusjes voor de oude dames, gazonranden bijknippen, de tuin opruimen, boodschappen doen. Wasgoed ophalen.'
  


  
    'Slechte jongen?'
  


  
    Smith schudde zijn hoofd. 'We hebben niets over hem. Goed op school. Alom geliefd. Hij was hier vrijdagavond niet. Hij was uit dansen met medeleerlingen. Maar de wijk waar hij woont... Er woont geboefte bij hem in de straat. Als hij daarmee omging, heeft hij misschien een sleutel geleverd. Maar dit ligt heel gevoelig.'
  


  
    'Ja.' Een zwarte jongen met goede schoolcijfers, alom geliefd, en dan opeens in verband gebracht met een beestachtige dubbele moord. Ze hoefden maar een vraag te stellen of de beschuldigingen van racisme waren niet van de lucht. 'Maar we moeten met hem praten,' zei Lucas. 'We moeten een lijst maken, dan is hij een van de velen. Je weet wel.' Smith knikte, maar keek toch zorgelijk. Ook zonder dat ze van racisme werden beschuldigd zou dit al een heel circus worden. 'Twee dingen, zei je,' drong Lucas aan.
  


  
    'Er is een reclasseringscentrum aan de overkant van de straat, een eind verderop. Drugs, alcohol. Mensen die komen en gaan. Je kunt achter een van die ramen zitten en de hele nacht naar Constance Buchers huis kijken, en dan bedenken hoe makkelijk het zou zijn.'
  


  
    'Hm. Tenzij je nog meer hebt, klinkt dit ongeveer even goed als dat neefje,' zei Lucas.
  


  
    'Ja, we proberen een lijst van de dienst Gevangeniswezen te krijgen.'
  


  
    'Is er... Hebben de vrouwen zich verzet? Is er DNA-materiaal?' Smith keek over zijn schouders naar mevrouw Peebles. 'Daar ziet het niet naar uit. De schurken kwamen blijkbaar binnen, vermoordden die twee vrouwen, pakten wat ze wilden hebben en gingen weg. De vrouwen zijn niet weggerend, hebben zich niet verstopt, hebben zich, voor zover we kunnen nagaan, helemaal niet verzet. De daders kwamen binnen en vermoordden ze. Mevrouw Peebles is waarschijnlijk bij de voordeur vermoord en op dat tapijt daarheen gesleept. We denken dat het tapijt voor de deur heeft gelegen.'
  


  
    Ze dachten daar even over na, en toen ging Smiths mobieltje. Lucas vroeg vlug: 'Mag ik rondkijken?'
  


  
    'Ja. Ga je gang.' Smith klapte de telefoon open en voegde eraan toe: 'Je baas stond tien minuten geleden in de achtertuin met de korpscommandant te praten... Hallo?'
  


  
    
  


  
    Lucas nam de trap naar de verdieping met de slaapkamers, waar een ander team bij Constance Buchers lijk aan het werk was. De slaapkamer was in feite een suite van vier kamers: een zitkamer, een kleedkamer, een badkamer en de eigenlijke slaapkamer. In dat laatste vertrek zag hij een groot bed met een quilt, twee fauteuils en een open haard. Alle vier de kamers waren overhoopgehaald: laden waren uit kasten getrokken, een juwelenkistje lag omgekeerd op de vloerbedekking. Zes schilderijen hingen scheef aan de muur en twee lagen op de vloer. Nog een quilt, blijkbaar een wandtapijt, was van de muur getrokken en lag op de vloer. Hadden ze naar een kluis gezocht? Aan de rechterkant, achter het bed, bevond zich de badkamer. Het medicijnkastje stond open en de wastafel daaronder was bezaaid met knijpflesjes lotion en tubes desinfecterende crème en tandpasta. Geen medicijnen. Junks. Ze hadden alles meegenomen om daarna weg te gooien wat ze niet konden gebruiken. Of ze probeerden het en keken wat er gebeurde. Een rechercheur zat gehurkt naast een portefeuille die op een tegel bij de haard lag.
  


  
    'Iets gevonden?' vroeg Lucas.
  


  
    'Moet je kijken,' zei de rechercheur. 'Geen dollar in de portefeuille. Maar ze hebben de creditcards, het bankpasje en het identiteitsbewijs laten zitten.'
  


  
    'Ze konden de pincodes niet meer krijgen als Bucher en Peebles al dood waren,' zei Lucas.
  


  
    De rechercheur krabde zich op zijn hoofd. 'Misschien niet. Maar je maakt dat niet elke dag mee. De pasjes niet meegenomen.'
  


  
    
  


  
    Lucas liep over de eerste verdieping, knikte rechercheurs toe, nam alles in zich op. Een van de rechercheurs wees hem door de gang naar mevrouw Peebles' appartement: een slaapkamer, een kleine zitkamer met een oud model televisie, een badkamer met een douche en een gietijzeren bad. Ook hier stond het medicijnkastje open en was een deel van de inhoud eruit gegooid. Ook hier was een quilt van de muur getrokken. In de andere slaapkamers waren schilderijen op de vloer gegooid en was beddengoed overhoopgehaald.
  


  
    Een deur naar de tweede verdieping stond open en Lucas nam de trap.
  


  
    Daar boven was het warmer; de airconditioning was uitgezet of reikte niet zo ver. Vroegere personeelskamers, opslagruimten. Een van de kamers stond vol bagage, tientallen stuks bagage uit het begin van de twintigste eeuw, dacht Lucas. Hutkoffers. Er lag een laagje stof op de vloer en daar hadden mensen overheen gelopen: Lucas zag veel voetafdrukken die kwamen en gingen, afdrukken van sportschoenen en gewone schoenen.
  


  
    Hij keek in de andere kamers en vond nog meer voetafdrukken, evenals stapels oud meubilair, rekken met kleren, rollen vloerbedekking, planken met glaswerk, een paar oude schrijfmachines, een antiek ogende tv met een scherm dat bijna ovaal was, kartonnen dozen vol puzzels en kinderspeelgoed. Een kamer vol ingelijste schilderijen. Een prikbord met tientallen speldjes en penningen van het St. Paul Winter Carnival. Die stomkoppen hadden ze moeten meenemen, dacht hij; sommige van die speldjes waren honderden dollars waard.
  


  
    Hij was alleen in de stilte, de warmte en de stofdeeltjes, en hij dacht aan de voetafdrukken. Hij draaide zich om, liep de trap weer af en ging op zoek naar zijn baas.
  


  
    
  


  
    Op de begane grond liep hij om de plaats van het misdrijf in de hal heen. Hij kwam langs weer een lege kamer, bleef staan en ging terug. Dit was de televisiekamer, met een high-definition-tv van zestig inch, ingebouwd in de muur.
  


  
    Daaronder bevond zich een plank voor elektronica, maar daar waren alleen nog een stel goudkleurige stekkertjes te zien. Hij wilde de kamer alweer uitgaan toen hij een lichtblauw plastic vierkantje achter de halfopen deur van een ingebouwde kast zag. Hij ging erheen, duwde de deur verder open en vond een boekenkast die zich weer in de ingebouwde kast bevond. De bovenste planken stonden vol dvd-films, op de onderste stonden een stuk of tien videospelen. Hij herkende de nieuwste versie van Halo, een Xbox-spel. Omdat er geen Xbox bij de tv stond, moest die met de rest van de elektronica zijn meegenomen. Speelden die oude dames Halo? Of waren ze van die jongen Lash? Smith kwam voorbij en Lucas riep: 'Hé, Johnny... Ben je op tweehoog geweest?'
  


  
    'Nee. Ik hoorde dat daar niet veel was,' zei Smith. 'Wie is daar boven geweest?' vroeg Lucas. 'Clark Wain. Je kent Clark? Grote roze kale kerel?'
  


  
    'Ja, dank je,' zei Lucas. 'Wanneer ga je met mevrouw Peebles' neefje praten?'
  


  
    'Gauw. Wil je erbij zijn?'
  


  
    'Misschien. Ik heb gezien dat alle elektronica is meegenomen, maar er zijn spelen en dvd's blijven staan,' zei Lucas. 'Dat is een beetje vreemd, als het types uit de buurt waren.'
  


  
    Smith wreef over zijn lip en zei: 'Ja, ik weet het. Dat heb ik gezien. Misschien hadden ze haast?'
  


  
    'Ze hadden wel de tijd om alles overhoop te halen,' zei Lucas. 'Ze moeten zeker een half uur binnen zijn geweest.'
  


  
    'Dus...'
  


  
    'Misschien heeft iemand ze gevraagd die dingen niet mee te nemen.'
  


  
    'Denk je dat?' Ze hadden het over de jongen Lash. 'Ik weet het niet,' zei Lucas. 'Ze stalen de spelcomputer, maar niet de spelletjes? Ik weet het niet. Misschien moeten we kijken of die jongen thuis ook een spelcomputer heeft.'
  


  
    
  


  
    Lucas trof Rose Marie in de kleine keuken aan. Ze praatte daar met degene die namens dit district in het Huis van Afgevaardigden van de staat Minnesota zat, een vrouw met oranje haar en een zwarte snor die echte tranen vergoot en ze met een papieren zakdoekje wegveegde. Lucas kwam naar hen toe en Rose Marie zei: 'Je kent Kathy. Zij en Constance Bucher hadden een hechte band.'
  


  
    'Ik-hoe-hoe-hoe-ik-hoe...' zei Kathy.
  


  
    'Ze heeft de lijken geïdentificeerd,' zei Rose Marie. 'Ze woont twee huizen verderop.'
  


  
    'Ik-hoe-ik-hoe...'
  


  
    Lucas zou meer medelijden met haar hebben gehad als ze niet zo'n venijnige politieke haaibaai was geweest, getrouwd met een venijnige officier van justitie. Toch had hij onwillekeurig een béétje medelijden. 'U kunt beter gaan zitten,' zei hij. 'U ziet er beroerd uit.'
  


  
    'Kom,' zei Rose Marie, en ze pakte de arm van de andere vrouw vast. 'Ik breng je naar een bank.' En tegen Lucas: 'Zo terug.'
  


  
    
  


  
    Net als de rest van het huis was de keuken overhoopgehaald. Alle kastladen waren uitgetrokken, de bakken van de vriezer lagen op de vloer, een pot met meel was omgekeerd, evenals andere aardewerken potten. Overal lag meel, vermengd met troep uit de koelkast. Gedroogde augurken lagen als worstjes in het rond, en hij rook ketchup en andere sauzen, rottend in de zonneschijn, als de resten van een picknick van drie dagen geleden of een etenstent als de kermis voorbij is. Om aan de puinhoop te ontsnappen liep Lucas door de eetkamer naar de achterveranda, een halve cirkel van warme gele natuursteen, tien meter breed. Daaronder glooide het gazon omlaag naar de rand van de steile helling, met daar weer onder, uit het zicht, de I-35, het United Hospital en de oude mengelmoes van West Seventh, en in de verte de Mississippi. Er stonden politiemensen op het gazon. Ze praatten in groepjes van twee of drie. Er hing een beetje sigaretten- en sigarenlucht, aangenaam bitter. Een van de rechercheurs was Clark Wain, de man die op de tweede verdieping had gekeken. Lucas ging naar hem toe en zei: 'Clark.' En Wain zei: 'Hé, Lucas, hoe gaat het?'
  


  
    'Ben jij naar de tweede verdieping geweest?'
  


  
    'Ja, met een paar andere jongens,' zei Wain. 'We wilden er zeker van zijn dat er niet iemand anders was.'
  


  
    'Gingen er voetsporen naar boven? In het stof?'
  


  
    'Ja. Die hebben we laten fotograferen, maar eigenlijk was er niets te zien.
  


  
    Het waren er te veel,' zei Wain. 'Blijkbaar gingen er vaak mensen naar boven.'
  


  
    'Er is je niets opgevallen?'
  


  
    Wain wendde zijn ogen af en dacht na. Toen keek hij Lucas weer aan: 'Nee, niet toen ik daar was. Ze hadden de boel niet overhoop gegooid, zoals ze in de andere kamers hadden gedaan. Misschien hebben ze alleen even gekeken en zijn ze daarna weer naar beneden gegaan, gesteld al dat het hun voetafdrukken waren. Die kunnen van iedereen zijn geweest.'
  


  
    'Goed...' Rose Marie kwam de veranda op om hem te zoeken, en Lucas stak zijn hand naar haar op. Tegen Wain zei hij: 'De baas roept me.' Ze gingen naar de eetkamer terug. Rose Marie vroeg: 'Waar ben je mee bezig, behalve Kline?'
  


  
    'De Heny-moord in Rochester; daar wordt nog aan gewerkt. En we hebben het lijk van een meisje gevonden bij Jackson; we weten nog niet wat daar gebeurd is. De FBI dringt aan op meer samenwerking in de strijd tegen illegale buitenlanders. Ze willen dat we een mannetje in de conservenfabrieken in Austin zetten... Maar Kline is de grote zaak. En dit.'
  


  
    'Heeft Burt het gedaan?' vroeg Rose Marie. Kline en zij waren oude politieke tegenstanders.
  


  
    'Ja, maar ik weet niet of we het kunnen bewijzen,' zei Lucas.
  


  
    Hij vertelde haar over het DNA en de jurk van maat achtendertig, en de seksuele voorgeschiedenis van het meisje. Ze wist al van de puntkomma's en het feit dat Kline had toegegeven dat hij een relatie met de moeder van het meisje had gehad.
  


  
    'En nu wil Kline een soort deal met ze maken,' zei Lucas. 'Ze spreken af dat niemand iets verkeerds heeft gedaan. Hij heeft niks gedaan en zal het nooit meer doen. In ruil daarvoor betaalt hij hun een jaar huur voor het appartement en vergoedt hij ook nog garagekosten voor haar, zo'n twintigduizend dollar in totaal.'
  


  
    'Dat is onzin. Je kunt geen overeenkomst sluiten om onder een beschuldiging van ontucht met een minderjarige uit te komen,' zei Rose Marie. 'Zeker niet als je staatssenator bent.'
  


  
    'Dan stuur ik Virgil en kun jij hem instructies geven,' zei Lucas. Ze gromde zacht en schudde haar hoofd. 'Die verrekte Flowers...'
  


  
    'Kom nou, Rose Marie.'
  


  
    Ze zuchtte. 'Goed. Stuur hem maar. Zeg tegen hem dat hij het dossier moet meenemen, dan kan hij een uiteenzetting geven. Er zullen drie of vier mensen bij zijn. Hij hoeft niet aan hen te worden voorgesteld en hij hoeft ze later niet op te zoeken. Zeg tegen hem dat hij een jasje en een nette broek aantrekt en dat hij één dag die rottige cowboylaarzen uit laat. Zeg tegen hem dat hij zich netjes moet gedragen. Zeg tegen hem dat als hij dat niet doet ik hem als dorpsagent naar een of ander gehucht stuur.'
  


  
    'Ik zal het allemaal tegen hem zeggen...' Hij keek om. Een aantal panelen in de wand van de eetkamer waren opengetrokken. Achter een daarvan bevond zich een kluisdeur; achter een ander stonden rijen drankflessen; achter een derde stonden aardewerken opdienschalen met groentefiguren.
  


  
    'Hoor eens. Dit is niet belangrijk,' zei ze. Ze wees om zich heen. 'De gouverneur wil dat we hier zijn, omdat ze van groot politiek en maatschappelijk belang was. Maar je moet je op Kline concentreren.' Ze stopte een stukje Nicorette-kauwgom in haar mond, kauwde er snel op, bewoog het met haar tong door haar mond. 'Het kan me niet schelen wie het regelt, maar het moet geregeld worden.'
  


  
    'Waarom spelen we het niet via een jury van onderzoek? Je weet wel, we leggen het aan een jury van onderzoek voor en dan kan die in haar wijsheid beslissen of tot vervolging wordt overgegaan of niet.'
  


  
    'Omdat we met het Huis van Afgevaardigden van onze staat te maken hebben, en dat is nog in handen van de Republikeinen, en die wéten dat het onzin is. Gevaarlijke onzin. We moeten alles rond hebben voordat dat meisje op televisie verschijnt.'
  


  
    
  


  
    Lucas liep met haar mee naar de auto. Toen ze van haar parkeerplek op het pad van een van de buren was weggereden, liep hij naar het huis terug. Onderweg, toen hij meer aan Kline dan aan de Bucher-moord dacht, zag hij een roodharige verslaggever van de Star Tribune aan de andere kant van het afzettingslint. De journalist stak zijn hand op en Lucas ging naar hem toe.
  


  
    'Hoe is ze vermoord?' vroeg Ruffe Ignace. Hij glimlachte, alsof hij gewoon maar een praatje maakte met een vriend. 'Er zijn twee slachtoffers,' zei Lucas zachtjes. 'Een dienstmeisje dat Sugar-Rayette Peebles heette en Constance Bucher. Peebles is beneden vermoord, dicht bij de voordeur. Er is een oosters tapijt uit de hal om haar lijk heen geslagen. De oude dame is in haar slaapkamer vermoord. Ze zijn doodgeslagen, vermoedelijk met een pijp of buis. De schedels verbrijzeld. Het huis is geplunderd. Kamers zijn overhoopgehaald. Waarschijnlijk vrijdagavond.'
  


  
    'Sporen?' Ignace maakte geen aantekeningen. Hij stond gewoon met zijn handen in de zakken van zijn jasje op het gazon van een van de buren. Hij wilde niet de aandacht van andere journalisten trekken. Lucas had ontdekt dat Ignace bijzonder goed een gesprek kon onthouden, al duurde het nog zo lang voor hij ergens was waar hij het op papier kon zetten. 'Nog niet,' zei Lucas. 'We gaan praten met mensen die de vrouwen hebben gekend...'
  


  
    'En dat huis daar in de straat?' vroeg Ignace. 'Dat reclasseringscentrum? Vol junks.'
  


  
    'Daar is de politie van St. Paul mee bezig,' zei Lucas. 'Lijkt het op iets van junks?' vroeg Ignace. 'Zoiets, maar niet precies,' zei Lucas. 'Hoe bedoel je, niet precies?'
  


  
    'Ik weet het niet - maar niet preciés,' herhaalde Lucas. 'Ik neem contact met je op als ik het weet.'
  


  
    'Doe jij het onderzoek?'
  


  
    'Nee. De politie van St. Paul. Ik adviseer,' zei Lucas. 'Oké. Ik sta bij je in het krijt,' zei Ignace. 'Dat stond je al.'
  


  
    'Onzin. We stonden quitte,' zei Ignace. 'Maar nu sta ik bij je in het krijt.'
  


  
    Een vrouw riep hem. 'Lucas! Hé, Lucas!' Hij draaide zich om en zag Shelley Miller in de menigte op het trottoir staan. Ze woonde daar in de straat, in een huis dat net zo groot was als Oak Walk.
  


  
    'Ik moet met die mevrouw praten,' zei Lucas tegen Ignace.
  


  
    'Bel me,' zei Ignace. Hij slenterde weg en viste een mobiele telefoon uit zijn zak.
  


  
    Shelley Miller kwam naar hem toe. Ze was een dunne vrouw, dun door pure wilskracht. 'Is ze...' Shelley keek hem met een mengeling van fascinatie en ontsteltenis aan.
  


  
    'Ja. Zij en haar dienstmeisje,' zei Lucas. 'Hoe goed heb je haar gekend?'
  


  
    'Ik praatte met haar als ze buiten was,' zei ze. 'We kwamen vroeger bij elkaar op visite. Hoe hebben ze haar vermoord?'
  


  
    'Met een buis, denk ik,' zei Lucas. 'Dat wordt nog uitgezocht.' Shelley huiverde. 'En ze lopen nog steeds door de buurt rond.' Lucas fronste zijn wenkbrauwen. 'Daar ben ik niet zeker van. Ik bedoel, of ze uit de buurt komen. Ken je Constance Buchers huis goed genoeg om te kunnen zien of er iets is meegenomen? Ze zijn niet bij de kluis geweest en we weten dat een juwelenkistje is omgekeerd en dat een ander kistje misschien is meegenomen. Verder is er elektronica weg... Maar andere dingen?'
  


  
    Ze knikte. 'Ik ken het huis vrij goed. Dan en ik zijn een ander huis aan het opknappen, hier in de straat. We hadden het erover een paar oude schilderijen van St. Paul van haar te kopen, en misschien ook wat meubilair en souvenirs. Het leek ons beter haar spullen bij elkaar te houden, dan raakten ze niet verspreid als ze doodging... Ik denk dat ze nu toch nog verspreid raken. We hebben er nooit iets aan gedaan.'
  


  
    'Zou je binnen willen kijken?' vroeg Lucas. 'Om te zien of je daar iets mist?'
  


  
    'Ja. Nu?'
  


  
    'Niet nu,' zei Lucas. 'De technische recherche is nog overal bezig. Pas als die klaar is, kunnen de lijken worden weggehaald. Maar ik zal met de leider van het onderzoek praten, dan kan die je later vandaag het huis binnen laten. Hij heet John Smith.'
  


  
    'Goed,' zei ze.
  


  
    
  


  
    Lucas ging weer naar binnen. Hij vertelde Smith over Shelley Miller en liep toen door het huis. Hij nam alles in zich op, zocht naar iets, wist niet wat, keek naar het werk van de technische recherche, stelde nu en dan een vraag. Hij stond versteld van de grootte van het huis: een bibliotheek zo groot als die van een middelbare school. Een balzaal ter grootte van een basketbalveld, met vier kristallen kroonluchters.
  


  
    John Smith deed hetzelfde. Ze kwamen elkaar een paar keer tegen.
  


  
    'Iets ontdekt?'
  


  
    'Niet veel,' zei Lucas.
  


  
    'Al dat tafelzilver achter het paneel in de eetkamer gezien?' vroeg Smith. 'Ja. Echt zilver.'
  


  
    'Zo te zien is het er allemaal nog.'
  


  
    Lucas krabde zich over zijn voorhoofd. 'Misschien dachten ze dat het moeilijk te verpatsen was?'
  


  
    'Je gooit het in een auto, rijdt ermee naar Miami, en klaar is Kees.'
  


  
    'Er staan namen en monogrammen op...' zei Lucas. 'Die slijp je weg. Je smelt ze weg,' zei Smith. 'Daar hoef je geen atoomgeleerde voor te zijn.'
  


  
    'Misschien was het te zwaar?'
  


  
    'Ik weet het niet...'
  


  
    Lucas liep door en dacht erover na. Vijftig kilo massief zilver? Vast niet zoveel. Hij ging naar de eetkamer terug en keek in de ingebouwde kast. Drie of vier bestekken van tafelzilver, kommen, schalen. Hij keerde een van de schalen om, in de veronderstelling dat het verzilverd tin of zoiets was, en zag het zilvermerk. Hij woog de schaal in zijn hand, woog een bestek in zijn hand, rekende... Misschien twintig kilo in totaal? Evengoed een fortuin waard.
  


  
    Een geüniformeerde agent kwam voorbijlopen, zijn hoofd in de nek, kijkend naar het plafond. 'Wat is er?'
  


  
    'Kijk eens naar het plafond. De versieringen.' Lucas keek. Het plafond bestond uit gipswerk. Langs de rand liep een fries van dravende paarden. 'Die lijst is meer waard dan mijn huis.'
  


  
    'Dus als hij is verdwenen, moeten we in jouw garage kijken,' zei Lucas. De agent knikte. 'Zo is dat.'
  


  
    
  


  
    Twee mensen van het forensisch instituut reden een brancard door de eetkamer en door een zijdeur naar buiten. Er lag een zwarte plastic lijkenzak op. Mevrouw Peebles.
  


  
    
  


  
    Lucas ging naar het zilver terug. Waar was hij? O ja, het moest een fortuin waard zijn. Toen een losse gedachte: was dat echt zo?
  


  
    Laten we zeggen dat het twintig kilo massief zilver is, dacht hij... Als er zo'n zilvermerk op zat, wilde dat nog niet zeggen dat het massief zilver was, niet meer dan zo'n negentig procent, dus dat moest je ervan aftrekken. Dan kwam je dus op achttien kilo voor... maar zilver werd in ounces gewogen. Het zou vijf- tot zeshonderd ounces zijn. Hoeveel was een ounce zilver waard? Tien dollar? Vijftien? Geen fortuin. Als ze ermee naar een heler moesten, en als het moest worden bewerkt en gezuiverd voordat het naar de eindgebruiker kon, zouden de kerels die het uit het huis hebben gehaald blij mogen zijn als het hun duizend dollar opleverde.
  


  
    Intussen zouden ze met een heleboel zilver rondlopen waar de initialen van de dode vrouw op stonden. Misschien, dacht hij, hadden ze het niet meegenomen omdat het te lastig of te riskant was. Misschien waren ze slimmer dan de gemiddelde cokesnuiver.
  


  
    Er ging een tweede brancard door de hal, ook met een lijkenzak: Constance Bucher. Toen stak een agent zijn hoofd om de hoek van de deur van de eetkamer: 'Die jongen Lash is er. Ze hebben hem naar de salon aan de voorkant gebracht.'
  


  
    
  


  
    Lucas ging daarheen. Hij dacht aan het tafelzilver, de videospelen, de ravage die in het huis was aangericht, de creditcards die niet waren gestolen... Op het eerste gezicht leek het iets van plaatselijk geboefte, maar bij nader inzien zou het wel eens iets anders kunnen zijn, dacht hij. Smith kreeg hetzelfde gevoel: er was iets aan de hand maar ze konden er hun vinger niet op leggen.
  


  
    
  


  
    Ronnie Lash was lang en mager, nerveus, zelfs bang, met een laagje zweet op zijn koffiebruine voorhoofd en sporen van tranen op zijn wangen. Hij was netjes gekleed in een rood golfshirt met korte mouwen, een lichtbruine broek en sportschoenen. Hij had zijn handen op zijn schoot, wrong ze steeds samen en haalde ze dan weer uit elkaar. Zijn moeder, een slanke vrouw in verpleegstersuniform, had een zwarte handtas ter grootte van een boodschappentas. Ze stond naast hem en praatte met John Smith.
  


  
    'Ze zeggen altijd: neem een advocaat,' zei mevrouw Lash. 'Ronnie heeft niets gedaan, met niemand, hij was gek op Sugar, maar ze zeggen altijd: neem een advocaat.'
  


  
    'Wij, eh, mevrouw Lash, u moet doen wat u denkt dat goed is,' zei Smith.
  


  
    'We kunnen een advocaat laten komen om hier bij Ronnie te zitten; we kunnen hier binnen een uur een toegevoegde advocaat hebben. Dat kost u geen cent.' Het was wel het laatste wat Smith wilde. Hij wilde de jongen alleen hebben, dan kon hij tegen hem liegen. Mevrouw Lash zei: '... heb niet veel geld voor advocaten, maar ik kan mijn deel betalen.'
  


  
    Ronnie schudde zijn hoofd en keek op naar zijn moeder. 'Ik wil dit afwerken, ma. Ik wil met die mannen praten. Ik wil geen advocaat.' Ze legde haar hand op zijn schouder. 'Ze zeggen altijd: neem een advocaat, Ronnie.'
  


  
    'Als jij er een nodig hebt, ma,' zei Ronnie Lash, 'neem je er maar een. Ik hoef niet. Jezus zal voor me zorgen. Ik spreek gewoon de waarheid.' Ze hield hem haar vinger voor. 'Praat dan maar met ze, maar als ze lelijke dingen tegen je zeggen, geef je maar een schreeuw en dan zorg ik dat we hier een advocaat krijgen.' Tegen John Smith: 'Ik begrijp nog steeds niet waarom ik er niet bij mag zijn. Hij is minderjarig.'
  


  
    'Omdat we met Ronnie moeten praten, niet met u beiden. We moeten ook met u praten, maar dan apart.'
  


  
    'Maar ik...' protesteerde ze.
  


  
    'We denken niet dat u het hebt gedaan, mevrouw Lash, maar we moeten met iedereen praten,' zei Smith. Zijn stem klonk niet scherp meer, nu hij wist dat hij Ronnie onder druk zou kunnen zetten zonder dat een advocaat hem op de vingers keek.
  


  
    
  


  
    Lucas leunde tegen de muur van de hal en luisterde naar de woordenwisseling van moeder en zoon. De Lashes besloten uiteindelijk dat Ronnie met de rechercheurs zou praten, maar als ze lelijke dingen tegen hem zeiden...
  


  
    'Dan roep ik je, ma.'
  


  
    Op dat moment was Lucas er voor drieëntachtig procent zeker van dat Ronnie Lash niemand had vermoord en ook niet had geholpen iemand te vermoorden.
  


  
    
  


  
    Ze zetten mevrouw Lash op een bank in de muziekkamer en gingen met Ronnie naar de salon: John Smith, een dikke rechercheur die Sy Schuber heette en Lucas. Ze deden deur dicht, zetten Ronnie op een bank, pakten stoelen en gingen verspreid door de kamer zitten. Smith begon de ondervraging door uiteen te zetten wat er gebeurd was. Toen zei hij: 'Dus we moeten je vragen: waar was je dit weekend? Vanaf vrijdagmiddag half vijf?'
  


  
    'Toen ik vrijdag van school kwam, ging ik met een stel andere jongens met de bus naar Minneapolis,' zei Lash. 'We gingen naar Benbo's aan Hennepin Avenue. Daar hadden ze een tieneravond.' Benbo's was een hiphop tent. Ronnie en vier vrienden van school waren de volgende vijf uren aan het dansen. Ze hadden contact gehad met meisjes die daar afzonderlijk heen waren gegaan. Het grootste deel van de avond was Ronnie dus in het gezelschap van negen mensen geweest. Hij noemde hun namen en Schuber noteerde ze. Om tien uur haalde de moeder van een van hen de jongens in haar stationcar op om ze naar St. Paul terug te brengen. 'Wat voor auto?' vroeg Lucas.
  


  
    'Een Cadillac SUV, ik weet niet precies hoe ze heten,' zei Ronnie. 'Hij was een paar jaar oud.'
  


  
    Toen ze in St. Paul terug waren, was Ronnie als derde afgezet. Hij dacht dus dat hij kort voor elf uur thuis was gekomen. Zijn moeder was nog op geweest. Ze had een geroosterde kip gekocht in de supermarkt, en ze aten kipsandwiches in de keuken, praatten wat en gingen naar bed. In de weekends werkte Lash op een voedselbank van zijn kerk. Dat was geen katholieke kerk, al ging hij naar een katholieke school. Hij begon om negen uur 's morgens en werkte tot drie uur.
  


  
    'Ze betalen niet, maar weet u, je kunt het op je cv zetten als je naar college wilt,' zei hij. 'Het is ook goed voor je ziel.'
  


  
    'Als je zo godsdienstig bent,' vroeg Schuber, 'waarom was je dan de hele avond in een hiphopclub?'
  


  
    'Jezus vond het geen probleem als mensen plezier maakten,' zei Ronnie. 'Hij veranderde water in wijn, niet andersom.'
  


  
    'Ja, ja.' Smith wreef met zijn vingertoppen over zijn oogleden. 'Ronnie, er woont bij jou in het huizenblok een zekere Weldon Godfrey. Ken je Weldon?'
  


  
    'Ik weet wie hij is.' Ronnie knikte. Hij zei het zo achteloos dat Lucas wist dat hij die vraag had zien aankomen. 'Ga je met hem om?' vroeg Smith.
  


  
    'Nee. Niet sinds ik naar de katholieke school ga,' zei Lash. 'Ik zag hem vooral toen ik nog op de openbare school zat, maar hij zat twee klassen hoger dan ik en we gingen toen ook niet veel met elkaar om.'
  


  
    'Hij is vaak in de problemen geweest,' zei Schuber.
  


  
    'Hij is een zak,' zei Ronnie, en Lucas moest onwillekeurig lachen. Die jongen praatte als een golfer van middelbare leeftijd.
  


  
    Smith drong aan: 'Maar je gaat niet met Weldon of vrienden van hem om?'
  


  
    'Nee. Mijn moeder zou me vermoorden als ik dat deed,' zei Ronnie. Hij draaide die knokige vingers van hem weer in elkaar, maakte ze van elkaar los en boog zich naar voren. 'Vanaf het moment dat ik hoorde dat tante Sugar was vermoord, wist ik dat u daarover met me wilde praten. Het is zo makkelijk om te zeggen: "Daar heb je een zwarte jongen, die is bij een bende en die heeft het gedaan." Nou, ik heb het niet gedaan.'
  


  
    'Ronnie, we denken niet...'
  


  
    'Liegt u niet tegen me, meneer,' zei Ronnie. 'Daar is dit te ernstig voor.' Smith knikte. 'Oké.'
  


  
    'Ik zei, ik hield echt veel van tante Sugar en ik mocht mevrouw Bucher ook heel graag.' Er liep een traan over zijn wang en hij deed er niets aan. 'Tante Sugar heeft me opgevoed, samen met mijn moeder. Toen mijn moeder naar school ging, paste tante Sugar altijd op me. Toen tante Sugar een baan bij mevrouw B. kreeg, en ik naar de katholieke school ging, kwam ik hier, en mevrouw B. betaalde me voor karweitjes die ik deed. Ze gaf me meer geld dan ze hoefde en ze zei tegen me dat als ze lang genoeg leefde ze me zou helpen als ik ging studeren. Ik zou die mensen echt geen kwaad willen doen. Ik zou hen aan niemand verraden, hoeveel er ook te stelen was.'
  


  
    Lucas accepteerde het. Als de jongen loog en bewust die tranen kon oproepen, was hij een geboren kleine psychopaat. Hetgeen natuurlijk nooit uitgesloten mocht worden.
  


  
    Lucas voelde dat John Smith het ook geloofde. Schuber haalde zijn schouders op. Lucas vroeg nu: 'Wat hebben ze allemaal gestolen, jongen?'
  


  
    'Dat weet ik niet. Ik mocht niet kijken,' zei Ronnie. Lucas tegen Smith: 'Mag ik een keer met hem het huis door?' Smith knikte. 'Ga je gang. En breng dan verslag aan me uit.'
  


  
    'Zijn we nu klaar?' vroeg Ronnie.
  


  
    'Voorlopig wel,' zei Smith met zijn eerste glimlach. 'Als je maar geen reis naar Zuid-Amerika boekt.'
  


  
    Ronnie keek hem doodserieus aan. 'Nee, meneer.'
  


  
    
  


  
    In de hal stond mevrouw Lash met haar rug tegen de muur naar de deur te kijken. Zodra Lucas tevoorschijn kwam, vroeg ze: 'Hoe ging het?'
  


  
    Lucas haalde zijn schouders op. 'Ronnie heeft aangeboden met me door het huis te lopen.'
  


  
    'Zeiden ze iets tegen je?' vroeg ze aan Ronnie. 'Nee. Ze denken niet dat ik het heb gedaan,' zei Ronnie. Tegen Lucas: 'Is dat zo?'
  


  
    Lucas zei: 'We hebben dat nooit echt geloofd. Maar we moeten het nagaan. Is het goed als hij met me door het huis loopt?' Ze keek hem even aan met de scepsis waarmee Lucas altijd werd aangekeken wanneer hij als blanke politieman met zwarten te maken had. Toen keek ze haar zoon aan en zei: 'Ik moet met de politie over Sugar praten. Over de begrafenis. Help jij deze man, en als hij je onder druk wil zetten, klap je dicht en nemen we een advocaat.'
  


  
    
  


  
    'Ik wil weten wat die mensen hebben meegenomen,' zei Lucas tegen Ronnie. 'We weten dat ze wat elektronische apparaten hebben meegenomen... een spelcomputer, waarschijnlijk ook een dvd. Wat nog meer?' Ze begonnen met de televisiekamer. 'Ze hebben een dvd-speler, een Xbox en de cd-speler meegenomen. Mevrouw B. zat hier vaak. Ze luisterde naar haar albums en probeerde de cd-speler met de afstandsbediening aan de praat te krijgen. Hij stond hier, naast haar, dan hoefde ze zich er niet naartoe te buigen om er een cd in te doen. De dvd stond op de plank onder de tv en ze kon niet meer overeind komen als ze zich zo diep bukte, dus tante Sugar moest dat doen,' zei Lash. Hij keek in de kast. 'Hé. Ze hebben de games niet meegenomen.' Het was of hij in zijn eigen binnenste keek, naar een andere Ronnie Lash, die het straatleven kende, en mompelde in zichzelf: 'Die spelen zijn zo goed als geld.'
  


  
    'Zijn het jouw spelen?' vroeg Lucas. 'Ja. Maar waarom namen ze ze niet mee?' Lucas krabde aan zijn neus. 'Wat nog meer?'
  


  
    'Er was een geldpotje in de butlerskeuken.' Ronnie liep voor hem uit naar de kleine keuken waar Lucas met Rose Marie en de huilende politica had staan praten.
  


  
    'Is dit een butlerskeuken?' vroeg Lucas. Hij keek om zich heen. 'Wat is dat nou weer?'
  


  
    'De echte keuken is in het souterrain. Als je een groot diner gaf, werd het eten daar beneden klaargemaakt, en dan kwam het omhoog met dit liftje.' Ronnie maakte een luik open en er bleek een liftschacht achter te zitten. 'De bedienden haalden het hier op en brachten het naar de tafel.Maar voor gewone dagen heeft mevrouw B. dit kamertje tot keuken laten verbouwen.'
  


  
    'Oké.'
  


  
    Een oranje aardewerken pot in de vorm van een pompoen, met op de zijkant het woord KOEKJES, stond op het aanrecht tegen de muur. Lash stak zijn hand ernaar uit, maar Lucas pakte zijn arm vast. 'Niet aanraken,' zei hij. Hij pakte een papieren handdoek uit het rek, legde zijn hand achter de pot en schoof hem naar de rand van het aanrecht. Toen hij dichtbij genoeg was om erin te kijken, pakte hij het deksel bij de randen vast en tilde het op. 'Vingerafdrukken.'
  


  
    Lash keek naar binnen. 'Niets. Leeggehaald. Er zat meestal een paar honderd dollar in. Soms meer en soms minder.'
  


  
    'Huishoudpotje.'
  


  
    'Ja. Voor boodschappen en als er leveranciers kwamen,' zei Ronnie. 'Vooral twintigjes en ook kleinere biljetten en wisselgeld. Al... al vraag ik me af wat er met het muntenvat is gebeurd.'
  


  
    'Wat is dat?'
  


  
    'Dat is boven. Ik zal het u laten zien.'
  


  
    Lucas riep een technisch rechercheur, die tape om het aanrecht heen spande. Toen liepen ze door het huis. Ronnie noemde een stuk of vijf dingen op: er ontbrak een laptop die vooral gebruikt werd door het echtpaar dat het huishouden deed, maar ook door Ronnie voor zijn huiswerk. Een Dell, zei Ronnie, en hij wees naar een la met de garantiepapieren. Lucas noteerde de relevante informatie en het serienummer. Ook ontbraken, een printer, een verrekijker, een oude Nikon-telescoop die Constance Bucher ooit had gebruikt om naar vogels te kijken, twee oudere filmcamera's en een compacte stereo-installatie. 'Postzegels,' zei Lash. 'Er lag een grote rol postzegels in de bureaula...' De la was leeggegooid. 'Hoe groot was de printer?' vroeg Lucas.
  


  
    'Een HP LaserJet, ongeveer zo groot.' Ronnie gaf het met zijn handen aan. Zestig bij zestig centimeter.
  


  
    'Zwaar?'
  


  
    'Weet ik niet. Ik heb hem daar niet neergezet. Maar vrij zwaar, denk ik,' zei Ronnie. 'Hij zag er zwaar uit. Het was meer een kantoorapparaat dan een printer voor thuis.'
  


  
    'Hm.'
  


  
    'Wat betekent "hm"?' vroeg Ronnie.
  


  
    Lucas zei: 'Denk je dat ze al die dingen in een zak deden en daarmee over straat renden?'
  


  
    Ronnie keek hem even aan en zei: 'Ze hadden een auto.' Hij keek naar de achterkant van het huis en tikte met zijn vingers tegen zijn onderlip. 'Maar rechercheur Smith zei dat ze waarschijnlijk vanaf de achterkant kwamen, de helling op.'
  


  
    'Nou?'
  


  
    Ronnie haalde zijn schouders op. 'Hij had het mis.'
  


  
    
  


  
    Op de bovengang lag een koperen vaas - of zoiets als een vaas, maar meer dan een meter hoog - op zijn kant. Lucas had hem tussen andere rommel zien liggen toen hij voor het eerst door het huis liep, maar hij had er het zoveelste staaltje van vandalisme in gezien. Ronnie pakte de rand vast om hem op te tillen. 'Ik heb hem,' zei hij. En tegen Lucas: 'Elke avond deed mevrouw B. haar kleingeld hierin. Alles, behalve centen. Ze zei dat ze op een dag met Kerstmis het Leger des Heils zou bellen. Die konden dan iemand sturen en dan zou ze de hele vaas met munten geven.'
  


  
    'Hoeveel zat erin?'
  


  
    Lash schudde zijn hoofd. 'Wie weet? Hij was te zwaar om te verplaatsen. Ik kon hem niet eens laten kantelen.'
  


  
    'Dus honderden dollars.'
  


  
    'Ik weet het niet, Het waren allemaal stuivers en dubbeltjes, dus veel geld,' zei Ronnie. 'Misschien wel duizenden, als je erover nadenkt.' Op de rest van de verdieping ontdekte Ronnie alleen maar dingen die Lucas al vermoedde: de sieraden, de geneesmiddelen. Misschien iets in de kasten, maar Ronnie had daar nooit in gekeken, zei hij, en hij wist dus niet wat er kon ontbreken.
  


  
    Op de tweede verdieping bleek dat Ronnie daar nogal vaak geweest was. Onder leiding van mevrouw Bucher had hij spullen gesorteerd en opgeruimd. 'Sugar zei dat mevrouw B. zich voorbereidde op de dood,' zei Ronnie.
  


  
    Ze hadden in vijf kamers gekeken toen Ronnie plotseling zei: 'Wacht even.' Hij liep terug naar de kamer waar ze net uit waren gekomen, een kamer met meubelen en kartonnen dozen; uit een daarvan stak een kapotte lamp. 'Waar zijn de stoelen?' zei Ronnie.
  


  
    'De stoelen?'
  


  
    'Ja. Er stonden hier twee oude stoelen. De een stond omgekeerd op de andere, als in een restaurant wanneer ze gesloten zijn. Tenminste...' Hij streek over zijn kin. 'Misschien stonden ze toch in een andere kamer.' Ze gingen naar de volgende kamer. Een aantal stoelen, maar niet, zei Ronnie, de twee waar hij aan dacht. Ze gingen naar de eerste kamer terug. 'Ze stonden hier.'
  


  
    'Wanneer heb je ze voor het laatst gezien?'
  


  
    Ronnie stak een vinger in zijn oor, draaide hem even peinzend rond en zei toen: 'Nou, dat is een tijdje geleden. Ik was deze kamer aan het opruimen... Dat moet in de kerstvakantie zijn geweest. Zes maanden geleden, ongeveer.'
  


  
    'Twee oude stoelen,' zei Lucas. 'Ja.'
  


  
    'Misschien heeft mevrouw Bucher ze weggedaan?'
  


  
    Ronnie haalde zijn schouders op. 'Misschien. Ze heeft daar nooit iets over gezegd. Ik denk niet dat ze er nog aan dacht.'
  


  
    'Heel oud, Frans antiek of zoiets?' vroeg Lucas.
  


  
    'Nee, nee,' zei Ronnie. 'Eerder zo oud als mijn moeder. Of misschien als u.'
  


  
    'Hoe weet je dat?'
  


  
    'Omdat het... stoelen als komma's waren. Het waren stoelen zoals je ze in oude tv-series ziet, Star Trek en zo. Of in een winkel met tweedehands meubelen.'
  


  
    'Hm. Dus je zou ze herkennen,' zei Lucas.
  


  
    'Ja. Ze staan hier niet bij.'
  


  
    
  


  
    Toen ze in de laatste paar kamers hadden gekeken, zei Ronnie ten slotte: 'Zeg, ik weet het niet zeker, maar het lijkt wel of iemand anders hier heeft rondgesnuffeld. Het is hier niet helemaal zoals het was. Het lijkt wel of er dingen verplaatst zijn.'
  


  
    'Wat bijvoorbeeld?'
  


  
    Ronnie wees door de kamer naar een gehavende oude schommelstoel met een gescheurde zachte zitting. Achter de schommelstoel stonden vier ingelijste schilderijen tegen de muur. 'Het lijkt wel of iemand die schommelstoel heeft verplaatst. Als de oude dame iets verplaatst wilde hebben, liet ze mij dat meestal doen.'
  


  
    'Stond er iets achter?'
  


  
    Ronnie moest daar even over nadenken. Hij ging in een andere kamer kijken, en toen hij terugkwam, keek hij weer naar de oude schommelstoel en zei: 'Misschien stonden er meer schilderijen achter. Achter de schommelstoel.'
  


  
    'Hoeveel?' vroeg Lucas.
  


  
    'Dat weet ik niet, maar het waren er meer. Misschien zes? Misschien vijf. Of zeven. Een van de lijsten was goudkleurig, al zat hij helemaal onder het stof. Die zie ik niet. Eens kijken, een ervan had het woord "reckless" op de achterkant staan...'
  


  
    'Reckless?' Roekeloos?
  


  
    'Ja, iemand had daar "reckless" op geverfd,' zei Ronnie. 'Alleen dat ene woord. Op de achterkant van het schilderij, niet op de kant met de afbeelding. Met donkergrijze verf. Grote letters.'
  


  
    'Portret, landschap...?'
  


  
    'Weet ik niet. Ik heb niet naar de voorkant gekeken. Ik herinner me alleen dat woord op de achterkant. Er zijn een paar schilderijen weg. Minstens twee.'
  


  
    'Er stonden schilderijen in die derde kamer, die met de strijkplanken,' zei Lucas.
  


  
    'Nee, nee, daar weet ik van,' zei Ronnie. 'Die in deze kamer hadden lijsten die, eh, uitgesneden waren, met bloemen en druiven en zo. En die goudkleurige lijst. Die andere waren gewoon strak.'
  


  
    'Stoelen die niet erg oud waren, en misschien een paar schilderijen,' zei Lucas.
  


  
    'Ja.' Ze zwegen even en toen zei Ronnie: 'Ik zal u wat vertellen, meneer Davenport. Weldon Godfrey zou geen stoelen of schilderijen stelen. Of misschien zou hij de stoelen meenemen, want hij heeft niet veel meubilair in huis. Maar Weldon zou u nog geen dollar geven voor een schilderij. Of het moet er al een van een blonde vrouw met grote tieten zijn.' Ze liepen door het grote huis terug, en onderweg werd in Ronnies zak opeens een rockversie van 'The Battle Hymn of the Republic' afgespeeld. Hij haalde een mobiele telefoon tevoorschijn, keek ernaar, drukte op een toets en stopte hem weer in zijn zak. 'Je hebt een mobieltje,' zei Lucas.
  


  
    'Iedereen heeft een mobieltje. Mama en ik hebben niet eens meer een vaste aansluiting.'
  


  
    
  


  
    Op de begane grond kwamen ze Smith weer tegen. Smiths wenkbrauwen gingen vragend omhoog.
  


  
    'Misschien iets,' zei Lucas. 'Ronnie denkt dat er een paar dingen zijn meegenomen. Hij weet het niet precies, maar het lijkt erop dat er dingen van de tweede verdieping zijn weggehaald. Misschien een paar stoelen, misschien een paar schilderijen.'
  


  
    'Vertel hem over de auto,' zei Ronnie.
  


  
    'O ja,' zei Lucas. 'Ze gebruikten een auto om de spullen mee te nemen. Of een busje of vrachtwagen.'
  


  
    Lucas legde het uit en Smith zei: 'Hill House heeft een beveiligingssysteem met camera's die op de straat gericht zijn. Misschien zien we iets op de tapes.'
  


  
    'Als ze die stoelen hebben meegenomen, moet het een vrij grote wagen zijn geweest,' zei Ronnie. 'Geen personenauto. Een busje of vrachtwagen.'
  


  
    'Misschien duiken ze op in dat tv-programma, Antiques Roadshow,' zei Smith.
  


  
    'Misschien. Maar we weten niet zeker wat er weg is,' zei Lucas. 'Ronnie weet niet eens zeker of mevrouw Bucher die stoelen niet zelfheeft weggedaan.'
  


  
    Mevrouw Lash zat in de hal op haar zoon te wachten. Toen Lucas hem terugbracht, vroeg ze aan Ronnie: 'Geen problemen?'
  


  
    'Nee. Maar wacht even. Ik wil naar iets kijken. Ik zag het toen de politie ons binnenbracht...' Hij liep naar de muziekkamer. De glasscherven knerpten onder zijn schoenen.
  


  
    'Hij heeft ons erg geholpen,' zei Lucas tegen mevrouw Lash. 'Dat stellen we zeer op prijs.'
  


  
    'Dat zal wel,' zei ze. 'En toen: 'Ik heb u in het Hennepin General gezien. Daar werkte ik vroeger.'
  


  
    'Mijn vrouw is chirurg. Ze werkt in het Hennepin,' zei Lucas. 'Ik kwam daar wel eens.'
  


  
    'Hoe heet ze?' vroeg mevrouw Lash. 'Weather Karkinnen.'
  


  
    Ze straalde: 'O, ik ken dokter Karkinnen wel. Ze is erg goed.'
  


  
    'Ja, dat weet ik.' Ronnie kwam terug en wees met zijn duim naar de muziekkamer.
  


  
    'Er is daar een kast met een glazen voorkant. Die stond vol oude vazen, schalen en kommen. In een daarvan lagen Chinese munten. Ik weet het niet zeker, want er is het een en ander gebroken, maar ik denk dat er te weinig scherven zijn voor al dat porselein. Het lijkt niet... genoeg.'
  


  
    'Kun je er iets van identificeren? Als we je wat dingen laten zien?'
  


  
    Ronnie schudde twijfelend zijn hoofd. 'Ik weet er niets van. Ik keek er eigenlijk nooit naar, behalve één keer, toen mevrouw Bucher me die munten liet zien. Het lijken me gewoon te weinig scherven. Die kast stond vol met vazen en schalen. Er liggen nu overal munten op de vloer, dus die hebben ze niet meegenomen.'
  


  
    'Oké... Nog een laatste gedachte?'
  


  
    Ronnie zei tegen Lucas: 'De wortel van alle kwaad is de geldzucht. Timoteus 6:10.'
  


  
    Dat rotzakje was hem de baas.
  


  
    Lucas zei: '"Geld is beter dan armoede, al is het alleen maar om financiële redenen." Woody Allen.'
  


  
    Zijn moeder glimlachte, maar Ronnie zei: 'Ik hou het op Timoteus.'
  


  


  
    
  


  4


  
    
  


  
    Toen moeder en zoon Lash weg waren, kwamen Smith en een andere politieman door de hal aangelopen. Ze liepen zo snel dat hun jasjes openvlogen zodat hun wapens te zien waren. 'Er is iets,' zei Smith tegen Lucas. 'Laten we gaan.' Lucas liep mee. 'Wat dan?'
  


  
    'Er kwam iemand bij Rhodes met sieraden in een kistje. Die sieraden waren goedkoop, maar het kistje was geweldig. Onze jongens bekeken het en vonden de inscriptie BUCHER op de achterkant.'
  


  
    Rhodes was een pandjeshuis. Lucas vroeg: 'Weten ze wie het heeft binnengebracht?'
  


  
    'Dat is het gekke,' zei Smith. 'Dat wéten ze.'
  


  
    'Waar gaan we heen?' vroeg Lucas.
  


  
    '612 Hay Avenue. Dat is een zijstraat van Payne Avenue, negen blokken ten noorden van Seventh Street. Het SWAT-team verzamelt zich op het parkeerterrein achter het Minnesota Music Café.'
  


  
    'Ik zie je daar.'
  


  
    
  


  
    Payne Avenue was een van de kenmerkende straten in de oostkant van St. Paul, ooit een Archie Bunker-bastion van de blanke werkende klasse. De buurt maakte al tientallen jaren een verandering door. De vertrouwde oude bedrijven trokken weg en een nieuwe mix van Zuidoost-Aziaten en zwarten kwam ervoor in de plaats. Lucas reed langs de kathedraal, nam even later de I-94, ging de helling op naar Mounds Boulevard, naar links en nog een keer naar links.
  


  
    Er was een tijd geweest dat hij veel in het café kwam. Het café, op de hoek van East Seventh Street en Payne Avenue, had aan de achterkant een parkeerterrein van grind en binnen de beste muziek van de stad. Er stonden tien auto's op het parkeerterrein, en agenten trokken hun beschermende kleding aan. Een stuk of vijf burgers keken vanaf de straat toe. Smith arriveerde tien seconden na Lucas, en ze liepen naar Andy Landis, de commandant van het SWAT-team.
  


  
    'Wat heb je?' vroeg Smith.
  


  
    'We zitten in het huis achter hem en aan beide kanten,' zei Landis. 'Hij heet Nathan Brown. Bij ons is hij niet bekend, maar de mensen in het huis achter hem zeggen dat hij vier of vijfjaar geleden uit Chicago hierheen is verhuisd. In Chicago hebben ze zo'n vijftig Nathan en Nate Browns in het archief, dus we weten niet wie hij is.'
  


  
    'Heb je het arrestatiebevel?' vroeg Smith. 'Dat is onderweg. Twee minuten,' zei Landis. 'Geweldig,' zei Smith tegen Lucas. 'Heb jij ooit in een SWAT-team gezeten?'
  


  
    'Tien jaar, tot mijn vrouw net zo lang aan mijn kop had gezeurd dat ik eruit stapte,' zei Smith.
  


  
    'Heette het toen niet anders?'
  


  
    'CIRT,' zei Smith. 'Critical Incident Response Team.'
  


  
    'SWAT is beter,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    Het arrestatiebevel arriveerde en het SWAT-team ging in meerdere groepen op weg. Lucas en Smith volgden.
  


  
    'Het echtpaar dat de lijken vond... Misten die niets in het huis?' vroeg Lucas.
  


  
    Smith schudde zijn hoofd. 'Ze hebben er niets over gezegd. Maar ze deden niet het hele huishouden. De vrouw kookte, de man deed klusjes en onderhield de tuin en het gazon. En omdat het daar zo'n ravage was... Een nicht van Constance Bucher is onderweg uit Californië. Die zal wel iets meer weten.'
  


  
    
  


  
    Het SWAT-team kwam in drie ploegen: een blokkeergroep bij de achterdeur en twee groepen aan de voorkant van het huis, een vanaf elke kant. Met kogelwerende vesten, integraalhelmen en lange vuurwapens liepen ze door de tuinen van buren. Ze bewogen zich diagonaal door de tuin van het huis waar het om begonnen was, verspreidden zich snel over de veranda, wierpen een blik door het raam en trapten toen de voordeur in. Nathan Brown lag op dat moment in een slaapkamer op de benedenverdieping te slapen. Zijn vriendin maakte in de keuken tosti's voor haar kinderen klaar en gaf een schreeuw toen de agenten kwamen binnenstormen. Ze had de telefoon in haar hand en schreeuwde 'Negen één één, negen één één,' en de kinderen schreeuwden ook, en bijna op datzelfde moment stortten de agenten zich al in de slaapkamer op Brown.
  


  
    Brown riep: 'Hé... Hé... Hé...' als een plaat met een kras. Lucas kwam binnen op het moment dat ze Brown de handboeien omdeden. De kamer rook naar oud behang, zweet en drank. Brown, die helemaal verbijsterd was, droeg alleen een boxershort. Hij had een vochtige zweetvlek op het laken van het niet al te brede tweepersoonsbed achtergelaten.
  


  
    Na enige stampij te hebben gemaakt zat de hevig geschrokken vriendin in een hoekje te snikken, met haar twee huilende kinderen bij zich. De politie vond een plastic zakje met oorhangers op de vloer bij Browns broek. Na de vraag hoe hij daaraan gekomen was, slaagde Brown erin enigszins samenhangend te spreken. Hij zei: 'Ik had het kunnen weten. Er bestaan geen klotekabouters.'
  


  
    'Hoe kom je eraan?'
  


  
    Hij schudde zijn hoofd, niet weigerachtig maar omdat hij wist welke reactie hij zou krijgen: 'Ik vond ze bij een bushalte.' Dat was zo stompzinnig dat iedereen even stil was. 'Bij een bushalte?' zei Smith toen.
  


  
    'Bij een bushalte. Bij... bij Dale en Grand,' zei Brown. Zijn ogen hadden de neiging in de oogkassen weg te draaien. 'Vrijdagavond laat. Ik wilde met de bus, dan hoefde ik niet te lopen. Dat kistje stond daar op het bankje, alsof de kabouters het hadden achtergelaten.'
  


  
    'Vol sieraden,' zei een van de politiemannen.
  


  
    'Niet vol. Er zat maar een beetje in.' Hij rekte zijn hals om naar de deur te kijken. Hij kon de kinderen horen, die nog huilden, en hun moeder die pogingen deed hen tot bedaren te brengen. Agenten verdrongen zich in de deuropening om te horen wat Brown te zeggen had. 'Hebben jullie de deur ingetrapt?' vroeg Brown. 'Waarom huilen de kinderen? Gaat het goed met de kinderen?'
  


  
    'Het gaat goed met de kinderen...' De SWAT-agenten voelden dat de spanning uit hen wegtrok.
  


  
    'Is er schade aan het huis?' Brown klonk smekend.
  


  
    Smith ging een stap terug en bracht een radio naar zijn mond. Lucas vroeg: 'Heeft iemand je dat kistje zien oppakken?'
  


  
    'Niet dat ik weet,' zei Brown. 'Ik zag alleen dat kistje, dacht dat iemand het had achtergelaten, maakte het open, zag geen naam.'
  


  
    'Er stond een naam op de onderkant.'
  


  
    'Ik heb niet op de onderkant gekeken,' zei Brown hulpeloos.
  


  
    Lucas nam snel een besluit. Smith twijfelde nog, maar nadat hij met Brown en daarna met Browns vriendin had gesproken, was Lucas er vrij zeker van dat Brown de waarheid sprak over het sieradenkistje. Smith gaf het huiszoekingsbevel aan de vrouw, die eigenares van het huis was, en de politie haalde alles overhoop.
  


  
    
  


  
    Lucas ging in zijn eentje naar zijn auto terug, reed over Payne Avenue naar het café, pakte een notitieboek achter de autostoel vandaan, bestelde een biertje en probeerde de moorden op papier te zetten. De moorden op Bucher en Peebles leken op een overval zoals bendes ze pleegden. Twee of drie overvallers drongen een huis binnen, tapeten de bewoners vast - meestal oudere mensen, na voorafgaande verkenning - en haalden dan op hun gemak het huis leeg. Gemakkelijker, veiliger en vaak lucratiever dan wanneer je een drank- of levensmiddelenzaak beroofde, want die hadden zich meestal beveiligd met camera's, safes en zelfs kogelvrije ruiten.
  


  
    Maar in het geval van Bucher en Peebles hadden de rovers geen creditcards of bankpasjes meegenomen. Bij de meeste van zulke overvallen zouden dat de eerste doelen zijn, want ze leverden geld op. Bucher en Peebles waren blijkbaar snel gedood, voordat ze weerstand konden bieden. De meeste overvallers van huizen hielden hun slachtoffers, zelfs als ze van plan waren hen te doden, lang genoeg in leven om de pincodes voor de bankpasjes uit hen los te krijgen.
  


  
    Er hingen camera's bij geldautomaten, maar het was gemakkelijk genoeg om een doek over je gezicht te trekken. Misschien waren ze niet van plan te moorden. Misschien waren ze op mevrouw Peebles gestuit en had iemand haar in paniek met een buis geslagen. Daarna hadden ze mevrouw Bucher moeten doden om geen getuige achter te laten. Maar uit niets bleek dat mevrouw Peebles zich had verzet... Het reclasseringscentrum werd interessanter. Lucas bedacht een scenario en liet het door zijn hoofd gaan. Stel, je had een paar keiharde kerels in dat centrum die uit de ramen op de bovenverdieping keken. Ze zagen dat echtpaar, de kokkin en de tuinman, komen en gaan, ze zagen de twee oude dames overdag in de tuin, de een of twee slaapkamerlichten 's avonds, het ene licht dat uitging, en dan het andere. Ze zouden daar op de ideale plaats zitten om het allemaal te observeren. De hele avond zaten ze daar in een kamer, met niets te doen. Ze maakten aantekeningen, telden koppen, dachten aan wat er binnen te halen zou zijn.
  


  
    Je zorgde voor een auto en reed erheen als het slecht weer was. Keiharde kerels die van tevoren wisten wat ze gingen doen, die wisten dat ze gingen moorden, die misschien een beetje dronken waren, maar die wel handschoenen aandeden, want ze wisten van DNA... Maar waarom zouden ze allemaal troep meenemen? Stereo-installaties en spelcomputers? Voor zover Lucas wist, was de straatwaarde van de dingen die ze hadden meegenomen niet meer dan een paar honderd dollar, afgezien van het contante geld, de postzegels, de vaas vol kleingeld en eventuele sieraden die ze hadden meegenomen. Als ze de oude dames lang genoeg in leven hadden gelaten om de pincodes uit hen los te krijgen, hadden ze waarschijnlijk duizend dollar per dag kunnen pinnen, van vrijdag tot en met zondag, allemaal baar geld. Als ze eenmaal de pincodes wisten, hadden ze hen kunnen doden en er met een auto vol spullen vandoor kunnen gaan.
  


  
    Maar misschien was er iets anders in het huis geweest. Wat was er met die stoelen gebeurd? De schilderijen? Waren dat hersenspinsels van Ronnie Lash? Hoeveel konden een paar van die stoelen van vijftig jaar geleden nou waard zijn?
  


  
    
  


  
    Hij nam zijn mobieltje en belde naar zijn huis: de huishoudster nam op. 'Kun je het adresboek van Weathers bureau pakken en naar de telefoon brengen?' De huishoudster legde de telefoon neer en was even later terug. 'Er moet een mobiel nummer van een zekere Shelley Miller in staan.'
  


  
    Lucas schreef het nummer op zijn handpalm, verbrak de verbinding en belde naar Shelley Miller, de vrouw met wie hij bij Oak Walk had staan praten. De politie had haar naar binnen gebracht toen Lucas en Smith waren weggegaan om bij de arrestatie van Brown te zijn. Ze nam haar telefoon op. 'Met Shelley...'
  


  
    'Shelley, met Lucas. Iets ontdekt?'
  


  
    'Lucas, ik weet het niet zeker. Er liggen gewoon te veel dingen in het rond. God, ik kan wel janken. Weet je, mijn oudoom staat op een van de portretten, met de vader van Connies man...' Ze snotterde. 'Maar... Connie mocht altijd graag mooie oorhangers dragen en ik denk dat ze die in haar nachtkastje had. Ze had diamanten, smaragden, robijnen, saffieren, parels... eh, waarschijnlijk nog wel een paar meer dingen. Ze waren niet klein. In het geval van de hangers met één steen zou ik zeggen twee of drie karaat per stuk. En dan had ze een paar grotere hangers, met kleinere stenen; en ze droeg ze altijd. Ook als ze in de tuin aan het werk was, in de grond stond te wroeten, droeg ze heel mooie oorhangers. Ze had ook een grote blauwe diamant, een trouwcadeau van haar man, die ze altijd aan een platina ketting om haar hals droeg, waarschijnlijk acht of tien karaat, en haar verlovingsring, ook blauw, een fragment van de steen om haar hals, denk ik, waarschijnlijk ook nog eens vijf karaat. Ik denk niet dat ze die elke avond in haar kluis deed.'
  


  
    Nadat hij dit even had verwerkt, vroeg Lucas: 'Hoeveel?'
  


  
    'O, dat weet ik niet. Echt niet. Het hangt heel erg van de kwaliteit af, maar de Buchers zouden geen goedkope stenen kopen. Het zou me niet verbazen als, eh... Ik weet het niet. Een half miljoen?'
  


  
    'Allemachtig.'
  


  
    'Ik vond dat je het moest weten.'
  


  
    
  


  
    De eigenaar van het café, Karen Palm, kwam langs en tikte hem op zijn schouder. Ze zag er goed uit: brede glimlach, donker haar tot op haar schouders, een oud maatje van hem. Er kwamen net zo veel politiemannen uit St. Paul in het café als er politiemannen uit Minneapolis bij Sloan kwamen aan de andere kant van de rivier. 'Was je bij het SWAT-team?' vroeg ze. 'Ja. Heb je van die moorden bij Bucher gehoord?'
  


  
    'Verschrikkelijk. Hebben jullie de dader opgepakt?' vroeg ze. 'Ik denk van niet,' zei Lucas. 'Hij was alleen op het verkeerde moment op de verkeerde plaats...'
  


  
    'Nou, vertel...'
  


  
    Ze praatten elkaar een tijdje bij, en toen belde Carol en ging Palm weer aan het werk. Carol zei: 'Ik verbind je door met McMahon.' McMahon was een opsporingsambtenaar van het BM. Hij kwam aan de lijn en zei: 'Ik heb naar de mensen in dat reclasseringscentrum gekeken. Ik heb ze door de FBI laten natrekken en in onze eigen gegevens gekeken, en het ligt, eh, moeilijk.'
  


  
    'Wat ligt moeilijk?' vroeg Lucas.
  


  
    'Die kerels zijn zorgvuldig uitgekozen vanwege hun goede gedrag. Het is het beroemdste reclasseringscentrum in Minneapolis/St. Paul. Als het daar goed gaat, kunnen andere buurten niet klagen als daar zo'n centrum komt. Nou, er zitten daar een stel kerels die voor de derde keer op rijden onder invloed zijn betrapt, en verder kleine dealertjes van de universiteit. Geen zware jongens.'
  


  
    'Het kan toch niet dat niémand...'
  


  
    'Dat kan wél,' zei McMahon. 'Er zit daar helemaal niemand die een geweldsmisdrijf of zedendelict heeft gepleegd. Bij die dronken automobilisten zit zelfs niemand die een ongeluk heeft veroorzaakt.'
  


  
    'Daar komen we niet veel verder mee,' zei Lucas. McMahon zei: 'Een zekere Dan Westchester heeft de leiding van dat tehuis. Hij is daar elke avond tot zes uur. Je kunt zelf met hem gaan praten. Ik haal de namen nog eens door de computer, maar ik denk niet dat er veel te vinden is.'
  


  
    
  


  
    Lucas liet een briefje van vijf dollar op de tafel vallen, rekte zich uit, dacht erover na en reed toen naar Browns huis terug. Brown zat achter in een politiewagen. Zijn vriendin en haar dochter zaten op een schommelbank op de voorveranda. De vriendin keek somber naar de ingetrapte deur.
  


  
    Smith stond in de deuropening van de keuken en Lucas nam hem apart. 'Ik ken iemand die Constance Bucher heeft gekend. Ze zegt dat Constance altijd grote diamanten droeg...' zei Lucas. Hij vertelde over Shelley Miller, en wat die over de sieraden had gezegd. Smith zei: 'Een half miljoen? Als het een half miljoen is, is het geen wonder dat ze de bankpasjes niet hebben meegenomen. Een half miljoen, dan kunnen het profs zijn geweest.'
  


  
    'Tenzij het gewoon een stel junks was dat geluk had,' zei Lucas. 'Wie weet, danst er nu een meisje met een steen van tien karaat aan haar hals door Hennepin Avenue, in de veronderstelling dat het glas is.'
  


  
    'Dus...'
  


  
    'Die kerels nemen de spelcomputer mee, maar niet de spelen. Ze nemen diamanten, oude stoelen en een schilderij mee, maar ze nemen ook een rol postzegels, een dvd-speler, een printer en een laptop mee. Het is niet logisch, John.'
  


  
    'Brown is ook niet logisch,' zei Smith. 'Hij is alcoholist, hij hangt heel erg aan de fles, en er staat in mevrouw Buchers huis een drankkast met het beste spul van de hele wereld en niemand heeft eraan gezeten.' Smith keek naar de politiewagen waarin Brown zat te wachten. 'Jezus. Waarom kan het nou niet één keer gemakkelijk zijn?'
  


  
    
  


  
    Lucas verliet de plaats van de inval en ging naar het huis van Constance Bucher en het reclasseringscentrum terug. De menigte op straat was geslonken - etenstijd, dacht hij - en wat er over was, stond bij de vier televisiewagens. Verslaggevers stonden voor de camera om in het avondjournaal hun verhaal te doen.
  


  
    Binnen had de technische recherche het onderzoek uitgebreid, maar ze hadden niets nieuws te melden. Lucas liep nog een keer door het huis en stak toen de straat over naar het reclasseringscentrum.
  


  
    
  


  
    Het reclasseringscentrum zag eruit als de andere wegkwijnende herenhuizen aan de verkeerde kant van Summit Avenue: een drie verdiepingen tellend huis van bruine baksteen, met een koetshuis aan de achterkant, een brede voorgalerij met witte zuilen, waar de verf van afbladderde, en een lege verandabank.
  


  
    Dan Westchester leek wel wat op het huis: hij was aan de verkeerde kant van de vijftig jaar, de vette kant van de honderd kilo en de korte kant van de een meter vijfenzeventig. Hij had een korte grijze paardenstaart en een gouden ringetje in zijn linkeroorlel, en hij droeg een lange katoenen broek, een golfshirt en sandalen. Het naamplaatje op zijn bureau had een rood-geel-groen Vietnamlint onder zijn naam.
  


  
    'Ik heb al met de politie van St. Paul gepraat, en met uw man van het BM,' mopperde hij. 'Wat wilt u van ons?'
  


  
    'We willen alleen kijken hoe het zit,' zei Lucas. 'We zitten met twee vermoorde oude dames in een huis tegenover een reclasseringscentrum vol veroordeelde misdadigers. Als we niet met u zouden praten, werden we allemaal ontslagen.'
  


  
    'Dat weet ik, maar we hebben er zo hard aan gewerkt...'
  


  
    'Dat wil ik best geloven,' zei Lucas. 'Maar...' Hij haalde zijn schouders op.
  


  
    Westchester knikte. 'De mannen hier... Sinds we opengingen, hebben we niet meer dan zes klachten gehad, en dat betrof kerels die toch weer aan de drank gingen,' zei hij. 'Geen van die mensen was gewelddadig. De dienst Gevangeniswezen heeft al in een vroeg stadium besloten dat we hier geen gewelddadige delinquenten zouden krijgen.' Lucas: 'Luister, ik ben hier niet gekomen om het tehuis naar de bliksem te helpen. Ik vraag u alleen om een mening: als een van uw mannen dit heeft gedaan, wie zou het dan zijn?'
  


  
    'Geen van hen,' snauwde Westchester.
  


  
    'Onzin,' snauwde Lucas terug. 'Als dit een klooster was, zouden twee of drie nonnen eerder tot een dubbele moord in staat zijn dan de anderen.Ik vraag u om een beoordeling, niet om een beschuldiging.'
  


  
    'Geen van hen,' herhaalde Westchester. 'De kerels in dit huis zouden nooit twee oude dames doodslaan. De meesten zijn gewoon pechvogels...'
  


  
    'Ja.' Pechvogels die zich lam zopen en met hun auto over het trottoir of over de middenstreep van de straat reden.
  


  
    Westchester: 'Ik neem u niet in de maling. Ik zou zware misdadigers nooit de hand boven het hoofd houden. Maar eerlijk waar, de meesten van deze mensen zijn ziek. Ze willen geen kwaad doen, ze zijn gewoon ziék. Ze zijn in de ban van een slechte drug.'
  


  
    'Dus u hebt helemaal niemand...'
  


  
    'Ik kan u geen naam geven,' zei Westchester. 'Maar weet u wat? U of St. Paul mag hier iedereen heen sturen, en dan neem ik al mijn mannen met hem door, dossier na dossier, en vertel ik alles wat ik weet. Dan kunt ú de beoordeling maken. Ik wil hier geen moordenaar hebben, maar ik denk niet dat ik er een heb. Dat weet ik wel zeker.' Lucas dacht daar even over na. 'Goed. Dat is redelijk.' Hij stond op en draaide zich bij de deur van het kantoor om. 'Niemand?'
  


  
    'Niemand.'
  


  
    'Waar was ú vrijdagavond?'
  


  
    Westchester leunde achterover en grijnsde. 'Ik doe mee aan een tafelvoetbalcompetitie. Ik speelde tafelvoetbal. Dat kunnen twintig andere spelers bevestigen.'
  


  
    
  


  
    Lucas ging een beetje kwaad en gefrustreerd weg: hij had een naam, welke naam dan ook, willen hebben. Toen hij halverwege het trottoir over was, ging zijn mobieltje. Hij keek naar het nummer en zag dat het uit het kantoor van de gouverneur kwam.
  


  
    'Hallo, gouverneur,' zei Lucas.
  


  
    'Hebben jullie ze al te pakken?'
  


  
    'Nog niet.'
  


  
    'De rotzakken. Ze zijn jullie te slim af,' zei de gouverneur. 'Zeg, ik wil dat je morgenvroeg met Neil gaat praten. Hij heeft ideeën over de manier waarop je het Kline-onderzoek kunt aanpakken. Oké?'
  


  
    'Liever niet,' zei Lucas. 'Ik vind dat geen leuke beschuldiging: beïnvloeding van een politieonderzoek.'
  


  
    'We beïnvloeden niets, Lucas,' zei de gouverneur een beetje zuur. 'Je kent me toch? We willen alleen een moeilijke situatie onder controle houden.'
  


  
    'Die is voor mij niet moeilijk, niet in dit stadium,' zei Lucas. 'Maar dat zou kunnen veranderen als ik met Neil ga praten.'
  


  
    'Praat met Neil. Praten kan toch geen kwaad?' zei de gouverneur. 'Vraagt u dat maar aan de jongens uit het Witte Huis die nu achter de tralies zitten... Zeg, gouverneur, het is duidelijk hoe deze zaak moet worden aangepakt.'
  


  
    'Nee, dat is het niet,' zei de gouverneur. 'We hebben alle opties tot nu toe al doorgenomen. We hebben er nog meer nodig. Als je een paar redelijke opties kunt bedenken, hoeven we Neil er niet op af te sturen. Dus praat met hem.'
  


  
    
  


  
    Onder het avondeten vertelde Lucas het Bucher-verhaal aan zijn vrouw Weather, zijn vijftienjarige pleegkind Letty en zijn zoon Sam, die al bijna negentig centimeter lang was en een grote belangstelling voor lepels had ontwikkeld.
  


  
    Weather was een kleine blonde vrouw met een grote neus, hoekige schouders en slimme Finse ogen. Ze was plastisch chirurg en microchirurg en sleet haar dagen met het reconstrueren van hoofden en gezichten, het wegwerken van littekens, het vervangen van huid en het wegsnijden van verwondingen. Toen hij klaar was met het verhaal, zei Weather: 'Dus het was een roofoverval.'
  


  
    'Vreemde roofoverval,' zei Lucas hoofdschuddend. 'Als ze op de juwelen uit waren, waarom richtten ze dan zo'n ravage aan? Als het ze om de schilderijen te doen was, waarom lagen er dan overal van die geweldige oude schilderijen? Waarom zouden ze oud meubilair meenemen? Die jongen zei dat die stoelen eruitzagen alsof ze uit Star Trek kwamen. Het is zo vreemd. Ze stalen een printer. Ze stalen een Xbox, maar niet het populairste spel dat momenteel op de markt is.'
  


  
    'Dat is inderdaad vreemd,' zei Letty. Ze was een slungelig meisje met donker haar, en ze was hard op weg adembenemend mooi te worden. 'Al die andere dingen namen ze mee om jullie op het verkeerde been te zetten. Ze willen jullie laten denken dat er junks aan het werk zijn geweest, maar in werkelijkheid is het een bende serieuze antiek- en juwelendieven,' zei Weather. 'Ze namen een paar bijzondere stukken mee en gooiden de rest in het rond om het te camoufleren. Het is zo klaar als een klontje.'
  


  
    'Weather...' zei Lucas geërgerd.
  


  
    'Lucas,' snauwde Weather. 'Kijk om je heen, als je je kop lang genoeg uit je kont kunt krijgen.'
  


  
    Letty giechelde. '... kop uit je kont.' Sam wees met zijn lepel en schreeuwde: 'Kont!'
  


  
    'Wij hebben drie antieke dingen,' zei Weather. 'Het duurste daarvan kostte zestienduizend.'
  


  
    'Zestienduizend?' Lucas was geschokt. 'Wat was dat?'
  


  
    'De porseleinkast,' zei Weather. 'De meeste echte antiekkenners zouden tegen je zeggen dat het een ding van niks is. Hoeveel denk je dat ik aan meubilair heb uitgegeven toen ik het huis opknapte? Doe eens een gooi.' Lucas liet zijn blik door de eetkamer naar de huiskamer gaan. Hij dacht aan het nieuwe slaapkamerameublement, de banken in de studeerkamer, de huiskamer, de familiekamer en de televisiekamer. Die laatste moest nu opnieuw bekleed worden omdat hij zijn voeten altijd op de armleuningen legde. 'Ik weet het niet. Veertig-, vijftigduizend?' Het klonk hoog, maar hij kon beter te hoog zitten dan te laag. Weather keek hem aan, keek toen Letty aan, toen weer Lucas. 'Lucas... Ik bedoel, godalle...'
  


  
    Ze keek Letty weer aan, die aanvulde: '... machtig.' Lucas zei: 'We moeten wat beter op onze woorden letten...' Dit was een strijd die hij nooit kon winnen. Hij wilde een rookgordijn leggen om zijn fout met de prijs van de meubelen te camoufleren, tenminste, als hij een fout had gemaakt.
  


  
    Weather zei: 'Lucas, ik heb meer dan tweehonderdduizend dollar uitgegeven en toen had ik nog niet eens de spullen die ik eigenlijk had willen hebben.'
  


  
    Zijn mond viel niet open, maar hij had een gevoel alsof dat gebeurde. Ze ging verder: 'Lucas, een redelijke bank met bekleding naar wens begint bij vijfduizend dollar. Deze tafel...' Ze trommelde met haar knokkels op de eettafel. 'Deze tafel kostte, inclusief acht stoelen, negenduizend dollar. En dat is niets. Niets. Rijke mensen zouden spugen op deze tafel.'
  


  
    'Niet als ik erbij ben,' zei Lucas.
  


  
    Weather wees met haar vork naar hem. 'Nou, je zegt dat mevrouw Bucher net zo rijk is als je oude vriendin Shelley Miller.'
  


  
    'Ja. Hetzelfde niveau,' zei Lucas. 'Misschien hebben ze ook voorouders met elkaar gemeen.'
  


  
    'Die mensen waren miljardairs toen een miljard dollar nog een heleboel geld was,' zei Weather. 'Alles in hun huizen zal van topkwaliteit zijn, en het huis van een vrouw van tachtig zal boordevol antiek hebben gezeten...Lucas, ik weet niet veel van antiek, maar ik weet wel dat je voor een miljoen aan antiek in een busje kunt stoppen. En wie weet wat schilderijen waard zijn? Ik dacht erover om een paar mooie oude Amerikaanse schilderijen voor de huiskamer te kopen, maar weet je wat oude Amerikaanse impressionistische schilderijen tegenwoordig doen? Je kunt voor twintig miljoen dollar in de kofferbak van je Porsche leggen. En dan heb ik het echt nog niet over de grootste namen. Schilders van wie je nooit hebt gehoord, en je betaalt een half miljoen dollar voor hun werk.' Nu was hij onder de indruk. Hij schoof zijn stoel bij de tafel vandaan. 'Ik wist niet... Ik moet een boek hebben.'
  


  
    Weather ging onverbiddelijk door: 'Die jongen van Lash zei dat ze oude vazen had, en jij zei dat er vazen aan scherven waren gevallen. Ze camoufleerden de dingen die ze meenamen. Jugendstilvazen kunnen vijftigduizend dollar opbrengen. Stoelen als komma's met leren bekleding? Dat zijn stoelen van Mies van der Rohe en die doen vijfduizend dollar per stuk. Ik weet dat, want Gloria Chatham heeft er twee gekocht en ze praat er altijd over. Lucas, ze kunnen daar voor miljoenen hebben weggehaald. De diamanten nog niet eens meegerekend.' Lucas keek naar zijn bord en keek toen op naar Weather: 'Heb je negenduizend dollar voor deze tafel betaald? We hadden naar IKEA kunnen gaan.'
  


  
    'Fuck IKEA,' zei Weather.
  


  
    Letty giechelde. 'Dat zou ik wel eens willen zien.'
  


  
    Sam sloeg met een lepel tegen een glas. Weather keek hem glimlachend aan en zei: 'Goed zo.'
  


  
    
  


  
    Na het eten liep Lucas naar de boekwinkel aan Highland Park en kocht daar Judith Millers Antiques Price Guide, het grootste en fraaiste boek op dat gebied. Thuis, in de stilte van de studeerkamer, bladerde hij het door. Weather had niet overdreven. Lampen die honderdduizend dollar waard waren; vazen van vijfentwintigduizend; indiaanse potten van dertigduizend; een Dinky Toys-truck - een Dinky Toys-truck als die waar Lucas als kind mee had gespeeld toen hij nieuw was, gemaakt in 1964! - die tienduizend dollar waard was. Tafels van twintigduizend, vijftigduizend, zeventigduizend dollar. Een schilderij van een beek in de winter, van een zekere Edward Willis Redfield, van wie Lucas nooit had gehoord, dat getaxeerd was op zeshonderdvijftigduizend dollar. 'Wie koopt die troep?' vroeg hij hardop. Hij had zich nog een kwartier in het boek verdiept en wat aantekeningen gemaakt. Toen had hij zijn aktetas gepakt, zijn adresboek gevonden en Smith thuis opgebeld. 'Heb je ze te pakken?' vroeg Smith.
  


  
    'Nee. Dat is me al eerder gevraagd,' zei Lucas. 'Door de gouverneur.'
  


  
    'Shit.'
  


  
    'Zeg, ik heb wat research gedaan...'
  


  
    Lucas vertelde Smith over het antiekboek en ook wat er volgens hem op de plaats van de moord moest gebeuren. 'We moeten de familie ondervragen. We moeten proberen een lijst te maken van alle meubelstukken en alle schilderijen. We moeten iemand hebben die goed is in puzzelen, en die moet die kast met vazen, of wat het ook zijn, onder handen nemen en de scherven aan elkaar lijmen. We moeten er een antiquair bij halen die de spullen kan taxeren. Mijn mensen hebben contact opgenomen met haar verzekeringsmaatschappij, maar die ouwehoert over dagvaardingen en privacy, dus waarschijnlijk is het gemakkelijker om in de kluis van mevrouw Bucher te kijken, of misschien zit er een kopie in een van die archiefkasten. We moeten in de papieren duiken.' Smith aarzelde: 'Lucas, die scherven zijn kleiner dan jouw pik. Hoe wilde je die weer aan elkaar gelijmd krijgen?'
  


  
    'De vazen hoeven niet volmaakt te zijn. We moeten kunnen zien hoe ze eruitzagen en er dan iemand bij halen die weet wat hij doet en die ze kan taxeren. Ik heb een idee...'
  


  
    'Wat dan?'
  


  
    'Als de lieden die de roof hebben gepleegd antiekdieven van topklasse zijn, als dit een enorme roof is die onzichtbaar moet blijven, dan durf ik te wedden dat ze de beste stukken niet kapot hebben gegooid,' zei Lucas. 'Ik durf te wedden dat als er voor twintigduizend dollar aan vazen in de kast staat er voor duizend dollar aan kapotte vazen op de vloer ligt, en dat de zes ontbrekende vazen samen honderdduizend waard zijn. Dat denk ik.'
  


  
    Na een korte stilte zuchtte Smith en zei: 'Ik leg een embargo op de plaats delict. Niemand mag iets weghalen. We maken foto's van alles, centimeter voor centimeter. Ik vraag een gerechtelijk bevel aan om de kluis te openen en de verzekeringspolissen eruit te halen. Ik zal iemand vinden die de vazen in elkaar kan lijmen. Ik ken geen kunstkenners, maar ik bel wel een stel galerieën. Wat zei Ronnie Lash ook weer? Een schilderij met "reckless" erop?'
  


  
    'Ik heb het gegoogled, maar dat leverde niets op,' zei Lucas. 'Er is hier in de stad iemand die Kidd heet, en dat is een tamelijk bekende kunstenaar. Hij heeft me een paar keer geholpen. Ik zal hem bellen. Misschien heeft hij een idee.'
  


  
    
  


  
    Na zijn telefoongesprek met Smith dacht hij even na. Van de media had hij vaak alleen maar last, maar soms konden ze van nut zijn. Extra aandacht voor het roofaspect van de moorden kon twee positieve gevolgen hebben: als de moordenaars uit de stad kwamen en al hadden geprobeerd het spul te verpatsen, kwamen er misschien goede tips boven water. Als het professionals waren die Constance Bucher hadden overvallen om een grote buit binnen te halen, kon die extra publiciteit voorkomen dat ze dingen gingen verkopen. Dat zou gunstig zijn, want dan hadden ze de spullen nog in bezit als de politie kwam.
  


  
    Het leed voor Lucas geen twijfel dat de politie hen vroeg of laat te pakken zou krijgen. Hij keek weer in zijn adresboek en toetste een nummer in. Ruffe Ignace, de verslaggever van de Star Tribune zei zonder omhaal: 'Ik hoop dat dit belangrijk is, want als ik vanavond niet naar de redactie terugga, kan ik misschien een grietje versieren. Het is een mager blondje met een intense behoefte aan kinky seks.'
  


  
    'Je staat bij me in het krijt,' zei Lucas. 'Trouwens, ik bewijs je opnieuw een dienst, en dan sta je nog meer bij me in het krijt.'
  


  
    'Bewijs je me een dienst als je me een nummertje ontneemt?' vroeg Ignace.
  


  
    'Dat moet je zelf maar bekijken,' zei Lucas. 'Wat ik je ga vertellen, komt van een anonieme bron die dicht bij het onderzoek staat.'
  


  
    'Heb je het over Brown? Dat weet ik al.'
  


  
    'Ik heb het niet over Brown,' zei Lucas. 'Maar een slimme journalist zou erover kunnen speculeren dat de moorden en de ravage in het huis van mevrouw Bucher een dekmantel waren voor een van de grootste kunsten antiquiteitendiefstallen uit de geschiedenis, een diefstal die onzichtbaar had moeten blijven.'
  


  
    Een open mobieltje: gekletter van restaurantborden op de achtergrond.
  


  
    Toen, gedempt: 'Godskelere. Denk je dat echt?'
  


  
    'Er kan over worden gespeculeerd,' zei Lucas.
  


  
    'Hoe kom ik erachter wat ze daarbinnen hadden?'
  


  
    'Bel Shelley Miller. Ik geef je haar nummer wel. Zeg niet tegen haar dat je het van mij hebt.'
  


  
    'Verrek,' kreunde Ignace. 'Dat blondje kwam net naar de bar. Ze draagt een jurk waar je haar benen doorheen kunt zien. Draagt ze een string? In Minneapolis? Weet je hoe zeldzaam dat is? En ze wil mijn lichaam? Weet je hoe zeldzaam dat is?'
  


  
    'Dat nummer is... Heb je een pen?'
  


  
    'Davenport, man, je maakt me kapot,' zei Ignace. 'Ruffe, luister: vertel haar het verhaal. Alles, de moorden, alles. Zeg maar tegen haar dat Deep Throat je heeft gebeld. Haal haar naar je redactie, rij zo hard als je kunt, schreeuw onder het rijden in je mobieltje tegen de hoofdredactie. Verzin maar wat, als niks anders werkt. En als je daar dan bent, zet haar dan tegenover je, schrijf het verhaal en vraag haar wat ze ervan denkt. Als ze voorstelt iets te veranderen, doe je dat. Voor de grap zeg je dat ze als medeauteur genoemd zou moeten worden.'
  


  
    'Wat een onzin. De Ignace noemt nooit iemand als medeauteur.'
  


  
    'Hoor eens, Ruffe, ze zal gek op je zijn,' zei Lucas. 'Je neukt haar op de voorbank van je auto.'
  


  
    'Ik heb een Prelude, man. Met een versnellingspook. Die zou ze onder in haar rug krijgen.'
  


  
    'Of doe wat anders,' zei Lucas. 'Dit bederft je avond niet. Dat zweer ik je. Je zit geramd. Maar wil je wel proberen het morgenochtend in de krant te krijgen? Ik heb dit nodig.'
  


  
    'Jij hebt dat nodig en ik heb dit nodig...' De verbinding werd verbroken. Maar Lucas glimlachte.
  


  
    Hij kende zijn pappenheimers. Reken maar dat Ignace dat verhaal zou schrijven.
  


  
    
  


  
    En laat die avond, in bed, terwijl Weather de nieuwste Anne Perry lag te lezen, zei Lucas: 'Ik maak me zorgen over die zaak-Kline. De gouverneur wil dat ik morgen met Mitford praat.'
  


  
    'Ik dacht dat je hem graag mocht. Mitford.'
  


  
    'Dat is ook zo, maar dat neemt niet weg dat hij een rat is,' zei Lucas. 'Als hij in de buurt is, moet je op je tellen passen.'
  


  
    'Je hebt nooit met dat meisje gepraat, hè?' vroeg Weather. 'Alles wordt aan die verrekte Flowers overgelaten.'
  


  
    'Nee, ik heb niet met haar gepraat. Dat zou ik moeten doen. Maar we willen het op politieniveau houden, buiten de politiek. Kline wil nu een afzonderlijke deal sluiten, maar Rose Marie zegt dat die vlieger niet opgaat. Niemand trapt erin. Ik denk dat ik met Kline moet praten en dan halen we de officier van justitie van district Ramsey erbij. Die eikel zal alles in het werk stellen om er een heel circus van te maken.'
  


  
    'Hou je een beetje op de vlakte, Lucas,' zei Weather. 'Dit klinkt alsof ze op een gegeven moment zondebokken nodig hebben.'
  


  
    'Daar maak ik me ook zorgen over,' zei hij.
  


  
    'En tegelijk fascineert het je.'
  


  
    Hij zat een ogenblik naar het boek op zijn schoot te kijken. Hij leerde steeds meer over antiek. Toen keek hij haar grijnzend aan en gaf toe: 'Misschien wel.'
  


  


  
    
  


  5


  
    
  


  
    De volgende morgen las Lucas de krant onder het ontbijt. Tot zijn genoegen zag hij Ignace' verhaal over de mogelijke diefstal. Hij hoopte oprecht dat Ignace zijn nummertje niet was misgelopen, omdat het iets was waaraan hij, zoals de meeste journalisten van beide seksen, een wanhopige behoefte had.
  


  
    In elk geval zou het verhaal misschien iemand wakker schudden. Sam werkte nog aan zijn lepeltechniek. Hij smeet havermout tot op anderhalve meter afstand van zijn kinderstoel in het rond. De huishoudster vloekte als een bootwerker, al had dat iets te maken met de waterkraan aan de voorkant van het huis, die niet dicht wilde. Weather was allang naar haar werk, waar ze bijna elke ochtend in mensen sneed. Letty was naar school, haar eerste zomercursus.
  


  
    Lucas zag in de krant ook een verhaal over een gevecht om een bouwvergunning in de voorsteden van district Dakota, ten zuiden van de Twin Cities: Minneapolis/St. Paul. Een van de grotere winkelcentra, de Burnsville Mall, wilde uitbreiden, en een aantal commerciële centra in de buurt vond dat een slecht idee.
  


  
    Hmm, dacht Lucas, en hij deed zijn ogen dicht. District Dakota...
  


  
    
  


  
    Lucas zei tegen de huishoudster dat ze een loodgieter moest bellen, kuste Sam op zijn hoofd, ontweek een lepel havermout en zocht Kidds telefoonnummer op. Kidd was een kunstenaar die hem misschien met dat 'reckless'-schilderij kon helpen. Lucas vond zijn adresboek, koos het nummer en kreeg een melkslijterij. Kidd was van nummer veranderd of de stad uit gegaan.
  


  
    Hij keek op zijn horloge. Kidd woonde bij de rivier, hij kon erheen rijden nadat hij met Neil Mitford had gepraat. Mitford was de beul van de gouverneur: hij probeerde elke morgen minstens één strot door te snijden voordat hij een dubbele latte grande ging drinken. Lucas dronk zijn koffiekopje leeg en ging de trap op om zijn pak aan te trekken. Eenmaal buiten, zag hij dat het opnieuw een geweldige dag was, een lichtblauwe hemel met kleine wolkjes die alleen maar mooi weer voorspelden, net genoeg wind om de Amerikaanse vlag bij een lagere school in beweging te brengen. Hij reed door Summit Avenue naar het Capitol, zijn elleboog uit het raampje, en telde vrouwen die achter het stuur zaten te telefoneren en afsloegen waar dat niet mocht.
  


  
    
  


  
    Mitford had een bescheiden kantoor aan dezelfde gang als de gouverneur. Volgens hemzelf was het een bezemkast geweest toen het gebouw werd neergezet. Misschien was dat echt zo. Er was maar net genoeg ruimte voor een bureau, een tv, een computer, honderden boeken en een stapel papier ter grootte van een enorme berg.
  


  
    Mitford zelf was klein en stevig gebouwd. Zijn donkere haar werd dunner op de kruin. De laatste tijd probeerde hij zich beter te kleden, maar volgens Lucas wilde dat niet erg lukken. Deze ochtend droeg hij een kaki bandplooibroek met permanente ingestreken kreukels, een gestreept overhemd met korte mouwen, onopvallende zwarte brogues met stoffige punten, een roestvrijstalen horloge dat groot genoeg was om een mobiele telefoon te kunnen zijn, en twee echte mobiele telefoons, die aan zijn riem zaten geklemd als cicaden op een boomstam. Al met al maakte hij in Lucas' ogen vijf of zes afzonderlijke en gelijktijdige fouten; dat hing ervan af of je de mobieltjes voor een of twee telde. 'Lucas.' Mitford nam niet eens de moeite om te glimlachen. 'Hoe gaan we dit aanpakken?'
  


  
    'Dat lijkt me een probleem,' zei Lucas. Hij liet zich in een prullige stoel tegenover Mitford zakken. 'Iedereen loopt op eieren.'
  


  
    'Weet je, Burt heeft ons gesteund met een wetsvoorstel voor hulp aan scholen,' zei Mitford aarzelend.
  


  
    'Wat kan mij die hulp aan scholen verrotten,' zei Lucas. 'Dat wordt trouwens een flauwe grap als eenmaal bekend wordt dat hij een meisje uit klas negen heeft genomen.' Mitford huiverde. 'Klas tien.'
  


  
    'Ja, nu wel,' zei Lucas. 'Maar niet toen het begon, als ze de waarheid spreekt.'
  


  
    'Dus...'
  


  
    'Er is één mogelijkheid die niemand tot nu toe heeft genoemd, en het is nogal vergezocht,' zei Lucas. 'Kom maar op,' zei Mitford.
  


  
    'Het meisje beweert dat Kline een keer met haar naar de Burnsville Mall is geweest en kleren voor haar heeft gekocht: een paar blouses, rokken, een wit katoenen slipje en een paar push-upbeha's. Ze zei dat hij haar 's avonds graag in dat slipje en push-upbeha zou zien paraderen. Nou, hij werd zo opgewonden dat ze een beetje zaten te flikflooien en te tasten op het parkeerterrein. Ze zei dat ze hem, ik citeer, "afkoelde", einde citaat.'
  


  
    'Oké. Dus... die push-upbeha?'
  


  
    'Ze zei dat hij cadeaus voor haar kocht in ruil voor seks.'
  


  
    'En hij zei echt: "O, god, lik mijn ballen, lik mijn ballen"?'
  


  
    'Volgens Virgil Flowers geeft Kline toe dat hij dat misschien heeft gezegd, maar dan wel tegen mammie, niet tegen de dochter,' zei Lucas.
  


  
    'Jezus,' zei Mitford. 'Dit is afschuwelijk.'
  


  
    'Kline zei dat zijn vrouw nooit...'
  


  
    'Hé, hé, laat maar.' Mitford wreef over zijn gezicht en huiverde. 'Ik ken zijn vrouw. Hoe dan ook, hij ging met dat meisje naar de Burnsville Mall en betastte haar en ze koelde hem af... Is dat zo bijzonder?'
  


  
    'Dat ligt aan jou,' zei Lucas. 'Op grond van de verklaring van het meisje kunnen we zeggen dat hij die kleren kocht in ruil voor seks. En dan waren er nog die handtastelijkheden in de auto, wat je ook manuele stimulering zou kunnen noemen. Eén element van het misdrijf heeft dus op het parkeerterrein van dat winkelcentrum plaatsgevonden.'
  


  
    'Nou en?'
  


  
    'Het is een winkelcentrum in Burnsville,' zei Lucas, 'en dat ligt in het district Dakota. Dat district is zo verstandig geweest een Republikein tot officier van justitie te kiezen.'
  


  
    Mitford straalde meteen. 'Hé, verrek! Ik wist wel dat we een reden hadden om jou in te huren.'
  


  
    'Dat wil niet zeggen...' begon Lucas.
  


  
    Mitford stond op, liep om zijn bureau heen en hield Lucas zijn vinger voor. 'Dat wil het wel. Op de een of andere manier wél. Als we een Republikein zo ver kunnen krijgen dat hij die zakkenwasser in staat van beschuldiging stelt...'
  


  
    'Nou, eigenlijk was hij niet degene die...'
  


  
    '... dan zitten we goed. Dan houden wij schone handen. Dan is er geen enkele Democraat bij betrokken, geen onverzoenlijke Democratische, rottige, publiciteitsgeile klootzak van een officier van justitie in district Ramsey die ons allemaal meesleept. Dan is het een Republikeins probleem. Ja, dat is het.'
  


  
    'Virgil komt vandaag hierheen om de bijzonderheden aan een aantal mensen uiteen te zetten,' zei Lucas.
  


  
    'Ja. Ik ga er ook heen. Ik heb vreemde dingen over die Flowers gehoord,' zei Mitford. 'Ik hoorde dat hij een keer tegen iemand in een verhoorkamer bleef zitten fluiten tot de man bezweek en een bekentenis aflegde.'
  


  
    'Eh, ja, je moet de omstandigheden begrijpen. De man behoorde tot een sekte...'
  


  
    Mitford interesseerde zich niet voor Flowers en fluiten. 'Verdomme! Lucas! Een Republikeinse officier van justitie! Mijn dag is weer goed!'
  


  
    
  


  
    Lucas voelde zich prima toen hij de helling afreed naar de lus van St. Paul. Hij zigzagde naar het zuidoosten tot hij bij een log bakstenen gebouw kwam dat eens een pakhuis en daarna een woonkazerne was geweest, en nu een trendy appartementengebouw was. Dat was een van de voordelen van de zaken-Bucher en -Kline: de belangrijkste plaatsen delict waren dicht bij zijn huis, misschien maar tien minuten door rustige straten, en allebei nog dichter bij zijn kantoor. Hij kende alle belangrijke rechercheurs in beide zaken en nog meer van de geüniformeerde jongens. In de afgelopen jaren had hij zaken in de hele zuidelijke helft van Minnesota gedaan, op de Iron Range in het noorden en in de Red River Valley, die nog verder naar het noordwesten lag. Minnesota is een langgerekte staat en je kon moe worden van alle kilometers die je moest rijden.
  


  
    Niet voor deze twee zaken. Die had hij praktisch in zijn achtertuin. Fluitend liep hij het appartementengebouw binnen. Een bejaarde dame kwam met een boodschappentas vol oude kleren door de binnendeur. Hij hield hem voor haar open, ze twinkelde met haar ogen naar hem, en hij liep naar binnen, voorbij de bellen en brievenbussen.
  


  
    
  


  
    Toen Kidd aan de deur kwam, zag hij er moe en een beetje versuft uit. Hij had een gerimpelde rode baby, ongeveer zo groot als een brood, op een handdoek over zijn schouder hangen. Hij klopte op de rug van de kleine.
  


  
    'Hé...' Hij keek een beetje geschrokken. Telkens wanneer Lucas hem zag, keek hij een beetje geschrokken.
  


  
    'Ik wist niet dat je kinderen had,' zei Lucas.
  


  
    'De eerste,' zei Kidd. 'Hij moet boeren. Wil jij hem overnemen?'
  


  
    'Nee, dank je,' zei Lucas vlug. 'Ik heb er zelf een van twee jaar. Ik heb dat net achter de rug.'
  


  
    'Eh... kom binnen,' zei Kidd, en hij maakte ruimte bij de deur. Over zijn schouder riep hij: 'Lauren? Doe een broek aan. We hebben bezoek. De politie.'
  


  
    Kidd ging hem voor naar de huiskamer. Hij was een beetje kleiner dan Lucas, maar breder in de schouders, en hij werd grijs. Op de universiteit had hij aan worstelen gedaan, terwijl Lucas ijshockey speelde. Hij zag er nog steeds naar uit dat hij je armen uit de kom kon trekken. Hij had ook, vond Lucas, het beste appartement van St. Paul, een immense ruimte die was ontstaan doordat twee appartementen waren samengevoegd, gekocht in een tijd waarin appartementen spotgoedkoop waren. Het was een miljoen waard, als het niet meer was. Het balkon keek uit over de Mississippi, en omdat de ramen openstonden, vermengde de vage rivierlucht zich met de van veel dichterbij komende geur van gemorste melk, de geur die altijd om baby's heen hangt. Misschien hing er ook een zweem van olieverf of terpentijn in het appartement. 'O, god,' riep Kidd. 'Lauren, hij moet een schone luier. Hij is drijfnat. O... shit.'
  


  
    'Wacht even...' Lauren was een slanke, donkerharige vrouw met smalle heupen, een brede mond en douchenat haar tot op haar schouders. Ze was op blote voeten en droeg een zwarte blouse en een verbleekte spijkerbroek. Ze kwam naar voren en knoopte de spijkerbroek dicht. 'Jij kunt het ook doen. Je mankeert toch niets aan je handen?' zei ze tegen Kidd.
  


  
    'Ja, ja,' zei Kidd. 'Dit is rechercheur Davenport... Ik neem aan dat hij een kunstprobleem heeft?' Dat laatste klonk als een vraag, en terwijl Lauren de baby overnam, keken ze allebei Lucas aan. Lucas knikte. 'Heb je van de moorden op Summit Avenue gehoord?'
  


  
    'Ja. Verrekte maniakken,' zei Kidd.
  


  
    'We vragen ons af of de daders iets wilden camoufleren...' Lucas vertelde hem over de moorden, over de porseleinkast waar de vazen uit gegooid waren, over zijn theorie dat echte kunstkenners niet de goede dingen zouden hebben gebroken, en over hun besluit om er restaurateurs en antiekkenners bij te halen. 'Maar er is een jongen, het neefje van een van de dode vrouwen. Hij denkt dat er een paar oude schilderijen van de zolder verdwenen zijn. Hij weet alleen dat ze oud zijn, en op een daarvan is op de achterkant het woord "reckless" geschreven. Of eigenlijk zei hij dat het geverfd was. Zegt dat jou iets? Weet jij van schilderijen die "reckless" genoemd werden? Of van databases waar het in kan staan? Of wat dan ook?'
  


  
    Kidd kneep zijn ogen enigszins samen en vroeg toen: '"Reckless" met een hoofdletter R?'
  


  
    'Weet ik niet,' zei Lucas. 'Zou dat moeten?'
  


  
    'In de eerste helft van de twintigste eeuw was er een Amerikaanse schilder die Reckless heette. Misschien heb ik iets over hem...' Lucas volgde hem door een atelier naar een bibliotheek, een smalle, donkere ruimte, vier wanden vol kunstboeken. Lauren kwam met de baby achter hen aan. Kidd pakte een kolossaal boek van de plank, bladerde erin... 'Alfabetisch,' mompelde hij in zichzelf. Hij bladerde in het boek en zei ten slotte: 'Hebbes. Stanley Reckless. Een soort excentriek impressionisme. Niet slecht, maar niet echt de top.' Hij liet Lucas een kleurenillustratie zien, een riviertafereel. De baby naast hen verspreidde een ernstige stank en keek tevreden uit zijn oogjes. Lucas vroeg: 'Hoeveel zou zo'n schilderij waard zijn?' Kidd schudde zijn hoofd. 'Daarvoor moeten we naar de computer... Ik ben geabonneerd op een veilingservice.'
  


  
    'Dit wil ik horen,' zei Lauren. 'Ga met de laptop naar de babykamer, terwijl ik de luier verschoon.' Tegen de baby: 'Heb je poepje gedaan? Heb je poepje gedaan, kereltje? Heb je...'
  


  
    Kidd had een zwarte Lenovo-laptop in de huiskamer, en ze volgden Lauren naar de babykamer, een licht kamertje met zijn eigen uitzicht op de rivier. Kidd had op de citroenkleurige wanden vrolijke kinderen geschilderd die de kamer ronddansten. Lucas keek om zich heen. 'Mooi.'
  


  
    'Hmm.' Kidd zette de laptop neer en Lauren veegde de billen van de baby af met een billendoekje dat Lucas zich van zijn eigen commode herinnerde. Toen typte Kidd iets in, en even later zei hij: 'Hier staat dat zijn schilderijen zeldzaam zijn. Het veilingrecord is vierhonderdvijftienduizend dollar. Dat was twee jaar geleden en sindsdien zijn de prijzen gestegen. Hij had een relatief klein oeuvre. De laagste prijs is tweeëndertigduizend dollar... maar dat was voor een aquarel.'
  


  
    'Vierhonderdvijftienduizend dollar,' herhaalde Lucas. 'Ja.'
  


  
    'Dat lijkt me veel voor één schilderij, maar ja, mijn vrouw zegt dat ik achterloop,' zei Lucas.
  


  
    'Hé, Kidd verdient ook zo veel,' zei Lauren. 'En hij is nog niet eens dood.'
  


  
    'Niet voor één schilderij,' zei Kidd. 'Nog niet...
  


  
    'Jezus, en ik wilde je nog wel vragen hoeveel je zou vragen om de kamer van mijn kind te schilderen,' zei Lucas met een gebaar naar de wanden van de kamer. 'Dat valt buiten mijn budget, hè?'
  


  
    'Misschien wel,' zei Kidd. 'Maar als ik mag afgaan op wat ik lees, is jouw budget vrij groot.'
  


  
    
  


  
    Lucas noteerde Stanley Reckless en $415.000 in zijn boekje en ze liepen naar de deur. 'Weet je,' zei Lauren, terwijl ze hem aandachtig aankeek. 'Ik geloof dat ik je een keer heb ontmoet, lang geleden, op de renbaan. Je gaf me een tip over een paard. Dat was... hoe lang geleden? Zeven of acht jaar?'
  


  
    Lucas keek haar even aan en zei toen: 'Droeg je cowboylaarzen?'
  


  
    'Ja! Ik ging naar het loket om te wedden, en toen ik terugkwam, was je weg,' zei Lauren. Ze legde haar hand op zijn arm. 'Ik heb je nooit kunnen bedanken.'
  


  
    'Nou...'
  


  
    'Genoeg daarover,' zei Kidd, en ze lachten alle drie. 'Weet je, die moorden... Dat mogen dan misschien kunstprofessionals zijn, het zijn geen professionele dieven,' zei Lauren. 'Een professional zou naar binnen gaan, nemen wat hij wil hebben en misschien de boel overhoop halen om te camoufleren wat hij heeft gedaan. Maar hij zou niemand vermoorden. Jullie zouden daar misschien een nieuwe rechercheur heen hebben gestuurd om alles op te schrijven, en die zou zijn teruggekomen met de opmerking "Misschien vazen gestolen" in zijn notitieboekje, en daarna zou niemand zich er druk om hebben gemaakt.' Lucas haalde zijn schouders op.
  


  
    'Kom op. Zeg nou eerlijk. Zouden ze zich er druk om hebben gemaakt? Kan het iemand echt iets schelen dat de vazen van een oud mens zijn gestolen, als er niemand gewond is geraakt? Vooral als ze niet eens wisten welke vazen het waren?'
  


  
    'Waarschijnlijk niet,' zei Lucas.
  


  
    'Dus het mogen dan misschien kunstprofessionals zijn geweest, het waren geen professionele inbrekers,' zei Lauren. 'Als je een oude dame vermoordt, is iedereen in alle staten. Al kunnen het natuurlijk ook een stel gestoorde junks zijn geweest. Of kennissen of familieleden, die hen wel móésten vermoorden.'
  


  
    Er kwamen rimpels in Lucas' voorhoofd. 'Wat voor werk doe je, Lauren?
  


  
    Heb je bij de politie gewerkt?'
  


  
    'Nee, nee,' zei ze. 'Ik wil schrijfster worden.'
  


  
    'Romans?'
  


  
    'Nee. Ik heb geen fictieve verbeelding. Kun je dat zo zeggen? Fictieve verbeelding.'
  


  
    'Ik weet het niet,' zei Lucas.
  


  
    Ze tilde de baby een paar keer tot groot vermaak hoog op. Ze was sterker dan ze eruitzag, dacht Lucas. 'Nee,' zei ze. 'Als ik iets gepubliceerd kan krijgen, zal het in de sfeer van true crime liggen. Waargebeurde misdaadverhalen.'
  


  
    Toen Lucas wegging, liepen Lauren en Kidd met de baby op de schouder mee naar de deur. Lauren pakte het handje van de baby vast en zei: 'Zwaai de meneer gedag, da da...'
  


  
    Hmm, dacht Lucas. De testosteron vloog door zijn aderen. Ze was het soort magere cowgirltype dat je een beetje sneller kon laten ademhalen, en dat deed ze dan ook. Iets aan de stand van haar ogen, en ook haar naam, deed hem aan Lauren Hutton denken, die er beter uitzag dan alle andere vrouwen op de wereld. En ten slotte deed ze hem aan de moordenaars denken. Ze had verstandige taal gesproken, maar zoals de meeste schrijvers wist ze geen bal van inbrekers.
  


  
    
  


  
    Er waren zes politiemensen in het huis van mevrouw Bucher. Ze deden vooral administratief werk: bestudeerden adresboeken en de oproepenlijst van het antwoordapparaat, keken naar bank- en creditcardgegevens, probeerden zich een beeld te vormen van het financiële en maatschappelijke leven van Constance Bucher.
  


  
    Lucas vond Smith in de muziekkamer. Hij praatte met een vrouw die van top tot teen in het zwart gekleed was en een grote man in een blauw seersuckerpak met een te klein vlinderstrikje onder zijn ronde kin. Smith stelde hen voor, Leslie en Jane Little Widdler, antiekexperts die een winkel in Edina hadden. Ze schudden elkaar allemaal de hand. Leslie was bijna twee meter lang en vlezig, met dikke handen en transparante beugels op zijn gebit. Jane was klein, had een kort, strak kapsel, knokige koude handen en een opvallend onverstoorbare uitdrukking op haar gezicht.
  


  
    'Al iets ontdekt?' vroeg Lucas.
  


  
    'We zijn nog maar net begonnen,' zei Jane Widdler. 'Er staan hier heel mooie spullen. Die verrekte vandalen... Ze zullen wel niet beseffen hoeveel schade ze hebben aangericht.'
  


  
    'Om van de moorden nog maar te zwijgen,' zei Lucas. 'Nou ja,' zei Jane, en ze maakte een achteloos handgebaar. In feite weerspiegelde ze Lucas' eigen schuldgevoelens: oude dames kwamen en gingen, maar een vergulde Louis XVI-chiffonnière bleef altijd bestaan. 'Heb je de verzekeringspapieren?' vroeg Lucas aan Smith. 'Ja.' Smith greep in zijn aktetas en gaf Lucas een stapeltje papieren. 'Jouw exemplaar.'
  


  
    Lucas vertelde hem wat Kidd over Stanley Reckless had gevonden. 'Met die sieraden en dat ene schilderij hebben we het over een heleboel geld, John. We weten niet eens wat er verder ontbreekt. Dit kon wel eens ver boven de macht van Nate Brown gaan.'
  


  
    'O, Brown heeft het niet gedaan,' zei Smith. 'Die heeft hier de hersens niet voor. En ik denk ook niet dat hij gemeen genoeg is om oude dametjes te vermoorden. Hij is meer het type dat maar wat rondhangt.'
  


  
    'Wat is dat voor een schilderij van Reckless?' vroeg Leslie Widdler met gefronste wenkbrauwen. 'Het staat niet op de verzekeringslijst.'
  


  
    'Moet dat dan?'
  


  
    'Ja zeker. Een echt schilderij van Stanley Reckless zou bijzonder waardevol zijn. Waar hing het? Hebben ze de lijst meegenomen of...'
  


  
    'Het hing niet,' zei Lucas. 'Het zou in een berging hebben gestaan.'
  


  
    'In een berging? Weet u dat zeker?'
  


  
    'Dat is me verteld,' zei Lucas. 'Hoezo?'
  


  
    Widdler perste zijn lippen even op elkaar, om de beugels heen. 'Weet u, sommige van deze schilderijen hier, nou... eerlijk gezegd, zit er veel troep tussen. Ik denk dat mevrouw Bucher ze om sentimentele redenen heeft opgehangen.'
  


  
    'En dat is volkomen gerechtvaardigd en begrijpelijk,' zei Jane Widdler, al zag ze kans om te laten doorschemeren dat ze daar heel anders over dacht.
  


  
    '... maar een echte Reckless zou niet in een berging moeten staan. Allemachtig...' Widdler keek naar het hoge plafond, bewoog even met zijn lippen en keek toen Lucas weer aan: 'Een goed Reckless-schilderij kan tegenwoordig een half miljoen dollar opbrengen.' Smith tegen Lucas: 'Het loopt op, hè? Het waren professionals.'
  


  
    'Dat denk ik ook,' zei Lucas. 'Professionals, maar misschien ook een beetje gek. Geen gevecht, geen verzet, geen geluiden, geen tekenen van paniek. Beng! Ze zijn dood. En dan doorzoeken de moordenaars op hun dooi gemak het hele huis.'
  


  
    'Verdomd koud. IJskoud.'
  


  
    'Verdomd veel geld,' zei Lucas. 'We kennen allebei mensen die iemand voor dertig dollar en verder geen enkele goede reden hebben vermoord. Maar dit...'
  


  
    Smith knikte. 'Die Ignace van de Star Tribune heeft ons in de schijnwerpers gezet. We worden platgebeld.'
  


  
    'The New York Times?'
  


  
    'Nog niet, maar daar kunnen we op wachten,' zei Smith. 'We kunnen maar beter de moordenaar vinden,' zei Lucas.
  


  
    'Weet ik.' Smith was niet blij. Hij had nog steeds geen aanknopingspunten, en de zaak werd oud. 'O ja, Carol Ann Barker is boven. Ze bekijkt mevrouw Buchers spullen.'
  


  
    'Barker?' Lucas kon zich die naam niet herinneren. 'Het nichtje uit Los Angeles,' zei Smith. 'Ze is executeur-testamentair. Ze is, eh, actrice.'
  


  
    'O ja?'
  


  
    'Een karakterspeelster, geloof ik. Ze heeft een rare neus.' Hij keek de Widdlers even aan. 'Ik bedoelde niet dat...'
  


  
    'Het geeft niet,' zei Jane Widdler met een houten glimlach. 'Haar neus is inderdaad nogal klein.'
  


  
    
  


  
    Lucas wilde met Carol Ann Barker praten. Op de trap bladerde hij de verzekeringspapieren door. Hij trof de gebruikelijke juridische teksten aan, maar ook een tien pagina's tellende inventarislijst van voorwerpen in het huis. Tien pagina's was niet genoeg. Hij zag dat geen van de meubelen of schilderijen op een waarde van minder dan tienduizend dollar werd getaxeerd; dat betekende dat veel dingen niet op de lijst waren vermeld. Hij telde schilderijen: tien, twaalf, zestien. Er waren er minstens dertig of veertig in het huis. En natuurlijk hadden, als Widdler gelijk had, vele daarvan alleen maar sentimentele waarde. Lucas durfde te wedden dat geen van die schilderijen met sentimentele waarde was verdwenen...
  


  
    
  


  
    Lucas trof Carol Ann Barker in Constance Buchers slaapkamer aan. Ze zat op de vloer en bladerde in fotoalbums. Ze was een beetje te dik, haar kapsel was een beetje te fors, en ze had een bril op die drie modes vooruitliep op alles wat hij in St. Paul had gezien.
  


  
    Die bril zat op een van de kleinste neuzen die Lucas ooit bij een volwassene had aangetroffen: de zorgvuldig gemodelleerde rand was blijkbaar het werk van een plastisch chirurg. Weather zou geïnteresseerd zijn geweest. Ze had veel commentaar op esthetische neusoperaties, de waarde daarvan en de problemen die zich konden voordoen. Carol Ann had het slecht getroffen met haar plastisch chirurg, vond Lucas. Ze keek op toen Lucas bij haar kwam staan. De bril gleed een halve centimeter omlaag en ze tuurde over het zwarte plastic montuur naar hem. 'Er zijn veel te veel schilderijen, maar dit kan een begin zijn.'
  


  
    'Waarvan?' vroeg Lucas.
  


  
    Ze schoof de bril over haar minuscule neus omhoog. 'O, sorry... U bent niet van de politie?'
  


  
    'Ik ben van de politie van de staat Minnesota, niet van St. Paul,' zei Lucas. 'Een begin waarvan?'
  


  
    Ze wuifde met haar hand naar drie stapels in leer gebonden fotoalbums. 'Tante Connie gaf altijd grote kerst- en verjaardagsfeesten. Er werd binnen en buiten het huis naar paaseieren gezocht, en er werden altijd veel foto's gemaakt,' zei Carol Ann. 'Ik denk dat de meeste meubelen wel ergens op een foto staan.'
  


  
    'Goed idee,' zei Lucas. Hij hurkte naast haar neer en pakte een van de foto's op. Connie Bucher, veel jonger, met een stuk of vijf mensen en een drankkast op de achtergrond. 'En de sieraden?' vroeg Lucas. 'Een van haar vriendinnen zei dat de sieraden die ze in haar nachtkastje had veel waard waren.'
  


  
    'Dat is zo. Jammer genoeg was het meeste oud en zijn er dus geen microfoto's. We hebben alleen de beschrijvingen in de verzekeringspapieren en die zijn niet erg concreet. Als de dieven hun vak verstaan, zijn de losse stenen misschien al in Amsterdam.'
  


  
    'Maar kunnen we wel achter de gewichten en zo komen?' vroeg Lucas. 'O, dat vast wel.'
  


  
    'Hebt u ooit van een schilder gehoord die Stanley Reckless heet?' Ze schudde haar hoofd. 'Nee.'
  


  
    'Hm. Het schijnt dat er in een berging op de tweede verdieping een schilderij heeft gestaan met het woord "reckless" op de achterkant,' zei Lucas. 'Er is een schilder geweest die Stanley Reckless heette. Zijn werk is veel waard.'
  


  
    Ze schudde haar hoofd. 'Dat kan wel, maar ik weet er niets van. Ik kan de anderen ernaar vragen.'
  


  
    'Als u dat wilt doen.'
  


  
    Een rechercheur kwam met een handvol foto's binnen. 'Er ontbreekt iets,' zei hij. 'De foto is in de muziekkamer genomen, maar ik kan het nergens vinden.'
  


  
    Lucas en Carol Ann Barker stonden op. Ze pakte de foto aan en Lucas keek over haar schouder mee. Op de foto stond een klein bruin tafeltje met een vierkant blad. Dat blad was in tweeën verdeeld door een ingelegde lijn of een echte scheiding. Onder het tafelblad zagen ze een latje met een koperen handgreep.
  


  
    Toen ze er even naar had gekeken, zei Carol Ann: 'Weet u, dat kan ik me herinneren van jaren en jaren geleden, toen ik een kind was. Als je het blad omklapte, zat er aan de binnenkant een dambord. Ik geloof dat het een dambord was. De kinderen dachten dat het een geheime bergplaats was, maar er zat nooit iets in verborgen. De damstenen zaten in de la.'
  


  
    'Staat het op de verzekeringslijst?' vroeg Lucas. 'Enig idee wat zo'n ding waard is?' Hij zocht in zijn papieren.
  


  
    De rechercheur schudde zijn hoofd. 'Ik heb op Johns lijst gekeken. Ik geloof niet dat er zoiets op staat. In elk geval hebben ze het nergens over een dambord.'
  


  
    'Er zitten beneden een paar antiekexperts,' zei Lucas. 'Misschien weten die meer.'
  


  
    
  


  
    Carol Ann en hij gingen met de foto's naar de Widdlers. Carol Ann kuchte even toen ze aan elkaar werden voorgesteld. Ze drukte met haar knokkels tegen haar tanden en zei: 'Oei. Ik geloof dat ik een vliegje heb ingeslikt.'
  


  
    'Eiwit,' zei Jane Widdler. Ze voegde er, nog steeds tegen Carol Ann, aan toe: 'Dat is een prachtig halssnoer... Tiffany?'
  


  
    'Ik hoop het,' zei Carol Ann glimlachend.
  


  
    Lucas zei tegen de antiquairs: 'We zitten met een tafeltje dat weg is. Het zou een omklapbaar dambord kunnen zijn.' Hij gaf de foto van de tafel aan Leslie Widdler en vroeg: 'Enig idee wat het waard is?'
  


  
    De twee antiquairs keken naar de foto, keken elkaar even aan en richtten hun blik toen weer op de foto. Leslie Widdler zei tegen zijn vrouw 'Eenenvijftigduizend vijfhonderd dollar?'
  


  
    Ze wees met haar wijsvinger naar hem. 'Precies.'
  


  
    'Kunt u het zo exact zeggen?' vroeg Lucas.
  


  
    Leslie Widdler gaf de foto aan Lucas terug. 'Mevrouw Bucher heeft die tafel - het is een in China gemaakte backgammontafel, geen dambord, eind achttiende eeuw - aan het Minnesota Orchestra Guild geschonken toen dat een veiling hield om geld in te zamelen. Eens kijken. Dat moet in december twee jaar geleden zijn. Het stuk werd gekocht door mevrouw Leon Cobler, van Cobler Candies, en ze schonk het aan het Minneapolis Institute.' Hij haalde even adem en maakte het toen af: 'En daar staat het nog steeds.'
  


  
    'Shit,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    De gouverneur belde en Lucas liep door een gang om op te nemen. 'Goed werk. Die Flowers van jou heeft hier een interessante presentatie gegeven,' zei de gouverneur. Hij heette Elmer Henderson en was twee jaar geleden aan zijn eerste ambtstermijn begonnen. Hij was populair en streefde ernaar om bij de komende verkiezingen een Democratische meerderheid in beide huizen te krijgen. 'We kwamen met het idee om het via district Dakota te spelen en Flowers vond dat het haalbaar was. Wij - jullie - kunnen het bewijsmateriaal aan district Dakota geven en dan kunnen ze daar een jury van onderzoek bijeenroepen. Een prima regeling.'
  


  
    'Als het werkt.'
  


  
    'Het moet werken,' zei de gouverneur. 'Dat meisje... Mmm... Uit de foto's zou blijken dat ze niet, eh, is achtergebleven in haar ontwikkeling. Ik bedoel, als vrouw.'
  


  
    'Gouverneur...'
  


  
    'O, kom op, Lucas. Ik roep haar niet op,' zei Henderson. 'Maar dat "O, god, lik mijn ballen" trekt vast wel de aandacht.'
  


  
    'Ik ga met district Dakota praten,' zei Lucas.
  


  
    'Doe dat. O ja, waarom noemt iedereen jouw man "die verrekte Flowers"?'
  


  


  
    
  


  6


  
    
  


  
    Eerder die ochtend had Leslie Widdler op zijn met goudsbloemen omringde patio gezeten en toast met caloriearme halvarine en cholesterolvrij roerei van eipoeder gegeten. Genietend van de zon keek hij uit over de beek en vouwde hij de Star Tribune open. Zijn vrouw Jane was binnen en neuriede mee met Mozart op de Minnesota Public Radio. Een vlinder fladderde voorbij, iets opzichtigs, misschien een tijgerpage, en Leslie volgde hem even met zijn ogen. Dat was, dacht hij, typisch het soort natuurbeleving dat je bij de kreek had - nee, het was de béék, dat moest hij onthouden - en hij hield daar wel van. Een vlinder was niet luidruchtig, zoals bijvoorbeeld een kraai of een blauwe gaai. Hij was delicaat, elegant en leuk om te zien. Er kwam een vliegtuig over, maar een heel eind naar het oosten en hij was gewend geraakt aan dat geluid. Een beetje lawaai was niet zo erg als je bij de beek woonde. Aan de beek; die lag daar in zijn achtertuin als hij de krant openschudde, en als 's nachts de airconditioning niet aan stond, kon hij hem horen kabbelen.
  


  
    Jane was met haar eigen ontbijt bezig, al werd ze helemaal in beslag genomen door de muziek, die haar Bang & Olufsen-luidsprekers door de keuken verspreidden. Het was of ze midden in een orkest zat, en door de luidsprekers bij te stellen zoals in de handleiding van Bang & Olufsen stond, kon ze haar positie variëren. Ze kon bijvoorbeeld tussen de altviolen gaan zitten, of meer naar achteren, bij de houten blaasinstrumenten, of helemaal om de violen heen. Het was prachtig. Ze noemde de luidsprekers nooit 'luidsprekers'. Ze noemde ze altijd 'de Bang & Olufsens'. Jane Widdler, geboren Little. Op het Carleton College, waar zij en Leslie elkaar hadden ontmoet en een stel waren geworden, had Leslie bij zijn huisgenoten bekendgestaan als Big Widdler. Leslie had nooit begrepen waarom die huisgenoten dat zo'n grappige bijnaam vonden. En toen hij met een meisje omging dat Little heette en in het laatste jaar van zijn studie met haar trouwde, waren ze natuurlijk Big en Little Widdler geworden, Groot en Klein. Om de een of andere reden hadden diezelfde ex-huisgenoten dat nog veel grappiger gevonden. Je kon ze achter in de trouwzaal horen lachen.
  


  
    Jane Little Widdler vond die bijnamen maar niks, maar ze dacht er bijna nooit aan, want niemand gebruikte ze nog, behalve die mensen van het Carleton en de meesten van hen waren in de mist van public relations, verkoopcommissies en management uit het zicht verdwenen. Jane maakte haar ontbijtsmoothie klaar. Een kop sinaasappelsap, een kop aardbeien, een halve kop banaan, een beetje van dit, een beetje van dat, en een mengsel van yoghurt en ijs dat een irritante minuut in de blender zat; het gieren van dat ding overstemde Mozart. Toen het ophield, hoorde ze Leslies stem door de hordeur: 'O nee!'
  


  
    Ze hoorde aan zijn stem dat er iets ernstigs was. Vanwege de botoxinjecties kon ze haar wenkbrauwen niet echt fronsen, maar ze trok wel zo'n gezicht en liep naar de deur. 'Wat is er? Is het de beek?' De Widdlers leidden een campagne om de naam officieel van Minnehaha-kreek in Minnehaha-beek te laten veranderen, een combinatie die beter klonk, vonden ze. Ze hadden de laatste tijd luidruchtige kajakkers op de beek gehad, en natuurlijk ook weer zo'n linkse advocaat, die luidkeels met Leslie in discussie was gegaan. Peddelen voor het volk. Nou, mooi niet. De beek was niet van het volk.
  


  
    Maar het kwam niet door de kreek, of de beek, dat Leslie Widdlers stem zo geschrokken klonk. Hij was opgestaan. Hij droeg een wit overhemd met wijde mouwen van Egyptisch katoen, bij de polsen dichtgemaakt met zwarte parelmoeren knopen, een korte broek van madras en Salvatore Ferragamo-sandalen, en zag er daarmee in het ochtendlicht helemaal niet slecht uit, vond ze. 'Moet je kijken,' zei hij. Hij overhandigde haar de Star Tribune.
  


  
    De grote kop luidde: WAREN MOORDEN CAMOUFLAGE VOOR ONZICHTBARE ROOF? Daaronder, in kleinere letters: wellicht voor miljoenen aan antiek buitgemaakt.
  


  
    'O mijn god,' zei Jane. Terwijl ze het artikel las, werden de rimpels in haar voorhoofd steeds dieper. 'Wie zou Ruffe Ignace zijn?'
  


  
    'Gewoon een journalist. Dat is niet het probleem,' zei Leslie Widdler, die met zijn handen flapperde als een vlinder. 'Als ze een lijst maken, staan er misschien dingen...' De slanke Bang & Olufsen-telefoon rinkelde op zijn plek naast de ingebouwde porseleinkast, en hij stak zijn hand ernaar uit. '.... op die lijst die geïdentificeerd kunnen worden, en dan weten wij niet welke het zijn. Als er foto's zijn...'
  


  
    Hij nam het gesprek aan en zei 'Hallo?', even later gevolgd door 'Rechercheur? Ja, dat is goed.'
  


  
    Jane was geschokt. Ze legde haar ene hand op haar borst, de andere op het aanrecht. Dit kon het einde zijn: alles waarvoor ze hadden gewerkt in één klap verdwenen.
  


  
    Leslie zei: 'Hallo, ja, dat is zo... ja, ja...' Toen glimlachte hij, maar hij hield zijn stem loom en professioneel. 'We zullen graag helpen, en dat zou ook niet van invloed zijn op ons bodgedrag, als het tot een veiling komt. Ik zou niet weten hoe dat zou kunnen, als u alleen maar een opinie wilt... Hmm, vanmiddag komt ons wel uit. Ik breng mijn vrouw mee. Onze assistente kan op de winkel passen. Eén uur dan. Tot na de lunch.' Hij legde de telefoon neer en grinnikte: 'Ze vragen ons de politie van St. Paul te adviseren bij het onderzoek in de zaak-Bucher.' Jane trok een gezicht alsof ze glimlachte. 'Leslie, dat is een goeie! En wat zullen ze bij Carmody & Loan kwaad zijn!' In termen van kwaliteit was Carmody & Loan hun enige concurrent in de Twin Cities. Als de politie C&L had gevraagd de taxaties te doen, zou Jane verschrikkelijk kwaad zijn geweest. Ze kon bijna niet wachten tot ze hoorde wat Melody Loan hierop te zeggen had. Die zou uit haar vel springen van woede. Ze zei: 'Misschien kunnen we het nieuws van de benoeming aan die Ruffe Ignace doorspelen.'
  


  
    Leslie trok zijn wenkbrauwen op. 'Om het nog eens extra in te wrijven, bedoel je? Mmm. Wat ben je soms toch een kréng. Ik hou daar wel van.' Hij kwam dicht bij haar, schoof zijn hand in haar ochtendbroek, die het onderste deel van een vaak gewassen Shotokan-karate-Gi was, tot aan haar schaamhaar.
  


  
    Ze ging een beetje wijdbeens staan, drukte haar achterste tegen het aanrecht, beet op haar lip, trok een gezicht van extase, het beste wat ze na de botoxinjecties nog kon. 'Wrijf het maar in, grote jongen,' fluisterde ze. De smoothie was ze al bijna vergeten.
  


  
    
  


  
    Maar zoals Leslie wel eens zei: de Heer geeft, en verdomd dat de Heer het meteen ook weer neemt. Ze brachten de ochtend in de winkel door. Ze belden klanten en andere antiquairs, betaalden rekeningen, kibbelden met hun verzekeringsagent over hun polis. Om twaalf uur gingen ze naar een broodjeszaak voor sandwiches Asiago-rosbief op zuurdesembrood, en vervolgens zetten ze koers naar St. Paul.
  


  
    Ze reden in Janes Audi A4, die ze nu 'die roestbak' noemde, in oostelijke richting over de I-494, toen er weer een onwelkom telefoontje kwam. Jane frutselde haar mobieltje tevoorschijn en keek op het scherm. Volgens de nummerherkenning was het 'Marilyn Coombs'. 'Marilyn Coombs,' zei ze tegen Leslie. 'Dat verrekte krantenverhaal,' zei Leslie. Jane drukte op de toets en zei: 'Hallo?'
  


  
    
  


  
    Marilyn Coombs was in Janes ogen een oude vrouw die allang dood had moeten zijn. Haar stem was zwak en iel. 'Jane? Heb je dat van Connie Bucher gehoord?'
  


  
    'Ik las het vanmorgen in de krant,' zei Jane. 'We waren geschokt.'
  


  
    'Datzelfde is Claire Donaldson overkomen,'jengelde Marilyn. 'Vind je niet dat we de politie moeten bellen?'
  


  
    'Tja, ik heb liever niet met de politie te maken,' zei Jane. 'Voor je het weet, heb je een advocaat nodig, en we zouden niet graag willen... je weet wel.'
  


  
    'Nou, we zouden daar niets over zeggen,' zei Marilyn. 'Maar ik heb mijn krantenknipsel erbij gepakt van toen Claire werd vermoord, en Jane, het is bijna hetzelfde gegaan.'
  


  
    'Ik dacht dat Claire was doodgeschoten,' zei Jane. 'Dat heb ik gehoord.'
  


  
    'Nou, afgezien daarvan was het hetzelfde,' zei Marilyn. Jane rolde met haar ogen.
  


  
    'Weet je, ik heb Claire niet zo goed gekend,' zei Jane. 'Ik dacht dat jullie vriendinnen waren...'
  


  
    'Nee, nee, we wisten wie ze was via de quiltstudiegroep, maar we kénden haar niet echt. Evengoed zou ik dat knipsel graag willen zien. Als ik het heb gezien, kan ik je misschien beter vertellen of je naar de politie zou moeten gaan.'
  


  
    'Ik heb het hier voor me,' zei Marilyn.
  


  
    'Goed. Zullen we vanavond langskomen?' stelde Jane voor. 'Het kan wel laat worden, want we zijn nu nog op weg naar een afspraak. Laat me er eens naar kijken.'
  


  
    'Als je denkt dat dat het beste is,' zei Marilyn. 'Nou, we willen geen fout maken.'
  


  
    'Goed dan,' zei Marilyn. 'Na het eten.'
  


  
    'Het wordt nog wel wat later, vrees ik. We zijn op weg naar Eau Claire. Hoe laat ga je naar bed?'
  


  
    'Niet voor het tv-journaal.'
  


  
    'Goed. Dan zijn we daarvoor terug. Waarschijnlijk... als het donker wordt.'
  


  
    
  


  
    Nu hadden ze iets om over te praten. 'Stort het allemaal in, Leslie? Stort het in?' vroeg Jane. Ze had toneellessen gevolgd en was vroeger vice-voorzitster van het Edina Little Theater geweest.
  


  
    'Natuurlijk niet,' zei Leslie. 'We moeten alleen wat opruimen.'
  


  
    Jane zuchtte. Toen zei ze: 'Denk je dat die Hermès overdreven is?' Ze droeg een Hermès-sjaaltje met eenden erop, en die eenden hadden rode kraagjes en kwaakten naar elkaar.
  


  
    'Nee, nee. Hij staat je heel goed.'
  


  
    'Ik hoop dat het niet allemaal uit elkaar valt,' zei Jane.
  


  
    'De meeste smerissen zijn dommer dan een bord spaghetti,' zei Leslie.
  


  
    'Maak je geen zorgen, liefste.'
  


  
    Evengoed dacht Jane, met haar delicate elleboog op de leren steun onder het raam van de Audi en haar vingers op haar wang, onwillekeurig: als het allemaal uitkwam, kon ze misschien alle schuld op Leslie afschuiven.
  


  
    Misschien kon ze zelfs... Ze keek speculatief naar zijn slaap en dacht: nee, dat is veel te voorbarig.
  


  
    Toen kwamen ze bij het huis en praatten ze met de politie over verdwenen antieke voorwerpen, waaronder een schilderij van Stanley Reckless.
  


  
    
  


  
    Toen ze Oak Walk hadden verlaten, zei Jane: 'Die Davenport is niét dommer dan een bord spaghetti.'
  


  
    'Nee, hij niet,' zei Leslie. Hij hield het portier voor haar open, hielp haar met instappen, boog zich naar voren en zei: 'We moeten over de Reckless praten.'
  


  
    'We moeten ervan af. Hem verbranden,' zei Jane.
  


  
    'Ik ga geen schilderij van een half miljoen dollar verbranden,' zei Leslie.
  


  
    'Maar we moeten wel iets doen.'
  


  
    Ze praatten er onderweg naar huis over. De oplossing, vond Jane, was het schilderij vernietigen. Moord verjaarde nooit, en als ze ooit, in de toekomst, te veel behoefte aan geld zouden hebben, zouden ze misschien in de verleiding komen het te verkopen... en dan gepakt worden. 'Een nieuwe, verse Reckless - dat zou de aandacht trekken,' zei ze. 'Onderhandse verkoop,' zei Leslie. 'Ik weet het niet,' zei Jane.
  


  
    'Een half miljoen dollar,' zei Leslie, en toen hij dat zei, wist Jane dat ze dat geld wilde hebben.
  


  
    Ze gingen naar huis, en na het eten ging Leslie op een kruk staan en haalde hij de Reckless uit de ultrageheime opslagruimte boven op zolder. 'Een schitterend werk,' zei hij. Hij keerde het om en keek naar de naam die op de achterkant van het doek was geverfd. Hoewel Leslie aan de dikke kant was, was hij behoorlijk sterk. Hij greep de lijst stevig vast, boog hem, bewoog de zijkanten heen en weer, en toen de boven- en onderkant, en de lijst schoof uit elkaar. Toen hij los genoeg zat, nam Leslie het doek, dat nog op het spanraam zat, uit de lijst en hield het op de eetkamertafel onder goed licht.
  


  
    'Een krachtige signatuur,' zei hij. Reckless had rechtsonder op de voorkant van het schilderij zorgvuldig zijn naam gezet, een mooie rode signatuur op een grazige groene achtergrond. 'Je hebt die op de achterkant niet nodig.'
  


  
    'Zullen we die eraf halen?'
  


  
    'Als we dat doen, is het niet meer te identificeren als het schilderij van Constance Bucher,' zei Leslie.
  


  
    'Er zouden altijd... resten overblijven.'
  


  
    'Niet als je ze niet wilt zien,' zei Leslie. Hij keek even naar het schilderij en zei: 'Weet je wat we doen? We verbergen het voorlopig op de boerderij. We pakken het goed in. Verbranden de lijst. Als ik tijd heb, krab ik dat "Reckless" van de achterkant af; dat duurt minstens twee weken. We nemen wat oude verf uit die tijd - die kunnen we van Dick Calendar krijgen - en schilderen iets over het gedeelte waar dat "Reckless" stond. Dan brengen we het naar Omaha, of Kansas City, of zelfs Las Vegas, huren een kluis en stoppen het voor vijfjaar weg. Over vijfjaar kraait er geen haan meer naar.'
  


  
    Slecht idee, dacht Jane. Maar ze hunkerde naar het geld.
  


  
    
  


  
    Drie uur later waren de Widdlers weer op weg.
  


  
    'Er zit,' zei Leslie, zijn handen op tien en vier uur op het met hout beklede stuur van zijn Lexus, 'een groot element van krankzinnigheid aan deze operatie. Geen overalls, geen handschoenen, geen haarnetjes. Bij elke stap die we zetten, strooien we DNA in het rond.'
  


  
    'Maar er is tachtig procent kans dat we niets hoeven te doen,' zei Jane. 'Dat zou het beste zijn. We doen laatdunkend over dat krantenknipsel, maken haar bang voor de politie, voor het idee van een proces. En als we die obstakels hebben overwonnen, komen we later bij haar terug. Dat kunnen we doen wanneer ons dat uitkomt. Of misschien valt ze gewoon dood neer. Daar is ze oud genoeg voor.'
  


  
    Het was een half uur na zonsondergang. Ze reden over Lexington Avenue in St. Paul, op weg naar Como Park. De zomermiddag bleef nog wat hangen, al liep het tegen tien uur. Hoewel Lexington Avenue een van de grote straten van noord naar zuid was, was het er 's avonds niet druk: een paar mensen op de trottoirs, weinig verkeer. Marilyn Coombs woonde dicht bij het park, in Iowa Street, een smallere, donkerder straat. Ze zouden een straat verderop parkeren en er lopend heen gaan; het was een buurt om te lopen.
  


  
    'Denk aan het DNA,' zei Leslie. 'Voor alle zekerheid. Geen plotselinge bewegingen. Ze kunnen individuele haren vinden. We moeten als het ware naar binnen zweven. Laten we niet door het hele huis lopen. Probeer niets aan te raken. Pak niets op.'
  


  
    'Er staat voor mij net zo veel op het spel als voor jou,' zei Jane koel. 'Concentreer je op wat je doet. Let op de ramen. Laat mij vooral het woord doen.'
  


  
    'Het DNA...'
  


  
    'Vergeet het DNA maar. Denk aan alle andere dingen.'
  


  
    Ze klonk een beetje snauwend. Leslie keek naar haar, in de flarden van licht die van de straat kwamen, en dacht aan haar delicate hals...
  


  
    
  


  
    Ze naderden het huis. Ze waren daar een keer of vijf geweest als de quiltstudiegroep er bijeenkwam. 'En het teken?' vroeg Leslie.
  


  
    'Hetzelfde. Vinger tegen je neus. Als ik akkoord ga, doe ik dat ook,' zei Jane.
  


  
    'Ik moet dan achter haar zijn. Wat ik ook doe, ik moet achter haar zijn.'
  


  
    'Als de bol los zit...' Hij doelde op een eikenhouten bol van vijftien centimeter op de onderste stijl van Marilyns trapleuning. De trap kwam uit in de hal, rechts van de buitendeur. 'Als hij er alleen maar in gestoken is, zoals de meeste...'
  


  
    'Daar mogen we niet op rekenen,' zei Leslie. 'En een patholoog-anatoom die zijn vak verstaat, zou er toch niet in trappen.'
  


  
    'Oude dame, dood onder aan de trap, fractuur in haar voorhoofd, dat tegen die bol is gekomen, haar op de bol... Wat valt daar tegen in te brengen?' vroeg Jane.
  


  
    'Dat ga ik na als ik binnenkom,' zei hij. 'Misschien komen we ermee weg. Ze geloven nooit dat ze op zo'n verdomd keukenmes is gevallen.'
  


  
    'Let op je taal, schat. Vergeet niet: we streven.' Ze streefden naar elegantie. Dat was hun parool voor dat jaar. Het stond boven aan elke bladzijde van hun Kliban Cat-kalender: Elegantie! Beter zakendoen door Elegantie! Jane voegde eraan toe: 'Ik heb twee bezwaren tegen een mes. Ten eerste is ze niet meteen dood. Ze kan nog gillen...'
  


  
    'Niet als haar keel is doorgesneden,' zei Leslie. Leslie zag wel wat in het mes; het idee wond hem op.
  


  
    'Ten tweede,' ging Jane verder, 'kan ze bloed in het rond sproeien. Als we daar voetafdrukken in maken, of er wat van op onze kleren krijgen... dan wordt het rommelig. Met die bol is het boem. Ze gaat neer. Als we het goed doen, hoeven we haar niet eens te verplaatsen.'
  


  
    'Op weg naar buiten.'
  


  
    'Op weg naar buiten. Daarbinnen zijn we kalm en beheerst,' zei Jane. Ze zag het al voor zich. 'We praten. Als dat niet werkt, blijven we vriendelijk en laten we ons door haar naar de deur brengen.'
  


  
    'Ik loop achter haar en trek de handschoen aan.'
  


  
    'Ja. Als die bol los komt, sla je haar op de achterkant van haar schedel of op haar voorhoofd. Misschien... Ik stel me voor hoe mensen vallen. Misschien moeten we een van haar vingers breken of zoiets. Een paar vingers. Alsof ze daarmee achter de leuning is blijven haken toen ze naar beneden viel.'
  


  
    Leslie knikte en remde af voor een fietser op straat. 'Ik kan haar oppakken, en we kunnen met haar nagels over de leuning krassen en misschien wat tapijtvezels in haar andere hand leggen. Ze is klein, ik kan haar makkelijk optillen, en we hoeven alleen maar wat verf onder een nagel te krijgen...'
  


  
    'Het is een plan,' zei Jane. 'Als de bol los komt.'
  


  
    
  


  
    'Toch valt er wel wat voor het mes te zeggen,' zei Leslie na een korte stilte. 'Twee oude vrouwen, hun schedel verbrijzeld, drie dagen na elkaar. Dat is wel erg toevallig. Het mes is heel iets anders en het ziet er stom uit. Het werk van een of andere junk. En als er niéts is meegenomen...'
  


  
    'Waarschijnlijk is het beter om wel iets mee te nemen, als we het met het mes doen,' zei Jane. 'Ik bedoel, met zo'n mes lijdt het geen twijfel dat het moord is. Waarom haar vermoorden? Om haar te beroven. We willen geen raadsel. We willen een duidelijk verhaal. We vermoorden haar, pakken haar portemonnee. En dan weg. Als we de bol gebruiken, en ze hebben in de gaten dat het moord is, dan is het een groot raadsel.'
  


  
    'En dan denken ze dat het iets slims is. Dan weten ze dat het geen junk was.' Jane woog de twee mogelijkheden tegen elkaar af. 'De bol, denk ik,' zei Jane. 'Als de bol werkt, komen we ermee weg. Niemand heeft zelfs maar een vermoeden. Met het mes gaan ze op zoek naar iets, proberen ze verbanden te leggen.'
  


  
    En toen zei Leslie, voor ongeveer de vijftiende keer sinds ze van huis waren gegaan: 'Als de bol los komt...'
  


  
    'Waarschijnlijk doen we het helemaal niet,' zei Jane. 'We hoeven het oude mens alleen maar de stuipen op het lijf te jagen.'
  


  
    
  


  
    Marilyn Coombs woonde in een mooi naoorlogs huis, zo'n huis met een groot raam aan de voorkant en een garage voor twee auto's aan de achterkant. Die garage had ooit vrijgestaan, maar werd nu met het huis verbonden door een overdekte passage die waarschijnlijk in de jaren zestig was gebouwd. De gevelbeplating was van nieuwer kunststof, met verwarmde plastic goten langs de dakranden. De voortuin was smal, decoratief en steil. Vijf betonnen traptreden brachten je op het platform, en nog eens vijf bij de verandadeur. De achtertuin, bestemd voor babyboomers toen ze nog klein waren, was groter en omheind.
  


  
    Ze gingen het trapje op naar de verandadeur en maakten die deur open; in deze huizen bevond de deurbel zich in de veranda. Op weg naar boven trok Leslie een katoenen tuinhandschoen over zijn rechterhand, waarna hij met een vinger van die hand op de bel drukte en de hand in de zak van zijn jasje stak.
  


  
    
  


  
    Marilyn was tachtig, dacht Jane, of zelfs vijfentachtig. Haar haar was parelwit en toen ze onder de lampen van de huiskamer door liep, leek het bijna vloeibaar, zo fijn als kasjmier. Ze was mager en moest de deur met beide handen opentrekken. Ze keek hen glimlachend aan. 'Hoe gaat het? Jane, Leslie. Lang niet gezien.'
  


  
    'Marilyn...'
  


  
    'Ik heb koekjes in de keuken. Havermoutkoekjes. Ik heb ze vanmiddag gemaakt.' Marilyn tuurde langs Leslie naar het trottoir. 'Jullie hebben daar toch geen spleetogen gezien?'
  


  
    'Nee.' Leslie keek Jane aan en haalde zijn schouders op, en ze keken allebei naar het lege trottoir.
  


  
    'Er wonen hier tegenwoordig spleetogen. Ze verdienen hun geld met heroïne,' zei Marilyn, en ze duwde de deur dicht. 'Ik denk erover om een alarminstallatie te nemen. Al mijn buren hebben er een.' Ze draaide zich om naar de keuken. Toen ze langs de onderkant van de trap liepen, stak Leslie zijn hand, de handschoen nog aan, naar de onderkant van de houten bol uit en tilde hem op. Hij was zo groot als een softbal, maar veel zwaarder. Jane, die had omgekeken, knikte en Leslie liet hem weer op zijn plaats zakken.
  


  
    
  


  
    In de ontbijthoek stond een schaal met havermoutkoekjes te wachten. Ze gingen zitten, Marilyn presenteerde de koekjes, en Jane en Leslie namen er allebei een. Leslie werkte dat van hem snel naar binnen en mompelde: 'Lekker.'
  


  
    'Nu, Marilyn,' zei Jane. 'Dat krantenknipsel.'
  


  
    'Ja, ja, ik heb het hier.' Marilyn droeg een ochtendjas. Ze stak haar hand in haar zak en haalde er een verfrommeld papieren zakdoekje, een buisje hoofdpijntabletten en ten slotte een krantenknipsel uit. Toen ze het aan Jane gaf, beefde haar hand een beetje. Leslie nam nog een koekje.
  


  
    Op woensdagochtend werd een bekende kunstverzamelaar en erfgename van het fortuin van de Thune-brouwerij doodgeschoten in haar huis aangetroffen door familieleden...
  


  
    'Ze hebben nooit iemand opgepakt. Ze hadden geen sporen,' zei Marilyn. Ze telde de overeenkomsten op haar vingers af. 'Ze kwam uit een rijke familie, net als Connie. Ze interesseerde zich voor quilts, net als Connie. Ze verzamelde antiek, net als Connie. Ze woonde alleen met een dienstmeisje, net als Connie, maar Claires dienstmeisje was er die avond niet. Daar mag ze blij om zijn.'
  


  
    'Ze is doodgeschoten,' zei Jane. 'Connie is vermoord met een buis of honkbalknuppel of zoiets.'
  


  
    'Ik weet het, ik weet het, maar misschien konden ze niet zo veel lawaai maken,' zei Marilyn. 'Of misschien wilden ze het op een andere manier doen. Dan zou de politie niet zo gauw denken dat het om dezelfde daders ging.'
  


  
    'We voelen er heel weinig voor om met de politie in contact te komen,' zei Jane. 'Als ze met jou praten, en dan met ons, vanwege die quilts, en ze zeggen: "Zeg, er zijn mensen die alles van de moordslachtoffers weten"... Nou, dan worden ze achterdochtig. Ook al zijn we onschuldig. En dan kijken ze misschien wat beter naar de Armstrong-quilts. Dat willen we echt niet.'
  


  
    Marilyn keek vlug een andere kant op. 'Ik zou me zo schuldig voelen als er iemand anders werd vermoord. Of als die mensen ongestraft bleven omdat ik mijn mond heb gehouden,' zei ze. 'Ik ook,' zei Jane. 'Maar...' En Marilyn zei: 'Maar...'
  


  
    Ze praatten er een tijdje over, probeerden de oude vrouw te bewerken, en hoewel ze respectvol bleef, was ze ook koppig. Ten slotte keek Jane haar man aan en legde ze haar vinger tegen haar neus. Leslie knikte, wreef over de zijkant van zijn neus en zei tegen Marilyn: 'Ik moet zeggen, je hebt me overtuigd. Maar we moeten wel heel, heel voorzichtig zijn. Er werken slimme rechercheurs aan deze zaak.'
  


  
    Hij zweeg even, stopte weer een havermoutkoekje in zijn mond en mummelde om de kruimels heen. 'We moeten de quilts erbuiten houden. Misschien kan ik een anonieme brief sturen waarin ik de antiekverzameling noem en de quilts erbuiten laat.'
  


  
    Marilyn klaarde op. Dat idee stond haar wel aan. Jane glimlachte, schudde haar hoofd en zei: 'Leslie heeft je altijd te graag gemogen. Ik vind dat we ons verre van de politie moeten houden, maar als jullie er allebei voor zijn...'
  


  
    
  


  
    Toen ze weggingen, schuifelde Marilyn Coombs voor hen uit naar de voordeur. Leslie, die achteraan liep, trok de tuinhandschoenen aan. Bij de deur stapte Jane langs Marilyn en trok Leslie de bol uit de stijl van de trapleuning. Hij zei: 'Hé, Marilyn?'
  


  
    Toen ze zich omdraaide, sloeg hij haar met de eikenhouten bol op haar voorhoofd. Hard. Ze viel tegen Jane aan en kwam onder aan de trap terecht. Ze keken allebei even naar haar. Haar voeten maakten trillende bewegingen, bijna als een hond die door het water peddelt, en bleven toen stil liggen. 'Is ze dood?' vroeg Jane.
  


  
    'Dat moet wel,' zei Leslie. 'Ik sloeg haar alsof ik met een kegelbal een klotevlieg doodmepte.'
  


  
    'Elegantie!' snauwde Jane.
  


  
    'Pleur op...' Leslie haalde diep adem. Hij hurkte neer, keek aandachtig naar de oude dame en zag haar niet ademhalen. Na twee lange minuten keek hij op en zei: 'Ze is er geweest.'
  


  
    'Goed. Geen geluid gemaakt,' zei Jane. Ze zag dat Leslie boven op zijn hoofd steeds kaler werd.
  


  
    'Ja.' Leslie zag haren, een beetje huid en misschien ook een vlekje bloed op het hout van de bol. Hij stond op, draaide hem in een bepaalde stand, schoof hem weer op de trapleuningstijl en tikte hem vast. Het haar en de huid zaten aan de binnenkant van de bol, waar Marilyn Coombs hem zou hebben geraakt als ze was gevallen. 'Vingers?' vroeg hij. 'De vingers breken?'
  


  
    'Ik denk dat we haar beter niet kunnen aanraken,' zei Jane. 'Ze is precies goed gevallen... Wat we wel kunnen doen...' Ze trok een van Marilyns sloffen uit en gooide hem op de onderste traptrede. 'Alsof ze gestruikeld is.'
  


  
    'Mij best,' zei Leslie. 'Dus...'
  


  
    'Geef me even de tijd om rond te kijken,' zei Jane. 'Eventjes maar.'
  


  
    'Verdorie, Jane...'
  


  
    'Het was een oude vrouw,' zei Jane. 'Misschien had ze wat waardevols.'
  


  
    
  


  
    Eenmaal in de auto, reden ze na vijftig meter Lexington Avenue op. Na een kleine kilometer sloeg Leslie een zijstraat in, waar hij op een donkere plek stopte en de motor afzette.
  


  
    'Wat is er?' vroeg Jane, al vermoedde ze het wel. Ze hadden het hier niet over elegantie.
  


  
    Leslie maakte zijn gordel los, ging overeind zitten om zijn broek op te hijsen en maakte zijn rits los. 'Help me een handje. Help me een handje.'
  


  
    'God, Leslie.'
  


  
    'Toe dan, verdomme, het is dringend,' zei hij.
  


  
    'Ik doe het niet als je dat soort woorden blijft gebruiken,' zei Jane.
  


  
    'Doe het nou maar,' zei hij.
  


  
    Jane maakte haar eigen gordel los, stak haar hand uit en zei: 'Wat heb je met dat pakje papieren zakdoekjes gedaan? Het moet daar in het zijvak zitten...'
  


  
    'Laat die kutzakdoekjes nou maar,' kreunde Leslie.
  


  


  
    
  


  7


  
    
  


  
    De volgende twee dagen waren zwaar. Lucas was voortdurend met Kline bezig en kwam niet aan de zaak-Bucher toe. Hij praatte op beide dagen met Smith om zich op de hoogte te houden, maar er zat niet veel schot in de zaak. De kranten mopperden erover en Smith voelde zich in de verdediging gedrongen.
  


  
    Er kwamen rapporten van de verzekeringsmaatschappijen en de dienst Gevangeniswezen binnen. Het reclasseringscentrum leek geen reële optie. De politie van St. Paul ondervroeg de familieleden die inmiddels waren gearriveerd om de begrafenis bij te wonen en de Bucher-buit te verdelen. Er gingen geruchten over processen die ze tegen elkaar wilden voeren.
  


  
    Ondanks al die onderlinge spanningen beschuldigde geen van de familieleden een van de anderen ervan dat hij of zij ten tijde van de moord in St. Paul was geweest. Ze waren min of meer gelijkelijk over Santa Barbara en Palm Beach verdeeld geweest, op één excentriekeling na die in een appartement in Parijs woonde.
  


  
    Ze hadden allemaal geld, zei Smith. Tante Connies erfenis mocht dan een mooie kers op hun taart zijn, de taart zelf hadden ze al.
  


  
    
  


  
    Lucas had in de loop van die twee dagen drie lange verhoren en twee keer zo veel besprekingen op het programma staan. De eerste ondervraging verliep niet goed.
  


  
    Kathy Barth had zowel tieten als billen, en misschien een beetje te veel van allebei. Haar dochter Jesse had de genen van haar moeder, maar op haar zestiende was er nog niets aan de hand, en als ze liep, trilde alles als een schaaltje koude gelatinepudding.
  


  
    Hoewel ze zich als een tiener gedroeg, ook zo praatte en met dopjes van een iPod door het leven ging, had Jesse het gezicht van een afgeleefde dertigjarige: te hard, te vermoeid, met een smalle mond, omlaag wijzende mondhoeken en een blik alsof ze bang was dat iemand haar zou slaan. Tijdens de eerste ondervraging zaten zij en Kathy Barth achter hun advocaat, die een heleboel abracadabra afdraaide: '... overleggen teneinde na te gaan of we exact kunnen vaststellen wat er gebeurd is en wannéér, en of het werkelijk zin heeft om dit onderzoek voort te zetten...' Virgil Flowers, een slanke, gebruinde, blonde man die een blauw katoenen overhemd met geborduurde gele bloempjes, een spijkerbroek en kaalgetrapte zwarte cowboylaarzen droeg, zei: 'We hebben haar al op tape, Jimbo.'
  


  
    'De naam is "James", agent,' zei de advocaat, die deed alsof hij gekwetst was.
  


  
    Flowers keek Lucas aan. 'Jimmy hier wil Kline de duimschroeven aandraaien.' Hij keek de advocaat weer aan. 'Wat heb je ontdekt? Heeft hij iets waar wij niks van weten?' Hij keek Lucas weer aan. 'Ik stel voor dat we iemand onderzoek laten doen. Die bekijkt alle belastinggegevens die we kunnen vinden, gaat precies na wat Kline allemaal bezit, en legt het een naast het ander. We lichten Kline helemaal door, zetten hem tegen de muur...'
  


  
    'Waarom wilt u deze jonge vrouw de haar rechtmatig toekomende schadevergoeding ontzeggen?' wilde de advocaat weten. 'Ze heeft er niets aan als Burt Kline naar de gevangenis gaat en de zaak daarmee is afgedaan. Ze heeft misschien maanden van behandeling - jaren! - nodig als het waar is dat meneer Kline seksueel contact met haar heeft gehad. Dat laatste proberen we natuurlijk nog steeds te bewijzen.'
  


  
    'Lik m'n reet,' zei Flowers.
  


  
    De advocaat wendde zich tot Jesse en zei: 'Doe je handen over je oren.' Jesse keek Flowers aan, draaide een lok van haar haar tussen haar vingers en stak haar lange roze tong naar hem uit. Flowers grijnsde terug.
  


  
    
  


  
    'Ze is hot,' zei Flowers toen ze het huis verlieten. Ze moesten voorzichtig lopen, want een geelwitte hond met platliggende oren, grote tanden en een slecht humeur was aan een paal in het midden van de tuin vastgeketend.
  


  
    'Ze is zestien,' zei Lucas, zijn blik op de hond gericht.
  


  
    'Wij joden doen de bar mitswa van onze vrouwen als ze veertien zijn, en daarna zijn ze voor het grijpen,' zei Flowers. 'In de juiste culturele context is zestien niks bijzonders.'
  


  
    'Jij bent verdomme een presbyteriaan, Virgil, en je woont in Minnesota.'
  


  
    'O ja. Daar heb jij weer gelijk in, baas,' zei Flowers. 'Wat doen we nu?'
  


  
    
  


  
    Het tweede verhoor was nog erger, tenminste als je niet graag oude mannen zag huilen.
  


  
    Burt Kline zat in zijn zware leren stoel, alle staatsieportretten op de muren achter hem, alle plaquettes, de brieven van presidenten. Hij liet zijn gezicht in zijn handen zakken, schommelde heen en weer, en huilde. Dat was niet gespeeld. Zijn zoon, een vlezige jongen van drieëntwintig, een toekomstige opvolger, sloeg steeds weer met zijn vlezige vuist in de palm van zijn andere hand. Hij was footballspeler op de St. Johns geweest en droeg een T-shirt, pet en grote riemgesp van de St. Johns. Burt Kline, jengelend: 'Ze is maar een meisje, hoe kunt u denken...' Flowers gaapte en keek uit het raam. Lucas zei: 'Senator Kline...'
  


  
    'I-i-ik heb het niet gedaan,' snikte Kline. 'Ik zweer het u, ik heb dat meisje nooit aangeraakt. Dit is één grote leugen...'
  


  
    'Het is een leugen, verdomme, hij heeft het niet gedaan, die krengen willen ons chanteren,' schreeuwde Burt junior. 'Vergeet het sperma en het DNA niet,' zei Flowers. Kline snikte nog harder. Hij draaide zijn stoel naar het bureau en liet zijn hoofd erop vallen, met een dreun als een pompoen die tegen een deur wordt gegooid. 'Er moet een vergissing in het spel zijn,'jammerde hij. 'Jullie willen ons erin luizen,' zei Burt junior. 'Jullie en dat hele stel milieu-idioten. Die zogenaamde laboratoriumjongen zal wel een linkse gek zijn...'
  


  
    'Het is als volgt, senator Kline.' Lucas negeerde de jongen. 'U weet dat we geen keus hebben. We moeten dit aan een jury van onderzoek voorleggen. Nu kunnen we het voorleggen aan een jury van onderzoek hier in district Ramsey, en u weet wat er dan gebeurt.'
  


  
    'O, gód...'
  


  
    'Dat moeten we niet hebben,' zei Burt junior, en hij stompte weer met zijn vuist in zijn handpalm. Zijn gezicht was zo rood dat Lucas zich zorgen maakte over zijn bloeddruk.
  


  
    Lucas bleef tegen de oudere man praten: 'Het kan ook anders. Jesse Barth zei dat u eens met haar bent wezen winkelen in de Burnsville Mall en dat u toen ondergoed en push-upbeha's voor haar hebt gekocht...'
  


  
    'O, gód...'
  


  
    'Als u dat voor seks deed, of als wij denken dat we dat kunnen beweren, zou dat aspect van het misdrijf hebben plaatsgevonden in district Dakota. Jim Cole is daar de officier van justitie. De jury van onderzoek luistert naar hem.'
  


  
    Het snikken werd minder, en Kline keek met een betraand gezicht op, met berekening in zijn ogen. 'Dat is de zoon van Dave Cole.'
  


  
    'Ik zou het niet weten,' zei Lucas. 'Maar als u echt met Jesse naar Burnsville bent geweest...'
  


  
    'Ik heb nooit seks met haar gehad,' zei Kline, 'maar misschien ben ik wel een keer met haar in Burnsville geweest. Ze had kleren nodig aan het begin van het nieuwe schooljaar.'
  


  
    'Dragen ze push-upbeha's op die school?' vroeg Lucas.
  


  
    'Shit, ja. En strings,' zei Flowers. 'Met zo'n tienertje om je heen had je geen Viagra nodig, hè, Burt?'
  


  
    'Klootzak, ik zou je het raam uit moeten gooien,' snauwde Burt junior tegen Flowers.
  


  
    'De vorige keer zei je ook al zoiets,' zei Flowers. Hij bewoog niet, maar zijn ogen waren dof en grijs geworden, als steen. 'Waarom doe je het dan niet? Kom op, dikke, laat maar eens zien hoeveel lef jij hebt.' De jongen balde zijn vuisten en deed zijn mond een paar keer open en dicht, en toen zei Kline tegen hem: 'Hou je kop en ga zitten.' Aan Lucas vroeg hij: 'Wat moet ik doen?'
  


  
    'Toegeven dat u met haar in Burnsville bent geweest. Rechercheur Flowers zet dat in zijn rapport en wij doen een aanbeveling aan de officier van justitie.'
  


  
    'De zoon van Dave Cole...'
  


  
    'Als u het zegt,' zei Lucas. 'Neil Mitford wil graag met u praten. Door de telefoon.'
  


  
    'Reken maar,' zei Kline.
  


  
    
  


  
    Op straat zei Flowers: 'Hier zit een luchtje aan, Lucas.' Lucas zuchtte. 'Dat denk ik ook, Virgil. Maar wat we ook doen, er komt altijd rottigheid van, en het heeft geen zin dat ónze mensen het slachtoffer worden. Misschien kunnen we de schade tot Kline beperken.'
  


  
    'En de Republikeinen.'
  


  
    'Nou, Kline is Republikein,' zei Lucas. 'Lazer op,' zei Flowers.
  


  
    Lucas ging verder: 'Zeg, ik heb mijn principes. Mensen hebben me geholpen, hebben me een baan gegeven. Ze laten me op schurken jagen en ik doe dat graag. Maar nu en dan krijgen we zo'n zaakje als dit. Als jij me kunt vertellen wie we achter de tralies moeten zetten - Burt Kline of Kathy Barth - zal ik me erin verdiepen. Maar bedenk wel dat het twee vuilakken zijn en dat het niet goed zou zijn als anderen daaronder moesten lijden.'
  


  
    'Ja, ja.' Flowers was kwaad.
  


  
    Lucas praatte door. 'Ik heb contact met iemand van de Star Tribune. Ruffe Ignace. Iemand bij wie geheimen en bronnen veilig zijn. Ik zou nooit met Ruffe over zoiets praten - kwestie van loyaliteit - maar we eten wel eens een broodje met elkaar en dan hebben we het er vaak over: wie heeft het recht om wat te weten? En wanneer? En hoe zit het met de mensen die eronder lijden? Helpt het Jesse als ze langs de rechtbanken wordt gesleurd?'
  


  
    'Ja, ja,' zei Flowers weer.
  


  
    'En dus moet ik met die Cole praten, daar in district Dakota,' zei Lucas. 'Zo te horen de zoveelste generatie klootzak,' zei Flowers. 'Dat zit er wel in,' beaamde Lucas.
  


  
    Ze liepen een tijdje door en toen grijnsde Flowers. Hij sloeg Lucas op zijn schouder en zei: 'Dank je, baas. Ik had behoefte aan dat gesprekje.'
  


  
    
  


  
    Het derde gesprek verliep beter, zij het niet veel, en na afloop had Lucas het gevoel dat er een zoveelste smet op zijn ziel was gekomen. Jim Cole was een sukkel; iemand die onder de douche vandaan zou komen om te gaan pissen. Hij zei: 'Dat klinkt allemaal nogal dunnetjes, meneer Davenport, maar ik zal mijn beste medewerker erop zetten.' Achter hem aan de muur hing, tussen de politieke foto's, plaquettes en een paar vergulde tennistrofeeën ook een fotoschilderij met de tekst: Dave Cole - een man van de eeuw.
  


  
    Lucas vond dat de oude Cole er als een specht uitzag, maar dat deed er nu niet toe. Hij had met Daves zoon Jim te maken. 'Ik denk dat er veel factoren meespelen,' zei Cole. 'Het lijkt me een delicate kwestie.'
  


  
    'Ja, dat is het.'
  


  
    'Waarom vraagt u Neil Mitford niet of hij mij belt? Ik wil er graag over praten. Off the record, natuurlijk.'
  


  
    'Goed,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    Dat alles nam twee dagen in beslag. Op de derde dag belde Lucas even naar Smith over de zaak-Bucher. Ze was nog steeds dood. 'Ik word levend opgevreten als we niet gauw iets ontdekken,' zei Smith. 'Waarom speel je niet weer voor speciaal agent?'
  


  
    'Ik zal erover nadenken,' zei Lucas. Dat deed hij, maar hij kon niets bedenken.
  


  
    
  


  
    Hij zat met zijn voeten op zijn bovenste bureaula en las Beet! Vang je muskellunge!, een boek met praktische tips, toen zijn secretaresse binnenkwam en de deur achter zich dicht deed. 'Er is een hippiemeisje voor je,' zei ze. De secretaresse, Carol, was een jonge vrouw met kastanjebruin haar en blauwe ogen. Ze was te dik geweest, maar de laatste tijd volgde ze een vetvrij dieet en daar werd ze nogal chagrijnig van. Ondanks haar jeugdige leeftijd stond ze in het BM bekend om haar machiavellistische meedogenloosheid. 'Over de zaak-Bucher, en over haar oma, die een doodsmak van de trap heeft gemaakt.' Lucas begreep het niet meteen. In gedachten stond hij nog stroomopwaarts van een stuwdam op muskellunge te vissen. 'Een hippie? Haar oma dood?'
  


  
    Ze haalde haar schouders op. 'Wat kan ik zeggen? Ik weet dat je op blondjes valt, vooral die met kleine maar stevige borstjes...'
  


  
    'Stil,' zei Lucas. Hij keek door het raampje in de deur langs het bureau van de secretaresse naar de wachtruimte. Hij kon niemand zien. 'Is ze gek?'
  


  
    'Waarschijnlijk wel,' zei Carol. 'Maar ze kwam nog wel zo verstandig over dat ik vond dat je met haar zou moeten praten.'
  


  
    'Waarom praat ze niet met Smith?' vroeg Lucas.
  


  
    'Weet ik niet. Heb ik haar niet gevraagd.'
  


  
    'Vooruit dan maar...'
  


  
    'Ik stuur haar naar binnen,' zei Carol.
  


  
    
  


  
    Gabriella Coombs had een ovaal gezicht, hemelsblauwe ogen en blond haar dat tot haar kleine maar stevige borsten reikte. Lucas kon het niet met zekerheid zeggen - ze droeg een vormloos hemd van gingang of calicot, hij wist nooit welke van die twee bedrukt werd, met kleine gele korenbloemen en rudbeckia's - maar toen hij zag hoe ze haar lichaam in het hemd bewoog, vermoedde hij dat ze, zoals zijn ondergeschikte Jenkins eens over een ander slank hippiemeisje had gezegd, 'walnoten kon kraken tussen haar billen'.
  


  
    Ze had een snoer van bruine Zuid-Amerikaanse noten om haar hals, en zilveren ringetjes in zowel de lellen als de randen van haar oren, en waarschijnlijk ook in andere delen van haar lichaam. Gezien haar kleding en houding zou haar gezicht eigenlijk zo helder als een glas water moeten zijn, dacht Lucas, haar innerlijk helemaal glad en rond en onberoerd door dagelijkse beproevingen. Vandaag had ze twee horizontale zorgenrimpels op haar voorhoofd en ook nog een verticale tussen haar argeloze ogen. Ze liet zich op de rand van Lucas' bezoekersstoel zakken en zei: 'Hoofdinspecteur Davenport?'
  


  
    'Eh, nee,' zei Lucas. 'Ik ben meer een soort speciaal agent, maar je mag me Lucas noemen.'
  


  
    Ze keek hem even aan en zei toen: 'Mag ik u ook "meneer" noemen? U bent nogal wat ouder dan ik.'
  


  
    'Zoals u wilt,' zei Lucas, die zijn best moest doen om niet te knarsetanden. Ze ging erop door. 'Ik wil dat we ons beiden op ons gemak voelen en ik denk dat de juiste ideeën over levensposities tot dat gemak bijdragen,' zei ze. 'Wat kan ik voor u doen? U bent...?'
  


  
    'Gabriella Coombs. Ruffe Ignace van de Star Tribune zei dat ik met u moest praten; hij zei ook dat u hoofdinspecteur was. Hij zei dat u op een hoger niveau de strategie bepaalde in de zaak-Bucher, en dat u de politie van St. Paul op intellectuele wijze begeleidde.'
  


  
    'Ik doe mijn best,' zei Lucas bescheiden. Hij pakte een pen en schreef 'Ruffe bellen' op een blocnote. 'Wel...'
  


  
    
  


  
    'Mijn moeder, Lucy Coombs...' Ze zweeg en keek om zich heen alsof ze de tv-camera's zocht. 'Wilt u dit niet opnemen?'
  


  
    'Later misschien,' zei Lucas. 'Vat het nu maar even voor me samen.'
  


  
    'Mijn moeder hoorde eergisteravond niets van oma. Oma heeft een paar maanden geleden een lichte beroerte gehad en ze praatten elke avond met elkaar,' zei Gabriella Coombs. 'Ze ging de volgende morgen naar oma toe om te kijken wat er aan de hand was en vond haar onder aan de trap. Zo dood als een pier. De politie zegt dat ze blijkbaar van de trap is gevallen en met haar hoofd tegen een van die grote houten bollen op de leuningstijl is gekomen. U weet wat voor bollen ik bedoel?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Nou, ik geloof daar niets van. Ze is vermoord.'
  


  
    
  


  
    Lucas had een theorie over intelligentie: je had kritieke intelligentie en je had dwaze intelligentie. De meeste mensen neigden naar het een of het ander, al had iedereen minstens een beetje van beide in zich. Einstein was kritiek intelligent als het op natuurkunde aankwam; in de omgang met vrouwen was hij dwaas.
  


  
    Als politieman kwam je voortdurend dwaze intelligentie tegen: mensen die zonder enige kennis van de feiten oprecht in iets geloofden, mensen die een cocaïne-inval voor fascisme aanzagen, of die als er iemand in een vuurgevecht in een steegje om het leven kwam de politieagenten automatisch als moordenaars bestempelden. Niet dat ze dom waren; ze waren vaak heel bedreven in public relations. Ze waren gewoon dwaas.
  


  
    Gabriella Coombs...
  


  
    
  


  
    'Ik denk dat de patholoog-anatoom ons waarschijnlijk wel kan vertellen hoe het zit, mevrouw Coombs,' zei Lucas.
  


  
    'Nee, waarschijnlijk niet,' zei ze, hem vriendelijk tegensprekend. 'Iedereen, ook de patholoog-anatoom laat zich beïnvloeden door omgevingsfactoren en sociale factoren. Wat de patholoog-anatoom onder wetenschap verstaat, dus het uitzoeken van wat er is gebeurd, is grotendeels een sociale constructie. Daarom zijn al die televisieseries over pathologen-anatomen ook zo'n grote onzin.'
  


  
    'Evengoed.' Hij was geduldig en liet dat blijken. 'Evengoed zegt de politie tegen de patholoog-anatoom dat het op een val lijkt,' zei ze. 'De patholoog-anatoom vindt niets waaruit blijkt dat het géén val was, en dus concludeert hij dat het een val was. Daarmee is de zaak afgedaan. Niemand die verder vragen stelt.' Lucas tekende een vliegenlijn met een haakje, met kleine potloodstreepjes om het vliegenlijf weer te geven, om de woorden 'Ruffe bellen' heen. 'Weet u, iemand als u,' zei hij, '... hebt u eigenlijk psychologie gestudeerd?'
  


  
    Ze knikte. 'Het was bijna twee semesters mijn hoofdvak.'
  


  
    Dat verbaasde hem niet. 'Weet u wat Freud over sigaren zei?'
  


  
    'Dat het soms gewoon sigaren zijn? Kom nou, meneer Davenport, uw woorden zijn zo simpel dat ze imbeciel zijn.'
  


  
    Hmm, ze heeft haar op haar tanden, dacht hij.
  


  
    Ze vroeg: 'Gaat u luisteren naar wat ik te zeggen heb, of wilt u de psychoanalyticus uithangen?'
  


  
    'Zeg het maar,' zei Lucas.
  


  
    En dat deed ze. 'Mijn oma is gedood door een klap tegen haar hoofd waardoor ze een schedelfractuur opliep. Vorige week vrijdag of zaterdag zijn Constance Bucher en Sugar-Rayette Peebles op dezelfde manier gestorven. Oma en Connie waren vriendinnen. Ze zaten in dezelfde quiltgroep, of tenminste, daar hadden ze in gezeten. In de Star Tribune stond dat de moord op mevrouw Bucher misschien camouflage was voor diefstal. Ik zou na oma's dood een kostbare speeldoos erven die haar oma - mijn overovergrootmoeder - uit de Oude Wereld had meegebracht. Uit Zwitserland.'
  


  
    'En die is weg?' vroeg Lucas. Hij zat rechtop, luisterde nu. 'We konden hem niet vinden,' zei Gabriella. 'Hij stond altijd op een ingebouwde boekenplank met glazen deuren. De politie wilde ons niet overal laten zoeken. Ze zeiden dat ze hem verplaatst kon hebben, maar hij stond al in die boekenkast sinds ze het huis kocht. De rest is er blijkbaar nog wel, maar die speeldoos is weg.'
  


  
    'Hebt u een beschrijving?' vroeg Lucas. 'Was hij verzekerd?'
  


  
    'Wacht even, ik ben nog niet klaar,' zei Gabriella, en ze stak haar wijsvinger op. Lucas zag dat ze ringen aan al haar vingers had, ook aan haar duimen, en aan sommige twee of drie. 'Er was nog een andere vrouw, ook rijk en oud, in Chippewa Falls. Dat is in Wisconsin.'
  


  
    'Dat ken ik,' zei Lucas. 'Ik ben daar geweest.' Ze kneep haar ogen half dicht. 'Zeker om bier te drinken.'
  


  
    'Nee. In het kader van politiewerk,' loog Lucas. Hij was naar een rondleiding door een brouwerij geweest.
  


  
    Ze was argwanend, maar ging verder: 'Soms gingen oma en Connie Bucher naar het huis van die andere vrouw als daar een quiltgroep bijeenkwam. Ze zaten niet in dezelfde quiltgroep, maar de twee groepen hadden contact met elkaar. Hoe dan ook, die andere vrouw - ze heette Donaldson - is doodgeschoten in haar keuken. Ze verzamelde antiek. Oma zei dat de moordenaars nooit gepakt waren. Dat was vier jaar geleden.'
  


  
    Lucas keek haar even aan en vroeg toen: 'Is het huis van je oma vrijgegeven? Is de politie van St. Paul er klaar mee?'
  


  
    'Nee. We mogen er nog niet in. Ze hebben ons door het huis geleid, dan konden we kijken of er iets ongewoons was, iets verstoord was, afgezien dan van de bloedvlek op de vloerbedekking. Maar weet u, de afspraak was altijd dat na oma's dood haar zoon en dochter alles gelijkelijk zouden verdelen, maar omdat ik de enige kleindochter was, zou ik de speeldoos krijgen. Dat was iets vrouwelijks. Toen de politie ons rondleidde, keek ik ernaar en hij was weg.'
  


  
    
  


  
    Lucas tikte met zijn potlood op het papier. 'Hoe bent u hier gekomen?' Ze knipperde een paar keer met haar ogen: 'Ik mag dan wat vreemd op u overkomen, meneer Davenport, maar ik héb een auto.'
  


  
    'Goed.' Lucas pakte de telefoon op en zei tegen Carol: 'Geef me het nummer van de man die onderzoek doet naar de dood van een zekere mevrouw Coombs. Dat spel je...'
  


  
    Hij keek Gabriella Coombs aan en ze knikte en zei: 'c-o-o-m-b-s.'
  


  
    '.... in St. Paul. Je kunt me op mijn mobieltje bereiken.' Hij legde de telefoon neer, pakte zijn nieuwe Italiaanse leren schouderholster uit een bureaula, hing het om, pakte zijn jasje van een archiefkast en trok het aan. 'U kunt me bij het huis van uw oma ontmoeten, of u kunt met mij meerijden. Als u met mij meerijdt, kunt u me onderweg wat meer vertellen.'
  


  
    'Ik rijd met u mee,' zei ze. 'Daarmee bespaar ik ook benzine.'
  


  
    Toen ze het kantoor uitgingen, riep Carol hun na: 'Hé, wacht. Ik heb Jerry Wilson op zijn mobieltje.'
  


  
    Lucas ging terug en nam de telefoon van haar over. 'Ik wil graag in dat huis van mevrouw Coombs kijken, als jullie daar klaar zijn. Ik heb haar kleindochter hier, en die denkt dat er misschien iets niet klopt. Hm-hm. Een minuut.' Hij keek Gabriella aan. 'Hebt u een sleutel?' Ze knikte.
  


  
    Weer in de telefoon: 'Ze heeft een sleutel. Ja, ja, ik bel je.' Hij hing op en zei: 'We mogen naar binnen.'
  


  
    
  


  
    Gabriella Coombs stond in de straat geparkeerd. Ze pakte een tas en een flesje Summer Sunrise-kruidenthee uit haar door zout aangetaste Chevrolet Cavalier en bracht die dingen naar de Porsche. De Porsche, zei ze toen ze haar gordel omdeed, was een 'leuk klein autootje'. Ze vroeg of hij ooit in een Corolla had gereden. 'Dat is ongeveer net zo'n auto. Mijn vriendin heeft er een.'
  


  
    'Dat is geweldig,' zei Lucas, en ze reden het verkeer in. Ze knikte. 'Het is goed als mensen in kleine auto's rijden. Dat is goed voor het milieu.' Lucas accelereerde hard genoeg om haar nek te breken, maar dat merkte ze blijkbaar niet. In plaats daarvan keek ze om zich heen en prutste ze aan haar flesje thee. 'Waar zijn de bekerhouders?'
  


  
    'Die zitten er niet in,' zei Lucas zonder zijn kaken te bewegen. Halverwege oma's huis zei ze: 'Ik heb in een handgeschakelde auto gereden in Nepal.'
  


  
    'In Nepal?'
  


  
    'Ja. Een Kia. Hebt u ooit in een Kia gereden?'
  


  
    Lucas de rechercheur kreeg het idee dat Gabriella Coombs, hoe argeloos haar korenblauwe ogen ook waren, hem in de maling nam.
  


  
    
  


  
    De straten waren verlaten, de gazons groen en strak, de huizen wat ouder maar goed onderhouden. Als geüniformeerde agent was Lucas in misschien wel duizend huizen geweest als dat van Marilyn Coombs: om de vrede te bewaren, om een raamgluurder te vinden, om proces-verbaal over een inbraak op te maken, om uit te zoeken wie de grasmaaier had gestolen. Ze lieten de auto aan het begin van de voortuin staan en gingen de helling op naar de veranda.
  


  
    'Niet gek,' zei Lucas. 'Ik zou me best een leven in dit huis kunnen voorstellen.'
  


  
    'Ze heeft veel geluk gehad,' zei Gabriella. Lucas vond dat een vreemde opmerking, maar omdat Gabriella op dat moment de voordeur openmaakte, ging hij er niet op in.
  


  
    
  


  
    Ze liepen eerst vlug het huis door, iets wat Lucas vooral deed om er zeker van te zijn dat er niemand anders was. Marilyn Coombs' huis was netjes, maar niet overdreven netjes. Het rook naar gekookte aardappelen, bloemkool, aubergines, dennenspray, oud hout en isolatiemateriaal. Er waren krakende houten vloeren met imitatie-oosterse tapijten en vinyl in de keuken; bruine muren; onderleggertjes; drie inmiddels uitgedroogde havermoutkoekjes op een schaal op de keukentafel. Een oud elektrisch orgel was bedekt met foto's in vergulde lijsten, foto's van mensen die in de camera keken en kleren uit de jaren veertig, vijftig, zestig, zeventig, tachtig en negentig droegen. De eerste waren klein en zwart-wit. Tien jaar later kwam er kleur, maar die was nu aan het verbleken. Het orgel zag eruit alsof er sinds 1956 niet meer op was gespeeld en stond onder een ingelijst schilderij van de Heilige Christoffel die het Christuskind over de rivier droeg.
  


  
    Er zat een bloedvlek ter grootte van een schoteltje op de vloer naast de onderkant van de trap.
  


  
    'Ze hebben de bol meegenomen,' zei Gabriella, wijzend naar de benedenstijl van de trap. Die stijl had een gat waarin de pen van de bol had gezeten. 'Het schijnt dat ze daar haren en bloed op hebben gevonden.'
  


  
    'Hm.'
  


  
    Hij keek de trap op en kon het voor zich zien. Had het al een paar keer meegemaakt, een oudere vrouw die was omgekomen of gewond was geraakt doordat ze van de trap viel. De trap was van hout, met een loper.
  


  
    De loper was versleten in het midden van de treden, en de oude mevrouw Coombs was misschien naar beneden gerend omdat de telefoon ging en was met haar voet achter een versleten plek blijven haken... 'Ze kan gevallen zijn,' zei Lucas.
  


  
    'Alleen is er die verdwenen speeldoos,' zei Gabriella. 'En haar contacten met die andere raadselachtig vermoorde vrouwen.'
  


  
    'Laten we die speeldoos gaan zoeken.'
  


  
    
  


  
    Ze zochten hem, maar vonden hem niet. De speeldoos, zei Gabriella, was een opvallend, zwart gelakt, rechthoekig kistje ter grootte van een half pak kopieerpapier, en ongeveer drie pakken dik. Op de bovenkant zat een parelmoerinleg van een boerenmeisje, een boerenjongen en wat schapen. 'Alsof de jongen een keuze tussen hen maakt,' zei Gabriella, nog steeds met die argeloze stem.
  


  
    Als je de speeldoos openmaakte, zei ze, kwamen er vier beschilderde houten figuren, een jongen, een meisje en twee schapen, omhoog. Ze gingen in een kringetje rond, de een na de ander, en intussen werd er beneden hen muziek afgespeeld.
  


  
    'Volgt de jongen het meisje of de schapen?' vroeg Lucas.
  


  
    'De schapen,' zei Gabriella met een heel vaag glimlachje.
  


  
    'Dan zit het wel goed,' zei Lucas.
  


  
    Hoewel ze de speeldoos niet vonden, vonden ze wel wat volgens Gabriella - en Lucas moest toegeven dat ze gelijk kon hebben - een vage rechthoek in het lichte stof op het oppervlak van de boekenplank was, op de plek waar de speeldoos zou hebben moeten staan. 'Daar,' zei Gabriella. 'We hebben licht nodig...' Ze sleepte er een vloerlamp heen, trok de kap eraf, stak de stekker opnieuw in het contact en zette hem aan. 'Ziet u?'
  


  
    Het licht viel zijdelings over de plank, waarop zich het stof van misschien een week had verzameld. Er zou daar een rechthoek kunnen zijn. 'Misschien,' zei Lucas. 'Zeker,' zei ze. 'Misschien.'
  


  
    'Er zijn maar twee mogelijkheden,' zei Gabriella. 'Oma is vermoord om die speeldoos, of de politie heeft hem gestolen. U mag kiezen.'
  


  
    
  


  
    Lucas zag, voor zover hij kon nagaan, verder geen dure vazen of antieke voorwerpen in het huis, al stonden er wel een heleboel gebarsten en gelijmde Hummel-beeldjes. En er waren quilts. Mevrouw Coombs had quilts hangen in alle kamers, behalve de huiskamer: wiegquilts en abstracte quilts voor een eenpersoonsbed. Ze waren zorgvuldig op ramen van vurenhouten latten bevestigd, waarna die ramen aan spijkers in de muur waren gehangen. 'Er ontbreken geen quilts?' vroeg Lucas.
  


  
    'Niet dat ik het zou zien. Mijn moeder misschien wel. Die is ook met quilts begonnen. Oma was er gek op.'
  


  
    'Zo te zien is er niet veel ruimte meer over,' zei Lucas.
  


  
    'Nee... Ik wilde dat er nog een van de Armstrongs over was. Ik zou wel een tijdje naar India willen.'
  


  
    'De Armstrongs?'
  


  
    'Oma... Dat was tien jaar geleden... Oma kocht een stel quilts op een veiling en ze werden beroemd,' zei Gabriella. 'De grootste vondst van haar leven. Ze verkocht ze voor genoeg om dit huis te kopen. Ik weet niet precies voor hoeveel, maar samen met wat ze voor haar oude huis kreeg was het genoeg om dit huis te kopen.'
  


  
    Ze waren boven aan de trap en stonden al op het punt naar beneden te gaan toen Gabriella zei: 'Kijk hier eens.'
  


  
    Ze liep door de gang naar een ingebouwde kast met donkere eikenhouten deuren en lijsten, en trok een deur open. De planken stonden vol met doorzichtige plastic dozen ter grootte van schoenendozen, en die dozen zaten vol met lapjes stof, quiltmateriaal, klossen draad, naalden, spelden, scharen, linten en dingen die Lucas niet herkende maar waarvan hij dacht dat ze gebruikt werden om patronen te tekenen. De draad was naar kleur gesorteerd, behalve de inhoud van twee naaibakken, Bakken, want maar een van hen was de traditionele gevlochten naaimand; de andere was een half doorzichtige blauwe bak voor visgerei. Alle plastic dozen hadden een etiket dat in keurig schoolschrift met een zwarte viltstift was beschreven: 'Draad, rood.'
  


  
    'Draad, blauw.'
  


  
    'Veel spullen,' zei Lucas. Hij stak zijn vinger in de naaimand om hem een paar centimeter open te trekken. Nog meer klossen, en die zagen er oud uit. Verzamelobjecten? Dat bracht hem op een idee. 'Denkt u dat die Armstrong-quilts als antiek worden beschouwd?'
  


  
    'Nee, niet echt,' zei Gabriella. 'Ze zijn gemaakt in... de jaren dertig? Dan mag je het, geloof ik, geen antiek noemen, maar ik zou het echt niet weten. Ik weet niet veel van die dingen af, alleen dat oma er veel geld aan verdiende, vanwege die vloek.'
  


  
    'Die vloek?'
  


  
    'Ja. Er waren vloeken in die quilts genaaid. Ze werden... wat?' Ze moest even nadenken en zei toen: 'Je zou kunnen zeggen dat het feministische iconen werden.'
  


  
    
  


  
    Het ging ongeveer als volgt, zei ze: oma Coombs woonde vroeger in een klein huisje aan Snelling Avenue. Haar man was in de jaren zeventig gestorven en ze leefde van een half posterijenpensioen, een bescheiden lijfrente en een uitkering. Ze liep veilingen, vlooienmarkten en garageverkopen in heel de wijde omgeving af, kocht dingen goedkoop in en verkocht ze aan antiekwinkels in de Twin Cities. 'Waarschijnlijk verdiende ze er na aftrek van onkosten nog geen tienduizend dollar per jaar mee, maar ze vond het leuk en het leverde nog wat op ook,' zei Gabriella. Toen vond ze op een veiling in het noorden van Wisconsin de Armstrong-quilts. De quilts waren schitterend gekleurd en goed gemaakt. Het waren twee abstracte quilts, twee met een ster, één met een blokhut, en de zesde was uniek. Die heette tegenwoordig 'Canadese ganzen'.
  


  
    Niets van dat alles maakte die quilts beroemd. Ze waren beroemd, zei Gabriella, omdat de vrouw die ze had gemaakt, Sharon Armstrong, getrouwd was met een dronken seksmaniak, Frank Armstrong, die haar sloeg en verkrachtte en de twee kinderen, een jongen en een meisje, misbruikte - dat alles in het kleine, onbekende stadje Carton in Wisconsin. Frank Armstrong werd uiteindelijk neergeschoten door zijn zoon Bill, die vervolgens op zichzelf schoot. Frank stierf niet door het schot, maar Bill wel. Door de schietpartij kwamen alle afschuwelijke misbruikverhalen in de openbaarheid, en na een proces kwam Frank in een gesloten inrichting terecht, waar hij twintig jaar later stierf. Sharon Armstrong en haar dochter verhuisden naar Superior, waar eerst de moeder en toen ook de dochter als kokkin op de grote ijzerertsboten ging werken die over de meren voeren. Sharon stierf kort na de Tweede Wereldoorlog. De dochter, Annabelle, bleef ongehuwd en kinderloos en leefde tot 1995. Toen ze overleed, werden haar bezittingen verkocht om haar creditcardschulden te betalen.
  


  
    'Er waren zes quilts. Ik was in Duitsland toen oma ze vond, en ik heb ze maar een paar keer gezien, want ik was nogal veel onderweg, maar ze waren heel mooi. Toen oma ze kocht, kocht ze ook een plakboek met knipsels over Frank en Sharon Armstrong en wat er met hen was gebeurd.Toen oma thuiskwam, legde ze de quilts een tijdje weg. Ze zou ramen maken om ze op te hangen en ze dan op een kunstbeurs verkopen. Dat laatste deed ze altijd met oude quilts en Red Wing-aardewerk. Toen ze ze tevoorschijn haalde, hing ze er een op en merkte ze dat er iets vreemds met het stikwerk aan de hand was. Ze keek nog eens goed en zag dat de stiksels letters waren, en als je goed keek, zag je dat het vloeken waren.'
  


  
    'Vloeken,' zei Lucas.
  


  
    'Vervloekingen tegen Frank. Ze gingen nogal ver. Er stonden dingen als: "Vervloekt zij de man die onder deze quilt slaapt, mogen de duivels zijn darmen uitrukken en voor zijn ogen verbranden", en "Mogen ze kokend lood in zijn oren gieten tot in alle eeuwigheid". Er kwam geen eind aan. Maar op een lelijke manier waren ze ook nogal poëtisch.'
  


  
    'Hmm,' zei Lucas. 'Voor hoeveel heeft oma ze verkocht?'
  


  
    'Dat weet ik niet precies. Mijn moeder misschien wel. In elk geval voor zoveel dat ze haar oude huis kon verkopen om dit te kopen.'
  


  
    'En die quilts brengen haar met Connie Bucher in verband.'
  


  
    'Ja. Er zijn duizenden quiltgroepen over het hele land. Het zijn net ringen, en veel vrouwen behoren tot twee ringen. Of zelfs drie. Er zijn dus al die connecties. Je bent bijvoorbeeld een quilter op een veehouderij in Wisconsin en je moet voor het een of ander naar Los Angeles, en dan bel je een vriendin, en die vriendin belt weer een vriendin, en voor je het weet, word je gebeld door iemand uit Los Angeles die je wil helpen. Die connecties zijn verbijsterend.'
  


  
    'Het zullen niet voor het merendeel Democraten zijn, hè?' vroeg Lucas. 'Nou... misschien wel. Hoezo?'
  


  
    'Niets. Maar je oma stond dus in contact met mevrouw Bucher. En er is nog een vrouw om het leven gekomen. Heb je een naam?'
  


  
    'Beter nog. Ik heb een krantenbericht.'
  


  
    
  


  
    Lucas wilde niet ergens in de kamer zitten waar de oude mevrouw Coombs was gestorven, voor het geval ze het huis grondig moesten doorzoeken. Hij ging met Gabriella Coombs en het krantenbericht naar de keuken, waar hij het licht aan deed. 'God.' Gabriella ging een stap terug en greep zijn arm vast. 'Wat is er?' Toen zag hij vijf kakkerlakken wegrennen die op een koekjesbakplaat op het fornuis hadden gezeten. Hij kon nog vage vetringen van ongeveer tien koekjes zien. Het ongedierte was op dat vet afgekomen.
  


  
    'Ik moet mijn moeder vragen het huis te laten schoonmaken,' zei Gabriella. 'Als je eenmaal kakkerlakken hebt, kom je er bijna niet meer van af. We moeten een verdelgingsbedrijf bellen. Hoe lang doen die mensen van de technische recherche erover?'
  


  
    'Dat hangt van het huis af, en van waar ze naar zoeken,' zei Lucas. 'Ik denk dat ze hier gauw klaar zijn, maar waarschijnlijk wachten ze tot er een uitspraak over de doodsoorzaak is.'
  


  
    'Zou ik de afwas mogen doen?' vroeg ze.
  


  
    'Je kunt bellen om het te vragen. Vertel ze over de kakkerlakken.'
  


  
    
  


  
    Ze gingen aan de keukentafel zitten en Lucas pakte het krantenbericht van haar aan. Het was op gewoon schrijfmachinepapier afgedrukt van een website. Het bericht besloeg de bovenste helft van de voorpagina van de Chippewa Falls Post en de vette kop luidde: CHIPPEWA-ERFGENAME VERMOORD.
  


  
    Op woensdagochtend werd een bekende kunstverzamelaar en erfgename van het fortuin van de Thune-brouwerij doodgeschoten in haar huis aangetroffen door familieleden, heeft een woordvoerder van de politie van Chippewa Falls woensdagmiddag bekendgemaakt.
  


  
    Het lichaam van Claire Donaldson, 72 jaar, werd in de keuken van haar herenhuis in West Hill ontdekt door haar zus Margaret Donaldson-Booth, en de echtgenoot van mevrouw Booth, Landford Booth, uit Eau Claire. Claire Donaldsons secretaresse, Amity Anderson, die in een appartement in mevrouw Donaldsons huis woont, was voor zaken van mevrouw Donaldson in Chicago, deelde de politie mee. Toen ze mevrouw Donaldson op dinsdagavond en woensdagmorgen niet telefonisch kon bereiken, belde ze de Booths, die naar het huis van mevrouw Donaldson gingen en het ontzielde lichaam ontdekten. De politie zegt over een aantal sporen te beschikken. 'Claire Donaldson was briljant en sympathiek, en het is een tragedie voor heel Chippewa Falls dat dit haar is overkomen,' zegt dominee Carl Hoffer, predikant van de lutherse kerk Prince of Peace in Chippewa Falls en een oude vriend van mevrouw Donaldson...
  


  
    Lucas las het bericht, dat veel voorgeschiedenis en weinig bijzonderheden van het misdrijf bevatte. Die bijzonderheden kon hij van de politie van Chippewa krijgen. Maar, dacht hij, als je de naam en het moordwapen veranderde, zou het verhaal van Claire Donaldsons dood net zo goed het verhaal van de moord op Constance Bucher kunnen zijn.
  


  
    
  


  
    'Als we op het bureau terug zijn, wil ik een volledige verklaring,' zei hij tegen Gabriella Coombs. 'Ik laat die door iemand opnemen. We willen een gedetailleerde beschrijving van die speeldoos. Dit zou wel eens ingewikkeld kunnen worden.'
  


  
    'God, ik twijfelde eraan of u me zou geloven,' zei Gabriella. 'Dat oma vermoord is, bedoel ik.'
  


  
    'Waarschijnlijk is ze dat niet, maar er is een kans dat het klopt,' zei Lucas. 'Het idee dat iemand haar met die bal heeft geslagen... Dat zou betekenen dat iemand daarover had nagedacht en iets van het huis wist.'
  


  
    'En ook zwaar psychotisch is,' zei Gabriella. 'Dat ook. Maar het is mogelijk.'
  


  
    'In de tv-series gelooft de politie nooit iemand uit de tegencultuur wanneer die hun iets vertelt,' zei Gabriella. 'Meestal moeten er eerst twee of drie mensen worden vermoord.'
  


  
    'Dat is tv,' zei Lucas.
  


  
    'Maar u moet toegeven dat de politie bevooroordeeld is tegen ons,' zei ze.
  


  
    'Hé,' zei Lucas. 'Ik ken iemand die bij vijfendertig graden nog in een zwarte jas met capuchon rondloopt. Hij heeft het altijd koud omdat hij de hele dag crack rookt, leeft van inbraken en spuit 's nachts fluorescerende aartsengelen op goederenwagons om Christus' goede boodschap aan de wereld te verkondigen. Dat is pas iemand uit een tegencultuur. Jij bent maar een hippie.'
  


  
    Haar gezicht betrok en haar lip beefde. 'Het is gemeen om dat te zeggen,'
  


  
    zei ze. 'Waarom zei u dat?'
  


  
    'Ach,' zei Lucas. 'Zeg, het spijt me...'
  


  
    Ze glimlachte, blij met zichzelf en de bevende lip. 'Laat maar. Ik nam u alleen maar in de maling.'
  


  
    
  


  
    Toen ze het huis verlieten, liepen ze om de bloedvlek heen en vroeg Gabriella: 'Waarom zeggen ze: zo dood als een pier? Als je een pier ziet, leeft hij altijd.'
  


  
    'Ik weet het niet.'
  


  
    'O.' Teleurgesteld. 'U moet dat toch vaak hebben gehoord. Hebt u er nooit over nagedacht?'
  


  
    Hij kreeg haar het huis uit en de Porsche in, startte de wagen, reed twee meter, stopte toen, keek Gabriella met gefronste wenkbrauwen aan en zette de motor weer uit.
  


  
    'Twee dingen. Als je oma Coombs heette, en je moeder is haar dochter, hoe komt het dan dat jij ook...?'
  


  
    'Ik ben een bastaard,' zei Gabriella.
  


  
    'Hm?'
  


  
    'Mijn moeder was een hippie. Ik ben een hippie van de tweede generatie. Ze leidde een nogal wild leven, en toen er een pakketje op komst was, waren de mogelijke vaders nergens meer te bekennen.' Ze wuifde met beide handen. 'Ik ben dus een bastaard. Wat was het tweede?'
  


  
    'Mmm.' Hij schudde zijn hoofd en viste zijn mobiele telefoon uit zijn zak. 'Ik ga iemand bellen en een onaangename vraag over je oma stellen. Als je wilt, kun je uitstappen en een wandelingetje door de tuin maken.'
  


  
    Ze schudde haar hoofd. 'Het geeft niet. Ik wil het graag horen.' Lucas toetste een nummer in, noemde zijn naam en vroeg naar de patholoog-anatoom die de sectie op Marilyn Coombs had verricht. Hij kreeg haar aan de lijn en vroeg: 'Wat heb je uit haar maag gehaald? Hmm? Hmm? Erg veel? Oké... oké.' Hij hing op en Gabriella vroeg opnieuw: 'Wat is er?'
  


  
    'Haar maag was leeg. Als ze van de trap viel terwijl ze in haar eentje was, wie heeft dan die zeven havermoutkoekjes opgegeten?' vroeg Lucas.
  


  
    
  


  
    Terug op het BM-hoofdbureau, lichtte hij Shrake in. Hij zette Gabriella Coombs bij hem in een kamer en zei tegen hen beiden dat hij alle bijzonderheden moest weten. Vijf minuten later belde hij met een rechercheur van district Chippewa, een zekere Carl Frazier, die aan de moord op Claire Donaldson had gewerkt.
  


  
    'Ik heb het verhaal in de krant gezien en wilde er iemand over bellen, maar ik moest het eerst met de sheriff opnemen,' zei Frazier. 'De moord op Claire Donaldson ligt hier nogal gevoelig. Maar omdat je mij nu belt...'
  


  
    'De zaken voelen hetzelfde aan,' zei Lucas. 'Donaldson en Bucher.'
  


  
    'Ja,' zei Frazier. 'Ze komen vooral in die zin overeen dat er geen sporen zijn. Niets. We hebben de hele stad overhoopgehaald, en Eau Claire ook. We hebben elke schurk aan de tand gevoeld die we kenden, en er kwam helemaal niets uit. Ik krijg de indruk dat de politie van St. Paul tegen net zo'n blinde muur op loopt.'
  


  
    'Hebben jullie ontdekt dat er iets gestolen is?'
  


  
    'Nee. Dat is ook een raadsel,' zei Frazier. 'Voor zover wij konden nagaan, was er niets aangeraakt. De grote denkers gingen er ten slotte maar van uit dat het iemand was die ze kende. Ze kregen ruzie...'
  


  
    'En hij trok een pistool en schoot haar dood? Waarom had hij een pistool bij zich?'
  


  
    'Dat is een zwak punt,' gaf Frazier toe. 'De theorie zou sterker zijn geweest als ze op net zo'n manier als mevrouw Bucher om het leven was gebracht. Je weet wel, iemand pakt een koekenpan en mept haar dood. Dan zou het een beetje spontaner hebben geleken.'
  


  
    'Dit zag eruit als iets wat gepland was?'
  


  
    'Als D-day. Ze is drie keer in haar achterhoofd geschoten. Maar waarvoor? Een paar honderd dollar? Haar erfgenamen hadden het geld niet nodig. Er was geen ruzie in de familie geweest, geen vete in de stad of zoiets. De tweede theorie hield in dat het een psychopaat was. Hij kwam door de achterdeur naar binnen, misschien voor eten of drank, en vermoordde haar gewoon.'
  


  
    'Man...'
  


  
    'Ik weet het,' zei Frazier. 'Maar daar konden we nou juist niet achter komen: waarom? Als je het "waarom" niet weet, is het veel moeilijker om achter het "wie" te komen.'
  


  
    'Ze heeft familie, een zus en een zwager, de Booths,' zei Lucas. 'Zijn die er nog?'
  


  
    'O ja. De sheriff hoort regelmatig van hen.'
  


  
    'Oké. Nou, ik ga met ze praten,' zei Lucas. 'Misschien kan ik eerst even bij jullie langskomen om de dossiers in te kijken?'
  


  
    'Absoluut,' zei Frazier. 'Als je geen bezwaar hebt, ga ik graag mee als je de ondervraging doet. Of weet je wat, zullen we bij het huis van Claire Donaldson afspreken? De Booths hebben het nog steeds in eigendom, en het staat leeg. Je kunt wat rondkijken.'
  


  
    'Hoe snel kan dat?'
  


  
    'Morgen? Ik bel de Booths om ervoor te zorgen dat ze er zijn,' zei Frazier.
  


  
    
  


  
    Weather en Lucas waren een deel van die avond aan het rotzooien, en toen de eerste ronde voorbij was, ging Lucas op zijn rug liggen, zijn borst glanzend van het zweet. Weather zei: 'Dat was helemaal niet zo verschrikkelijk.'
  


  
    'Ja. Ik fantaseerde over Jesse Barth,' grapte hij. Ze tikte hem op zijn buik, niet te hard, maar hij stuiterde overeind en klaagde: 'Au! Bijna een van mijn ballen ontploft.'
  


  
    'Je hebt er nog een,' zei ze. 'We hebben er maar één nodig.' Ze wilde een tweede kind en was bang dat ze met haar eenenveertig jaar te oud was. 'Ja, nou, ik wil ze graag allebei houden,' zei Lucas, wrijvend over zijn buik. 'Ik denk dat je een rode plek hebt gemaakt.' Ze maakte een smalend geluid. 'Huilebalk.' En toen: 'Heb ik je al verteld wat Sam vandaag zei?'
  


  
    
  


  
    En later vroeg ze: 'Hoe is het eigenlijk met Jesse Barth verdergegaan?'
  


  
    'Het gaat naar de jury van onderzoek. Virgil is er het meest mee bezig.'
  


  
    'Mmm. Virgil,' zei Weather op een bepaalde toon. 'Wat is er met hem?'
  


  
    'Als ik tijdens het vrijen zou fantaseren - ik zeg niet dat ik dat doe - zou Virgil een kandidaat kunnen zijn,' zei ze. 'Virgil? Flowers?'
  


  
    'Hij heeft iets,' zei Weather. 'En hij heeft dat lekkere kleine kontje.'
  


  
    Lucas was geschokt. 'Hij heeft nooit... Ik bedoel, hij heeft toch nooit geprobeerd je te versieren...'
  


  
    'Mij?' vroeg ze. 'Nee, natuurlijk niet. Maar... mmm.'
  


  
    'Wat is er?'
  


  
    'Ik vraag me af waaróm hij me nooit probeerde te versieren. Hij flirt niet eens met me,' zei ze.
  


  
    'Waarschijnlijk omdat ik met een pistool rondloop,' zei Lucas. 'Waarschijnlijk omdat ik te oud ben,' zei Weather. 'Je bent niet te oud. Echt niet,' zei Lucas. 'Ik heb het vreemde gevoel dat Virgil het zelfs met een slang zou doen, als iemand de kop voor hem wilde vasthouden.'
  


  
    'Dat doet me een beetje aan jou denken, toen jij zo oud was,' zei ze. 'Jij kende me niet toen ik zo oud was.'
  


  
    'Je pikt de kerels die het zelfs met een slang zouden doen er altijd uit, hoe oud ze ook zijn,' zei Weather. 'Dat is onredelijk.'
  


  
    'Mmm.'
  


  
    
  


  
    Een tijdje later zei Lucas: 'Virgil denkt dat het een beetje... riskant was om met de zaak naar district Dakota te gaan.'
  


  
    'Je hebt het over politieke corruptie,' zei Weather.
  


  
    'Misschien wel,' gaf Lucas toe.
  


  
    'Natuurlijk,' zei Weather.
  


  
    'Ik zei tegen Virgil dat ik soms met Ruffe van de Star Tribune praat.' Ze ging op één elleboog steunen. 'Heb je hem voorgesteld Ruffe te bellen?'
  


  
    'Helemaal niet. Dat zou ongepast zijn,' zei Lucas. 'Dus hoe groot is de kans dat hij belt?'
  


  
    'Die verrekte Flowers kennende, zou ik zeggen: ongeveer zesennegentig procent.'
  


  
    Ze liet zich op haar rug zakken. 'Dus je hebt hem gemanipuleerd om hem te laten bellen, want dan kan die kerel in district Dakota de zaak niet meer onder de pet houden?'
  


  
    'Kun je iemand manipuleren als hij weet dat je hem manipuleert en hij zelf ook gemanipuleerd wil worden?' vroeg Lucas, die zich op zijn zij draaide.
  


  
    'Dat is een heel vrouwelijke gedachte, Lucas. Ik ben trots op je,' zei Weather.
  


  
    'Hé,' zei Lucas. Hij pakte haar hand vast en leidde hem naar beneden. 'Wat is hiér vrouwelijk aan?'
  


  


  
    
  


  8


  
    
  


  
    Opnieuw een prachtige dag, blauwe lucht, bijna geen wind, de dauw fonkelend op het gras, het sprinklersysteem van de buurman in actie. Sam was gek op de sproei-installatie en kon het sji-sji-sji-sjiiii bijna perfect nadoen.
  


  
    Lucas pakte de krant van de veranda, trok hem uit de plastic zak en rolde hem open. In de Star Tribune stond niets over Kline. Er was helemaal niets van Ruffe. Had hij misgeschoten?
  


  
    
  


  
    Lucas hield niet van vroeg opstaan - al had hij er geen moeite mee om tot de morgen of nog langer op te blijven - maar om half zeven reed hij achter Weather aan de oprit van zijn huis af. Weather ging een aantal littekenrevisies doen bij een brandwondenpatiënt. Die patiënt had die nacht in het ziekenhuis doorgebracht om zijn natriumspiegel op orde te krijgen en werd gewekt op het moment dat zij van huis wegreed. De patiënt zou om half acht op de tafel liggen en dan zou Weather aan de eerste van haar drie operaties van die ochtend beginnen.
  


  
    Lucas daarentegen ging vissen. Hij reed met de pick-uptruck over Cretin Avenue naar de I-94 en zette koers naar de opkomende zon, die hij meer dan een uur lang steeds een beetje hoger zag komen. Terwijl het spits verkeer hem tegemoet kwam, reed hij over de St. Croix, langs koeien en buffels en dorpen die wakker werden. Hij verliet de grote weg bij afslag 52, vervolgde zijn weg naar Chippewa, reed om het stadje heen en volgde de Chippewa River naar Jim Falls.
  


  
    Een gepensioneerde rechercheur van Moordzaken in Minneapolis had een zomerhuisje net voorbij de stuwdam. Hij was met zijn vrouw in Wyoming, maar had Lucas verteld waar hij de sleutels van de boot had verstopt. Even na acht uur zat Lucas in de zes meter lange Lund van de gepensioneerde politieman op de rivier. Hij gaf gas met zijn voet en wierp een Billy Bait uit aan een Thorne Brothers-hengel.
  


  
    
  


  
    Lucas had zich altijd voor kranten geïnteresseerd; als hij niet bij de politie was gegaan, zou hij misschien wel journalist zijn geworden. Dat ging zo ver dat hij het vaak kon aanvoelen als er iets mis was met een krantenartikel. Als een verhaal terughoudend overkwam, of opzettelijk in het vage bleef, of als de schrijver ergens omheen draaide, kon Lucas zeggen: 'Hé, daar is iets mee.' De schrijver wist iets wat hij niet kon melden, tenminste, nog niet.
  


  
    Lucas en veel andere rechercheurs hadden ook zo'n gevoel voor misdrijven. Een oplossing lag voor de hand, maar was niet goed. Het verhaal deugde niet. Natuurlijk bleek soms achteraf dat rechercheurs het mis hadden gehad met zo'n gevoel. Wat voor de hand had gelegen, was de waarheid. Maar als het erop leek dat het niet klopte, klopte het meestal ook niet.
  


  
    Er was een auto op de plaats van de moord geweest, of als die er niet was geweest, had iemand met een printer van dertig kilo op zijn nek over straat gerend. Er was dus een auto geweest. Maar als er een auto was geweest, waarom waren er dan niet veel meer van de andere kleine dingen meegenomen? Zoals die tv in de slaapkamer, een mooie 32-inch flatscreen. Die kon je zo onder je arm naar buiten dragen. Of al die videospelletjes.
  


  
    Aan de andere kant: als de moordenaars professionals waren die het op geld en gemakkelijk te verpatsen juwelen hadden voorzien, waarom hadden ze de kluis dan niet gevonden en op zijn minst geprobeerd hem open te maken? Zo goed zat hij niet verborgen... Waarom waren ze zo lang in het huis gebleven? Waarom hadden ze die verrekte printer gestolen? Die printer zat hem dwars. Hij legde de vishengel neer, nam zijn mobieltje, zag tot zijn verbazing dat hij hier bereik had, en belde naar het bureau, naar Carol.
  


  
    'Hé, hoe heet die stagiaire ook weer? Sandy? Kun je haar halen? Geweldig. Maak een lijst om te bellen: ik wil weten of iemand in St. Paul en omgeving een Hewlett-Packard-printer heeft gevonden. Laat haar ook de vuilnisdienst bellen. We zijn op zoek naar een Hewlett-Packard-printer die in een vuilcontainer is gegooid. Je kunt het exacte serienummer van John Smith krijgen. En als iemand er een heeft gezien, vraag dan of er iets anders bij zat dat misschien uit het huis van mevrouw Bucher is gekomen, bijvoorbeeld een dvd-speler. Ja. Ja, zeg tegen iedereen dat het om de zaak-Bucher gaat. Ja, ik weet het. Laat haar van start gaan. Geef haar wat tekst waarmee ze kan uitleggen wat we doen.'
  


  
    Hij had nog maar amper opgehangen of hij kreeg weer een idee. Hij haalde de telefoon weer uit zijn zak en belde Carol opnieuw. 'Heeft iemand Sandy laten zien hoe ze met de computer moet werken? Oké. Als ze de bellijst heeft afgewerkt, moet ze alle onopgeloste moorden in ons deel van het land uit de afgelopen vijfjaar oproepen. Dus in Minnesota, Iowa en Wisconsin. Doe North en South Dakota er ook maar bij. Niet Illinois, dan wordt alles ondergesneeuwd door zaken uit Chicago. Laat haar kijken of die zaken bepaalde overeenkomsten met de zaak-Bucher vertonen. Maar vertel haar niet waar ik ben. Vertel haar niet over Donaldson. Ik wil weten of ze die zaak ook te pakken krijgt. Nee, ik wil haar niet op de proef stellen. Ik wil alleen weten hoe goed ze die selectie doet. Ja. Tot ziens.'
  


  
    
  


  
    Met het gevoel dat hij iets had bereikt zakte hij een paar kilometer de rivier af. Toen ging hij met enige tegenzin naar de overkant om aan te leggen bij het huis van de gepensioneerde politieman. De rivier was koel, groen, vriendelijk. Hij zou daar veel langer willen blijven, alleen maar wat op het water dobberen. Hij had geen enkele muskellunge gezien; die zag hij meestal niet. Dat betekende dat hij niet naar visslijm rook en zich niet onderweg bij een McDonald's hoefde te gaan wassen.
  


  
    Ondanks de onderbreking door de telefoongesprekken had hij wel het een en ander gezien: een nerts, eenden, een broedende Canadese gans en een bijna lege Fanta-fles die over de rivier dreef. Hij had hem opgehaald, leeggegooid en naar zijn auto meegenomen. Hij legde de sleutels op hun geheime bergplaats terug, borg de hengel op, schreef een bedankbriefje voor de oud-politieman en liet het in de brievenbus achter. Geen slechte manier om de dag te beginnen, dacht hij, terwijl hij de helling opreed naar de grote weg. Hij sloeg rechts af naar Chippewa.
  


  
    
  


  
    Het herenhuis van Claire Donaldson stond op de heuvel aan de westkant van de stad. Er stonden nog meer grote huizen omheen, maar dat van haar was het grootste. Frazier was er al. Hij leunde tegen een personenauto zonder opschrift waaraan iedereen behalve een blinde meteen kon zien dat het een politiewagen was en praatte in een mobiele telefoon. Lucas parkeerde, stapte uit de pick-uptruck, deed hem op slot en liep naar Frazier toe.
  


  
    Frazier was een kleine man van in de vijftig, stevig gebouwd en met staalgrijs, kortgeknipt haar. Hij had een rode neus; rode adertjes vertakten zich over zijn jukbeenderen. Hij zag eruit alsof hij met een kegeltas zou moeten lopen. Hij haalde de telefoon bij zijn mond vandaan en vroeg: 'Davenport?'
  


  
    Lucas knikte en Frazier zei in de telefoon: 'Het kan even duren, maar ik weet niet hoe lang.' Hij hing op, gaf Lucas grijnzend een hand en zei: 'Mijn vrouw. Boven aan mijn prioriteitenlijst staan de stomerij en het kattenvoer. Daarna komt de moord op Claire Donaldson.'
  


  
    'Je moet altijd prioriteiten stellen,' zei Lucas. Hij keek naar het herenhuis. 'Dat is een kast van een huis,' zei Lucas. 'Net als dat van Connie Bucher. Wanneer verwacht je de Booths?'
  


  
    'Over een minuut of zeven,' zei Frazier, die op zijn horloge keek. 'Ze laten me altijd zeven of acht minuten wachten. Daarmee willen ze iets duidelijk maken, denk ik. Wij zijn de dienaren van de staat, en zij zijn... Ik weet het niet. De hertogen of graven of zoiets.'
  


  
    'O ja?' zei Lucas.
  


  
    'Ja.' Hij gaf Lucas een map met een bruin omslag, zo dik als een telefoonboek van een grote stad. 'Dit is alles wat we over de zaak-Donaldson hebben. Ik heb er twee uur over gedaan om het te kopiëren. Het meeste is onzin, maar ik vond dat je alles moest hebben.'
  


  
    'Ik leg het even in de wagen,' zei Lucas.
  


  
    Hij ging met het pak papier naar de wagen en voegde zich op het zijpad naar het huis weer bij Frazier. 'Er is niet veel te zien, maar je moet het toch maar bekijken,' zei Frazier.
  


  
    
  


  
    Frazier had de sleutels. Binnen was te ruiken dat het huis leegstond: de geur van droog behang en boenwas. Er stonden niet veel meubelen en voor zover Lucas kon nagaan, waren ze niet bijzonder, al waren ze wel oud. De weinige schilderijen aan de muur waren voor het merendeel olieverfportretten, donker van ouderdom. Toen ze door het huis liepen, galmden hun voetstappen door de gangen. Het enige andere geluid was het mechanische zoemen van de airconditioning. 'Het huis is niet eens zo veel waard,' zei Frazier. 'Er moet heel wat aan gemoderniseerd worden als je erin zou willen wonen. Nieuwe bedrading, nieuwe buizen, nieuw verwarmingssysteem, nieuw dak, nieuwe kozijnen, nieuwe gevelbeplating. Het zou je ongeveer een miljoen dollar kosten om het helemaal op te knappen.'
  


  
    'Maar de vrouw die hier woonde was rijk?'
  


  
    'Heel rijk. Ze was ook heel oud,' zei Frazier. 'De mensen uit haar omgeving zeggen dat ze zich de overlast van een verbouwing niet op de hals wilde halen als ze toch nog maar een paar jaar te leven had. Dus liet ze dat soort dingen achterwege. Het huis was volkomen geschikt voor het gebruik dat zij ervan maakte. Ze ging 's winters naar Palm Beach, bijvoorbeeld.'
  


  
    Nadat mevrouw Donaldson was vermoord, zei Frazier, wilden de Booths het verkopen, maar dat lukte niet. Toen kwam iemand op het idee dat de Booths het aan de stad konden geschenken. Dan kon er een museum in komen. Dat idee raakte in de versukkeling en toen kwam iemand anders met het voorstel er kunstevenementen in te houden. 'Het komt erop neer dat de Booths het niet konden verkopen en dus al die andere onzin aanmoedigden. Ze zouden het huis met een paar schilderijen en oude tafels aan de stad schenken. De waarde zou dan belachelijk hoog worden ingeschat, zeg maar op twee miljoen dollar, en die zouden ze dan van hun inkomstenbelastingen aftrekken,' zei Frazier. 'Dat zou hun pakweg achthonderdduizend dollar besparen. Als ze dat niet voor elkaar krijgen, als het huis hier maar staat weg te rotten... Nou, dan hebben ze uiteindelijk ongeveer twee percelen van vijftigduizend dollar per stuk en zouden ze waarschijnlijk de helft daarvan kwijt zijn om het huis te laten slopen en het puin te laten weghalen. Intussen betalen ze onroerendgoedbelasting.'
  


  
    'Het leven is hard en dan ga je dood,' zei Lucas. 'Het was niet hard voor de Booths,' bromde Frazier. 'Ze zijn altijd rijk geweest. Wil je zien waar de moord is gepleegd?' Claire Donaldson was in de keuken vermoord. Er was niets te zien, behalve een stoffige hardhouten vloer en apparaten die zo uit 1985 kwamen gestapt. De koelkast en het fornuis waren bruin als tabakssap, een kleur die Lucas zich van zijn eerste huis herinnerde. 'Weinig sporen,' zei Frazier. 'Ik had mezelf wijsgemaakt dat het een rondreizende moordenaar is. Hij kwam langs, zag licht branden en wilde geld en een boterham. Hij ging naar het huis toe en vermoordde haar met een lullige .22. Bleef daar staan, at de boterham, keek naar het lichaam, en het kon hem geen moer schelen. In de film die ik in mijn hoofd heb zitten, kan het hem allemaal geen moer schelen, zelfs niet als hij gepakt wordt.'
  


  
    'Enig bewijs voor die boterham?' vroeg Lucas voor de grap. Frazier maakte geen grap. 'Ja. Er lag een broodkruimel midden op Claire Donaldsons rug. Los. Niet aan haar blouse vastgeplakt of zoiets. Blijkbaar was hij op haar terechtgekomen nadat ze op de vloer was gevallen. Zuurdesembrood van het merk Sea-Bird. Er lag zo'n brood op het aanrecht.'
  


  
    'Hm.' Lucas krabde zich over zijn voorhoofd. 'Laat me je iets vertellen over havermoutkoekjes...'
  


  
    
  


  
    De Booths arriveerden tien minuten later in een zwarte Mercedes-Benz S550. Landford Booth zag eruit als een terriër: zo klein als Frazier, maar mager, met kleine scherpe oogjes, een borstelige witte snor en een lange neus met grote poriën. Hij droeg een grijze broek en een blauwe blazer met zilveren knopen. Margaret Booth had zilverig haar, een gezicht dat strak getrokken was door plastische chirurgie en lichtblauwe ogen. Ze droeg een cranberrykleurige jurk en bijpassende schoenen en knipperde veel met haar ogen; blijkbaar droeg ze contactlenzen. Landford was een goed geconserveerde man van vijfenzeventig, dacht Lucas. Zijn vrouw was ongeveer even oud, of misschien een beetje ouder. Lucas en Frazier waren net uit de keuken teruggekomen en troffen de Booths in de deuropening aan, Margaret met haar hand op Landfords arm. Landford schraapte zijn keel en zei: 'Nou? Hebt u al iets nieuws ontdekt?'
  


  
    
  


  
    De Booths wisten bijna niets, maar niet echt helemaal niets. Lucas vroeg naar verdwenen antiek.
  


  
    Margaret zei: 'Claire verzamelde en verkocht antiek. Stukken kwamen en gingen. Op een dag stond er een dressoir in de hal, en de week daarna een muziekkast. De ene week was het regency, de week daarop gothic revival. Ze beweerde dat ze er altijd winst op maakte, maar ik betwijfel dat. Ik vermoed dat het haar eigenlijk om de contacten te doen was, mensen die kochten en verkochten. Mensen met wie ze in discussie kon gaan en met wie ze over antiek kon praten. Ze beschouwde zichzelf als een kenner.'
  


  
    'Is er voor zover u weet iets verdwenen?' vroeg Lucas. 'Nee, voor zover we weten niet, maar we weten niet zo veel. We hebben een verzekeringslijst, en natuurlijk moesten we voor de belastingen een lijst van haar bezittingen opstellen,' zei Landford. 'Er stonden dingen op de verzekeringslijst die niet in het huis waren, maar er waren ook dingen in het huis die niet op de verzekeringslijst voorkwamen. Het is moeilijk te zeggen.'
  


  
    'En verkoopgegevens?'
  


  
    'Daar hebben we een hele stapel van, maar het is een zootje,' zei Landford. 'Misschien kunnen we de aankoopgegevens naast de verkoopgegevens leggen en er op die manier achter komen wat ze had toen ze stierf. Misschien kunnen we op die manier iets ontdekken.'
  


  
    'Zou u dat kunnen doen?' vroeg Lucas.
  


  
    'We kunnen onze boekhoudster ernaar laten kijken. Zij is daar beter in,' zei Landford. 'Het kan een paar weken duren. Die papieren zijn een puinhoop.'
  


  
    
  


  
    De Booths hadden één bewering gedaan, en wel tegen Lucas. Ze hadden Frazier genegeerd alsof hij een in de weg staand meubelstuk was. 'Iemand zou zich in Amity Anderson moeten verdiepen. Die weet er vast meer van,' zei Margaret Booth.
  


  
    Landfords stem trilde een beetje: 'Geen twijfel mogelijk. Al schijnt onze politie eraan te twijfelen.'
  


  
    Achter hun rug rolde Frazier met zijn ogen. Lucas zei tegen Margaret: 'Vertelt u me eens waarom zij er iets mee te maken moet hebben gehad.'
  


  
    'Het is duidelijk,' zei ze. 'Als je alle mogelijkheden nagaat, besef je uiteindelijk dat de moordenaar, wie hij ook was, bij Claire in huis was.' Ze sprak die laatste woorden heel nadrukkelijk uit. 'Claire zou nóóit iemand binnenlaten, niet als ze alleen was, tenzij ze hem heel goed kende.' Landford: 'De politie heeft al haar vrienden nagetrokken, en vrienden van vrienden, en het kan niemand van hen zijn geweest. Er waren geen sporen van braak, en Claire had de deuren altijd op slot. Dus moet Amity Anderson iemand een sleutel hebben gegeven. Ze had nogal een voorgeschiedenis op seksueel gebied, zei Claire altijd tegen me. Ik denk dat Amity de huissleutel aan een van haar vriendjes heeft gegeven, hem heeft verteld waar Claire haar geld bewaarde - ze mocht altijd graag wat geld bij de hand hebben - en toen naar Chicago is gegaan om een alibi te hebben. Het lijkt me volkomen duidelijk dat het zo is gegaan.'
  


  
    'Precies,' zei Margaret. 'Hoeveel geld?' vroeg Lucas.
  


  
    'Een paar duizend, misschien drie of vier, dat hing ervan af,' zei Landford. 'Als ze net ergens vandaan kwam, of op het punt stond ergens heen te gaan, had ze meer in huis. Dat lijkt misschien niet veel voor u en mij...' Hij aarzelde, keek de rechercheurs aan. Blijkbaar vroeg hij zich af of hij hen had beledigd. Toen ging hij verder. 'Maar voor iemand als Amity Anderson was het waarschijnlijk een fortuin.'
  


  
    'Waar is ze nu?' vroeg Lucas.
  


  
    Frazier schraapte zijn keel. 'Haar adres staat in het dossier dat ik je heb gegeven. Weet je waar de Ford-fabriek is, bij de rivier in St. Paul?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Ze woont een... straat of zes, zeven bij de rivier vandaan, recht de helling op. Er staan daar wat oudere huizen. Weet je waar ik bedoel?'
  


  
    'Het is ongeveer tien minuten lopen bij mijn eigen huis vandaan,' zei Lucas. 'Als je langzaam loopt.'
  


  
    'Hoe ver is het bij het huis van mevrouw Bucher vandaan?' vroeg Landford.
  


  
    'Vijf minuten met de auto,' zei Lucas.
  


  
    'Allemachtig,' zei Frazier.
  


  
    
  


  
    Ze praatten nog tien minuten en liepen nog wat met de Booths door het huis, maar het misdrijf was al zo lang geleden gebeurd dat Lucas niets van belang meer in het huis zou kunnen zien. Hij nam afscheid van de Booths en gaf hun zijn kaartje. Toen ze weg waren, wachtte hij tot Frazier het huis weer had afgesloten.
  


  
    'Waarom heeft Amity Anderson er niets mee te maken?' vroeg Lucas. 'Ik zeg niet dat het onmogelijk is,' zei Frazier, 'maar Amity Anderson is een verlegen meisje dat kunstgeschiedenis heeft gestudeerd en geen baan kon krijgen. Uiteindelijk werd ze secretaresse van Claire Donaldson, al was ze in feite meer een hulpje. Ze deed een beetje van alles en kreeg niet veel betaald. Die theorie van dat vriendje wil er bij ons ook niet in omdat uit niets blijkt dat ze een vriendje had.'
  


  
    'Nooit?'
  


  
    'Niet toen ze hier woonde. Mevrouw Donaldson had een inwonend dienstmeisje, en die heeft ons verteld dat Amity nooit ergens heen ging,' zei Frazier. 'Ze kon het zich niet veroorloven en had er blijkbaar ook geen behoefte aan. In elk geval had ze geen sociaal leven. Ze kreeg niet eens persoonlijke telefoontjes. Ga maar met haar praten, dan zie je het zelf. Als je bij haar vandaan komt, heb je rijp op je pik.'
  


  
    
  


  
    Op de terugweg naar de Twin Cities kreeg Lucas een telefoontje van Ruffe Ignace.
  


  
    'Ik kreeg een tip dat je onderzoek doet naar Burt Kline wegens ontucht met minderjarigen,' zei Ignace. 'Kun je me vertellen wanneer je hem gaat oppakken?'
  


  
    'Man, ik weet niet waar je het over hebt,' zei Lucas, grijnzend in de telefoon. 'Kom op nou. Ik heb met zes mensen gepraat en die zeggen allemaal dat jij er tot je nek in zit,' zei Ignace. 'Ga je een verklaring afleggen voor de jury van onderzoek van district Dakota?'
  


  
    'Hebben ze daar een jury van onderzoek?' Lucas liet het autoraampje opengaan en hield de telefoon in de gierende vaartwind. 'Ruffe, je valt weg. Ik kan je amper horen.'
  


  
    'Ik vat dat op als "geen commentaar",' zei Ignace. 'Davenport zei: "Geen commentaar, jij miezerig krantenlulletje", maar bevestigde dat hij al zijn aandelen in Klines schepenreinigingsbedrijf heeft verkocht.'
  


  
    'Heb je laatst dat nummertje nog gemaakt?' vroeg Lucas.
  


  
    'Ja. Nou: wil je ontkennen dat je onderzoek doet naar Kline?' Lucas hield zijn mond dicht, en na tien seconden van stilte zei Ignace: 'Oké, je ontkent het niet.'
  


  
    'Ik ontken het niet en bevestig het niet,' zei Lucas. 'Dat mag je citeren.'
  


  
    'Goed. Want daarmee bevestig je het. Is die meid...' Stilte, ritselend papier. '... Jesse Barth... Is ze echt hot?'
  


  
    'O, fuck.'
  


  
    'Dank je,' zei Ruffe. 'Dat is dus Jesse met twee keer een s.'
  


  
    'Hoor eens, Ruffe, ik weet niet waar je dit vandaan hebt, maar eerlijk waar, je krijgt nooit meer iets van me te horen als je ons van het lekken beschuldigt,' zei Lucas. 'Leg de schuld maar bij district Dakota.'
  


  
    'Ik beschuldig niemand ervan,' zei Ignace. 'Het is net als het mysterieuze vlees: het verschijnt uit het niets en ligt opeens op het ontbijtbord van de lezer.'
  


  
    'Dat is niet goed genoeg, want mensen gaan conclusies trekken,' wierp Lucas tegen. 'Als ze denken dat ik het heb laten uitlekken, kom ik in de problemen en dan krijg je nooit meer iets van mij te horen, of van iemand anders van het BM. Laat de mensen denken dat het uit district Dakota komt. Fluister het in hun oor. Je hoeft de woorden niet uit te spreken.'
  


  
    'Ik ga vanmiddag naar de moeder toe,' zei Ignace. 'Eens kijken, dat is... Kathy? Is ze hot?'
  


  
    'Ruffe, je komt nu heel slecht door. Ik ga ophangen, Ruffe.'
  


  
    
  


  
    Ondanks zijn uitvluchten was Lucas tevreden. Flowers had zijn werk gedaan en Ignace zou gehakt van Kline maken. Bovendien zou Ignace de bron niet noemen, en als het spel goed werd gespeeld, zou iedereen denken dat district Dakota de bron was.
  


  
    
  


  
    Hij belde Rose Marie Roux. Hij loog niet graag tegen haar, maar soms deed hij dat toch, al was het maar om haar te beschermen; nood breekt wet. 'Ik heb net met Ruffe Ignace gesproken. Hij weet van Kline. Hij heeft de naam van Jesse Barth en gaat met Kathy Barth praten. Ik heb het niet bevestigd en niet ontkend en ik ben niet zijn bron. Maar hij heeft een goede bron, en het is uitgelekt op de dag nadat we district Dakota op de hoogte hadden gesteld. We moeten laten uitlekken dat district Dakota met Ignace heeft gepraat.'
  


  
    'Dat kunnen we doen,' zei ze, net zo verheugd als hij. 'Dit loopt lekker.'
  


  
    'Zeg het tegen de gouverneur. Misschien kan hij off the record een grapje over de lekken in district Dakota maken tegen journalisten in het Capitol,' zei Lucas. 'Misschien kan Mitford ook iets bedenken. Een woordspeling. De gouverneur houdt van woordspelingen. En metaforen.'
  


  
    'Een woordspeling,' zei ze. 'Ja, dat zou mooi zijn.'
  


  
    
  


  
    Lucas belde John Smith. Smith was in het huis van Constance Bucher en kwam daar voorlopig niet weg. 'Ik kom even langs,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    De Widdlers waren er ook. Ze waren bijna klaar met het samenstellen van de lijst. 'Er zijn hier veel mooie stukken,' zei Leslie tegen Lucas. Hij droeg een roze vlinderstrikje dat op een exotisch schubvleugelig insect leek. 'Er is voor twee miljoen, en dat is nog een voorzichtige schatting. Als ze de veiling houden, wil ik er absoluut bij zijn.'
  


  
    'Er ontbreekt niets?'
  


  
    Hij haalde zijn schouders op en zijn vrouw beantwoordde de vraag. 'Als je alles weer bij elkaar zet, zitten er geen duidelijke lacunes in het interieur. Ze hebben de boel overhoopgehaald, maar ze hebben de dingen niet versleept.'
  


  
    'Hebt u een vrouw gekend die Claire Donaldson heette, in Eau Claire?' De Widdlers keken elkaar aan, en toen zei Jane: 'O mijn god. Denkt u dat?'
  


  
    Lucas zei: 'Het is een mogelijkheid, maar dan vraag ik me af wat het motief was. Er schijnt bij Claire Donaldson ook niets vermist te worden.'
  


  
    'We zijn op een paar Donaldson-veilingen geweest,' zei Leslie Widdler. 'Ze had prachtige dingen, al moet ik zeggen dat haar smaak niet zo buitengewoon goed was als iedereen zei.' Tegen zijn vrouw: 'Weet je nog, die afschuwelijke Italiaanse neoklassieke commode?' Jane porde met haar vinger in Lucas' borst. 'Het leek wel of iemand er met een houtrasp overheen was gegaan. En je kon zien dat hij opnieuw gelakt was. Ze verkochten hem alsof de oorspronkelijke lak er nog op zat, maar dat was beslist niet zo...'
  


  
    
  


  
    De Widdlers togen weer aan het werk en Lucas en Smith gingen een eindje bij hen vandaan staan en keken naar hen terwijl ze stonden te schrijven. Lucas zei: 'John, er komt van alles op me af. Ik zal proberen je zo veel mogelijk bij deze zaak te helpen, maar dat andere is politiek en het zou me kunnen afleiden.'
  


  
    'Een groot geheim?'
  


  
    'Nu niet meer. Die verrekte Star Tribune heeft er lucht van gekregen. Ik zal proberen je te helpen...'
  


  
    Smith maakte een gefrustreerd gebaar. 'Ik heb helemaal niks, Lucas. Denk je dat die vrouw Donaldson er iets mee te maken had?'
  


  
    'Daar lijkt het wel op. Die zaak voelt net zo aan als deze,' zei Lucas. 'We zouden met de FBI kunnen praten. Misschien kunnen die er eens naar kijken.'
  


  
    'Ik doe dat niet graag, zolang we zelf nog een kans maken,' zei Smith. 'Ik ook niet.'
  


  
    Smith keek somber naar Leslie Widdler, die naar de bodem van een zilveren gieter keek. 'Als het dan op niets uitloopt, zou de schuld gespreid worden,' zei hij. 'Maar ik wil die schoften te pakken krijgen. Ik zelf.'
  


  
    
  


  
    Op weg naar de deur vroeg Lucas aan Leslie Widdler: 'Als we ontdekten dat er dingen ontbraken, hoe gemakkelijk zouden ze dan te vinden zijn? Op de antiekmarkt, bedoel ik.'
  


  
    'Als u een goede professionele foto en goede documentatie van eventuele eigenaardigheden had - u weet wel, deukjes, gebreken, reparaties - dan is het mógelijk,' zei Leslie. 'Niet waarschijnlijk, maar mogelijk. Hebt u die dingen niet, dan hebt u pech.'
  


  
    Jane ging erop door: 'Er worden elk jaar letterlijk honderdduizenden antieke voorwerpen verkocht, meestal voor cash, en in veel van die gevallen gaan ze van de ene naar de andere handelaar. Een stoel die hier wordt verkocht, kan via vijf verschillende handelaren in een winkel in Santa Monica of Palm Beach terechtkomen. Dingen kunnen in iemands huis verdwijnen en pas na twintig of dertig jaar weer boven water komen.'
  


  
    En Leslie: 'En dan is er nog iets. Als iemand vijftigduizend dollar aan een kleerkast uitgeeft en dan ontdekt dat hij gestolen is, draagt hij die kast dan aan de politie over, met verlies van zijn geld? Zo zijn die mensen niet rijk geworden... Dus ik zou maar niet te optimistisch zijn.'
  


  
    'Er is altijd hoop,' zei Jane. Ze keek alsof ze haar best deed om een verbaasde rimpel op haar voorhoofd te maken. 'Maar om u de waarheid te zeggen: ik krijg het gevoel dat hier niets ontbreekt. We hebben nog geen enkele verdwijning ontdekt.'
  


  
    'Dat schilderij van Reckless,' zei Lucas.
  


  
    'Als dat er is geweest,' zei ze. 'Er worden elk jaar wel een paar werken van Reckless verkocht. Als we geen documentatie vinden waaruit blijkt dat Connie er een bezat, als we alleen maar kunnen afgaan op die ene jonge Afrikaans-Amerikaanse persoon... Nou, meneer Davenport... dan is het weg.'
  


  


  
    
  


  9


  
    
  


  
    Ruffe Ignace's verhaal was niet erg lang, maar zelfs met een kop over één kolom en zeventig centimeter zorgvuldig geformuleerde tekst was het groot genoeg om alle politieke schade aan te richten waar Kline bang voor was geweest.
  


  
    Het was vooral mooi dat er een onverhoeds genomen foto bij stond van de officier van justitie van district Dakota, Jim Cole, die met zijn geschrokken ogen op een wasbeer leek die 's nachts verstijfd in het schijnsel van koplampen kijkt. Kline was nu een verhaal uit district Dakota.
  


  
    Ignace had met Kathy Barth gepraat. Hoewel ze alleen een 'bron in de nabijheid van het onderzoek' werd genoemd, sprak ze vanuit het standpunt van het slachtoffer, en Ignace was handig genoeg om dat te laten doorklinken. '... van het slachtoffer werd gezegd dat ze diep geschokt is door wat haar is overkomen, en deskundigen hebben tegen het gezin gezegd dat ze, als de beschuldigingen waar zijn, misschien wel jarenlange behandeling nodig zal hebben.'
  


  
    
  


  
    Neil Mitford leidde Lucas en Rose Marie Roux naar de kamer van de gouverneur en sloot de deur. De gouverneur zei: 'We lopen geen van allen gevaar, hè? Niemand kan beweren dat wij het hebben laten uitlekken?' Hij wist dat Lucas banden onderhield met de plaatselijke media en dat Lucas zelfs een dochter deelde met de voornaamste commentator van Channel Three.
  


  
    'Ruffe heeft me gisteren gebeld. Hij vroeg me om commentaar en ik zei dat ik dat niet kon geven,' zei Lucas omzichtig. 'Veel van zijn informatie is duidelijk afkomstig van de moeder van het slachtoffer.'
  


  
    'Wil Kathy Barth het nog steeds op een akkoordje gooien met Burt?' vroeg Mitford aan Lucas.
  


  
    'Ze willen geld. Daar is alles om begonnen,' zei Lucas. 'Maar op dit moment kan ze geen kant op. Ze kan het niet op een akkoordje gooien met de jury van onderzoek.'
  


  
    'En Burt is schuldig,' zei de gouverneur. 'Ik bedoel, hij heeft het toch gedaan? We zijn toch niet bezig hem kapot te maken terwijl hij niets heeft gedaan?'
  


  
    'Ja, hij heeft het gedaan,' zei Lucas. 'Misschien heeft hij het ook met de moeder gedaan, maar absoluut met het meisje.'
  


  
    Rose Marie: 'Die onderhandelingen van hen doen er niet toe. Ze kunnen later altijd nog een civiele eis indienen.'
  


  
    'Dat zou de advocaat meer geld opleveren,' zei Mitford. 'Als hij op basis van no cure, no pay werkt.'
  


  
    'Advocaten moeten ook eten,' zei de gouverneur tevreden. Tegen Rose Marie en Lucas zei hij: 'Kunnen jullie twee de verklaring van het BM voor de jury van onderzoek afleggen? Is dat allemaal al geregeld?'
  


  
    'Ik heb met Jim Cole gesproken. Hij belt nog met een schema,' zei Rose Marie. 'Er is een beperkt aantal verklaringen beschikbaar: de Barths, Flowers, Lucas, de mensen van het lab. Cole wil er vaart achter zetten. Als er genoeg bewijsmateriaal is om het tot vervolging te laten komen, wil hij Kline de kans geven zich uit de verkiezingen terug te trekken. Dan kan een andere Republikein zich verkiesbaar stellen.'
  


  
    'Burt stelt zich misschien koppig op...' zei de gouverneur. 'Dat denk ik niet.' Rose schudde haar hoofd. 'Cole gaat niet tot vervolging over als hij weet dat er geen veroordeling in zit. Hij wil het harde bewijsmateriaal en de verklaringen van moeder en dochter bestuderen en dan tot een besluit komen. Nu dit krantenverhaal er is, heeft hij nog meer reden om haast te maken. Als hij tegen Burts advocaat zegt dat Burt voor de bijl gaat en hem het bewijsmateriaal laat zien, denk ik dat Burt zich terugtrekt.' De gouverneur knikte en zei: 'Dus, Lucas, praat met je mensen. We willen niet dat er iets op ons terugslaat. We willen niet dat mensen met een beschuldigende vinger naar ons wijzen en zeggen dat het een politiek spelletje is. We willen dat dit een gewone, absoluut professionele zaak blijft. We vinden deze dingen net zo verschrikkelijk als ieder ander. Het is een tragedie voor alle betrokkenen, ook voor Burt Kline.'
  


  
    'En vooral voor het kind. We moeten de kinderen tegen zulke maniakken beschermen,' zei Mitford. 'In alle contacten met de pers leggen we daar de nadruk op.'
  


  
    'Natuurlijk. Absoluut,' zei de gouverneur. 'De kinderen komen altijd op de eerste plaats. Vooral wanneer de maniakken Republikeinen zijn.' Niemand vroeg naar de zaak-Bucher. Die was al van de voorpagina's verdwenen.
  


  
    
  


  
    Toen ze klaar waren, liep Lucas met Rose Marie door de gang, op weg naar de parkeergarage. 'Als Republikeinen in de problemen komen, gaat het meestal om neuken. En bij de Democraten om stelen. Hoe komt dat toch?'
  


  
    'Republikeinen hebben geld. De meesten hebben niet meer nodig,' opperde ze. 'Maar ze komen wel uit strenge milieus met veel seksuele repressie, en soms kunnen ze zich gewoon niet meer inhouden. Democraten gaan gemakkelijker met seks om, maar vaak waren ze vroeger leraar of ambtenaar en hebben ze een enorme behoefte aan geld. Ze zien al dat geld van dichtbij, bij de regering, bij de lobbyisten en in het bedrijfsleven, ze kunnen het ruiken, ze kunnen het proeven, ze zien de rijke jongens voor een weekendje naar Parijs vliegen, in goede restaurants eten en in pakken van drieduizend dollar lopen. Ze krijgen de neiging hun hand uit te steken en er wat van in hun zak te steken.'
  


  
    'Ik zie hier wel brood in voor mijn vroegere bedrijf,' zei Lucas. Hij had ooit een softwarebedrijf opgezet dat realtime simulaties van noodsituaties voor 911-centra ontwikkelde. 'We kunnen simulatiesoftware maken om die Republikeinen te leren neuken en Democraten te leren stelen.'
  


  
    'Nou, ik weet het niet,' zei Rose Marie. 'Kunnen we Republikeinen wel dat soort informatie toevertrouwen?'
  


  
    
  


  
    Toen hij in zijn kantoor terug was, vertelde Carol hem dat de stagiaire, Sandy, de halve nacht was opgebleven om rapporten over Hewlett-Packard-printers en moorden in hun deel van het land samen te stellen. Hij was ook gebeld door een van de substituut-officieren van justitie van Jim Cole.
  


  
    Lucas belde de substituut en ze spraken af dat Lucas en Flowers de volgende dag een verklaring zouden afleggen voor de jury van onderzoek. De substituut wilde eerst nog met Flowers praten, maar zei dat het niet nodig was dat hij Lucas' verklaring van tevoren doornam. 'U geeft de elementaire bureaucratische uiteenzetting, bevestigt de binnenkomst van de eerste informatie, de aanwijzing van Flowers als onderzoeker en het feit dat Flowers het technisch bewijsmateriaal bij het forensisch lab heeft afgeleverd. We hebben het gebruikelijke papier nodig waarop staat dat het bewijsmateriaal correct is behandeld. Dat is het wel zo'n beetje.'
  


  
    'Uitstekend,' zei Lucas. 'Ik bel Flowers meteen en laat hem u bellen.' Lucas belde Flowers: 'Jij moet het meeste werk doen, Virgil, dus prentje maar elk stukje informatie in je hoofd dat je in het dossier hebt gestopt. Het zou me niet verbazen als iedereen uit Klines omgeving met iedereen uit Coles omgeving heeft gepraat, als je begrijpt wat ik bedoel.'
  


  
    'Ik zie niet hoe Cole er na dat krantenverhaal nog onderuit kan komen,' zei Flowers.
  


  
    'Dat zie ik ook niet, maar je weet nooit wat ze onderling zitten te smoezen en we moeten op alles voorbereid zijn,' zei Lucas. 'Vertel ze maar wat je weet en laat je niet overhalen een bepaalde theorie uit te proberen.'
  


  
    'Begrepen,' zei Flowers. 'Ik ga me hier heel goed op concentreren, baas. Heel goed.'
  


  
    Geërgerd zei Lucas: 'Dat betekent zeker dat je gaat vissen?'
  


  
    'Ik praat met de mensen van het lab en overtuig me ervan dat de papieren in orde zijn, dat we de resultaten van het onderzoek naar het spermamonster en het schaamhaar hebben, en de foto's van Klines ballen. Kopieën voor iedereen. Enzovoort enzovoort. Ik zal vanavond mijn laarzen poetsen.'
  


  
    'Je gaat niet vissen, Virgil,' zei Lucas. 'Dit ligt veel te gevoelig.'
  


  
    'Hoe is het met het meisje?' vroeg Flowers. 'Verdomme, Virgil...'
  


  
    
  


  
    Lucas stelde zijn deel van de papieren op, bekeek ze en gaf ze aan Carol, die een fijne neus voor correcte formuleringen had. 'Kijk of er geen zwakke plekken in zitten. Hetzelfde als in de zaak-Carson. Ik ben over vijf minuten terug.'
  


  
    'Sandy zit de hele dag al in haar kamertje op je te wachten...'
  


  
    'Ja, nog een paar minuten.'
  


  
    Terwijl Carol de papieren doornam, liep hij naar het lab en controleerde daar het pakket met bewijsmateriaal. Hij wilde zeker weten dat alles er was. Wat er verder ook gebeurde, Lucas wilde niet dat Kline vrijuit ging omdat er een bureaucratische vormfout was begaan. In zijn kamer terug, ging hij achter zijn bureau zitten. Hij leunde achterover en vroeg zich af wat hij nog meer nodig zou hebben. Maar de aanklager had het gezegd; Lucas was alleen maar de bureaucraat die de leiding had. Hij zou een verklaring afleggen over de integriteit van het bewijsmateriaal en niet over het bewijsmateriaal zelf.
  


  
    Carol kwam binnen en zei: 'Ik zie geen zwakke plekken. Hoeveel exemplaren wil je? En wil je dat ik Sandy roep?'
  


  
    'Nog even. Ik moet John Smith bellen.'
  


  
    Smith kwam net van een vergadering over een steekpartij die zich een paar weken eerder in het Regions-ziekenhuis had voorgedaan. De neergestoken man was de vorige dag aan een infectie overleden, en het ging er nu om of die infectie het gevolg van die steekpartij was of niet. De dronken man die met de schroevendraaier had gestoken, kon schuldig zijn aan mishandeling of aan moord.
  


  
    'Het hangt ervan af,' zei Smith, 'wat acht verschillende artsen zeggen, en die doen allemaal hun best om niet van een medische fout te worden beschuldigd.'
  


  
    'Veel succes,' zei Lucas. 'Nog nieuws in de zaak-Bucher?'
  


  
    'Bedankt dat je ernaar vraagt,' zei Smith.
  


  
    'Zeg, ik ga met die Amity Anderson praten. Ik heb je over haar verteld. Ze was de secretaresse van die vrouw in Wisconsin.'
  


  
    'Ja, ja... Ik hoop dat er iets uitkomt.'
  


  
    
  


  
    Amity Anderson werkte bij de Old Northwest Foundation in Mississippi. Lucas spoorde haar op via een vriend bij de Belastingdienst van Minnesota, die in haar belastinggegevens had gekeken. Haar stem klonk door de telefoon als een nasale sopraan, met een tikje Manhattan. 'Ik heb de hele middag cliënten. Na vier uur kan ik met u praten, als het heel dringend is,' zei ze.
  


  
    'Ik woon nog geen kilometer bij u vandaan,' zei Lucas. 'Zal ik bij u langskomen, als u thuis bent? Als u niet uitgaat?'
  


  
    'Ik ga wel uit, maar als het niet te lang duurt, kunt u om kwart over vijf komen,' zei ze. 'Ik moet om zes uur weg.'
  


  
    'Ik ben er om kwart over vijf.'
  


  
    
  


  
    Hij hing op en zag een blond meisje bij Carols bureau staan. Ze keek langs de rand van zijn open deur naar hem. Hij herkende haar van een korte bijeenkomst met de vakantiewerkers. Sandy. 'Sandy,' riep hij. 'Kom binnen.'
  


  
    Ze was lang. Erger nog, ze vond zelf dat ze te lang was en trok haar schouders in om kleiner te lijken. Ze had een dunne neus, fijne jukbeenderen, mistige blauwe ogen en brillenglazen die te groot voor haar gezicht waren. Ze droeg een witte blouse, een blauwe rok en zwarte schoenen die niet bij die rok pasten. Ze was, vond Lucas, iemand die haar draai nog niet had gevonden. Ze was een jaar of twintig.
  


  
    Ze kwam vlug binnen en bleef staan, tot hij zei: 'Ga zitten. Hoe gaat het?'
  


  
    'Prima.' Ze was nerveus en plukte aan de zoom van haar rok. Ze droeg nylonkousen, besefte hij, en dat moest wel warm zijn. 'Ik heb die informatie opgezocht die u wilde hebben. Ze vonden het goed dat ik gisteren lang doorwerkte.'
  


  
    'Je hoefde niet...'
  


  
    'Nee, het was heel interessant,' zei ze. Ze kreeg roze vlekjes op haar wangen.
  


  
    'Wat, eh...'
  


  
    'Oké.' Ze legde een stel papieren bij haar voeten op de vloer en bladerde in een tweede stel. 'Over de Hewlett-Packard-printers. Het antwoord is: waarschijnlijk. Iedereen heeft waarschijnlijk een Hewlett-Packard-printer gezien, maar niemand weet het zeker. Weet u, er worden allerlei printers weggegooid. Niemand wil een oude printer, en eigenlijk mag je ze niet zomaar wegdoen, dus iedereen stopt ze in een vuilniszak en verbergt ze in zijn vuilcontainer. Of hij gooit hem in de vuilcontainer van iemand anders. Het zijn er tientallen per week.'
  


  
    'Shit...' Hij dacht aan het woord en zag dat ze een kleur kreeg. 'Neem me niet kwalijk.'
  


  
    'Het geeft niet. Weet u, omdat er zo veel printers in vuilniszakken zitten, worden ze pas gezien als ze al in de vuilnisstroom zitten. Uiteindelijk komen ze op de stortplaats terecht,' zei ze. 'Dus we hebben pech.'
  


  
    'Ja. Dat denk ik wel. Het is niet na te gaan welke printer waarvandaan komt. Al vonden we de juiste printer, dan nog zou niemand weten uit welke vuilniswagen hij kwam of waar hij was opgepikt.'
  


  
    'Oké. Vergeet het maar,' zei Lucas. 'Dat had ik moeten weten.'
  


  
    
  


  
    Ze pakte het tweede stel papieren op. 'Wat de onopgeloste moorden betreft, heb ik naar de vijf staten gekeken waarnaar u vroeg, en ik heb ook naar Nebraska gekeken, omdat daar geen grote steden zijn. Ik vond één onopgeloste zaak die er goed uitziet. Een vrouw, Claire Donaldson, werd vermoord in Chippewa Falls, Wisconsin. Ik zei het tegen Carol zodra ik die zaak vond, maar ze zei dat ik daar niet meer aan hoefde te werken, want u wist daar al van.' Lucas knikte. 'Oké. Goed werk. En wat was de andere?'
  


  
    'Dat was de enige onopgeloste zaak,' zei Sandy. 'Maar ik vond een opgeloste moord die erop lijkt, alleen was het slachtoffer een man.' Lucas fronste zijn wenkbrauwen. 'Een opgeloste zaak?'
  


  
    Ze knikte. 'In Des Moines. Een oude man, rijk, alleen wonend, huis vol antiek. Hij heette Jacob Toms. Hij was bekend, zat in veel besturen. Een kunstmuseum, de Des Moines Symphony, een verzekeringsmaatschappij, een uitgeverij.'
  


  
    'Hé, dat klinkt vrij goed. Maar als die zaak is opgelost...'
  


  
    'Ik heb de krantenberichten van LexisNexis gehaald. Er was een proces, maar de verdediging stelde niet veel voor. De moordenaar zei dat hij zich niet kon herinneren dat hij het deed, maar dat het hem niet zou verbazen. Hij was high van de amfetamines; die slikte hij al vier dagen achter elkaar. Hij zei dat hij buiten zichzelf was geweest en zich van die vier dagen niets kon herinneren. Er was niet veel bewijs tegen hem - hij kwam uit de buurt, zijn ouders waren welgesteld, maar hij raakte aan de drugs. Mensen hadden hem in de buurt gezien, en bij Toms' huis...'
  


  
    'Binnen?'
  


  
    'Nee, buiten, maar hij kende Toms omdat hij Toms' gras had gemaaid toen hij nog een tiener was. Toms had een grote tuin. Hij vond dat de maaibedrijven het niet goed deden, ze waren te slordig, en dus liet hij het door die jongen doen. Dus die man kende het huis.'
  


  
    'Dat kan niet alles zijn geweest.'
  


  
    'Nou, hij gaf toe dat hij het misschien had gedaan. Hij had schrammen op zijn gezicht die hij kon hebben opgelopen doordat Toms zich verweerde...' Ze boog zich naar voren en keek hem met haar ogen halfdicht aan. 'Maar weet u wat zo interessant is? Er waren allemaal dingen gestolen die op straat verkocht konden worden, onder andere sieraden en elektronica, maar daar is nooit iets van gevonden.'
  


  
    'Hm.'
  


  
    'Een onderzoeker van het Bureau Toegevoegde Advocaten zei tegen de Register dat de bewijsvoering door de politie in elkaar was gezet omdat ze onder druk stonden om iemand op te pakken, en toen was er die man,' zei Sandy.
  


  
    'Misschien heeft hij het gedaan,' zei Lucas. 'Maar misschien ook niet,' zei Sandy.
  


  
    Lucas leunde in zijn stoel achterover en keek haar even aan, tot ze ineenkromp. Hij besefte dat hij haar nog nerveuzer maakte dan ze al was. 'Oké. Dit is goed materiaal, Sandy. Nou, heb je een rijbewijs?'
  


  
    'Natuurlijk. Alleen is mijn auto is niet helemaal betrouwbaar.'
  


  
    'Ik zorg dat je een dienstwagen krijgt. Kun je vandaag naar Des Moines rijden en fotokopieën van de processtukken maken? Ik denk dat de politie er niet veel voor voelt om ons het ruwe materiaal te laten zien, maar we kunnen de processtukken krijgen. Als het moet, neem je een hotelkamer. Ik zal Carol vragen je een dienstcreditcard te geven.'
  


  
    'Dat kan ik wel,' zei ze. Ze schoof op haar stoel naar voren, met stralende ogen. 'God, denkt u dat die man misschien naar de gevangenis is gegaan voor iets wat hij niet heeft gedaan?'
  


  
    'Het zou de eerste keer niet zijn... en dit klinkt vrij goed,' zei Lucas. 'Dit klinkt als Bucher, Donaldson en Coombs...'
  


  
    'Wie?'
  


  
    'O, een vrouw die Coombs heet, hier in de stad. Hoe dan ook, laten we met Carol gaan praten. Goh, dat je naar de opgeloste zaken keek! Dat was gewéldig. Dat was een geweldig idee.'
  


  
    
  


  
    Later, toen Lucas het kantoor verliet, zei Carol: 'Sandy voelt zich enorm aangemoedigd. Ze zou uit een vliegtuig springen voor jou.'
  


  
    'Dat slijt wel,' zei Lucas. 'Soms, en soms niet,' zei Carol.
  


  
    
  


  
    Amity Anderson zou waarschijnlijk niet voor hem uit een vliegtuig springen, dacht Lucas toen hij haar had ontmoet, maar misschien zou ze wel bereid zijn hem een duwtje te geven.
  


  
    Toen hij de helling opliep, naar haar toe, zag hij haar de voordeur van haar huis openmaken, met een tasje en iets wat blijkbaar een boodschappentas was. Ze keek over de helling naar hem omlaag, een snelle blik, en verdween toen naar binnen.
  


  
    
  


  
    Ze woonde in een leuk naoorlogs huis in Cape Cod-stijl, met geel geverfde overnaadse planken, witte kozijnen en een bakstenen schoorsteen op het midden van het dak. De tuin was klein, maar zorgvuldig onderhouden, met winterharde planten in bloembedden langs de schuttingen aan de zijkant van het huis, en vrolijke eenjarigen in twee bedden aan weerskanten van het smalle betonpaadje dat naar de voordeur leidde. Aan de zijkant, een eindje naar achteren, stond een garage met een schuin dak voor één auto. Lucas klopte aan, en even later deed ze open. Ze had een normaal postuur, waarschijnlijk een meter vijfenzestig, dacht Lucas, en ze was begin of midden dertig. Haar donkere haar zat in een strak schooljuffrouwenknotje, en ze droeg een donkerbruin jasje over een beige blouse, met een tweedachtige rok en stevige bruine schoenen. Haar huid was olijfbruin, en ze had donkerbruine ogen, dikke wenkbrauwen en drie kleine zorgenrimpeltjes die vanaf de bovenkant van haar korte neus verticaal over haar voorhoofd liepen. Ze keek hem door de hordeur aan, met een nors gezicht, al wees haar volle onderlip op verborgen sensualiteit. 'Kunt u zich legitimeren?'
  


  
    Hij liet haar zijn legitimatiebewijs zien. Ze liet hem binnen en zei: 'Ik moet even naar de badkamer. Ik ben zo terug.'
  


  
    De binnenkant van het huis was even fleurig als de buitenkant, met kleden en quilts aan de licht geverfde muren en op de smetteloos schone hardhouten vloeren. Naast haar handtas stond een andere tas op de vloer. Geen boodschappentas, maar een sporttas, met drie paar handbalhandschoenen op de buitenkant gebonden, stijf van opgedroogd zweet. Een serieuze, zwetende handbalster...
  


  
    Ergens achter in het huis werd een toilet doorgespoeld, en even later kwam Amity tevoorschijn. Onder het lopen trok ze de achterkant van haar rok recht. 'Wat kan ik voor u doen, meneer Davenport?'
  


  
    'U werkte voor Claire Donaldson toen ze werd vermoord,' zei Lucas. 'Ik wil nu vooral weten of er iets uit het huis is weggenomen. Afgezien van de voor de hand liggende dingen. Waardevolle antieke voorwerpen, sieraden, schilderijen, dat soort dingen?'
  


  
    Ze wees hem een bank aan en ging zelf op een gecapitonneerde stoel zitten, haar knieën zedig tegen elkaar. 'Dat was lang geleden. Is er iets nieuws gebeurd?'
  


  
    Lucas had geen reden om het haar te verzwijgen: 'Ik zoek naar een verband tussen de moord op Claire Donaldson en de moord op Constance Bucher en haar dienstmeisje. U zult daar wel in de krant over hebben gelezen, of u hebt het op de tv gezien...'
  


  
    Amity's hand ging naar haar wang. 'Natuurlijk. Er zijn veel overeenkomsten, nietwaar? In sommige opzichten. Denkt u dat er een verband is?'
  


  
    'Ik weet het niet,' zei Lucas. 'We kunnen geen gemeenschappelijk motief vinden, afgezien van roof.'
  


  
    'O. Roof. Nou, de politie zal u vast wel hebben verteld dat ze meestal geld in huis had,' zei Amity. 'Maar niet genoeg om er iemand voor te vermoorden. Of je moet al een gestoorde junk zijn of zoiets, en we hebben het over Chippewa Falls.'
  


  
    'Ik dacht aan antiek, schilderijen...'
  


  
    Ze schudde haar hoofd. 'Zulke dingen zijn niet weggenomen. Ik heb zelf een lijst opgemaakt. Ik heb een lijst van alles aan de politie en aan Claires zus en haar man gegeven.'
  


  
    'Die heb ik gezien,' zei Lucas. 'Dus u weet niet van iets specifieks dat was verdwenen, iets van waarde?'
  


  
    'Nee. De Booths zullen u wel hebben verteld dat ik er waarschijnlijk bij betrokken was, dat ik een sleutel aan een van mijn vele vriendjes gaf, dat ik naar Chicago ging om een alibi te hebben, en dat het vriendje toen naar het huis is gekomen en Claire heeft vermoord?'
  


  
    'Ze...' Hij haalde zijn schouders op. 'Ik weet het.' Ze maakte een laatdunkend gebaar. 'Dus u zou het indelen in de categorie "niet waar",' merkte Lucas grijnzend op.
  


  
    Ze lachte, al klonk het niet erg blij. 'Natuurlijk is het niet waar. Die mensen... Maar ik wil u wel vertellen dat de Booths niet zo veel geld hadden als iedereen denkt. Dat weet ik omdat Claire het me heeft verteld. Ik bedoel, ze hadden genoeg om lid van de countryclub te zijn, hun rekeningen te betalen en 's winters naar Palm Springs te gaan, maar toevallig weet ik dat ze in Palm Spring iets huurden. Een appartement. Ze zaten nogal krap en ze waren érg blij met Claires erfenis. Ze kregen alles, want er was verder geen familie in leven.'
  


  
    'U zegt dat alsof u er niet blij mee bent,' zei Lucas. 'Verwachtte u zelf iets?'
  


  
    'Nee. Claire en ik hadden een zakelijke regeling. Ik fungeerde als haar secretaresse en hielp met het antiek, waar mijn belangstelling vooral naar uitging. We gingen vriendschappelijk met elkaar om, maar we hadden geen echte emotionele band. Zij was de baas; ik de werkneemster. Ze betaalde niet veel, en ik was voortdurend op zoek naar een andere baan.' Ze keken elkaar even aan en toen zei Lucas: 'U zult indertijd wel uitgebreid door de politie zijn ondervraagd. Ze vonden geen vriendjes, er waren geen sleutels verdwenen...'
  


  
    'Meneer Davenport. Om er maar niet omheen te draaien: ik ben lesbisch.'
  


  
    'O.' Dat had hij niet aangevoeld. Hij werd oud.
  


  
    'Op dat moment had ik geen vriendin. Chippewa is niet de ideale omgeving voor lesbiennes. En ik was er niet eens zeker van dat ik lesbisch was.'
  


  
    'Oké.' Hij sloeg op zijn knieën, klaar om weg te gaan. 'Zegt de naam Jacob Toms u iets? Ooit van hem gehoord? Uit Des Moines?'
  


  
    'Nee, ik geloof van niet. Ik ben nooit in Des Moines geweest. Is hij ook...?'
  


  
    'Dat weten we niet,' zei Lucas. 'En een zekere Marilyn Coombs? Hier in St. Paul?'
  


  
    Ze kneep haar ogen enigszins dicht. 'God. Die naam heb ik gehoord. Kortgeleden.'
  


  
    'Ze is een paar dagen geleden om het leven gekomen,' zei Lucas. Amity's mond viel open. 'O... U bedoelt dat er drie zijn? Of vier? Ik moet die naam Coombs op televisie hebben gehoord. Vier mensen?'
  


  
    'Misschien vijf, als we mevrouw Buchers dienstmeisje meerekenen,' zei Lucas.
  


  
    'Dat is... absurd,' zei Amity. 'Krankzinnig. Waarvoor?'
  


  
    'Daar proberen we achter te komen,' zei Lucas. 'Over de Booths. Denkt u dat zij in staat waren mevrouw Donaldson te vermoorden? Of dat ze daar plannen voor konden maken?'
  


  
    'Margaret was echt diep geschokt. Daar twijfel ik niet aan,' zei Amity. Ze keek naar het plafond en dacht erover na. 'Ze was blij dat ze het geld kreeg, maar vond het verschrikkelijk wat er gebeurd was. Landford was niet geschokt. Hij was alleen maar blij dat hij het geld kreeg.' Toen glimlachte ze voor het eerst en keek ze Lucas weer aan. 'Het idee dat Landford... nee. Hij zou het niet zelf doen, want dan kreeg hij bloed aan zijn kleren. Het idee dat hij iemand zou kennen die het voor hem wilde doen, u weet wel, een huurmoordenaar - dat is nog belachelijker. Je moet ze kennen. Diep in hun hart, in hun ziel, zijn de Booths sukkels.'
  


  
    Hij glimlachte naar haar terug en stond op. Ze had gelijk wat die sukkels betrof. 'Nog één vraag. Die kwam net bij me op. Hebt u Connie Bucher gekend? In enig opzicht? Via het antiek of op een andere manier?'
  


  
    'Nee.' Ze schudde haar hoofd. 'Bij de stichting heb ik onder andere de taak potentiële donateurs binnen te halen, vooral oude, zwakke mensen met een heleboel geld, maar ze werd goed verzorgd door andere mensen. In feite werd ze door hen omringd. Ik denk dat ze wel twintig telefoontjes per week kreeg van "vrienden" die alleen maar geld van haar wilden. In elk geval heb ik haar nooit ontmoet. Ik zou toch al nooit de kans hebben gekregen haar geld binnen te halen, maar ik had wel graag haar antiek willen zien.'
  


  
    '"Haar geld binnenhalen",' herhaalde Lucas.
  


  
    'Vaktaal,' zei ze.
  


  
    
  


  
    Lucas' mobieltje ging.
  


  
    Hij viste het uit zijn zak, keek naar het scherm en zei tegen Amity Anderson: 'Sorry. Ik moet dit...'
  


  
    Hij liep bij haar vandaan naar de voordeur en stak een schouder omhoog, de onbewuste poging die gebruikers van mobiele telefoons doen om privacy te creëren. In zijn oor zei Flowers: 'Ik ben bij de Barths met Susan Conoway - heb je met haar gesproken? Ze is van district Dakota.'
  


  
    'Nee. Ik heb met iemand anders gepraat. Lyle Pender?'
  


  
    'Oké, dat is iemand anders. Hoe dan ook, Susan had opdracht de Barths voor te bereiden, maar nu heeft Kathy gehoord dat ze een beroep kan doen op het Vijfde Amendement, als ze denkt dat ze misschien een misdrijf heeft begaan. Of daarvan beschuldigd zou kunnen worden. Dus nu zegt ze dat ze niet met Susan wil praten, en Susan heeft een dringende afspraak die ze niet wil mislopen. De hele zaak dreigt verdomme in rook op te gaan. Ik kan hier wel wat extra pressie gebruiken.'
  


  
    'Verdomme. Wat zegt Barths advocaat?'
  


  
    'Die is er niet. Kathy is bang. Ik denk niet dat dit van haar advocaat komt,' zei Flowers. 'Misschien komt het ergens anders vandaan.'
  


  
    'Kline zal toch vast niet... Jezus. Denk je dat Burt junior met haar heeft gepraat?'
  


  
    'Dat zou kunnen. Die gedachte is ook bij me opgekomen, die droplul,' zei Flowers. 'Als hij dat heeft gedaan, smijt ik hem achter de tralies. Ik heb tegen Kathy gezegd dat de jury van onderzoek haar immuniteit kan geven en dat ze geen getuigenverklaring zou hoeven af te leggen, en dat ze niet naar de gevangenis gaat. Dat had niemand haar verteld. Maar als ze een beroep op het Vijfde Amendement doet, loopt het hele tijdschema in het honderd en krijgen we allerlei complicaties. Als Cole niet meer durft, of als Klines politieke vriendjes zich ermee bemoeien... We moeten dit voor elkaar krijgen.'
  


  
    'Waarom praat Conoway niet met haar?' vroeg Lucas.
  


  
    'Ze zegt dat ze dat niet kan. Ze zegt dat de Barths een advocaat hebben, en zolang die er niet is, voelt ze er niets voor om een onwillige getuige te ondervragen. Zo zei ze het niet precies, maar zo bedoelt ze het wel.'
  


  
    'Hoor eens: ik doe er minstens tien of vijftien minuten over om daar te komen. Ik moet naar huis lopen. Ik ben zes of zeven minuten bij mijn auto vandaan,' zei Lucas. 'Wat zegt Jesse? Laat ze Kathy het woord doen? Kun je ze bij elkaar vandaan halen?'
  


  
    'Ze zaten allebei op de bank. Het gaat ze alleen om het geld, man.'
  


  
    Lucas kreunde. 'Ik weet niet waarom de Klines zo moeilijk doen. Je zou verwachten dat ze een deal willen sluiten. Een getuige beïnvloeden... Ze zouden wel gek zijn. Hoe kunnen ze denken dat ze zoiets kunnen flikken?'
  


  
    'Burt zit in de Senaat van de staat, Lucas,' zei Flowers. 'Dat weet ik, maar ik ben altijd optimistisch.'
  


  
    'Ja,' zei Flowers. 'Tien minuten?'
  


  
    Lucas keek even naar Amity Anderson, die op dat moment haar pols omdraaide om op haar horloge te kijken. 'Ik heb hier een minuut of twee nodig om het af te ronden, en dan moet ik naar huis lopen... Geef me vijftien minuten.'
  


  
    
  


  
    Hij verbrak de verbinding, ging de huiskamer weer in, haalde een kaartje uit zijn zak en gaf het aan Amity Anderson. 'Ik moet weg. Bedankt voor uw tijd. Als u zich iets herinnert, over mevrouw Donaldson, over mevrouw Bucher, over een mogelijk verband tussen hen, dan wil ik dat graag horen.'
  


  
    Ze pakte het kaartje aan en zei: 'Ik zal bellen. Ik moet nu naar een grijns-en-graai, zoals wij dat noemen. Ik moet wat geld lospraten. Dus ik moet zelf ook weg.'
  


  
    'Blijkbaar draait alles om geld,' zei Lucas.
  


  
    'Meer en meer,' zei Amity. 'Om u de waarheid te zeggen vind ik het steeds smakelozer.'
  


  
    
  


  
    Lucas ging vlug naar huis, zwaaide naar een buurman, stak zijn hoofd in de keuken, zei vlug tegen Weather: 'Ik moet meteen weer weg, ik vertel het je later wel', en ging weg. 'Wanneer?' riep Weather hem na. En hij riep terug: 'Een half uur. Als het langer duurt, bel ik.' Er was wat verkeer op de weg, maar de Barths woonden maar vijf kilometer bij hem vandaan en hij kende alle straten en sluipwegen. Door agressief te rijden en een paar vuilniswagenroutes te nemen bleef hij binnen de vijftien minuten die hij Flowers had beloofd.
  


  
    
  


  
    Flowers leunde tegen een deurpost en praatte met een stevig gebouwde, peroxideblonde vrouw die een grote leren tas aan haar schouder had hangen: Conoway. Lucas had haar nooit ontmoet, maar toen hij haar zag, herinnerde hij zich haar van een lezing op een congres over kindermisbruik dat onder auspiciën van het BM was gehouden.
  


  
    Een politieman uit een klein stadje, die samenwerkte met vrijwilligers, een paar collega's uit de omgeving en een freelance sociaal therapeute, had de eigenares van een crèche, haar zoon en twee verzorgsters opgepakt en hen beschuldigd van misdrijven die uiteenliepen van verkrachting tot godslastering.
  


  
    Conoway, die als substituut-officier van justitie optrad, had niets van de zaak heel gelaten. Ze had aangetoond dat de mensen van de crèche onschuldig waren: als de kinderen door iemand geslachtofferd waren, dan was het door de politie en de therapeute, die betrokken waren bij wat je een antipedofiliesekte kon noemen. Ze had zich daarmee niet geliefd gemaakt bij de plaatselijke politie, maar ze had wel haar bewonderaars, onder wie Lucas.
  


  
    Lucas kwam het pad op, zag dat de geelwitte hond weg was. De paal stond scheef in de tuin. Hij vroeg zich af of de hond zich los had getrokken.
  


  
    Conoway keek vermoeid; alsof ze dringend haar haar moest wassen. Ze keek door de hordeur, zag Lucas aankomen, trok haar wenkbrauwen op en zei iets tegen Flowers. Flowers duwde de deur open. 'Je kent Susan Conoway...'
  


  
    Conoway glimlachte en gaf hem een hand, en Lucas zei: 'We hebben elkaar nooit ontmoet, maar ik had bewondering voor de manier waarop u de zaak-Rake Town hebt behandeld.'
  


  
    'Dank u,' zei ze. 'Die bewondering is niet universeel.'
  


  
    Lucas keek Flowers aan. 'Wat heb je nodig?'
  


  
    Flowers zei: 'Wat we nodig hebben, is dat jij - iemand - op beleefde, niet-juridische toon met de Barths praat. Iemand moet hen ervan overtuigen dat ze volledig moeten samenwerken met mevrouw Conoway, die vanavond een belangrijke afspraak heeft met iemand die echt niet haar aandacht verdient.'
  


  
    'Hm,' zei Lucas.
  


  
    Conoway zei: 'Eigenlijk verdient hij wél mijn aandacht. Als ze niet willen praten, ga ik weg.'
  


  
    'Geef me even de tijd,' zei Lucas. 'Ik moet even een driftbui opbouwen.'
  


  
    
  


  
    Kathy en Jesse Barth zaten naast elkaar op de bank van groen corduroy, Kathy met een Miller light en een sigaret en Jesse met een Pepsi light. Lucas kwam de kamer in, deed de deur dicht en zei: 'Kathy, als mevrouw Conoway weggaat, en als het morgen niet doorgaat, heb je je eigen leven verwoest. Finaal verwoest. Dan kom je in de vrouwengevangenis terecht, en je dochter in een tehuis. Dat wil ik niet, want ik vind het altijd verschrikkelijk als zoiets met een kind gebeurt. Vooral wanneer haar eigen moeder haar dat aandoet.'
  


  
    'We hebben een advocaat,' zei Kathy Barth rustig. Lucas wees met zijn vinger naar haar en trok zijn hardste gezicht: 'Alle klootzakken in de gevangenis hebben een advocaat gehad. Allemaal.' Ze deed haar mond open om iets te zeggen, maar Lucas liet haar niet aan het woord komen: 'Heb je dit al met je advocaat besproken?'
  


  
    'Hij neemt zijn mobieltje niet op. Maar we dachten, wat maken een paar uur nou voor verschil?'
  


  
    'Ik zal je vertellen wat voor verschil dat maakt: het betekent dat iemand jullie heeft benaderd, of heeft geprobeerd jullie te benaderen,' zei Lucas. 'Je kunt je getuigenverklaring niet verkopen, Kathy. Dat is een misdrijf. Daar staat gevangenisstraf op.'
  


  
    Jesse verschoof op de bank, en Kathy keek haar even aan en richtte haar blik toen weer op Lucas. 'Burt is ons iets schuldig.' Ze draaide er niet omheen, maar zei het gewoon.
  


  
    'Doe hem dan een proces aan,' zei Lucas. 'Kline heeft de wet overtreden en moet daarvoor boeten. Aan de staat. Als je de gerechtelijke procedures dwarsboomt, bega je een misdrijf. Rechters houden niet van mensen die getuigen beïnvloeden, of van getuigen die hun verklaring verkopen. Die krijgen de maximale straf, en ze worden niet vervroegd vrijgelaten wegens goed gedrag. Je moet de rechtbank niet belazeren, Kathy, en dat is precies wat zij aan het doen zijn.' Jesse zei: 'Mam, ik wil niet naar de gevangenis.'
  


  
    'Hij neemt ons in de maling, schat,' zei Kathy, die Lucas sceptisch aankeek, al was ze blijkbaar niet zeker van zichzelf. Lucas keek Jesse aan en schudde zijn hoofd. 'Als je moeder die kant opgaat, moet jij voor jezelf zorgen. Ik kan niet eens uitleggen hoe stom en gevaarlijk dit is. Jullie krijgen geen geld en jullie gaan naar de gevangenis. Als jullie advocaat hier was, zou hij dat tegen jullie zeggen. Maar als Conoway weggaat - ze heeft vanavond een afspraak - maakt ze morgen gehakt van jullie getuigenverklaring, en dan zet ze haar mobieltje af en kunnen jullie het wel schudden. Jullie hebben ongeveer één minuut om een besluit te nemen. Dan loopt ze weg.'
  


  
    'Dat kan ze niet doen...' zei Kathy.
  


  
    'Onzin,' zei Lucas. 'Haar werkdag zit er eigenlijk al op. Ze doet dit in haar eigen tijd. Ze heeft recht op een eigen leven. Dit is niet de grootste zaak van haar carrière. Het is niet eens de grootste zaak van haar week. Ze hoeft zich echt niet druk te maken om iemand die haar dochter aan een pedofiel probeert te verkopen. Ze loopt gewoon weg.'
  


  
    'Ik probeer niemand te verkopen...' zei Kathy.
  


  
    'Ik praat wel met haar,' zei Jesse opeens. Tegen haar moeder: 'Ik ga met haar praten, mam. Het kan me niet schelen of we wel of geen geld van Burt krijgen. Ik wil niet naar de gevangenis.'
  


  
    'Slimme meid,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    In de hal zei Lucas tegen Conoway: 'Geef ze een minuutje.'
  


  
    'Wat doen ze?' vroeg Flowers. 'Het bloed opdweilen?'
  


  
    'Jesse vertelt Kathy hoe het zit,' zei Lucas. 'Ik denk dat het wel goed komt.'
  


  
    Even later stak Jesse haar hoofd om de deur en keek ze Conoway aan. Kathy stond achter haar. 'We praten met u,' zei Jesse. Conoway zuchtte en zei: 'Ik dacht dat ik hier weg was. Vooruit dan maar, meiden...' En tegen Lucas: 'Bedankt. Het moet wel een goeie driftbui zijn geweest.'
  


  


  
    
  


  10


  
    
  


  
    Amity Anderson ergerde zich aan het leven, aan de kunst, aan rijke mensen, aan Lucas Davenport. Ze ergerde zich zo dat ze bijna een sprongetje van woede en frustratie maakte toen ze langs de Vikingkrijger liep. De krijger was meer dan twee meter hoog. Hij was van gips en had een bijl met een kop ter grootte van een putdeksel. Hij droeg een blonde pruik en een gele vacht, misschien van een poema, als poemahuiden van kunststof waren, en zijn zorgvuldig gedrapeerde lendenen puilden uit van Scandinavische humor.
  


  
    Amity vond het niet grappig. De receptie ging maar door. Als ze nog één havermoutcracker met geitenkaas at, kreeg ze een hartverlamming. Als ze nog één glas rode Arctic Circle-wijn dronk, zouden haar smaakpapillen zelfmoord begaan.
  


  
    Ze bewoog zich langzaam over de tentoonstelling, haar halflege wijnglas in de hand, glimlachend en knikkend naar de aanwezigen. Ze vermeed oogcontact en deed ook zo goed mogelijk haar best om niet naar de kunst zelf te kijken. Scandinavisch minimalisme. Zoals alle minimalistische kunstwerken, dacht ze, waren ook deze regelrecht van de schroothoop naar het museum gekomen, met nauwelijks enige tussenkomst van de kunstenaar.
  


  
    Een belediging voor iedereen met smaak. Als iemand een pistool tegen haar hoofd had gezet en tegen haar had gezegd dat ze een kunstwerk moest meenemen, zou ze voor de Vikingkrijger hebben gekozen, maar die maakte geen deel uit van de uitgestalde werken. Amity had haar professionele avondkleding aangetrokken: een zachte zwarte fluwelen blouse en een zwarte fluwelen broek die over haar lage zwarte schoenen viel. De vloer van de Oslo-kamer was van gladde natuursteen. Dat zag er mooi uit, maar als je er te lang op moest staan, kreeg je verschrikkelijk veel last van je benen. Gelukkig werd niet van personeelsleden van de stichting verwacht dat je hoge hakken droeg. Dat zou ze niet hebben uitgehouden.
  


  
    De Vikingkrijger bewaakte de ingang. De tentoonstelling zelf, voor het merendeel sculpturen en ook een paar schilderijen, was over de lange muren verspreid. De muur aan het eind werd in beslag genomen door een vijf meter groot model van een Vikingschip dat zo te zien door een stel onbekwame, stuntelige tieners van sloophout was gebouwd. Het mooiste van het schip was een deur die in de achtersteven verborgen zat. Die deur leidde naar een patio, en zo ongeveer elke vijftien minuten glipte Amity naar buiten om een sigaret te roken.
  


  
    Ze zag niets in deze kunst. En ze zag ook niets in de mensen die naar deze kunst kwamen kijken. Ze waren rijk, maar niet rijk genoeg. Miljonair, dat wel, maar een miljoen was niet zo veel meer. Als je een miljoen goed belegde, en je hield rekening met inflatie en belastingen, leverde dat je een inkomen op dat niet veel hoger dan een bijstandsuitkering lag.
  


  
    Dat was niets. Dat was een habbekrats. Daar kon je geen BMW van leasen; je mocht al blij zijn als je een Chrysler-busje kon kopen. Je had tien miljoen nodig, of twintig miljoen. En als je een van die kerels was, schonk je heus geen miljoen van dat geld aan een onbekende lesbienne die je was tegengekomen op een tentoonstelling van verbogen spatborden, of wat dit verder ook mocht voorstellen.
  


  
    Amity wist dat alles, maar toch wilden haar bazen dat er iemand naar deze tentoonstelling ging. Iemand om te glimlachen en te knikken en havermoutcrackers met geitenkaas te eten. Het kostte hun niets. Ze kreeg niet betaald voor deze tijd. Dit was een gelegenheid waar ze verplicht in haar vrije tijd naartoe moest. De meeste kleine kunststichtingen hadden arbeidsvoorwaarden waarvoor de eigenaren van een textielatelier in Saigon zich zouden schamen.
  


  
    Ze keek op haar horloge. Ze was er nu vierenvijftig minuten geweest. Dat was lang niet genoeg. Ze liep op haar gemak naar het Vikingschip, draaide zich om en keek naar de mensen, en toen ze dacht dat niemand naar haar keek, ging ze een stap achteruit, de deur door. Na de gekoelde lucht van de galerie was de avondlucht als een kus. Het werd al donker. De patio keek uit over een gazon met esdoorns, met daarachter de avondlichten van het centrum van Minneapolis, een mooi gezicht, lichtjes als diamanten in een patroon van rechte lijnen die elkaar kruisten. Ze frommelde haar sigaretten uit haar tasje, stak er een op, blies rook uit, probeerde die rook bij haar haar vandaan te houden, en dacht aan Davenport, Claire Donaldson, Constance Bucher en Marilyn Coombs.
  


  
    Dat vervloekte geld. Het kwam allemaal door geld. De verkeerde mensen hadden het: erfgenamen, autohandelaren, verzekeringsmannen, managers die zonder ook maar enige esthetische impuls door het leven gingen en die vonden dat een eend op een vijver bij zonsondergang kunst was.
  


  
    Of deze mensen hier, die een salontafelboek over minimalisme kochten omdat ze dachten dat ze dan tot de avant-garde behoorden. Toch waren ze nog dezelfde parvenu's, dezelfde geldwolven, de mannen met hun Rolexen ter grootte van een wasmachine en de vrouwen met de solitaire steen tussen hun tieten, zo'n steen met 'voor eeuwig', al beseften ze nog niet dat 'eeuwig' ophield zodra er iets van vijftien jaar jonger met nog grotere tieten voorbijkwam. Allemachtig, wat had ze genoeg van dat alles.
  


  
    
  


  
    De deur ging open en ze kromp ineen. Een roodharige vrouw, ongeveer zo oud als Amity, kwam naar buiten en zei: 'Ik dacht al dat ik je zag verdwijnen.' Ze haalde een pakje sigaretten uit haar tasje. 'Ik wilde net gaan krijsen.'
  


  
    'Ik zag je met de Redmonds praten,' zei Amity. 'Leverde dat wat op?'
  


  
    'Niet veel. Ik werk aan de vrouw,' zei de roodharige. Een lucifer vlamde op, de vrouw inhaleerde, blies rook uit, en zei: 'Als ik geluk heb, krijg ik vijfduizend per jaar.'
  


  
    'Dat zou ik wel aannemen,' zei Amity. 'Dan konden we een nieuwe tv in de personeelsruimte kopen.'
  


  
    'Nou, ik neem het ook wel aan. Alleen...' Ze wuifde met haar hand om te laten blijken hoe weinig het voorstelde.
  


  
    'Ik weet het,' zei Amity. 'Ik had het op Carrie Sue Thorson voorzien. Die heeft haar DNA laten analyseren. Ze is voor negentig procent arisch. De andere tien procent komen van een of andere Rus die door de achterdeur naar binnen moet zijn geglipt. En ik maar tegen haar praten: "Het is zó fascinerend om te weten dat onze Europese voorouders tot de Europese ijstijd teruggaan." En: "Goddank kwamen ze de afgelopen honderd generaties niet uit Afrika.'"
  


  
    'Iets los gekregen?' vroeg de roodharige vrouw.
  


  
    'Nee, als je een tik op mijn kont van haar man niet meerekent,' zei Amity.
  


  
    'Misschien levert dat iets op.'
  


  
    'Ja. Een levensverzekering,' zei Amity.
  


  
    De roodharige vrouw lachte, blies rook uit en riep: 'Weg, weg.'
  


  
    Amity Anderson bleef uiteindelijk bijna twee uur en kreeg geen cent los, al scoorde ze wel op een andere manier. Toen ze een uur en vijfenveertig minuten op de receptie was, werd ze gebeld door haar chef, die 'alleen even wilde vragen hoe het ging'.
  


  
    'Ik heb te veel kaas gegeten,' zei Amity poeslief. Ze begreep dat haar toewijding op de proef werd gesteld en ze was voor de proef geslaagd. 'Maar de kunst is prima. Carrie Sue is er ook. Is ze niet een vriendin van je?'
  


  
    'Nee, nee, niet echt,' zei haar chef vlug. 'Ik zou haar niet graag lastigvallen. Goed werk, Amity. Tot morgen.'
  


  
    Vijf minuten later was ze weg. Ze reed in haar Mazda in zuidwestelijke richting door de stad naar Edina toe. Tijd voor iets waar een beetje lef voor nodig was. Ze kende de waarheid, en het was nu tijd dat ze er gebruik van maakte.
  


  
    
  


  
    Ze wilde helemaal niet veel.
  


  
    Een paar jaar in Frankrijk, of misschien een jaar in Frankrijk en een jaar in Italië. Ze kon haar eigen huis verhuren, het geld op de bank zetten, en als ze dan na een paar jaar met de juiste talenkennis terugkwam, kon ze over Florence, Venetië, Aix en Arles praten. Met een beetje extra kennis en met die achtergrond kon ze carrière maken in de wereld van kunststichtingen. Ze kon in een directie komen, een snelle sprong omhoog maken, en dan hoefde ze niet meer naar recepties met geitenkaas. Het was het risico waard. Natuurlijk moest ze wel goed voorbereid zijn. Toen ze de hoek aan het begin van het laatste huizenblok omging, greep ze onder de zitting van haar auto, vond de stiletto en schoof hem in de zak van haar fluwelen broek.
  


  
    
  


  
    Het huis van de Widdlers was een ouder huis van twee verdiepingen, met cederhouten shingles en openslaande ramen. Het stond op een perceel met veel gras en met een kreek aan de achterkant. Ze keek op haar horloge: kwart over tien. Er brandde licht in een bovenkamer en ook aan de achterkant van het huis. Blijkbaar waren de Widdlers vroeg naar bed. Ze zette de auto op het pad, liep naar de voordeur en belde aan. Niets. Ze belde opnieuw aan en voelde toen de onhoorbare trillingen van een zware man die een trap afkwam. Leslie Widdler deed het licht in de hal aan, en toen het verandalicht, tuurde naar haar door de voordeur, die van drie ruiten was voorzien en op een alarmsysteem was aangesloten.
  


  
    Widdler droeg een geruite zijden ochtendjas. Hoe gek de Widdlers ook mochten zijn, hun seksleven had geen last van remmingen, dacht Amity. Widdler maakte de binnendeur open, haalde de hordeur van het slot, duwde hem open en zei: 'Wel, wel. Kijk eens wat we op onze stoep vinden. Leuk je te zien.'
  


  
    Amity liep hem voorbij en Widdler keek naar buiten alsof hij wilde nagaan of ze door iemand gevolgd was. Niemand. Hij deed de deur dicht en op slot, keek Amity aan, duwde haar tegen de muur, schoof zijn grote hand onder haar blouse, trok haar beha omlaag en kneep in haar borst tot de pijn door haar heen vlamde. 'Hoe gaat het met je?' vroeg hij, zijn gezicht zo dichtbij dat ze de kaneeltandpasta kon ruiken. Haar eigen hand zat in zijn ochtendjas en greep hem vast. 'O, Leslie. Waar is Jane?'
  


  
    'Boven,' zei Leslie.
  


  
    'Laten we naar boven gaan en haar neuken.'
  


  
    'Wat een goed idee,' zei Widdler.
  


  
    
  


  
    En dat deden ze, met zijn drieën op het grote bed van de Widdlers, met brandende geurkaarsen eromheen.
  


  
    Toen het zweet was opgedroogd, liet Amity zich van het bed rollen. Ze pakte haar tasje en haalde er een sigaret uit. 'Alsjeblieft, niet roken,' zei Jane.
  


  
    'Ik ga wel even naar de achterveranda, maar ik heb er een nodig,' zei ze. Ze pakte haar broek en zei: 'Waar is die aansteker nou?' Ze pakte zowel de aansteker als de stiletto. 'We moeten praten.' Ze trokken geen ochtendjas aan; ze waren nog niet klaar met de seks. Amity ging als eerste in het halfduister de trap af. Leslie schonk weer wijn in voor zichzelf en Jane, pakte een schoon glas uit de kast en gaf het aan Amity. Ze gingen naar de veranda, en Jane en Amity gingen in de milde zomeravondlucht op de schommelbank zitten. Leslie trok een stoel bij.
  


  
    'Nou,' zei Jane. Ze nam een slok wijn, doopte er een vinger in en streek met de natte vingertop over een van Amity's tepels. 'Je was zo'n aangename verrassing.'
  


  
    'Ik wil een deel,' zei Amity. 'Van het Connie Bucher-geld. Niet veel. Genoeg voor een paar jaar in Europa. Laten we zeggen... honderdvijftigduizend. Jullie kunnen het in de boeken zetten als advieshonoraria, vijfenzeventigduizend per jaar.'
  


  
    'Amity...' zei Leslie, en er klonk iets kouds door in de zachte klank van haar naam.
  


  
    'Begin nou niet, Leslie. Ik weet hoe gemeen en wreed je bent, en je weet dat ik daarvan hou, maar ik wil er vanavond niet mee te maken hebben. Dat van Connie Bucher wist ik zodra het gebeurd was. Dat kon alleen maar jullie werk zijn. Maar ik zou niets hebben gezegd, ik zou om geen stuiver hebben gevraagd, als jullie geen kans hadden gezien mij erbij te betrekken.'
  


  
    Na een korte stilte zei Jane: 'Wat?'
  


  
    'Ik heb bezoek gehad van een rechercheur, een zekere Lucas Davenport.
  


  
    Vanmiddag. Hij werkt voor de politie van de staat...'
  


  
    'We weten wie hij is. Wij adviseren de politie in de zaak-Bucher,' zei Leslie.
  


  
    Amity keek verbijsterd, maar toen lachte ze. 'O, god, het idee!'
  


  
    Maar Jane vroeg meteen: 'Hoe was hij bij jou gekomen?'
  


  
    'Hij heeft verband gelegd tussen de moord op Connie Bucher en de zaak-Donaldson. Hij verdiept zich in de moord op Marilyn Coombs. Hij wéét het.'
  


  
    'O, shit.' Amity kon het niet zien, maar ze voelde dat Jane haar man aankeek. 'Hij vormt een gevaar. Dat zei ik toch: we moeten iets doen.' Leslie was opgestaan. Hij ging voor Amity staan, legde zijn hand op haar hoofd en zei: 'Waarom breken we niet gewoon Amity's nekje? Dan zijn we van die bedreiging af.'
  


  
    Amity drukte op het knopje van de stiletto en het lemmet sprong met een klikgeluid naar buiten. Ze drukte de zijkant tegen hem aan. 'Haal je hand van mijn hoofd weg, Leslie, of ik zweer je, ik snij je pik eraf.' Jane snoof geamuseerd en zei: 'Een stiletto. Weet je, misschien is het wel goed om er een centimeter of tien af te snijden. Dan wordt hij wat makkelijker in de omgang.'
  


  
    'Ik haal er twintig centimeter af als hij zijn hand niet van mijn hoofd weg haalt,' snauwde Amity. Ze voelde de warmte die van Leslies dijen kwam. 'Rot op,' zei Leslie, maar hij trok zich terug en ging weer zitten. Amity liet het lemmet uitgestoken. 'Eén goede reden waarom jullie mijn nek niet moeten breken: dan weet Davenport dat de dieven in de buurt zijn. En als ze onderzoek doen naar mijn dood of verdwijning, maakt de politie de middelste la van mijn bureau open, en daar vinden ze dan een brief in.'
  


  
    'De oude truc van de brief,' zei Jane, nog steeds geamuseerd, al vond ze dit niet zo grappig als de stiletto.
  


  
    'Ik had geen ander middel,' zei Amity. 'Nou, wat Davenport betreft. Hij werkt aan de zaak-Bucher en nu ook aan Donaldson en Coombs, maar hij werkt ook aan een seksschandaal. Er stond vanmorgen een verhaal in de krant. Een of andere politicus heeft een tienermeisje geneukt.'
  


  
    'Dat heb ik gelezen,' zei Leslie. 'Wat is daarmee?'
  


  
    'Nou, Davenport doet die zaak ook, en die is natuurlijk belangrijker. Hij ondervroeg mij en moest toen snel weg om iets te doen. Ik hoorde hem in zijn mobiele telefoon praten, en ik weet de naam van de mensen die erbij betrokken zijn. De naam van het meisje.'
  


  
    'O ja?' zei Jane. 'Is dat belangrijk?'
  


  
    'Het zou kunnen,' zei Amity. 'Als je Davenport wilt afleiden.'
  


  


  
    
  


  11


  
    
  


  
    Sandy de stagiaire zat naast Carols bureau toen Lucas binnenkwam. Hij was een beetje laat, want hij had een ochtendwandelingetje met Sam gemaakt. Hij droeg een pak dat hij met het oog op de jury van onderzoek had uitgekozen: marineblauw met een wit overhemd, een Hermès-das met wijnkleurige achtergrond en vibrerende komma's in een hard blauw dat volgens de verkoopster bij zijn ogen paste, en glanzende zwarte veterschoenen met spitse punt. Op zijn sokken zaten klokjes en zijn onderbroek was van paisleystof.
  


  
    Sandy daarentegen zag eruit alsof ze aan haar enkels door de hel was gesleurd: dikke wallen onder haar ogen, haar in de war, vlekkerige brillenglazen. Ze droeg een roze blouse met een geruite broek en dezelfde versleten schoenen die ze de vorige dag ook al had gedragen. Iemand zou haar een vrouwenblad moeten geven, dacht Lucas. Toen ze hem zag, kwam ze met fonkelende ogen van haar stoel: 'Hij is onschuldig.'
  


  
    Shit, dacht Lucas. Hij had geen behoefte aan een actievoerster en misschien was zij nu hard op weg er een te worden. Maar hij zei: 'Kom binnen. Vertel het me.' En tegen Carol: 'Ik moet om één uur op de rechtbank van district Dakota zijn en het is nogal een eind rijden. Ik ga hier zo gauw mogelijk weg en lunch daar ergens met Virgil.'
  


  
    'Oké,' zei Carol. 'Rose Marie heeft gebeld. Ze heeft haar vinger in de mediadijk, maar ze zegt dat er van alles uitlekt en dat ze niet genoeg vingers heeft. De gouverneur is vissen en onbereikbaar. Kline heeft een verklaring uitgegeven waarin hij zegt dat de beschuldigingen volstrekt ongegrond zijn en dat hij zich niet laat afleiden, want hij werkt aan een begrotingsvoorstel dat hij op een bijzondere zitting in juli wil verdedigen.'
  


  
    'Ik wed dat de kranten zich daarop hebben gestort,' zei Lucas. 'Je bent op een persconferentie en je hebt de keus uit twee verhalen. A: de voorzitter van de Senaat werkt aan een begrotingsvoorstel. B: de voorzitter van de Senaat neukt een meisje van zestien en misschien haar moeder ook nog en moet voor een jury van onderzoek verschijnen. Wat doe je?'
  


  
    'Denk je dat hij ze allebei neukte? Ik bedoel, tegelijkertijd?' vroeg Carol.
  


  
    'Ik zal maar niet vragen waarom je dat zo precies wilt weten,' zei Lucas.
  


  
    'Sandy, laten we eens kijken.'
  


  
    
  


  
    Ze ging met een map van tien centimeter dik tegenover zijn bureau zitten. 'Veel mensen hebben seks als ze zestien zijn,' merkte ze op. 'De meesten waarschijnlijk.'
  


  
    'Niet met de voorzitter van de Senaat van de staat Minnesota,' zei Lucas. Hij liet zich in zijn stoel zakken en leunde achterover. 'Wanneer ben je teruggekomen?'
  


  
    'Om een uur of twaalf gisteravond. En toen heb ik tot vijf uur zitten lezen... Ik heb iets ontdekt.'
  


  
    'Begin bij het begin,' zei Lucas.
  


  
    Ze knikte. 'Ik ben naar de rechtbank van district Polk geweest. Des Moines ligt in district Polk. Ik ging naar de griffie, en er was daar een jongen, ook een stagiair. Ik vertelde hem wat ik zocht, en hij heeft me geweldig geholpen. We kregen het oorspronkelijke procesdossier en fotokopieerden het, en toen ontdekten we dat Duane Child - dat was de man die voor de moord op Toms is veroordeeld - in beroep was gegaan. Zijn advocaat ging in beroep. Ze zeiden dat het onderzoek nergens naar leek en dat de rechter had goedgevonden dat er slechte informatie aan de jury werd voorgelegd.'
  


  
    'Hoe ging dat hoger beroep?' vroeg Lucas.
  


  
    'Ze verloren het. Child zit nog steeds in de gevangenis. Maar het gerechtshof stemde met zes tegen drie tegen een nieuw proces, en de drie rechters die voor stemden, schreven dat er geen substantieel bewijs was, direct noch indirect, waarop een veroordeling gebaseerd kon zijn.'
  


  
    'Dus...'
  


  
    Ze stak haar vinger op. 'Waar het voor ons om gaat, is dat Bill me... Bill is die andere stagiair... dat Bill me liet zien dat toen ze in beroep gingen het hele politiedossier als bewijsmateriaal werd opgenomen. Dus dat heb ik ook.'
  


  
    'Uitstekend!' zei Lucas.
  


  
    'Toen ik het doorlas, begreep ik twee dingen niet. Ik begreep niet waarom hij in staat van beschuldiging werd gesteld, en ik begreep niet hoe hij kon worden veroordeeld,' zei Sandy. 'Het kwam erop neer dat alle rechercheurs in de getuigenbank verklaarden dat hij het had gedaan en dat de jury dat genoeg vond. Maar er was nagenoeg geen bewijs.'
  


  
    'Niets?'
  


  
    'Iets. Wat aanwijzingen,' zei ze.
  


  
    'Aanwijzingen kunnen genoeg zijn...' merkte Lucas op.
  


  
    'Ja. Soms. Maar als ze verder helemaal niets hebben...'
  


  
    'En het verband tussen de moord op Toms en de andere moorden?' vroeg Lucas.
  


  
    'Dat is ook iets, meneer Davenport...' begon ze. 'Noem me maar Lucas.'
  


  
    'Dat is ook iets, Lucas. De moorden zijn bijna identiek. Het is steeds hetzelfde patroon, afgezien van twee dingen. Meneer Toms was een man. Al die anderen waren vrouwen. En hij werd gewurgd met een nylon koord, dus niet neergeschoten of doodgeslagen. Toen ik het vannacht las, dacht ik: "Aha."' Aha.'
  


  
    'Ja. De daders zijn slim genoeg om het niet steeds op dezelfde manier te doen. Als je alleen maar oppervlakkig naar de moorden kijkt, op papier, zie je een vrouw die is doodgeslagen, een vrouw die is doodgeschoten, een vrouw die door een val van de trap om het leven is gekomen, en een man die is gewurgd,' zei Sandy. 'Het is niet steeds dezelfde methode. Maar als je structureel naar de moorden kijkt, zie je dat ze in alle andere opzichten identiek zijn. Ik krijg de indruk dat de moordenaars het met opzet steeds op een andere manier deden om te camoufleren dat steeds dezelfden aan het werk zijn. Daarentegen konden ze het doel van de moorden niet camoufleren. En dat was diefstal.'
  


  
    'Dat is een hele redenering,' zei Lucas.
  


  
    'Ja. O ja, een van de dingen waardoor Duane Child is veroordeeld, was het feit dat hij in een oud Volkswagenbusje reed, geel of geelbruin,' zei Sandy. 'Op de avond dat Toms werd vermoord, liet een man daar zijn hond uit, een Ierse setter. Hij zag een wit busje een paar keer om het blok heen rijden. De man heeft een installatiebedrijf en zei dat het busje een Chevrolet Express was. Hij zei dat hij dat wist omdat hij er zelf vijf had. De politie zei dat hij alleen maar dacht dat het busje wit was, omdat de straatlantaarns daar van dat rare natriumlicht hadden, en dat een geel busje in dat licht wit leek. Maar de man hield voet bij stuk. Hij zei dat het busje een Chevrolet was. Een Chevrolet-busje ziet er heel anders uit dan het Volkswagenbusje waar Child in reed. Ik weet dat, want ik heb het opgezocht met Google. Ik denk dat de moordenaars inderdaad in dat busje reden. Ze hadden het nodig om de buit te vervoeren.'
  


  
    'Is er een lijst van gestolen spullen?'
  


  
    'Ja, en die lijkt op de lijst die Carol me heeft laten zien, de lijst van dingen die uit Constance Buchers huis zijn weggenomen. Allemaal klein spul en sieraden. Dingen die voor de hand liggen. En in het geval van Toms ook een muntenverzameling die nooit meer ergens is opgedoken. Maar ik denk - en Carol zei dat jij denkt dat het bij mevrouw Bucher is gebeurd - dat ze ook andere dingen hebben meegenomen, antiek en kunst, en dat ze het busje nodig hadden om die dingen te vervoeren.'
  


  
    'Heb je het hele dossier gelezen?' vroeg Lucas. Ze schudde haar hoofd. 'Het meeste.'
  


  
    'Lees de rest ook, en neem het dan nog eens door. Vraag Carol om die memoplakkertjes, en plak er een op elke plaats waar jouw redenering wordt ondersteund,' zei Lucas. 'Ik moet nu iets politieks doen, maar aan het eind van de middag ben ik terug. Kun je het dan klaar hebben?'
  


  
    'Misschien. Het is wel ontzaglijk veel materiaal,' zei ze. 'We hebben gisteren bijna duizend bladzijden staan kopiëren, Bill en ik.'
  


  
    'Doe zo veel als je kunt. Ik zie je om een uur of vier.'
  


  
    
  


  
    Voordat hij wegging, nam hij contact op met Rose Marie en met Mitford, de naaste medewerker van de gouverneur. Mitford zei: 'Ik heb off the record met Cole gesproken. Hij is niet van plan een eigen onderzoek in te stellen. Hij zegt dat de zaak staat of valt met de presentatie van het BM. Ze kunnen het misschien een paar weken rekken, als jullie bepaalde dingen moeten nagaan, maar zijn mensen zeggen tegen hem dat ze Kline in staat van beschuldiging moeten stellen. Dat ze genoeg bewijs hebben, zolang de Barths hun verklaring maar willen afleggen.'
  


  
    'Iedereen wil er vanaf zijn, behalve misschien de Klines,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    Virgil Flowers stond op het parkeerterrein van de rechtbank van district Dakota te wachten. Lucas reed naar hem toe, pikte hem op en ze reden naar het stadje Hastings om daar te lunchen. Net als Lucas had Flowers een pak aangetrokken voor de jury van onderzoek. 'Jij lijkt meer op een advocaat dan ik,' zei Lucas. 'Dat is onmogelijk.'
  


  
    'Nee, dat is het niet. Mijn pak getuigt van uitstekende smaak. Jouw pak ziet eruit als een advocatenpak.'
  


  
    'Dank je,' zei Flowers. 'Geef ik eens dertig dollar aan een pak uit, heb jij weer kritiek.'
  


  
    
  


  
    Ze gingen naar een cafetaria aan de rivier, waar ze als enigen op een achterterras met geruite tafelkleedjes zaten en naar de Mississippi keken, en bestelden hamburgers en cola. 'Alles is geregeld,' zei Lucas, toen de serveerster weg was.
  


  
    'Ja. Het hele pakket ligt achter slot en grendel op de rechtbank. De jury komt om één uur bijeen, Cole en Conoway doen de eerste presentatie, en dan halen ze Russell van de kinderbescherming erbij om over de oorspronkelijke tip te praten. Dan kom jij. Je verklaart dat je het onderzoek aan mij hebt toegewezen, en je legt ook een verklaring af over de behandeling van het bewijsmateriaal dat later binnenkwam. Je zegt dat alles oké is, zuiver bureaucratisch gezien. Dan kom ik. Ik leg een verklaring af over het onderzoek. En dan roepen we de technisch rechercheurs op, en als die geweest zijn, de Barths. Daarna gaan ze eten. De zitting wordt om half zeven hervat. Conoway vat alles nog eens samen, en dan beslissen de juryleden of ze nog meer informatie nodig hebben of dat ze meteen kunnen besluiten dat Kline in staat van beschuldiging wordt gesteld.'
  


  
    'Denkt Conoway dat ze daarvoor zullen stemmen?'
  


  
    'Ze zegt dat ze doen wat zij zegt dat ze moeten doen. Tenzij er iets geks gebeurt, stemmen ze ervoor,' zei Flowers. 'Oké. Je hebt goed werk geleverd in deze zaak, Virgil.'
  


  
    'Het was leuk om weer in de Twin Cities te werken,' zei Flowers, 'maar ik moet weer naar het zuiden. Ken je Larry White uit district Jackson?'
  


  
    'Ja. Heb je het over dat lijk?'
  


  
    'Op de rivieroever. Ja. Het was het meisje. Dat wordt bevestigd door het DNA. Ze hebben gisteren de resultaten binnengekregen,' zei Flowers. 'Weet je, ze zat bij Larry's zoon op school en ze gingen veel met elkaar om. Niet dat ze verkering hadden, maar die zoon kende haar al vanaf de lagere school. Daarom wil Larry het onderzoek niet zelf doen. Hij wil dat wij het overnemen, omdat... je weet wel, klein stadje.'
  


  
    'Enige kans dat zijn zoon het heeft gedaan?' vroeg Lucas. 'Nee,' zei Flowers. 'Iedereen in het stadje zegt dat hij een brave jongen is, en hij heeft trouwens ook een vrij goed alibi. Zoals ik al zei, had hij niet echt verkering met het meisje. Ze zaten niet eens in dezelfde vriendengroep. Larry wil alleen maar voorkomen dat er wordt gepraat. Hij heeft binnenkort herverkiezingen, en ze hebben de moordenaar nog niet gevonden... als die er is.'
  


  
    'Heb je daar ideeën over? Ze is niet uit zichzelf op die rivieroever terechtgekomen.'
  


  
    
  


  
    De serveerster kwam met de cola's terug en zei glimlachend: 'Ik heb jullie hier nog niet eerder gezien. Zijn jullie advocaten?'
  


  
    'Gelukkig niet,' zei Flowers. Toen ze weg was, zei Flowers: 'Er is een zekere Floyd. Hij is een paar jaar ouder dan het meisje en hij is al een tijdje van school af. Doet seizoenwerk in het graanpakhuis en op de golfbaan, dealt een beetje. Ik moet hem onder druk zetten. Ik denk dat hij drugs aan het meisje verkocht, en ik denk dat ze misschien iets met hem heeft gehad.'
  


  
    'Zijn er bij de sectie drugs aan het licht gekomen?'
  


  
    'Nee. Daarvoor had ze daar veel te lang gelegen. Toen ze haar op de oever aantroffen, vonden ze het merendeel van haar kleren en alle botten, behalve van één voet en een klein bot uit haar been. Die zijn waarschijnlijk meegenomen door honden of coyotes of weet ik veel. Op de botten waren geen sporen van geweld te zien. Geen gaten, geen breuken, tongbeen intact. Misschien had ze een overdosis genomen.'
  


  
    'Kun je die jongen aan het praten krijgen?'
  


  
    'Dat ben ik wel van plan...'
  


  
    
  


  
    Ze zaten van het zomerweer te genieten, pratend over zaken en over vissen. Flowers was naast zijn werk ook schrijver over het buitenleven en stond erom bekend dat hij een visboot door de hele staat meesleepte als hij ergens voor zijn werk moest zijn. Lucas vroeg: 'Gisteravond wezen vissen?'
  


  
    'Een uur,' gaf Flowers toe. 'Ik gooide een lijntje uit en dacht intussen na over de jury van onderzoek.'
  


  
    'Je zult moeten beslissen wat je gaat doen,' zei Lucas. 'Als je blijft schrijven, denk ik dat je niet bij de politie kunt blijven. In elk geval niet fulltime.'
  


  
    'Ik zou voor schrijven kiezen, als ik kon,' zei Flowers. 'Het probleem is dat ik vorig jaar met schrijven vijftienduizend dollar heb verdiend. Als ik het fulltime deed, zou dat waarschijnlijk dertigduizend worden. Met andere woorden, ik zou verhongeren.'
  


  
    'Evengoed...'
  


  
    'Ik weet het. Ik denk erover na,' zei Flowers. 'Voorlopig probeer ik het te combineren. Heb je mijn stuk in de Outdoor Life van vorige maand gezien?'
  


  
    'Dat heb ik inderdaad gelezen,' zei Lucas. 'Niet slecht, Virgil. Het was zelfs verdomd goed. Op het bureau ging het van hand tot hand.'
  


  
    
  


  
    De eerste zitting van de jury van onderzoek verliep zo routinematig als Flowers had voorspeld. Lucas zat tot kwart voor twee in een wachtkamer en werd toen opgeroepen. De jury van onderzoek zat aan een lange tafel met mahonienerf. Twee substituut-officieren van justitie hadden de dossiers bij zich. De hoofdaanklaagster, Susan Conoway, liet Lucas de eed afnemen door een gerechtsdienaar, die vervolgens wegging. Ze liet hem vertellen wat hij had gedaan nadat de oorspronkelijke tip was binnengekomen, en dat hij Flowers op de zaak had gezet, en welke procedures het BM in acht nam voor het beheer van bewijsmateriaal. Nadat hij had bevestigd dat de handtekeningen op de beëdigde verklaringen echt van hem waren, stuurde ze hem weg.
  


  
    Op de gang zei Flowers: 'Ik bel je over die zaak in Jackson,' en Lucas zei 'Tot kijk' en was weg.
  


  
    
  


  
    Toen hij op het bureau terugkwam, was Sandy al weg.
  


  
    'Ik heb haar naar huis gestuurd,' zei Carol, die met Lucas mee liep naar zijn kamer. De map lag pontificaal voor Lucas' stoel; er staken een stuk of tien blauwe plastic ruitertjes uit. 'Ze viel zowat van haar stoel. Ze zei dat je haar thuis kon bellen en dat ze dan zou komen... maar ik denk dat je beter tot morgen kunt wachten. Ze is echt helemaal op.'
  


  
    'Was ze klaar met het werk aan het dossier?' Lucas trok zijn jasje uit, hing het aan de kapstok en stroopte zijn mouwen op.
  


  
    'Ja. Ze heeft plakkertjes op de belangrijke plaatsen gedaan, zowel vóór als tegen, zei ze, dus voor de redenering dat het dezelfde moordenaars zijn en ook daartegen.'
  


  
    'Ze is goed,' zei Lucas. 'Ik hoop wel dat ze met beide voeten op de grond blijft staan en geen campagne gaat voeren om die Child vrij te krijgen. Als zijn hoger beroep is afgewezen, kunnen we beter vanaf de andere kant werken. We moeten de echte moordenaars vinden.'
  


  
    
  


  
    Hij begon aan het dossier en keek eerst naar de plaatsen die met ruitertjes waren gemarkeerd. Vervolgens ging hij terug naar het oorspronkelijke proces-verbaal en de verhoren, en toen zag hij meteen hoe Child zich in de nesten had gewerkt: hij had niets ontkend. Hij was er zelfs gedwee mee akkoord gegaan dat hij het misschien had gedaan. Hij wist het gewoon niet; daar had hij aan vastgehouden. Er was nog meer tegen hem ingebracht. Hij was op de avond van de moord in de buurt geweest. Hij was naar zijn vader gegaan en had hem om geld gevraagd. Zijn vader had hem dertig dollar gegeven, en Child had een deel daarvan uitgegeven in een Subway, waar hij een broodje had gegeten, en daar was hij herkend door een vroegere schoolgenoot. Hij kende het huis van Toms. Hij reed in een busje, en iemand had een busje rondjes om het blok zien rijden. Hij had schrammen op zijn gezicht en zijn arm; hij zei dat hij was gevallen, maar hij kon ze ook hebben opgelopen doordat Toms verzet pleegde. Aan de andere kant had Toms geen huid onder zijn nagels. Er was helemaal geen DNA van anderen op hem aangetroffen.
  


  
    Child had een voorgeschiedenis van gewelddadigheid, zoals de politie het noemde, maar hij was daar nooit voor gearresteerd. Voor zover Lucas kon nagaan, had hij een aantal keren in de buurt van de kamer waar hij woonde met een andere straatfiguur gevochten. Child had gezegd dat die andere schooier begonnen was: 'Hij is gek. Ik ben nooit begonnen.' Maar hij was vooral voor de bijl gegaan omdat hij niet had ontkend. Toen hij werd veroordeeld, hield hij een toespraakje om de nabestaanden van het slachtoffer zijn verontschuldigingen aan te bieden, al hield hij toen nog steeds vol dat hij zich het misdrijf niet kon herinneren. De rechter, die blijkbaar herverkiezingen voor de boeg had - als ze rechters kozen in Iowa - zei in zijn vonnis dat hij Childs beroep op geheugenverlies van de hand wees. Hij dacht dat Child het zich wel degelijk herinnerde en veroordeelde hem als een lafaard die niet voor zijn daden wilde uitkomen. Child kreeg levenslang.
  


  
    
  


  
    Carol stak haar hoofd om de deur en zei: 'Dat was ik nog vergeten te zeggen. Weather was vroeg klaar en ging naar huis. Ze wil met de kinderen naar dat Italiaanse restaurant.'
  


  
    'Ik zal haar bellen...'
  


  
    
  


  
    Om zes uur in het Italiaanse restaurant, zei Weather. Ze zou de kinderen in de auto zetten en hem daar ontmoeten. Lucas keek op zijn horloge. Twintig over vier. Hij kon in tien minuten bij dat Italiaanse restaurant zijn en had dus nog anderhalf uur om te lezen. Het zou rustig zijn op het bureau. Er gingen al mensen naar huis. Carol pakte haar spullen bij elkaar en inspecteerde haar gezicht.
  


  
    Hij hoorde de telefoon overgaan, en toen riep Carol: 'Je hebt Flowers op één. Flowers zelf.' Lucas nam op. 'Ja.'
  


  
    'We hebben weer een nieuw probleem.'
  


  
    'Shit. Wat dan?' vroeg Lucas.
  


  
    'Jesse is niet thuisgekomen van school,' zei Flowers.
  


  
    'Wat?'
  


  
    'Ze is niet thuisgekomen. Ze ging op tijd van school weg. Kathy heeft dat aan klasgenoten en vriendinnen van haar gevraagd, en die zagen haar op straat, maar ze is niet thuisgekomen. Misschien neemt Kathy ons in de maling, maar ze komt ook nogal gestrest over. Conoway weet niet of ze kwaad of bezorgd moet zijn. De jury van onderzoek is even in de wachtkamer gezet, maar als we haar niet binnen een uur vinden, sturen ze iedereen naar huis. Ik ga die kant op, maar het kan wel even uren. Als je tijd hebt, kun je naar hun huis rijden...'
  


  
    'Verdomme,' zei Lucas. 'Als ze ons belazeren, breek ik de nek van die vrouw.'
  


  
    'Ik hoop dat ze dat doen, maar Kathy... Ik weet het niet, Lucas. Het lijkt me geen bedrog,' zei Flowers. 'Natuurlijk kan het ook iets zijn wat Jesse zelfheeft bedacht. Maar ze leek er helemaal klaar voor te zijn...'
  


  
    'Ik ben onderweg,' zei Lucas. 'Bel me als je in de buurt bent.'
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    Kathy Barth stond voor haar huis. Ze praatte met een geüniformeerde politieagent en een vrouw die een groene tulband droeg. Lucas parkeerde voor het huis en liep door de kleine voortuin. Ze draaiden zich alle drie naar hem om. Kathy vroeg: 'Hebt u haar gevonden?' Lucas hoorde aan de toon van haar stem dat ze geen schuld had aan wat er ook maar met haar dochter was gebeurd.
  


  
    'Ik heb het net gehoord,' zei Lucas. 'Virgil Flowers was bij de jury van onderzoek. Hij is nu op weg hierheen.' Tegen de agent: 'Jullie zijn op zoek?'
  


  
    De agent haalde zijn schouders op. 'Ja, we zijn op zoek, maar ze is maar een paar uur te laat. Meestal gaan we niet zo gauw op zoek naar iemand van zestien.'
  


  
    'Laat iedereen naar haar uitkijken,' zei Lucas. 'Ze zou ongeveer om deze tijd voor een jury van onderzoek verschijnen. Als het een probleem is, praat ik wel met de korpscommandant. We hebben iedereen nodig die jullie kunnen missen.' Tegen Kathy Barth: 'We moeten weten welke kleren ze droeg... en de namen van al haar vrienden en vriendinnen. Ik moet nu meteen haar beste vriendin spreken.'
  


  
    De vrouw met de tulband had niets gezegd, maar zei nu tegen Barth: 'Kelly McGuire.'
  


  
    'Ik heb naar haar gebeld, maar ze is nog niet thuis,' zei Kathy. Haar gezicht stond strak van de zorgen. Ze had het allemaal al meegemaakt, op de tv, het vermiste meisje, de moeder die in alle staten was. 'Kelly is naar ballet en de telefoon ligt van de haak. Ze komt pas om half zes thuis.'
  


  
    'U weet welke balletschool?' vroeg Lucas.
  


  
    'Aan Snelling Avenue, bij het college,' zei Kathy. 'Even ten zuiden van Grand.'
  


  
    'Ik ken het,' zei Lucas tegen de politieagent. 'Ik ga daarheen. Ik geef je mijn mobiele nummer...' De agent noteerde het nummer. 'Als je meer gezag nodig hebt, bel me dan. Als het moet, bel ik de gouverneur. Praat met iedereen met wie je moet praten, en zeg tegen ze dat dit ernstig zou kunnen zijn. Iedereen moet naar haar uitkijken, want de pers stort zich op zoiets en als we dat meisje morgen nog niet hebben gevonden, is de wereld te klein.'
  


  
    'Goed, goed,' zei de agent. En tegen Kathy: 'U zei dat ze een geel vest droeg...'
  


  
    Lucas liep vlug naar zijn auto terug, startte hem en reed weg. De balletschool heette Aphrodite. De naam stond in rood neon op de gevel, met groene strepen eromheen. Er zaten jaloezieën voor de ramen, maar door de openingen tussen de jaloezieën en de kozijnen zag je de hardhouten vloer en een enkele danseres in tricot.
  


  
    Lucas parkeerde bij een brandkraan en liep vlug naar binnen. Recht tegenover de buitendeur was een kantoortje, en rechts zag hij de balletzaal, met aan de achterkant een deur die naar de kleedkamers leidde; het rook er naar een gymnastiekzaal. Een danslerares liet zes meisjes aan een barre oefenen. De meisjes droegen allemaal hetzelfde zwarte pakje. Een andere vrouw, ouder, zat achter een bureau in het kantoortje en keek Lucas over een leesbril aan. Lucas kwam naar haar toe en ze vroeg: 'Kan ik u helpen?'
  


  
    Lucas hield haar zijn legitimatiebewijs voor. 'Ik ben van het Bureau Misdaadbestrijding van de staat Minnesota. Er wordt een meisje vermist en ik moet met een van uw leerlingen praten. Een zekere Kelly McGuire.'
  


  
    'Wie wordt er vermist?' vroeg de vrouw. 'Een van haar klasgenoten. Is Kelly hier nog?'
  


  
    'Ja... Een ogenblik.' Ze stond op, ging naar de danszaal en riep: 'Kelly? Wil je even hier komen?'
  


  
    McGuire was een klein, slank, donkerharig meisje dat eruitzag als beroepsdanseressen die Lucas had ontmoet. Ze kwam met gefronste wenkbrauwen bij de barre vandaan en liep door de zaal: 'Is er iets gebeurd?' Iedereen bleef staan luisteren. Lucas zei: 'Ik ben van de politie. Ik moet met je praten over een vriendin van je. Wil je even de zaal uitkomen?'
  


  
    'Dan moet ik mijn schoenen halen... Ach, ik kan wel op blote voeten...' Ze trok haar balletschoenen uit en volgde Lucas naar buiten. 'Wat is er gebeurd?'
  


  
    'Heb je Jesse Barth vandaag gezien?' vroeg Lucas. 'Ja. Toen de school uitging.' Haar ogen gingen wijd open; ze had het ook allemaal al eens op tv gezien. 'Ik heb met haar gepraat. We lopen meestal samen naar huis, maar ik had een repetitie van mijn band en daarna mijn dansles... Is er iets met haar gebeurd?'
  


  
    'We kunnen haar momenteel niet vinden,' zei Lucas. 'Ze zou...'
  


  
    'Ze zou vandaag, vanavond, een verklaring afleggen voor een jury,' zei Kelly. 'Daar zag ze nogal tegenop.'
  


  
    'Als ze ertussenuit wilde knijpen, waar zou ze dan heen gaan?' vroeg Lucas. 'Had ze vriendinnen, een vriendje?' McGuire keek hem zorgelijk aan. 'Jezus, ik weet niet...'
  


  
    'Hoor eens, Kelly: als ze die verklaring niet wil afleggen, hoeft dat niet. Maar we kunnen haar niet vinden en daar maken we ons zorgen over,' zei Lucas. 'Ze is op straat gezien, op weg naar huis, maar daar is ze niet aangekomen. We moeten weten waar ze heen kan zijn. Als er niets met haar aan de hand is, regelen we wel iets. Maar als haar iets is overkomen...'
  


  
    'Eh...' Ze keek Lucas even aan, draaide zich om, keek naar buiten, waar een bus voorbijkwam, en zei toen: 'Oké. Als ze zich heeft verstopt, is ze bij Mike Sochich thuis of bij Katy Carlson - of misschien heeft ze een bus naar Har Mar genomen om naar de bioscoop te gaan. Soms gaat ze naar Har Mar en blijft daar uren zitten.'
  


  
    'Waar kan ik die mensen vinden?'
  


  
    
  


  
    Kelly was een assertief meisje. Ze zei: 'Geef me twee minuten om mijn kleren aan te doen. Dan laat ik het u zien. Dat gaat het snelst.' Ze had vijf minuten nodig en had toen een tas met kleren bij zich. In de auto zei ze: 'U moet keren. We gaan naar de andere kant van 94th Street, naar Frogtown. De kans dat ze bij Mike is, is het grootst... U kunt het beste door 94th Street naar Lexington Avenue gaan, en dan door Lexington Avenue. Ik zeg het wel als u moet afslaan...' Hij keerde op Snelling Avenue, had geluk met de verkeerslichten en reed met hoge snelheid de I-94 op, nam toen Lexington Avenue, ging naar links, naar het noorden naar Thomas Avenue, naar rechts, een paar blokken de straat door tot Kelly een huis met grijze shingles achter een gazen hekje aanwees. Lucas stopte en Kelly liet zich onderuit zakken en zei: 'Ik wacht hier wel.'
  


  
    Lucas grijnsde. 'Als ze hier is, snapt ze wel dat jij haar hebt verlinkt. Daar kom je niet onderuit.' Hij maakte de deur open om uit te stappen en hoorde dat zij dat ook deed. Ze volgde hem over de parkeerstrook naar het hek. Er zat een kale plek in de tuin met een paal en een ketting, en aan het eind van de ketting stond dezelfde geelwitte hond die hij bij de Barths had gezien. 'Jesses hond,' zei Lucas.
  


  
    'Nee, dat is Mikes hond,' zei Kelly. 'Soms loopt Jesse met hem naar huis. De hond houdt meer van haar dan van Mike.'
  


  
    Opnieuw liepen ze voorzichtig om de hond heen. Hij blafte twee keer en gromde, maar hij wist waar het eind van de ketting was. En dat was maar goed ook, dacht Lucas. Dat ontbrak er nog maar aan: dat hij een pitbull in spe aan zijn broek had hangen.
  


  
    Mikes huis had een lage, gammele veranda, met zachte vloerplanken die aan het rotten waren. De aluminium stormdeur hing een beetje scheef en ging niet helemaal dicht. Lucas belde aan en klopte toen op de deur. Hij hoorde gestommel binnen, en even later zag hij het gordijn bewegen achter een raam links van de veranda.
  


  
    Hij voelde zich meteen iets minder gespannen. Hij bonkte op de deur, inmiddels woedend. 'Jesse. Verdomme, Jesse, doe open. Jesse...' Er volgde een korte stilte en toen zei Lucas tegen Kelly: 'Geef een schreeuw naar mij als ze opendoet.'
  


  
    Hij ging van de veranda af, maakte een omtrekkende beweging om de hond heen en rende naar de achterkant van het huis. Vijf seconden later kwam Jesse met een rugzak door de achterdeur naar buiten geslopen. 'Verdomme, Jesse,' zei hij.
  


  
    Geschrokken draaide ze zich om en zag hem bij de hoek van het huis. Ze gaf het op: 'O, shit. Het spijt me.'
  


  
    'Kom. Ik moet je moeder bellen,' zei Lucas. 'Ze is in alle staten en de halve politiemacht van St. Paul is naar je op zoek. Ze dachten dat je was gekidnapt.'
  


  
    'Ik was alleen maar bang,' zei Jesse toen hij haar door het hoge gras naar de voorkant van het huis leidde. 'Als ik nu eens een fout maak?' Haar lip trilde. 'Ik wil geen fout maken. Ik wil niet naar de gevangenis.'
  


  
    'Heeft Conoway gezegd dat ze je in de gevangenis stopt?' vroeg Lucas. 'Wie zei dat ze je in de gevangenis stoppen?'
  


  
    'Nou, u bijvoorbeeld.'
  


  
    'Alleen als je probeerde je getuigenverklaring te verkopen,' zei Lucas. 'Als je gewoon de waarheid spreekt, is er niets aan de hand. Jij bent hier het slachtoffer.'
  


  
    'Maar als ik een fout maak...'
  


  
    'Er is verschil tussen liegen en fouten maken,' zei Lucas. 'Ze stoppen je niet in de gevangenis omdat je een fout maakt. Daarvoor moet je opzettelijk liegen, en weten dat je liegt, en dan moet het ook nog een belangrijke leugen zijn. Je hebt met Conoway besproken wat je gaat zeggen.Zeg dat dan en er gebeurt je niets.'
  


  
    Ze kwamen bij de voorkant van het huis en troffen Kelly McGuire op de veranda aan. Ze praatte met een lange, bebrilde jongen in een spijkerbroek en een T-shirt van de Seals: Mike. Kelly zei: 'Jesse, we waren bang dat je was gekidnapt. Het spijt me, ik maakte me zo'n zorgen, weet je, je ziet het de hele tijd op het journaal...'
  


  
    'Het geeft niet,' zei Jesse.'Ik ben gewoon in de war.'
  


  
    
  


  
    De drie jongere mensen zaten op de veranda te wachten tot Flowers kwam, en Lucas gaf Jesse een psychologische massage. Hij vertelde haar over allerlei fouten die in zittingen met jury's van onderzoek waren begaan en legde haar het verschil tussen een jury van onderzoek en een procesjury uit. Jesse maakte de hond los, die Screw bleek te heten. Ze deed hem aan een riem en de hond rolde hijgend door het zand, likte over zijn poten en jankte zachtjes toen Jesse over zijn buik krabde. 'Je laat hem nog klaarkomen,' zei Mike. 'Nee...' Jesse geneerde zich.
  


  
    Lucas maakte een beweging en de hond reageerde meteen. 'Ik geloof niet dat hij me graag mag.'
  


  
    'Hij heeft eens een krantenjongen gebeten,' zei Mike. 'Ze gingen tegen ons procederen, maar ma zei: "Van een kale kip kun je geen veren plukken." Dus ze deden het niet.'
  


  
    'Dat is geweldig,' zei Lucas.
  


  
    Flowers kwam met een boot achter zijn auto aan rijden. Hij stapte uit, liep hoofdschuddend naar hen toe en zei tegen Jesse: 'Ik zou je over de knie moeten leggen.'
  


  
    'Ooo. Doe het met mij, doe het met mij,' smeekte Kelly.
  


  
    
  


  
    In de auto zei Kelly dat ze net zo goed naar huis kon gaan, want haar balletles was toch bijna afgelopen. 'Hopelijk zien de buren me thuiskomen in een Porsche. Dan denken ze dat ik een kerel aan de haak geslagen heb.'
  


  
    'Misschien moet ik een zak over mijn hoofd trekken,' zei Lucas. 'Dat zou niet leuk zijn,' zei ze. 'Ze moeten zien dat het een grote, stoere, oude kerel is.'
  


  
    
  


  
    Lucas was nog niet helemaal bekomen van Flowers' oorspronkelijke telefoontje. Eigenlijk kon hij niet geloven dat hij Jesse zo snel had gevonden. Hij zette Kelly bij haar huis in Highland af. Ze zwaaide hem gedag toen ze over het pad liep, en hij vond haar een leuk kind. Hij keek op zijn horloge. Als hij een beetje opschoot, met zijn arm uit het raam door Ford Parkway reed, en van de dag en de schaduwrijke straat genoot, en misschien de portieren van de Corvette af reed die net voor hem de Parkway was opgedraaid, zou hij nog net op tijd in het restaurant bij zijn vrouw en kinderen zijn. Hij was klaar met Kline en de Barths.
  


  
    Nu zat hij nog met een klootzak die oude mensen vermoordde, en hij zou hem vermorzelen als een stinkdier op de snelweg.
  


  
    
  


  
    Het etentje met de kinderen verliep rustig. Die avond las hij een thriller van Chuck Logan. Laat op de avond belde Flowers: 'Kline is in staat van beschuldiging gesteld. Morgen handelen ze de formaliteiten af. Ze praten met Klines advocaat, roepen hem aan het eind van morgenmiddag op en maken het overmorgen bekend. Cole heeft het zo geregeld dat ze hem kunnen arresteren voordat de pers er weet van heeft. Hij komt op borgtocht vrij en duikt onder. En dan de bekendmaking.'
  


  
    'Klinkt goed,' zei Lucas. 'Ga jij weer naar het zuiden?'
  


  
    'Ik blijf hier vannacht en morgen ga ik in alle vroegte terug.'
  


  
    
  


  
    De volgende morgen had Lucas, na een paar telefoontjes, een bespreking in Constance Buchers huis. Hij had Gabriella Coombs gevraagd erbij te zijn.
  


  
    De Widdlers waren bijna klaar met de taxatie van de inhoud van het huis, met negatief resultaat. 'Met andere woorden,' zei Smith, 'er ontbreekt niets.'
  


  
    'Er ontbreken een paar dingen, John,' zei Lucas. 'Bijvoorbeeld dat schilderij van Reckless. En een paar stoelen.'
  


  
    'Volgens een jongen, die toegeeft dat hij al een tijdje niet meer daar boven was geweest. Misschien heeft mevrouw Bucher die dingen zelf weggedaan,' zei Smith.
  


  
    'Er zit een luchtje aan de hele zaak. En nu hebben we ook een paar andere gevallen...'
  


  
    'Lucas, ik wil niet zeggen dat je ernaast zit,' zei Smith. 'Wat ik wel wil zeggen, is dat je het over een moord van jaren geleden in Eau Claire hebt, waarbij een vrouw is doodgeschoten en alleen wat geld is meegenomen. In Des Moines is een oude man gewurgd en die zaak is opgelost. Een andere vrouw is volgens de patholoog-anatoom waarschijnlijk gewoon gevallen, met alle respect voor Gabriella hier. We hebben niets om op af te gaan. Het is een tijdje geleden dat je hier in de stad hebt gewerkt, en ik moet je zeggen dat het erger is geworden. Ik zit tot aan mijn nek in de nog lopende onderzoeken, en zolang we niet meer aanknopingspunten hebben...'
  


  
    'Het is niet goed,' zei Gabriella Coombs. 'Mijn oma is vermoord en bestolen.'
  


  
    'Dat staat niet in...' Smith schudde zijn hoofd.
  


  
    Leslie Widdler kwam binnen met een witte papieren zak. Hij zei: 'We hebben broodjes van Frenchy gehaald, de Franse bakker. Wie wil er een?' Lucas stak zijn hand op en Leslie gaf hem de zak na er een gepakt te hebben. Lucas nam er een broodje uit en gaf de zak aan Smith, die er een nam en hem doorgaf aan Gabriella, en toen zaten ze allemaal te eten. Lucas zei: 'Dank je, Leslie... Jon zegt dat jullie niet één geval van een verdwenen meubelstuk hebben ontdekt. Klopt dat?'
  


  
    'We hebben de foto's een voor een doorgenomen, en we hebben twee stukken gevonden die er niet meer zijn,' zei Widdler. 'Voor alle twee hebben we een verklaring gevonden. Ze zijn weggegeven.'
  


  
    'En die stoelen als komma's waar die jongen van Lash het over had?' Widdler haalde zijn schouders op. 'Daar hebben we niets over gevonden. "Als komma's" is als beschrijving niet goed genoeg. Hij kan ons niet eens vertellen welke kleur de bekleding had en of de zittingen met leer of met stof bekleed waren. Hij keek altijd alleen maar naar de poten.'
  


  
    'Nou... Als hij gelijk heeft, hoeveel zouden ze dan waard zijn?'
  


  
    'Dat kan ik ook niet zeggen,' zei Widdler. 'Het hangt er helemaal van af wat voor stoelen het waren en in welke conditie ze verkeerden. Een maagdelijke kommastoel van een bepaald soort zou duizend dollar waard kunnen zijn. Dezelfde stoel, maar dan in slechte conditie, doet misschien niet meer dan vijftig. Of het is een imitatie, dat komt ook veel voor, en dan is hij helemaal niets waard. Dus ik weet het niet. Ik weet wel dat hier veel meubelen staan die veel waard zijn, en die hebben ze niet meegenomen. Er zijn een paar oude, oude oosterse tapijten, vooral die in mevrouw Buchers slaapkamer, die op de open markt vijftigduizend dollar zouden opbrengen. Er liggen ook opgerolde tapijten op de tweede verdieping. Als deze mensen echt wisten waar ze mee bezig waren, hadden ze die tapijten naar beneden kunnen halen om ze in de slaapkamer uit te rollen. Dan hadden ze de goede kunnen meenemen, en wie zou er iets van hebben geweten? Niemand toch?'
  


  
    Ze kauwden nog wat en Smith zei: 'Er is nog één broodje. Wie wil het? Ik hoef niet...'
  


  
    'Ik,' zei Widdler. Smith gaf hem de zak en Widdler pakte het broodje eruit, nam een hap en zei: 'En dan nog iets. We weten zeker dat mevrouw Bucher van tijd tot tijd dingen weggaf. Daar kunnen stoelen als komma's en een schilderij van Reckless bij zijn geweest. Heeft iemand met haar boekhouders over belastingaftrek in de afgelopen paar jaar gepraat?'
  


  
    'Ja,' zei Smith. 'Geen stoelen als komma's of iets van Reckless.'
  


  
    'Nou...' zei Widdler. En hij propte de rest van het broodje in zijn mond alsof hij uitgehongerd was.
  


  
    'Het is niet goed,' zei Gabriella opnieuw. Ze wendde zich van Widdler en het broodje af.
  


  
    Lucas zuchtte en zei: 'Weet je wat? Ik wil dat je alle papieren doorneemt die je in het huis van je oma kunt vinden. Alles wat haar met Bucher, Donaldson of Toms in verband kan brengen. Ik doe hier hetzelfde, en ik zet mevrouw Donaldsons zus ook aan het werk.'
  


  
    'De politie van St. Paul wil me nog niet in het huis toelaten,' zei Gabriella. 'Ik mocht het voedsel opruimen dat er nog lag, maar dat was alles.'
  


  
    'Ik bel ze,' zei Lucas. 'Je kunt er morgen in.'
  


  
    'Oké,' zei Gabriella.
  


  
    'Ik hoop dat je iets vindt, want voor zover ik kan zien, zakt de zaak helemaal weg,' zei Smith. 'We hebben beslist een gouden tip nodig.'
  


  
    'Ja,' zei Lucas. 'Dat weet ik.'
  


  
    'Hoeveel tijd kun je erin stoppen?' vroeg Smith. 'Niet veel,' zei Lucas. 'De komende twee weken heb ik wel wat tijd, maar er zijn verkiezingen op komst en elke sheriff met een lastige zaak zal proberen hem naar ons door te schuiven, want dan lijkt het alsof er iets gebeurt. Hoe dichter we bij de verkiezingen komen, des te drukker krijgen wij het.'
  


  
    'Het is niet goed,' zei Gabriella weer. 'Ik wil dat de moordenaar van mijn oma wordt gevonden.'
  


  
    'We doen wat we kunnen,' zei Lucas. 'Ik hou de zaak open, maar John en ik weten... We zijn al lang bij de politie... Het zal moeilijk worden.'
  


  
    'De zaak-Bucher is al moeilijk genoeg,' zei Smith. 'Wat je oma en de anderen betreft... We weten niet eens of die zaken met elkaar in verband staan. En de moorden op Donaldson en Toms zijn zo koud als ijs.' Hij at de rest van het broodje op en likte over zijn vingertoppen. 'Man, dat was lekker, Les.'
  


  
    'Ja, die Fransen kunnen er wat van,' zei Widdler. Hij gebruikte zijn tong om een stukje brood uit zijn extreem modieuze doorzichtige beugel te halen.
  


  
    
  


  
    Lucas liep met Gabriella Coombs naar haar auto. 'U mag het niet opgeven,' zei ze.
  


  
    Lucas schudde zijn hoofd. 'We geven het niet op, maar op dit moment komen we niet verder. We blijven kleine dingen uitzoeken, en misschien komt er iets aan het licht.'
  


  
    Ze draaide zich bij de auto om, kwam dichter bij hem staan en tikte twee keer met haar open hand tegen zijn borst. 'Misschien ben ik obsessief en compulsief. Ik heb het gevoel dat ik niet verder kan gaan met mijn leven tot dit is opgelost. Ik moet er voortdurend aan denken. Ik moet iets anders gaan doen. Ik heb al die jaren maar wat aangeklungeld. Nu sta ik eindelijk met beide benen op de grond. Ik heb ideeën over wat ik zou kunnen doen. Ik krijg nieuwe vrienden... Het is net of ik pas met het echte leven ben begonnen. En dan komt... dit. Nu draai ik weer dol.'
  


  
    'Je bent jong. Je hebt nog tijd genoeg,' zei Lucas. 'Toen ik zo oud was als jij, leek alles me te langzaam te gaan. Maar dit wordt afgewerkt. Ik blijf aan de zaak werken, en de politie van St. Paul doet dat ook. Vroeg of laat krijgen we iemand te pakken.'
  


  
    'Belooft u dat?' Ze had een heel mooie glimlach, vond Lucas, zacht en op een weemoedige manier ook sexy. Als je die glimlach zag, wilde je haar beschermen, haar naar een veilige plaats brengen... een bed bijvoorbeeld.
  


  
    'Ik beloof het,' zei hij.
  


  
    
  


  
    De politie van St. Paul had de papieren in het huis van Constance Bucher ter plaatse doorgenomen, en niet al te nauwgezet, omdat het grootste deel duidelijk niets met de moorden te maken kon hebben. Nu Gabriella zich bereid had verklaard de papieren van haar oma te bestuderen, ging Lucas in de studeerkamer van mevrouw Bucher zitten en nam hij haar papieren door. Later zou hij naar de computerbestanden kijken, maar een rechercheur had hem al verteld dat Constance Bucher bijna geen gebruik van de computer maakte - ze had geleerd Microsoft Word te gebruiken om een brief te schrijven, maar daar bleef het bij - en dat mevrouw Peebles dat nooit deed.
  


  
    Lucas wist niet waar hij naar zocht: iets, wat dan ook, wat buiten het huis reikte en verband legde met Donaldson, Toms of Coombs. Hij was daar een uur mee bezig toen hij besefte geen papieren te hebben gezien die met quilts te maken hadden.
  


  
    Er was een map met 'kunst', een lijst voor de verzekering, maar daarin werd niets gezegd over de quilts die op de eerste verdieping aan de muren hingen. En bij alledrie de moordzaken die hij kende was sprake van quilts. Hij nam de telefoon, belde naar zijn kantoor en vroeg Carol: 'Is Sandy nog beschikbaar?'
  


  
    'Als je dat wilt.'
  


  
    'Vraag of ze me belt alsjeblieft,' zei Lucas.
  


  
    Hij liep de gang op, waar de Widdlers blijkbaar hun spullen bij elkaar pakten. 'Helemaal klaar?'
  


  
    'Tot aan de veiling,' zei Jane Widdler. Ze wreef in haar handen. 'Dankzij jullie gaan we hier veel aan verdienen.'
  


  
    'We kennen nu elk stuk in het huis,' legde Leslie Widdler uit. 'We kunnen optreden namens handelaren buiten de staat die zelf niet kunnen komen.'
  


  
    'En commissies opstrijken,' zei Jane Widdler. 'De familie wil dat de veiling vrij snel wordt gehouden, nadat ze er elk een paar stukken uit hebben gehaald... Dat wordt leuk.'
  


  
    'Hmm,' zei Lucas. 'Mijn vrouw is in antiek geïnteresseerd.'
  


  
    'Is ze ook ambtenaar?' vroeg Leslie Widdler.
  


  
    Lucas besefte dat Widdler hem naar hun inkomen vroeg. 'Nee. Ze is plastisch chirurg in het Hennepin General-ziekenhuis.'
  


  
    'Nou, Lucas, we zijn altijd op zoek naar zulke mensen. Geef haar ons kaartje,' zei Jane Widdler, en ze diepte een kaartje uit haar handtas op en gaf het aan hem. 'We willen graag met haar praten. Antiek kan een geweldig goede belegging zijn.'
  


  
    'Dank je.' Lucas schoof het kaartje in het borstzakje van zijn overhemd. 'Zeg, hebben jullie ook papieren gezien over die quilts die boven hangen? Kwitanties, beschrijvingen, wat dan ook? Al die huizen... Van Toms weet ik het niet...'
  


  
    Zijn mobieltje ging en hij zei: 'Sorry...' en liep weg. Het was Sandy. 'Zeg, Sandy, ik wil dat je de familie van Toms opspoort, de erfgenamen bedoel ik, en vraagt of Toms ook quilts in zijn huis had. Vooral als verzamelobject. Oké? Oké.'
  


  
    Hij hing op en ging naar de Widdlers terug. 'Die moorden die ik onderzoek... Daar loopt een rode draad doorheen van quilts... Is dat een grap?Hoe dan ook, ik krijg steeds weer met quilts te maken.' Leslie Widdler schudde zijn hoofd. 'We hebben niets van dien aard gevonden. Kwitanties. En die quilts boven zijn niet bepaald verzamelobjecten... Ik bedoel, ze zijn wel verzameld, maar ze zijn niet antiek. Ze zijn zeshonderd tot duizend dollar per stuk waard. In winkels die "Amish Shop" of zoiets heten kun je precies zo'n quilt krijgen. Traditionele ontwerpen, maar modern en met de machine gemaakt.'
  


  
    'Hm. Dus die zijn niet veel waard.'
  


  
    Leslie Widdler schudde zijn hoofd. 'In de porseleinkast in de muziekkamer staat een vaas die tien keer zo veel waard is als al die quilts bij elkaar.'
  


  
    Lucas knikte. 'Goed. Luister. Bedankt voor jullie hulp. En bedankt voor die Franse broodjes, Leslie. Ze maken mijn ochtend goed.'
  


  
    
  


  
    Toen ze buiten waren, zei Leslie Widdler: 'We moeten hem uitschakelen.'
  


  
    'God, misschien zijn we te ver gegaan,' zei Jane. 'Konden we het maar terugdraaien.'
  


  
    'Dat kan niet,' zei Leslie.
  


  
    'Als ze zich in de Armstrong-quilts verdiepen, vinden ze kwitanties. Dan vinden ze ook mensen die zich dingen herinneren... Ik weet niet of ze dat kunnen, maar misschien ontdekken ze dat Marilyn Coombs niet al het geld heeft gekregen waar ze recht op had. En als ze eenmaal op dat spoor zitten... Het zou moeilijk zijn, maar misschien komen ze dan ook bij ons terecht.'
  


  
    'Het is lang geleden,' zei Leslie.
  


  
    'Papieren blijven lang slingeren. En niet alleen papieren... Er is ook die naaimand. Als Jackson White nog een kwitantie heeft, of een geheugen, kan hij ons achter de tralies zetten.' Jackson White had de naaimand aan hen verkocht. 'Ik had naar die naaimand moeten zoeken, en niet naar die rottige speeldoos. Die speeldoos heeft ons verraden.'
  


  
    'Als we nu eens naar het huis van Marilyn teruggingen, en de speeldoos ergens neerzetten waar je niet meteen zou kijken, en de mand meenamen? Dan is dat tenminste opgelost,' zei Leslie. 'En Davenport?'
  


  
    'We kunnen Jesse Barth gebruiken,' zei Leslie. 'Misschien heeft Amity gelijk.'
  


  
    'Zo gevaarlijk,' zei Jane. 'Zo gevaarlijk.'
  


  
    'We moeten het busje ophalen en weer een nummerbord stelen.'
  


  
    'Dat is geen probleem. Dat duurt maar vijftien seconden, een nummerbord stelen,' zei Jane. Ze dacht erover na.
  


  
    'Davenport zei dat hij een week of twee heeft om eraan te werken. Misschien kunnen we hem een week afleiden,' zei Leslie. 'Hij is de gevaarlijke. Smith wil de zaak al laten rusten. Davenport is degene die volhoudt...'
  


  
    'Hij kan er later op terugkomen,' zei Jane. 'Hij ruikt het verband tussen de moorden.'
  


  
    'Ja, maar hoe ouder dingen worden, des te waziger zijn ze... Misschien kan er brand uitbreken bij Jackson White,' zei Leslie. 'Als ze de speeldoos toch nog in Marilyns huis vinden, leggen ze misschien geen verband meer. Als hij achter Jesse Barth aan moet, kost dat hem veel tijd. We hebben alleen een beetje tijd nodig.'
  


  
    'Het is gevaarlijk om iets tegen Jesse Barth te ondernemen,' zei Jane. 'Het moet vanavond gebeuren.'
  


  
    'En dat kan ook. Ze is geen type dat vroeg naar bed gaat. En ze loopt. Ze is gisteren naar haar vriendje gelopen. Misschien gaat ze nog een keer lopen.'
  


  
    'We hadden het gisteren moeten doen,' zei Jane.
  


  
    'Ik kon haar niet goed te pakken krijgen... en het leek toen ook nog niet zo dringend.'
  


  
    'O, god...' Jane wreef over haar gebotoxte voorhoofd. 'Ik kan niet eens helder denken.'
  


  
    'Het zou eenvoudiger zijn om Davenport bij zijn huis op te wachten en dan overhoop te schieten. Wie zou daar ooit achter komen?' zei Leslie. 'Er moeten wel tientallen mensen zijn die de pest aan hem hebben. Criminelen. Als hij wordt doodgeschoten...'
  


  
    'Twee problemen. Ten eerste is hij geen oud vrouwtje en geen tiener. Hij loopt met een pistool rond en is van nature argwanend. Als we missen, schiet hij ons dood. Kijk maar naar al die verhalen over hem,' zei Jane. 'Ten tweede weten we van maar twee zaken waaraan hij werkt. Een daarvan wordt bijna gesloten. Als de politie denkt dat de Bucher-moordenaars een rechercheur hebben vermoord, vooral iemand als Davenport die al zo lang bij de politie is... dan zouden ze geen steen op de andere laten. Ze zouden het nooit opgeven. Als het moest, zouden ze er jarenlang aan werken.'
  


  
    
  


  
    Ze reden een tijdje in stilte. Toen zei Jane: 'Jesse Barth.'
  


  
    'Alleen als alles perfect is,' zei Leslie. 'We doen het alleen als alles precies goed is. We hoeven het pas op het laatste moment te doen, als we haar echt kunnen uitschakelen. Dan hebben we een uur de tijd om haar onder de zoden te werken. Ze hoeven niet te weten dat ze dood is. Ze kunnen denken dat ze is weggelopen. Maar Davenport zal er een eeuwigheid aan blijven werken. Hij zal naar haar blijven zoeken.'
  


  
    'Alleen als alles perfect is,' zei Jane. 'Alleen als de sterren goed staan.'
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    Lucas zat nog in het huis van Connie Bucher over de papieren gebogen toen Sandy terugbelde. 'Ik heb met Clayton Toms gesproken. Hij is de kleinzoon van Jacob Toms, de vermoorde man,' zei ze. 'Hij zei dat er quilts in het huis waren, maar die werden als sprei gebruikt en waren niet veel waard. Hij heeft er nog een. Het waren niet die Armstrong-quilts. Ze hingen niet aan de muur. Hij gaat kijken of er iets is wat zijn opa in verband kan brengen met mevrouw Bucher, mevrouw Donaldson of mevrouw Coombs.'
  


  
    'Dank je,' zei Lucas. Misschien kwamen ze toch niet verder met die quilts.
  


  
    
  


  
    Gabriella Coombs stelde haar onderzoek naar oma's quilts even uit. Ze had een date, de vijfde op rij. Ze mocht die jongen graag en hij wilde haar absoluut uit de kleren hebben, en ze was er nu aan toe om dat te doen.
  


  
    Jammer genoeg wilde hij om de verkeerde reden dat ze haar kleren uittrok. Hij was schilder. De eigenaar van de High Plains Drifter Bar & Grill in Minneapolis wilde een schilderij van een naakte vrouw boven zijn bar hangen, en de schilder, die Ron heette, dacht dat Gabriella het ideale model was, al zei hij wel dat hij haar tieten een beetje moest 'opvullen'.
  


  
    Zelfs dat vond ze niet zo erg, zolang hij het maar met haar deed. Er was wel een probleem. Hij werkte vanaf foto's, en Gabriella's strikt in acht genomen zestiende levensregel luidde: Trek Nooit Je Kleren Uit Waar Een Camera Bij Is.
  


  
    Ron had aangedrongen: 'Hé, zelfs als ik je foto op internet zou zetten, wie zou je dan herkennen? Wie kijkt er nou naar de gezichten? Het is een feit dat één op de tien vrouwen in de Verenigde Staten, en misschien wel op de hele wereld, naakt op internet staat. Niemand zou naar je gezicht kijken. Trouwens, ik zet het niet op internet.'
  


  
    Bij die laatste woorden dwaalde zijn blik af, en ze had het onaangename gevoel dat ze binnen een uur nadat hij de foto had genomen al op internet zou staan. En drie uur daarna zou de vrouw van een kennis bellen om tegen haar te zeggen dat iedereen afdrukken bestelde bij Pussy-R-Us.
  


  
    Dus de vraag was: wilde hij echt iets met haar? Of wilde hij haar lichaam alleen maar in een computerbestand hebben?
  


  
    Gabriella was een luchthartig type, net als haar moeder, en hoewel ze haar kleding met zorg koos om het juiste effect te sorteren, gebruikte ze niet veel make-up. Dat was misleiding, vond ze. Ze gebruikte wel parfum: geuren waren iets oorspronkelijks, dacht ze, en misschien zou iets muskusachtigs de schilder opwinden. Zo niet, nou, dan liep Ron een grote kans mis, dacht ze.
  


  
    Ze deed het parfum op haar slapen, tussen haar borsten en ten slotte boven aan haar dijen. Terwijl ze dat deed, dwaalden haar gedachten af naar Lucas Davenport. De man hield haar steeds meer bezig, al was hij een smeris en stond hij dus aan de andere kant. Zoals hij met vrouwen praatte, wekte hij bij haar de indruk dat het hem niet om fotografie te doen was. En ze voelde dat hij feromonen verspreidde; hij vond dat ze er leuk uitzag. Natuurlijk was hij getrouwd, en ouder. Niet dat een huwelijk altijd verschil maakte. En zó veel ouder was hij nu ook weer niet. 'Hmm,' zei ze tegen zichzelf.
  


  
    
  


  
    Jesse Barth gebruikte een Bic-aansteker voor twee sigaretten tegelijk en gaf er een aan Mike. Het was een milde avond en de koele, vochtige lucht lag behaaglijk op haar blote onderarmen en schouders. Ze zaten onder de gele insectenlamp op de voorveranda, en Screw, het keffertje, kwam aan haar been snuffelen en plofte toen in het zand neer, waar hij nog even jankte omdat hij op zijn buik gekrabd wilde worden. Twee straten daarvandaan tuurde Jane Widdler, die achter het stuur zat, een ogenblik door haar kijker met beeldstabilisatie en zei toen: 'Dat is ze.'
  


  
    'Het zal tijd worden,' zei Leslie. 'Zou die jongen haar naar huis brengen?'
  


  
    'Als hij dat doet, gaat het niet door,' zei Jane.
  


  
    'Nee,' zei Leslie. Maar hij had er zin in. Hij had een nieuwe pijp, met nieuwe tape om de handgreep, en hij wilde hem gebruiken.
  


  
    
  


  
    Lucas stond tegen het aanrecht aan en dronk een cafeïnevrije cola light uit het flesje. Hij zei tegen Weather: 'Er is een grote kans dat degene die Marilyn Coombs heeft vermoord niets met die anderen te maken had. De anderen voldoen aan een bepaald profiel: ze waren rijk en je kon van ze stelen zonder dat iemand het merkte. Ze waren zorgvuldig gespreid, zowel in tijd als in ruimte. Nooit twee moorden in één politiedistrict, dus niemand die ze met elkaar kon vergelijken en de overeenkomsten kon zien. Aan de andere kant kende Marilyn Coombs minstens twee van hen. En zoals ze is vermoord...'
  


  
    Weather zat aan de keukentafel en at een rauwe wortel. Ze wees daarmee naar hem en zei: 'Misschien verspil je toch je tijd aan mevrouw Coombs. Maar als we in het lab naar een puzzel kijken, en we krijgen een interessante uitschieter in een experiment - Coombs zou een uitschieter zijn - kunnen we de puzzel daar vaak mee oplossen. Er is iets mee aan de hand en dat geeft je vaak een nieuwe invalshoek.'
  


  
    'Je denkt dat ik me beter op mevrouw Coombs kan concentreren?'
  


  
    'Misschien wel. Hoe heet die kleindochter?' vroeg Weather. 'Gabriella.'
  


  
    'Ja. Je zegt dat ze alle papieren doorneemt. Dat is prima, maar ze heeft niet jouw scherpe blik,' zei Weather. 'Je kunt haar beter vragen het allemaal te verzamelen. Alles wat ze kan vinden. En dan lees jij het. Hoe meer schakels je tussen Marilyn Coombs en de andere slachtoffers kunt vinden, des te groter is de kans dat je op de oplossing stuit. Je moet de gegevens verzamelen.'
  


  
    
  


  
    Een stuk van Hague Avenue ten westen van Lexington Avenue was ideaal. De Widdlers waren de hoek om gegaan, een heel eind voor Jesse uit. Ze verkenden Hague Avenue en zagen het donkere stuk. 'Als ze in deze straat blijft...' zei Jane.
  


  
    Ze maakten een omtrekkende beweging om weer achter haar te komen, nooit dichterbij dan twee huizenblokken. Die omtrekkende beweging gaf hun ook de kans om te kijken of er politie in de buurt was. Vijf minuten geleden hadden ze op vijf straten afstand een politiewagen gezien. Die reed snel weg, alsof hij op weg was naar iets. Dat was gunstig.
  


  
    Ze zagen Jesse tussen de straatlantaarns lopen. Ze liep langzaam. Leslie zat achter in het busje en tuurde door de kijker over de passagiersplaats heen. Hij zag het donkere stuk van de straat en zei: 'Harder, harder. Over tien seconden is ze er.'
  


  
    'Nylons,' zei Jane.
  


  
    Ze trokken donkere nylonkousen over hun hoofd. Nu konden ze nog goed zien, maar een onverwachte getuige zou hun gezichten niet kunnen onderscheiden. Beter nog: door die donkere kousen leek het op een afstand alsof ze zwart waren. 'Waarom loopt ze zo langzaam?' vroeg Jane.
  


  
    'Ik weet het niet... Ze blijft steeds staan,' zei Leslie. 'Maar ze komt er wel...'
  


  
    'Dit is zo gevaarlijk,' zei Jane.
  


  
    'Doe het nou maar,' snauwde Leslie. 'Ze is er. Breng me bij haar.'
  


  
    
  


  
    Jesse hoorde dat het busje achter haar plotseling sneller ging rijden. In deze buurt kon dat een slechte zaak zijn. Ze draaide zich om, haar gezicht een bleek ovaal in dat donkere stuk van de straat. Het busje kwam er snel aan en kwam even snel met een slingerbeweging tot stilstand. Nu maakte ze zich echt zorgen, en ze draaide zich al om, wilde wegrennen, toen de schuifdeur van het busje met een klap openging en er een grote man op haar af kwam rennen. Hij had zijn grote arm boven zijn hoofd, en Jesse schreeuwde...
  


  
    
  


  
    Leslie hoopte bij haar te zijn voordat ze kon schreeuwen. Ergens in het berekenende deel van zijn hersenen besefte hij dat ze het verkeerd hadden aangepakt, dat het beter was geweest als ze rustig naast haar waren gaan rijden, maar dat was nu allemaal verleden tijd, niets aan te doen. Hij rende al over de grasberm voordat het busje helemaal tot stilstand was gekomen, zijn kin heet van zijn adem onder de nylonkous, en hij hoorde het meisje schreeuwen: 'Sjoe' of 'Sjoet' of 'Sjmoe'. Of 'Screw'?
  


  
    Hij was er bijna. Het meisje wilde wegrennen, maar hij had haar bijna te pakken toen hij merkte dat iets als een voetbal naar zijn heup vloog. Hij had de buis al in de aanslag en keek even opzij naar wat het was... Op dat moment vloog Screw tegen hem op.
  


  
    Leslie Widdler ging als een blok tegen de grond, met een harde dreun. Hij haalde uit naar de hond, en het grommen van het dier zwol aan tot een waanzinnig wolvengehuil. Leslie sloeg met de buis op hem in, en de hond beet hem in zijn bil, zijn been, zijn bovenarm, zijn rug. Leslie verzette zich uit alle macht, schopte ten slotte naar de hond, en de hond beet zich in zijn enkel vast. Leslie zag kans overeind te krabbelen, hoorde Jane iets schreeuwen en sloeg de hond keihard met de buis, maar de hond hield vast, begroef zijn tanden in Leslies enkel, en Leslie raakte hem opnieuw. Nog steeds grommend, zijn rug gebroken, stuwde de hond zich met zijn voorpoten vooruit. Hij greep Leslies andere been, en Leslie, die Jane 'stap in, stap in, stap in' hoorde roepen, dook achterin het busje.
  


  
    De hond kwam met hem mee. Het busje keerde met grote snelheid, en omdat de zijdeur nog openstond, rolden Leslie en de hond bijna de straat weer op. Leslie sloeg de hond weer op zijn schedel, en nog een keer, en toen liet de hond eindelijk los. Woedend schoot Leslie naar voren, greep de hond om zijn lijf vast en gooide hem de straat op. 'Deur dicht, deur dicht,' schreeuwde Jane.
  


  
    Leslie trok de zijdeur van het busje dicht en ze waren weer een hoek om. Enkele seconden later reden ze met grote snelheid de I-94 op. 'Ik ben gewond,' kreunde hij. 'Ik ben gewond.'
  


  
    
  


  
    Lucas en Letty zaten naar Slap Shot te kijken toen Flowers belde. 'Ik ben in Jackson. Kathy Barth belde me net. Ze zei dat iemand heeft geprobeerd Jesse van de straat te plukken. Minuut of twintig geleden.'
  


  
    'Dat meen je niet.' Lucas was opgesprongen.
  


  
    'Iemand in een wit busje, zei Jesse, een heel grote kerel, zei ze. Hij kwam naar haar toe en wilde haar grijpen. Ze liep met die hond van dat vriendje naar huis...'
  


  
    'Screw,' zei Lucas.
  


  
    'Wat?'
  


  
    'Zo heet die hond,' zei Lucas. 'Screw.'
  


  
    'Ja. Die gele hond. Nou, ze zei dat Screw die kerel aanvloog, en die kerel kwam uiteindelijk achter in dat busje terecht, met Screw erbij, en dat is het laatste wat ze van hem zag,' zei Flowers. 'Ze zei dat het busje keerde en naar Lexington Avenue terugreed, en toen naar de Interstate, en ze zag ze niet meer terug. Ze rende naar huis en vertelde het aan Kathy. Kathy belde de politie en toen mij. Ze is helemaal over haar toeren.'
  


  
    'Bel Kathy, zeg dat ik eraan kom,' zei Lucas. 'Zoekt de politie naar een busje?'
  


  
    'Ik denk het, maar er zal zo'n tien minuten overheen zijn gegaan nadat Jesse was overvallen,' zei Flowers. 'Ze zei dat die kerel groot, vlezig en agressief was, als een footballspeler. Kennen wij zo iemand?'
  


  
    'Kline junior... Kun je hiervoor terugkomen?' vroeg Lucas. 'Ja, maar ik ben niet echt in de buurt,' zei Flowers.
  


  
    'Oké, laat maar,' zei Lucas. 'Ik stuur Jenkins en Shrake op Kline junior af. Ze moeten hem stevig aan de tand voelen.'
  


  
    'Jezus, zeg tegen ze dat ze die vent niet in elkaar slaan tenzij ze zeker weten dat hij schuldig is,' zei Flowers. 'Die jongens hebben zich soms niet in de hand.'
  


  
    'Zeg tegen Barth dat ik eraan kom,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    De schilder droeg een zwart T-shirt, een zwarte broek en een zwarte muts over zijn kaalgeschoren hoofd, een dramatische maar overbodige bedekking, want het was buiten minstens twintig graden, dacht Gabriella Coombs, terwijl ze hem over de cafétafel aankeek. Er hing spanning in de lucht. Het ging erom wie als eerste naar de rekening zou kijken. De fotograaf vroeg: 'De camera had acht-bits kleurenkanalen, en ik dacht bij mezelf: acht-bits? Waar is dat nou goed voor? Hoe krijg je ooit een kleurverzadiging met acht-bitskanalen? Daar kwam nog bij dat ze de bestanden comprimeerden dat het niet mooi meer was. Dat betekent dat de highlights helemaal naar de bliksem gaan en dat het zwart niet echt zwart meer is...'
  


  
    Gabriella wist dat het een verloren zaak was. Bijna zonder dat ze zich ervan bewust was, kropen haar vingertoppen over de tafel naar de rekening toe.
  


  
    
  


  
    Jane zette het busje in de garage en zei: 'Laten we eens kijken. Kun je lopen?'
  


  
    'Ja, ik kan lopen,' zei Leslie. 'O, god, hij beet me kapot. Die kuthond. Daarom liep dat kind zo langzaam. Ze had die klerehond aan de lijn, waarom had jij dat niet gezien?'
  


  
    'De hond was te dicht bij de grond, of de lijn was te lang, of weet ik veel, maar ik zweer je dat ik geen flauw idee had,' zei Jane. Ze liepen naar binnen, Jane voorop, en gingen meteen naar de badkamer. Leslie droeg de anti-DNA-overall, en er zaten nu bloedvlekken op de achterkant van zijn rechterbovenarm, zijn rechterheup en op beide pijpen. Hij trok de overall uit en Janes mond viel open: 'O, mijn god.' Er waren wel vijftien tandengaten, en op vier plaatsen waren stukjes vlees weggescheurd. Leslie bekeek zichzelf in de spiegel. Hij bloedde niet meer, maar de wonden waren nog nat. 'Geen slagaders,' zei hij. 'Ik kan geen hechtingen nemen, want de politie belt natuurlijk de ziekenhuizen af om naar iemand met hondenbeten te vragen.'
  


  
    'Wat denk je?' vroeg Jane. Ze wilde hem niet aanraken. 'Ik denk dat we veel verbandgaas, leukoplast en ontsmettingsmiddel nodig hebben. Jij plakt alles aan elkaar vast en dan... Toen je die blaasontsteking had, heb je wat pillen overgehouden, die pillen waar je misselijk van werd.'
  


  
    'Die heb ik nog,' zei Jane. Van de oorspronkelijke antibiotica had ze rare bulten gekregen, en ze was op een ander middel overgestapt. 'Dan gebruik ik die.' Hij bekeek zichzelf in de spiegel. Een traan liep uit zijn oog en rolde over zijn wang. 'Het zijn niet alleen die gaten. Ik krijg ook blauwe plekken zo groot als theeschoteltjes.'
  


  
    'Tijd om naar Parijs te gaan,' zei Jane. 'Of Boedapest, of waar dan ook. Op jacht naar antiek. Als iemand in de komende maandje overhemd uittrekt...'
  


  
    'Maar we zijn nog niet klaar,' zei Leslie. 'We moeten die speeldoos nog terugzetten en dat naaimandje ophalen.'
  


  
    'Leslie...'
  


  
    'Ik ben wel erger geblesseerd geweest dan dit, toen ik nog aan sport deed,' zei Leslie. Er kwam weer een traan. 'Verbind me nou maar.'
  


  
    
  


  
    Voor het huis van de Barths stond een politiewagen van St. Paul. Alle lichten in huis waren aan, en mensen, zo te zien buren, stonden op het trottoir te roken. Lucas stopte achter de politiewagen en liep het trottoir op.
  


  
    'Ze zijn daar binnen druk bezig,' zei een van de rokers. 'Ik ben van de politie,' zei Lucas. Hij klopte een keer aan en ging het huis binnen. In de huiskamer stonden twee geüniformeerde agenten met de Barths te praten, die op de bank zaten. Lucas herkende de agenten niet, en toen ze hem aankeken, zei hij: 'Lucas Davenport van BM. Ik heb de Barths begeleid toen ze voor de jury van onderzoek moesten verschijnen.' Een van de agenten knikte en Lucas zei tegen Jesse: 'Ben je ongedeerd?'
  


  
    'Ze hebben Screw,' zei ze. 'Maar jij bent ongedeerd.'
  


  
    'Ze is doodsbang, als dat "ongedeerd" is,' snauwde Kathy.
  


  
    'We kregen net bericht van een andere wagen,' zei een van de agenten.
  


  
    'Er ligt een dode hond langs de kant van de weg, dicht bij Lexington Avenue. Hij is lichtgekleurd en zo te horen is het... Screw.'
  


  
    'Ja,' zei Lucas. En weer tegen Jesse: 'Denk je dat je met me mee kunt komen om naar de hond te kijken?'
  


  
    Ze snotterde. De agent zei: 'We hebben de dierenambulance gebeld. Die halen hem op.'
  


  
    Lucas tegen Jesse: 'Wat denk je?'
  


  
    'Ik kan kijken,' zei ze. 'Hij heeft mijn leven gered.'
  


  
    'Vertel me precies wat er is gebeurd.'
  


  
    
  


  
    Ze vertelde het verhaal op een impressionistische manier - impressies van kleur, impressies van paniek, niet veel details. Toen de hond de grote man beet, zei ze, was ze al aan het rennen, en ze was snel. 'Ik keek pas op de hoek van de straat achterom en toen zag ik hem in het busje springen, met Screw nog aan zijn been vast. Toen keerde het busje, en daarna heb ik het niet meer gezien. Ze reden over Lexington Avenue naar de Interstate. Toen rende ik door tot ik thuis was.'
  


  
    'Dus het moeten minstens twee personen zijn geweest,' zei Lucas. 'Ja. Want de een reed en de ander wilde mij slaan,' zei ze. 'Waarmee wilde hij je slaan?' vroeg Lucas. 'Met een wandelstok of zo.'
  


  
    'Een wandelstok?'
  


  
    'Ja, een wandelstok,' zei ze. 'Kan het ook een buis zijn geweest?'
  


  
    Ze dacht even na en zei toen: 'Ja. Het kan een buis zijn geweest. Ongeveer zo lang.' Ze hield haar handen een meter uit elkaar. Lucas wendde zich even af, deed zijn ogen dicht, voelde dat mensen naar hem keken. 'Jezus.'
  


  
    'Wat?' Kathy Barth keek hem aan. 'Wordt u niet goed of zoiets?'
  


  
    'Nee, alleen... Laat maar.' Hij dacht: die kerels van dat busje zaten in de verkeerde zaak. Tegen Jesse zei hij: 'Nou, meisje, zullen we naar de hond gaan kijken?'
  


  
    
  


  
    De hond lag in het schijnsel van de koplampen van een politiewagen. De agent was uitgestapt en praatte met voorbijgangers, maar hij kwam meteen naar Lucas toe. Deze agent kende hij: 'Hé, Jason.'
  


  
    'Is dit jouw hond?' Jason glimlachte en schudde zijn hoofd. 'Hij is min of meer van mij,' zei Jesse. Ze keek zo verdrietig dat de glimlach van de agent verdween. Ze ging dicht naar de hond toe en keek naar Screws lichaam. 'Dat is hem. Hij lijkt zo... dood.' Het lichaam van de hond was om twee belangrijke reden relevant: het bevestigde Jesses verhaal en...
  


  
    Lucas hurkte erbij neer. De hond was verwrongen en gehavend, maar zo te zien was hij ook gebroken. En wat nog beter was: er zat bloed op zijn snuit.
  


  
    Lucas stond op en zei tegen de agent: 'Zei iemand niet dat de dierenambulance op komst is?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Ik weet niet hoe ik het precies moet aanpakken, maar ik wil dat er sectie wordt verricht,' zei Lucas. 'Ik wil dat graag door het forensisch instituut van Ramsey laten doen, als dat ertoe bereid is.'
  


  
    'Sectie?' Jason keek aarzelend naar de dode hond. 'Ja. Ik wil weten hoe hij is gedood. In het bijzonder of het met een buis is gebeurd,' zei Lucas. 'Ik wil dat op de neus en de bek naar menselijk bloed wordt gezocht. Als er menselijk bloed is, wil ik het DNA.'
  


  
    'Wie heeft hij gebeten?' vroeg de agent.
  


  
    'Dat weten we niet. Maar dit is heel belangrijk. Als ik die kerel vind, hang ik hem op aan zijn... nou, dan hang ik hem op,' zei Lucas. 'Aan zijn ballen,' zei Jesse.
  


  
    
  


  
    Gabriella zag de gebroken ruit in de achterdeur pas toen ze de deur openduwde en haar hand naar het lichtknopje van de keuken uitstak. In de achterdeur zaten negen ruitjes, en het ruitje links onder, boven de knop, was gebroken. Het glas zat er nog in, bijeengehouden met doorzichtig plakband, maar ze zag de barsten toen het licht aanging. Ze fronste haar wenkbrauwen, ging een stap de keuken in en stond meteen tegenover de andere vrouw.
  


  
    
  


  
    Jane Widdler was net met de naaimand de trap afgekomen. Ze draaide zich om en liep door de gang naar de keuken, geluidloos op haar hardloopschoenen, op zes meter afstand gevolgd door Leslie, toen ze de sleutel in het slot van de achterdeur hoorde. De deur ging open, het licht ging aan en een vrouw stapte de keuken in.
  


  
    De vrouw verstijfde en riep: 'Wat?' Op datzelfde moment stond er herkenning in haar ogen te lezen.
  


  
    Jane herkende haar van de bespreking in het huis van Constance Bucher. De vrouw deinsde terug en keek alsof ze op het punt stond te gillen of weg te rennen, of te gillen én weg te rennen, en Jane wist dat een gevecht op straat in een drukke buurt absoluut geen optie was, niet met die hondenbeten in Leslies benen, en Leslie was nog te ver weg. Daarom liet ze de mand vallen en stortte zich op Gabriella Coombs, maaiend met haar armen, krabbend met haar nagels, haar mond open. Er lag een woeste kreet op haar lippen, maar ze hield zich in.
  


  
    Gabriella stak haar hand op om terug te slaan. Jane sloeg haar in haar gezicht en de twee vrouwen dreunden tegen de deurpost, verloren hun evenwicht en rolden over de vloer, waarbij Gabriella tegen Janes middenrif en benen stompte. Toen was Leslie er. Hij probeerde achter Gabriella te komen. Intussen rolden ze tegen de keukentafel, en terug, en toen liet Leslie zich op hen beiden vallen. Hij sloeg zijn arm om Gabriella heen en trok haar van Jane af zoals je een muis van vliegenpapier trekt.
  


  
    Gabriella probeerde te gillen, haar mond open, haar ogen uitpuilend. Leslie drukte haar keel dicht en ze keek recht in Janes ogen op het moment dat haar nekwervels knapten. Haar ogen rolden omhoog en haar lichaam werd slap.
  


  
    Jane duwde het lichaam weg en Leslie zei: 'Godskolere.' Hij liep achteruit naar de deur, draaide zich om en deed hem dicht. Jane zat op handen en knieën en hees zich aan de tafel overeind. 'Is ze dood?'
  


  
    'Ja.' Leslie klonk schor. Hij was kwaad op de hele wereld, en dat kwam door die hond. Zijn armen, achterste en benen brandden als vuur, en zijn hart bonkte nog van de schrik en de moord op Gabriella Coombs. Gabriella lag als een verkreukeld hoopje kleren in de duisternis van de keukenvloer; een schaduw, een vorm op een zwartwitfoto. 'We kunnen haar niet laten liggen,' zei Leslie. 'Ze moet verdwijnen. Ze is één dode te veel.'
  


  
    'Ze zullen erachter komen,' zei Jane, de paniek nabij. 'We moeten hier weg.'
  


  
    'We moeten haar meenemen. We gaan naar het huis terug en halen het busje. We moeten het busje toch weghalen. We brengen haar naar de boerderij, net als we met dat kind gaan doen,' zei Leslie. 'En wat dan? Wat dan?'
  


  
    'Morgen zoeken we John Smith in mevrouw Buchers huis op. We geven hem wat papieren en zeggen dat we iets waren vergeten,' zei Leslie. 'We laten ons aan hem zien. Hij moet zien dat ik niet door een hond ben aangevallen. Dat kan ik simuleren. We zeggen tegen hem dat we op reis willen gaan, op zoek naar antiek... En dan gaan we weg.'
  


  
    'O, god, Leslie, ik ben zo bang. Ik denk...' Jane keek naar het silhouet op de vloer. Dit werkt niet, dacht ze. Maar dat kon ze beter niet tegen Leslie zeggen. Niet zolang hij in deze stemming verkeerde. 'Misschien. Misschien is dat het beste plan. Maar ik weet niet of we weg moeten gaan. Stel je voor dat we weggaan en ze gaan op zoek naar ons. Dan schieten we er niets mee op.'
  


  
    'Daar kunnen we het later over hebben. Haal nu onze zaklantaarn, kijk of daar ergens vuilniszakken liggen. We moeten dat kreng verpakken en ons van haar ontdoen. En we moeten dat naaiding oprapen... Wat deed je nou, stom wijf, góóide je dat ding naar haar?'
  


  
    'Doe niet zo vulgair. Niet nu. Alsjeblieft.'
  


  
    
  


  
    Omdat ze niet op de muren of ramen durfden te schijnen, stommelden ze in het donker rond. Ze zochten de inhoud van de naaimand vlug bij elkaar en vonden vuilniszakken in een bezemkast naast de koelkast. Ze stopten de onderste helft van Gabriella Coombs' slappe lichaam in een vuilniszak en trokken een andere zak over de bovenkant. Leslie hurkte op de vloer neer, spoot wat schoonmaakmiddel in het rond, veegde het weg met keukenpapier en stopte dat keukenpapier bij het lichaam in de zakken. Hij bewerkte het grootste deel van de keukenvloer op die manier, waarbij hij zich steeds van de natte gedeelten terugtrok, tot hij klaar was.
  


  
    'Dit moet goed genoeg zijn,' mompelde hij. En toen: 'Ga de auto halen. Rij hem door het steegje. Ik zie je bij het hek.'
  


  
    Ze zei geen woord, maar ging met de naaimand door de achterdeur naar buiten. En ze dacht: dit werkt niet. Dit werkt niet. Ze liep langzaam in het donker om het huis heen en door de voortuin. Ze liep een eindje door de straat, kwam bij de auto, stapte in en dacht weer: dit werkt niet. Een duistere, verontrustende mantra. Ze moest zich eruit losmaken, moest nadenken. Leslie zag het nog niet in, maar dat kwam nog wel. Ze moest nadenken.
  


  
    
  


  
    Het steegje had een kapot wegdek vol bulten en gaten. Er stond een rij vervallen garages aan, met een of twee nieuwe ertussen. Jane reed langzaam en zorgvuldig om een oude aftandse auto heen, misschien die van Gabriella Coombs. Ze bleef bij het achterhek van Coombs' huis staan en maakte de kofferbak open. Ze voelde het gewicht toen het lichaam in de kofferbak gelegd werd. Toen ging Leslie in de auto zitten en zei hij: 'Rijden.' Ze moest nadenken. 'We hebben spullen nodig. We moeten de overalls halen. Als we gaan graven... hebben we laarzen nodig die we kunnen achterlaten. In de grond. We hebben handschoenen nodig. En een schop.' Leslie keek nors uit het raam naar de ramen van Lexington Avenue: zo was hij altijd als hij iemand had gedood. 'We moeten weg,' zei hij ten slotte. 'Ergens heen... ver weg. Een paar maanden. Zelfs dan zitten we nog met die verrekte gaten in mij. We moeten niet in een situatie komen waarin iemand naar mijn benen wil kijken. Ze hoeven ons niet eens te verdenken. Als ze naar antiquairs in het algemeen gaan kijken en vragen over hondenbeten stellen, naar mijn benen willen kijken... Dan kunnen we het wel schudden.'
  


  
    Jij misschien wel, dacht Jane. 'We kunnen niet zomaar weggaan. Het is helemaal niet gezegd dat ze meteen aan jou denken. We zeggen tegen Mary Belle en Kathy dat we met de auto op weg gaan en minstens drie weken weg blijven. En als we eenmaal weg zijn, kunnen we het rekken. We praten morgen met de meisjes, organiseren de boel... en gaan dan weg. Aan het eind van de week.'
  


  
    'Het jeukt verdomme om gek van te worden,' zei Leslie. 'Ik heb zin om dat klereverband eraf te trekken en mezelf te krabben.'
  


  
    'Leslie, wil je alsjeblieft... op je taal letten? Alsjeblieft? Ik weet dat dit moeilijke tijden zijn, maar je weet hoe erg ik het vind...'
  


  
    
  


  
    Leslie keek uit het raam en dacht: we gaan naar de kloten. Alles liep uit de hand. En met die beten in zijn benen was hij een soort schietschijf geworden. Hij kon vluchten. Ze hadden nogal wat geld achter de hand, en als hij het spul met de meeste waarde in het busje laadde, naar Los Angeles ging en heel, heel voorzichtig was, kon hij uiteindelijk anderhalf miljoen aan contanten hebben.
  


  
    Het zou wat tijd kosten, maar hij kon een identiteitsbewijs kopen, een baard kweken, afvallen. In Mexico gaan wonen, of in Costa Rica. Jane was een probleem, dacht hij. Ze had behoefte aan een bepaalde levensstandaard. Zeker, ze zou met hem mee vluchten, maar dan zou ze dingen doen waardoor ze werden gepakt. Ze zou over kunst praten, en over antiek, ze zou laten blijken hoeveel ze wist... en daarmee zou ze hen verraden. Leslie daarentegen was op een melkveehouderij opgegroeid en had zijn portie stront geschept. Hij zou dat niet opnieuw willen doen, maar hij zou volkomen tevreden zijn met een cafeetje aan het strand. Cocktails met parapluutjes verkopen, nu en dan een toerist vermoorden... Hij zuchtte en keek even naar Jane. Ze had zo'n dunne, delicate hals...
  


  
    
  


  
    Thuis aangekomen verzamelde Jane alles wat ze nodig hadden en trokken ze overalls aan. Ze was kalm. 'Moeten we het meisje naar het busje overbrengen?'
  


  
    Leslie schudde zijn hoofd: 'Beter van niet. De politie zoekt waarschijnlijk naar een busje, na dat gedoe met dat kind. We kunnen haar beter in de kofferbak laten liggen. Ik neem het busje, jij volgt in de auto, en als ik staande word gehouden, rij jij gewoon door.'
  


  
    
  


  
    Maar er deed zich geen probleem voor. Er waren een miljoen witte busjes. De politie zocht er niet eens naar. Ze reden buiten de stad naar het zuiden en zagen nergens een politiewagen. Ze zagen wel een heleboel witte busjes.
  


  
    
  


  
    De boerderij bestond uit vijftien verwaarloosde hectaren naast de rivier de Cannon, met een vervallen huis en een plaatstalen schuur daarachter. Toen ze dat alles erfden, waren ze van plan het op een dag op te ruimen, het huis te slopen, er een blokhut voor in de plaats te zetten en zomerdagen luierend door te brengen, zwaaiend naar kanovaarders die de rivier afzakten. Ze zouden een moestuin aanleggen, biologisch voedsel eten... En het was altijd mooi om aan het water te wonen, nietwaar? Er was niets van gekomen. Het huis bleef wegrotten. Binnen was alles vochtig en het stonk er naar muizen. Het was weinig beter dan een gelegenheid om naar de wc te gaan en te douchen, en zelfs in de douche hing een gekke lucht, zwavel of zoiets. Er was iets mis met de afvoer. Aan de andere kant stond de boerderij ver van de grote wegen vandaan aan een onverharde weg, verscholen in een holte. Onzichtbaar. De stalen schuur had een goede betonvloer en een stevig slot op de enige deur en was volkomen droog.
  


  
    De aannemer die de schuur had gebouwd, had gezegd: 'Een mooie schuilplaats.'
  


  
    'Zeg dat wel,' had Leslie gezegd.
  


  
    
  


  
    Ze zetten het busje in de schuur en pakten een zaklantaarn. Jane droeg de schop, Leslie legde het meisje in een kruiwagen en ze sjouwden haar de helling op, bij de rivier vandaan. De eerste vijftig meter vloekte Leslie op de kruiwagen, en op onzichtbare takken en kuilen waar hij in het donker in plofte. Ten slotte zei hij: 'Nou ben ik het zat.' Hij pakte het lichaam op, dat nog in vuilniszakken verpakt was, en zei: 'Ik draag haar wel.'
  


  
    Het graven van de kuil was geen pretje: er waren tientallen wortels en rotsen zo groot als schedels, en Leslie werd kwader en kwader en kwader, zoals hij daar als een gek in het donker stond te spitten. Ze namen de schop steeds van elkaar over, en na een uur hadden ze een kuil van meer dan een meter diep.
  


  
    Als Leslie in de kuil stond te spitten, stak Jane haar hand in haar zak. Daar had ze een pistool in, haar huispistool, een .38 met korte loop. Een pistool dat ze zonder papieren op een wapenbeurs in North Dakota hadden gekocht en nooit voor iets hadden gebruikt. Ze kon het tevoorschijn halen en Leslie in zijn hoofd schieten. Hem in de kuil leggen, onder het meisje. Naar de politie gaan: 'Waar is mijn man... Wat is er met Leslie gebeurd?'
  


  
    Maar daar waren complicaties aan verbonden. Ze had het nog niet goed doorgedacht. Dit was de ideale gelegenheid, maar ze kon gewoon niet ver genoeg vooruitkijken... Ze ontspande zich. Nu nog niet.
  


  
    
  


  
    Ze legden het lichaam in de kuil en Leslie schepte het zand terug. 'We blijven hier vannacht,' zei Leslie. 'Morgen komen we terug en strooien we er wat bladeren overheen. We slepen die boomstronk hierheen... Het is niet de bedoeling dat een jager in de kuil valt. Of het zand ziet.'
  


  
    'Leslie...' Ze wilde het zeggen, wilde zeggen: dit werkt niet, maar bedacht zich. 'Ja?'
  


  
    'Ik weet het niet. Ik wil hier niet graag blijven. Het ruikt hier zo raar,' zei ze.
  


  
    'Het moet,' bromde hij. Hij stampte het zand aan. 'Het werkt allemaal niet, weet je. Niets werkt.'
  


  
    
  


  
    Het bed waarin ze sliepen, was kapot; het had een diepe kuil in het midden. Ze konden geen van beiden goed slapen. Leslie werd midden in de nacht opeens wakker. Zijn ogen gingen wijd open. Er waren maar twee mensen op de wereld die wisten dat hij de moorden had gepleegd. Een van hen was Amity Anderson, die geld wilde. Ze hadden haar een deel beloofd. Dat zou ze krijgen zodra ze de meubelen konden verkopen, die in de stalen schuur opgeslagen waren. De ander was Jane.
  


  
    Er liep een traan over zijn gezicht. Die goeie, ouwe Jane. Onwillekeurig krabde hij over een hondenbeet. Hij kon Amity naar zich toe lokken met de belofte van geld: kom naar het huis, we hebben het voor je klaarliggen. Hij kon haar vermoorden en dan hierheen brengen.
  


  
    En Jane... Nog een traan.
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    Toen Lucas de volgende morgen op het bureau kwam, zat Jenkins in zijn bezoekersstoel te slapen. Carol zei: 'Hij sliep al toen ik hier aankwam', en knikte naar Lucas' kamer. Lucas maakte de deur open en zei zachtjes: 'Aan het werk, slaapkop.'
  


  
    Jenkins droeg een grijs pak, een geel overhemd en zwarte schoenen met dikke zolen. Lucas, die wist dat Jenkins graag verdachten mocht schoppen, vermoedde dat die schoenen stalen neuzen hadden. Hij had zijn das en pistool afgedaan en onder zijn stoel gelegd.
  


  
    Hij bewoog niet toen Lucas sprak, maar Lucas kon zien dat hij leefde, want zijn hoofd hing achterover en hij snurkte. Lucas kwam in de verleiding de deur dicht te gooien, alsof hij een schot loste, maar misschien zou Jenkins het vuur beantwoorden voordat Lucas hem kon kalmeren. Daarom zei hij, ditmaal harder: 'Hé! Jenkins! Wakker worden.' Jenkins' ogen sprongen open en hij bewoog en zei: 'O, mijn rug... Dit is een stoel van niks, weet je dat?' Hij stond op, boog zich langzaam voorover, raakte zijn schoenen aan, stond weer op, bewoog zijn hoofd en heupen heen en weer, smakte met zijn lippen. 'Mijn mond smaakt naar modder.'
  


  
    'Hoe lang zit je hier al?' vroeg Lucas.
  


  
    'Eh... Vanaf zes uur? Gisteravond heb ik die jongen van Kline gevonden, en daarna ben ik met Shrake de stad in geweest voor een paar biertjes.'
  


  
    'Tot zes uur?'
  


  
    'Nee, nee. Half zes misschien,' zei Jenkins. 'De boerenmarkt was al open en ik heb een tomaat gegeten. En een van die lange groene dingen, ze zien eruit als een dildo...'
  


  
    'Een komkommer?' opperde Lucas.
  


  
    'Ja. Daar ook een van,' zei Jenkins.
  


  
    'En het kind?'
  


  
    'Nou, wie er ook in dat busje zat, het was niet Kline,' zei Jenkins. Hij gaapte en krabde met beide handen op zijn hoofd. 'Die was met een stel maatjes van zijn businessschool de stad in. Dat zijn geen types die tegen de politie liegen. Arrogante klootzakjes. Ze bevestigen dat hij van ongeveer acht tot twaalf uur bij hen was.'
  


  
    'Het zou ook te gemakkelijk zijn geweest,' zei Lucas. Jenkins gaapte weer, en nu moest Lucas ook gapen.
  


  
    'Heeft dat meisje een signalement gegeven?' vroeg Jenkins.
  


  
    'De man had een nylonkous over zijn hoofd,' zei Lucas. 'Ze was te bang om naar het nummer van het busje te kijken. We hebben alleen de dode hond. En we weten dat het een wit busje was, maar we weten niet waar het busje is.'
  


  
    'Nou, die hond is tenminste iets. Op het forensisch instituut staan ze vast wel te juichen,' zei Jenkins. Hij gaapte en schuifelde naar de deur. 'Misschien moet ik een eindje gaan hardlopen. Daar word ik wakker van.'
  


  
    'Bel een ambulance voor je begint,' zei Lucas. Jenkins was geen hardloper. Het gezondste wat hij deed was een enkele keer minder dan twee pakjes per dag roken.
  


  
    'Ja.' Hij hoestte en liep de kamer uit. 'Tot kijk.'
  


  
    'Eet nog een tomaat,' riep Lucas hem na.
  


  
    
  


  
    Omdat Lucas toch niet wist wat hij nu moest doen, belde hij John Smith op het politiebureau van St. Paul. 'Ga je naar Connie Buchers huis?'
  


  
    'Ja, uiteindelijk wel, al weet ik niet wat ik daar ga doen,' zei Smith. 'Is daar nu iemand?'
  


  
    'Carol Ann Barker, het nichtje zonder neus, een accountant en een taxateur van onroerend goed. Ze maken de inventaris op voor de belastingen. Alles, niet alleen wat de Widdlers al hebben gedaan. De Widdlers zijn klaar. Die jongen van Lash heeft gebeld om te vragen of hij na schooltijd zijn videospelletjes mocht ophalen. Hij komt dus ook nog langs... Waarschijnlijk is daar de hele dag wel iemand, als je erheen wilt. Als er niemand is wanneer jij daar komt, zit er een codeslot op de deur. De code is twee vier zes acht.'
  


  
    'Goed. Ik ga erheen om naar de papieren te kijken,' zei Lucas.
  


  
    'Ik hoorde dat er vanmorgen het een en ander staat te gebeuren, en dat jij daarbij betrokken bent,' zei Smith.
  


  
    'O ja, dat was ik bijna vergeten,' zei Lucas. 'Waar heb je dat gehoord?'
  


  
    'Van een verslaggever van de Pioneer Press,' zei Smith. 'Hij was op weg naar district Dakota. Politici liggen niet goed in Stillwater.'
  


  
    'Moeten ze maar geen kinderen neuken,' zei Lucas.
  


  
    Hij ging het bureau uit en reed naar Constance Buchers huis. Onderweg kreeg hij een telefoontje van Flowers. Flowers wilde de bijzonderheden over Jesse Barth: 'Ja, het is gebeurd, en nee, het was niet de zoon van Kline,' zei Lucas. Hij legde het uit en vroeg toen naar het dode meisje op de rivieroever. Flowers was ermee bezig. 'We houden contact,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    Voor zijn geestesoog zag Lucas de aanval van de vorige avond. Een grote man met een buis - of misschien een wandelstok - die uit een wit busje kwam en Jesse aanviel. Constance Bucher was vermoord door een man met een buis, of een stok. Maar voor zover hij wist, was daar geen busje bij geweest.
  


  
    Er was wel sprake van een busje in de zaak-Toms, maar Toms was gewurgd.
  


  
    Marilyn Coombs' hoofd was tegen een houten bol gekomen, die de politie van St. Paul nu in het lab had liggen - en daar zaten een deuk, haren en bloed op, zelfs vlekkerige handafdrukken, al zouden die wel afkomstig zijn van mensen die de trap af kwamen. Maar ja, waarschijnlijk stond de zaak-Coombs los van die andere zaken... afgezien van al die verrekte quilts. En de verdwenen speeldoos. Hij had niet meer van Gabriella Coombs gehoord en nam zich voor haar te bellen. Er was een reële mogelijkheid dat het busje toeval was. Hij herinnerde zich dat iedereen jaren geleden, toen er een hele tijd een sluipschutter actief was in Washington, naar een wit busje had gezocht. Na elke aanval herinnerde iemand zich dat busje te hebben gezien. Maar de daders hadden niet in een wit busje gereden. Ze hadden door een gat in de kofferbak van een sedan geschoten, als hij het zich goed herinnerde. Hoe dan ook, er reden miljoenen witte busjes rond. De helft van alle loodgieters, elektriciens, timmerlieden, dakdekkers en hoveniers had een wit busje.
  


  
    
  


  
    Carol Ann Barker, de accountant en de taxateur hadden zich in de eetkamer geïnstalleerd. Lucas groette hen en Carol Ann liet hem een aantal gerestaureerde vazen zien, ruwweg in elkaar gezet door de vrouw van een politieman die pottenbakkerslessen had gevolgd. 'Het zijn gewoon vazen,' zei ze. 'Niets bijzonders.'
  


  
    'Hm.'
  


  
    'Zegt dat iets?' vroeg ze.
  


  
    'Ik weet het niet,' zei hij.
  


  
    In de studeerkamer bladerde hij papieren door, al was hij er niet helemaal met zijn hoofd bij. Hij had eigenlijk geen zin meer om te lezen, want hij had nog niets gevonden en hij had de dingen die misschien iets zouden opleveren al doorgenomen. Weather had gezegd dat hij meer gegevens moest verzamelen, maar zo langzamerhand kon hij niets nieuws meer vinden. De vazen. Er waren geen vazen van grote waarde kapot gegooid, maar toch hadden er veel van zulke vazen in de kast gestaan. Misschien waren ze niet extreem veel waard geweest, maar toch wel tussen de vijftig en een paar honderd dollar per stuk.
  


  
    De vazen op de vloer waren niets waard geweest, alsof alleen de goedkopere vazen gebroken waren. Kon dat erop wijzen dat de rover verstand van vazen had? De waardevolste vazen meenemen, de enigszins waardevolle vazen terugzetten - misschien in een esthetische impuls - en alleen de goedkope vazen kapot gooien om de diefstal te camoufleren? Of was er iets met zijn eigen hersenen aan de hand, zoals Kathy Barth de vorige avond had gesuggereerd?
  


  
    
  


  
    De Widdlers kwamen binnen, Leslie opgewekt in zijn blauwe seersuckerpak en ditmaal een blauw vlinderstrikje met witte sterren, Jane in nuances van goud.
  


  
    'We komen de lijsten voor mevrouw Barker brengen,' riep Jane, en ze liepen door. Vijf minuten later kwamen ze langs de studeerkamer om naar buiten te gaan. Lucas zag hen over het pad naar hun Lexus lopen. Toen ze wegreden, kwam Ronnie Lash net aanfietsen. Ze keken even naar elkaar en toen reed Lash het pad op naar de voordeur van het huis. Ronnie kwam binnen, stak zijn hoofd om de deur van de studeerkamer en zei: 'Hallo, meneer Davenport.'
  


  
    'Hé, Ronnie.'
  


  
    Ronnie kwam binnen. 'Al iets ontdekt?'
  


  
    'Nog niet. En jij?' vroeg Lucas.
  


  
    'Weet u nog dat we zeiden dat degene die het heeft gedaan een auto moet hebben gehad?'
  


  
    'Ja?'
  


  
    'Rechercheur Smith zei dat ze naar de beelden van de bewakingscamera van Hill House zouden kijken. Misschien stonden daar auto's op. Heeft hij dat gedaan?' vroeg Ronnie.
  


  
    'Ja. Maar die camera's worden aangestuurd door bewegingsdetectors die alleen op het terrein van het huis zelf zijn gericht,' zei Lucas. 'Ze hadden geen beelden van de tijden waarvoor wij ons interesseren.'
  


  
    'Hm. En het reclasseringscentrum?'
  


  
    'Dat zijn vooral zuiplappen,' zei Lucas. 'We hebben ons in hun voorgeschiedenis verdiept...'
  


  
    'Ik bedoel de camera,' zei Ronnie. 'Ze hebben op het dak van hun veranda een camera die op de straat gericht is.' Lucas krabde over zijn kin. 'O ja?'
  


  
    'Ja. Ik kwam er net langs,' zei Ronnie.
  


  
    'Ik zal John Smith bellen. Hem vragen dat uit te zoeken. Bedankt, Ronnie.'
  


  
    'Graag gedaan.'
  


  
    
  


  
    Lucas belde Smith. Smith zei dat hij het meteen zou nagaan. 'Als er beelden zijn, wil ik vooral weten of er een busje was,' zei Lucas. 'Waarschijnlijk is er niets meer,' zei Smith. 'Zulke beelden blijven nooit langer dan achtenveertig uur bewaard, weet je. Maar ik zal ze bellen.'
  


  
    
  


  
    Ronnie kwam weer langs, nu met een draagtas vol videospelletjes. 'Ik heb met mevrouw Barker gepraat, en ze heeft me die vazen laten zien. Die vazen die weer in elkaar gelijmd zijn.'
  


  
    'Herken je ze?' vroeg Lucas.
  


  
    'Ja. De vorige keer dat ik ze zag, stonden ze boven. Op een tafel boven. Ze hebben nooit in die glazen kast gestaan.'
  


  
    'Weet je dat zeker?'
  


  
    'Ja,' zei Ronnie. 'Ze stonden in een hoek van de gang, op een tafeltje. Ik heb ze zelf afgestoft toen ik tante Sugar hielp.'
  


  
    
  


  
    Lucas liep door de studeerkamer heen en weer. Hij was kwaad op zichzelf omdat hij niet verder kwam. Hij zag Ronnie naar buiten gaan, op zijn fiets stappen en wegrijden, de draagtas met spelletjes bungelend aan zijn ene hand. Er waren kostbare dingen gestolen. Het kon hem niet schelen wat de Widdlers zeiden. Zijn mobieltje ging, en hij keek op het scherm: Smith. 'Ja?'
  


  
    'We hebben geluk. Ze bewaren die beelden een maand, voor het geval ze willen zien wie bij wie was. Ik ga erheen om te kijken.'
  


  
    'Busje,' zei Lucas.
  


  
    Hij klapte de telefoon dicht, maar voordat hij hem in zijn zak kon stoppen, ging hij opnieuw: Carol, van BM. Hij klapte hem open. 'Ja?'
  


  
    'Je moet iemand bellen. Een mevrouw Coombs...'
  


  
    'Gabriella. Dat was ik al van plan.'
  


  
    'Nee, Lucy Coombs. Haar moeder. Ze belde over Gabriella. Lucy zegt dat Gabriella verdwenen is. Ze is bang dat haar iets is overkomen.'
  


  
    
  


  
    Lucy Coombs was in het huis van haar moeder. Ze was lang, slank en blond, net als haar dochter, met hetzelfde heldere ovale gezicht, al liepen daar in haar geval dunne rimpeltjes doorheen; een aantrekkelijke vrouw, nu waarschijnlijk achter in de vijftig, dacht Lucas. Ze kwam hem in de voortuin tegemoet en draaide nerveus een sleutelring in haar handen rond. 'Ik heb u gebeld omdat Gabriella zei dat ze met u samenwerkte,' zei ze. 'Ik kan haar niet vinden. Ik heb overal gezocht, ik heb de man gebeld met wie ze omging, en hij zei dat hij haar gisteravond bij haar thuis heeft afgezet en dat ze van plan was hierheen te gaan om naar papieren te kijken, en dus ging ik hierheen, en ik...'
  


  
    Ze zweeg even om adem te halen en Lucas zei: 'Rustig aan, rustig aan. Bent u binnen geweest?'
  


  
    'Ja. Daar is niets bijzonders te zien. Maar een van de ruitjes van de achterdeur is gebroken, bij de klink. En ik heb deze sleutels bij de achterveranda gevonden.' Ze hield de sleutelring omhoog. 'Die zijn van haar.' Shit, dacht Lucas. Hardop zei hij: 'Laten we gaan kijken. Heeft ze een mobiele telefoon?'
  


  
    'Nee, wij geloven niet in mobiele telefoons,' zei Lucy. 'Vanwege de straling.'
  


  
    'Oké... Heeft ze dit eerder gedaan? Wegblijven?'
  


  
    'De laatste tijd niet. Toen ze jonger was, deed ze het wel, maar ze is rustiger geworden,' zei Lucy. 'Sinds mijn moeder is gestorven, hebben we elke dag wel contact gehad. Ik bedoel, ik heb haar sléútels gevonden.' Ze was niet achterlijk; die sleutels vormden een probleem en er stond angst in haar ogen te lezen.
  


  
    
  


  
    Ze liepen om het huis heen om door de achterdeur naar binnen te gaan. Lucy Coombs liet Lucas zien waar ze de sleutels had gevonden, bij het achtertrapje, alsof Gabriella ze had laten vallen of had neergegooid. 'Misschien liet ze ze in het donker vallen en kon ze ze niet terugvinden,' opperde Lucas. 'Hebt u naar haar auto gezocht?'
  


  
    'Nee, daar heb ik niet aan gedacht. Waar zou... Soms parkeerde ze in het steegje, achter de schutting.' Ze liepen door de achtertuin naar een twee meter hoog vlechtscherm dat de tuin van het steegje scheidde. Het hek hing open, en zodra Lucas het verder open duwde, zag hij Gabriella's roestige Cavalier staan.
  


  
    'O, god,' zei Lucy Coombs. Ze liep vlug langs Lucas en ging toen bijna op haar tenen naar de auto, alsof ze niet naar binnen durfde te kijken. Maar de auto was leeg, afgezien van wat lege kruidentheeflesjes op de vloer van de achterbank. De auto zat niet op slot, maar waarom zou hij ook op slot zitten, dacht Lucas. Er lag niets in, en wie zou hem stelen? 'Naar het huis terug,' zei hij. 'Wat denkt u dat er is gebeurd?'
  


  
    'Ik weet het niet,' zei Lucas. 'Waarschijnlijk is ze gewoon ergens heen. Misschien moet ik met haar vriend gaan praten.'
  


  
    'Dat vind ik ook,' zei Lucy Coombs. 'Ik weet dat het niet goed tussen hen ging. Ik geloof dat Gabriella op het punt stond het uit te maken.'
  


  
    'Laten we in het huis gaan kijken, en daarna ga ik met hem praten,' zei Lucas. 'Heeft ze met andere familieleden veel contact of weet u vriendinnen of andere vriendjes...?'
  


  
    Ze liepen het huis door: niemand te bekennen. Lucas keek naar het gebroken ruitje. Hij had het nooit zelf zien doen, maar hij had er in detectiveromans over gelezen: inbrekers die één kleine barst in een ruit maken, meestal door de punt van een schroevendraaier tegen het glas te drukken. Ze werkten het glas eruit, maakten de deur met een draad open, zetten de ruit terug en maakten de stukken met plakband aan elkaar vast. Met een beetje geluk duurde het een tijdje voordat de eigenaren de barst zagen - soms een hele tijd - en dan was niet meer na te gaan op welke dag en welk tijdstip er was ingebroken...
  


  
    Dit wees op een zekere ervaring met inbreken. Of misschien met detectiveromans.
  


  
    'Ik ga bellen. Ik laat de politie van St. Paul het huis doorzoeken,' zei Lucas. 'Als u me de naam van die vriend kunt geven...' Ze stonden in de keuken te praten, naast de telefoon, en de kleur trok zijn aandacht: iets roods. Hij dacht dat het bloed zou zijn, maar toen wist hij meteen dat het dat niet was. Bloed was purper of zwart. Dit was vuurrood, tussen het fornuis en de koelkast. Hij had het niet gezien toen Gabriella Coombs in de keuken was, en hij had gekeken, want hij had toen de plaats delict doorzocht en in alle spleten en onder tafels en stoelen gekeken.
  


  
    'Sorry,' zei hij. Hij ging naar het fornuis en keek omlaag. 'Wat is er?'
  


  
    'Het lijkt... Wacht even.' Hij maakte een keukenkast open, haalde er een bezem uit en gebruikte de steel om het rode ding naar voren te halen. Een klosje draad.
  


  
    Het klosje kwam uit de opening vandaan, rolde in een halve cirkel rond en kwam tegen zijn schoen. Hij gebruikte een vel keukenpapier om het aan het uiteinde op te pakken en legde het op het fornuis. Ze keken er allebei even naar.
  


  
    'Hoe is het daar gekomen?' vroeg Lucy.
  


  
    'Ik weet het niet,' zei Lucas. 'Het lag daar eerst niet. Er was boven een kast vol quiltmateriaal. Misschien is Gabriella teruggekomen om het op te halen?'
  


  
    Lucy fronste haar wenkbrauwen. 'Ze doet niet aan quilten. Ik heb geprobeerd haar ervoor te interesseren, maar ze interesseert zich meer voor haar sociale leven. Trouwens, als ze het kwam halen, waar had ze het dan? Het is niet in haar auto.'
  


  
    'Zijzelf ook niet. Misschien was ze hier met een vriendin die wel aan quilten doet...' Lucas zei maar wat en was zich daarvan bewust. Hij verzon verhaaltjes.
  


  
    'Dit komt uit de oude mand,' zei Lucy. 'Het is oude draad, ziet u wel? Ik denk niet dat ze dat nog maken. Hier staat Arkansas op. Nou, tegenwoordig komt draad bijna altijd uit China of Vietnam.'
  


  
    'Laten we naar de mand gaan kijken,' zei Lucas. Ze gingen samen de trap op, liepen naar de grote linnenkast, en Lucas gebruikte het keukenpapier om de deur open te duwen. 'Verdomme,' zei hij. Geen rieten naaimand.
  


  
    Maar daar, onder de keurige stapel lappen, waar de mand had gestaan, stond nu een zwartgelakt kistje met inleg van parelmoer.
  


  
    De speeldoos.
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    Lucas belde Jerry Wilson, de rechercheur uit St. Paul die het onderzoek naar Marilyn Coombs' dood had gedaan, en vertelde hem over de verdwijning van Gabriella Coombs, de sleutels en de auto, het gebroken ruitje en het plakband, de klos draad en de speeldoos. 'Dat klinkt als een boek van Agatha Christie,' zei Wilson. 'Ik weet hoe het klinkt,' zei Lucas. 'Maar je moet dit onderzoeken, Jerry. We moeten Gabriella vinden. Ik ga met haar vriend praten, maar het zou goed zijn als er nog een paar rechercheurs op de zaak gezet werden. Die kunnen met haar andere vrienden praten.'
  


  
    'Oké. Heb je namen? En weet je, die ruit was eergisteren nog niet gebroken.'
  


  
    'Ik stuur je namen en telefoonnummers,' zei Lucas. 'Ik hoop dat je haar vindt, maar het zit me helemaal niet lekker.' Lucas belde met zijn mobiele telefoon en keek achterom naar het huis, waar Lucy Coombs de voordeur op slot deed. 'Ik heb het gevoel dat ze weg is.'
  


  
    
  


  
    Lucy Coombs wilde meekomen als Lucas met Ron Stack, de kunstenaar die Gabriella's vriend was, ging praten. Lucas zei tegen haar dat ze naar huis moest gaan en bij de telefoon moest gaan zitten. Hij loog tegen haar: 'Er is tachtig procent kans dat ze bij een vriend thuis is of ergens koffie is gaan drinken. We moeten haar gewoon even opsporen, en alles wat u kunt doen om te helpen...'
  


  
    Op weg naar Stack belde Lucas naar Carol: 'Heb je Shrake gezien?'
  


  
    'Ja, maar ik weet niet of hij mij heeft gezien. Hij is koffie halen, en die heeft hij nodig. Zijn ogen hebben de kleur van een daiquiri met watermeloen.'
  


  
    'Niks mee te maken. Zeg tegen hem dat ik hem in de Parkside Lofts in Lowertown wil hebben. Over tien minuten.'
  


  
    
  


  
    Toen Lucas in de binnenstad terugkwam, zat Shrake op een parkbankje tegenover het appartementengebouw waar Stack woonde. Hij kwam bevend overeind toen Lucas langs de stoeprand stopte. Hij was een lange man in een grijs pak van Britse snit en een wit overhemd met open boord. Zijn ogen waren, zoals Carol zei, zo roze als een Vlaamse reus, en hij had een kater.
  


  
    'Ik hoop dat we iets dood gaan maken,' zei hij, toen Lucas uitstapte. 'Ik heb er echt behoefte aan om iets te mollen.'
  


  
    'Weet ik. Ik heb vanmorgen met Jenkins gesproken,' zei Lucas. 'We zijn op zoek naar een kunstenaar. Zijn vriendin is gisteravond verdwenen.' Lucas vertelde hem erover toen ze de straat overstaken. Het Parkside was een gebouw van zes verdiepingen, een pakhuis dat niet erg profijtelijk met gemeentesubsidie tot appartementen was verbouwd en dat nu aan zijn vierde herfinanciering toe was. Met wat vroeger een goederenlift was geweest gingen ze naar de bovenste verdieping. Die lift was gespaard gebleven omdat hij zo authentiek was, of uit geldgebrek. Hoe dan ook, hij rook als de binnenkant van een oude gymschoen, vond Lucas.
  


  
    Toen ze uit de lift stapten, ging Lucas' mobieltje. Lucas keek naar het scherm: het forensisch instituut. 'Ik moet even opnemen,' zei hij. De patholoog-anatoom: 'Weet je, ik doe graag honden. Het is een uitdaging-'
  


  
    'Iets goeds gevonden?' vroeg Lucas.
  


  
    'Veel mensen denken dat wij alleen maar routinematige secties en labtests kunnen doen, dus alleen als het een uitgemaakte zaak is,' zei de patholoog-anatoom. 'In dit geval ligt het anders, hè? Hier zit veel meer achter dan dat...'
  


  
    'Zeg, laten we een keer lunchen, dan kun je me er alles over vertellen,' zei Lucas. 'Wat is er met die hond gebeurd?'
  


  
    'Je liegt over die lunch. Je neemt me in de maling...'
  


  
    'Hoe zit het met die klotehond?' snauwde Lucas.
  


  
    'Een buis,' zei de patholoog-anatoom. 'Ik heb mevrouw Bucher gedaan, en man, als het niet dezelfde buis was, was het een broertje of neefje. De schedel van de hond is verbrijzeld, net als die van mevrouw Bucher en mevrouw Peebles, en de omtrek van het voorwerp waarmee het is gedaan is hetzelfde. Ik bedoel niet ongeveer hetzelfde, ik bedoel identiek. We hebben veel bloedmonsters, maar ik weet nog niet of ze van mens of hond zijn.'
  


  
    'Raad dan maar,' stelde Lucas voor.
  


  
    'Ik zou zeggen dat ze van een mens zijn,' zei de patholoog-anatoom. 'Het ziet ernaar uit dat het beest op iemand heeft gekauwd. Als het menselijk bloed is, hebben we genoeg voor DNA-onderzoek.'
  


  
    'Dat is geweldig,' zei Lucas. 'En de buis...'
  


  
    'Je zit goed,' zei de patholoog-anatoom. 'Je hebt iets te pakken.'
  


  
    'Verder gekomen?' vroeg Shrake toen Lucas had opgehangen. 'Misschien, maar niet met Gabriella.'
  


  
    
  


  
    Ron Stack woonde op nummer 610. Lucas klopte op de deur, en even later keek een kalende, slecht gehumeurde man met een donkere teint hen over een ketting aan. Hij droeg een neusspreider, zoals footballspelers gebruiken om beter te kunnen ademhalen. Hij had een kop koffie in zijn hand en een heel klein sikje onder zijn lip. 'Wat is er?' Lucas hield zijn legitimatiebewijs omhoog. 'Bureau Misdaadbestrijding. We doen onderzoek naar de verdwijning van Gabriella Coombs,' zei Lucas.
  


  
    Stack trok zijn kin in. 'Verdwijning? Is ze verdwenen?'
  


  
    'U bent de laatste van wie we zeker weten dat hij haar heeft gezien.
  


  
    Mogen we binnenkomen?'
  


  
    Stack draaide zich om en keek zijn appartement in. Toen keek hij Lucas weer aan. 'Ik weet het niet. Misschien moet ik mijn advocaat bellen.'
  


  
    'Nou, u doet maar wat u wilt, meneer Stack, maar wij gaan niet weg voordat u met ons hebt gepraat. Als u het ons moeilijk maakt, kan ik hier binnen twintig minuten een huiszoekingsbevel hebben. Maar het zou veel gemakkelijker zijn als we gewoon met elkaar gingen zitten praten dan wanneer u geboeid op de vloer ligt terwijl wij het appartement overhoophalen.'
  


  
    'Wat? Bedreigt u mij?' Zijn stem ging een octaaf omhoog. Achter Stack zei een vrouw: 'Wie is dat, Ron?' Stack zei: 'De politie.'
  


  
    'Wat willen ze?' vroeg de vrouw.
  


  
    'Stil. Ik probeer na te denken.' Stack krabde over zijn kin en vroeg: 'Ben ik een verdachte?'
  


  
    'Absoluut,' zei Lucas.
  


  
    Shrake, die voor aardige agent speelde, zei: 'Zeg, we willen alleen maar Gabriella vinden. We weten niet waar ze heen is. Ze is bij een andere zaak betrokken en...'
  


  
    'Oké,' zei Stack. 'Ik duw de deur een beetje dicht om de ketting eraf te kunnen halen.'
  


  
    Dat deed hij, en hij liet hen binnen.
  


  
    Het zolderappartement was een open ruimte. Een van de wanden bestond uit ramen van vloer tot plafond. De drie andere muren waren van betonblokken, bedekt met twee meter brede olieverfschilderijen van lichaamsdelen. Het rook naar terpentijn, broccoli en tabak. Een keukengedeelte met een fornuis, een koelkast en een gootsteen bevond zich links van hen op een vloer van kunststof tegels. Nog verder naar links was een zitgedeelte met een oosters tapijt. Een lange blonde vrouw, die op Gabriella Coombs leek maar haar niet was, zat op een knalrode bank te roken.
  


  
    Aan het andere eind van de ruimte stond een deur open, en door de opening zag Lucas een handdoekenrek: de badkamer. Boven hen hing een platform met stalen staven aan het vijf meter hoge plafond. Een wenteltrap leidde omhoog. De slaapkamer.
  


  
    Midden in de ruimte stond een ezel op een blauw kleed van vijf bij vijf meter. Tegen de rechtermuur stonden drie gehavende bureaus met nieuwe Macintosh-computerapparatuur.
  


  
    Shrake liep achter Lucas aan naar binnen, snoof een paar keer, hield toen zijn hoofd achterover en nam de schilderijen in zich op. 'Hé. Wat is dit?'
  


  
    'Mijn project,' zei Stack met een blik op alle schilderijen. Het waren er dertig en ze hingen helemaal tot het plafond, allemaal aan één muur en het grootste deel van de zijmuur. Op een ervan zag je de palm van een hand, op een andere de rug van die hand. Op een zag je een dij, op een ander een heup, op weer een ander het onderste deel van een vrouwengezicht. 'Ik heb een vrouw uitgepakt.' Hij zweeg even en zei toen: 'Deconstructie.'
  


  
    'Het is net een legpuzzel,' merkte Shrake op.
  


  
    Stack knikte. 'Maar conceptueel is het veel meer. Dit zijn beelden die je nooit van een echte vrouw zou kunnen zien. Ik heb foto's met een hoge resolutie gemaakt van haar hele lichaam, zodat je elke porie en elk haartje zou kunnen zien, en ik heb ze hier in een veel groter formaat gereproduceerd, zodat je elke haar en porie écht kunt zien. Dat zou niet kunnen als je gewoon naar iemand keek. Ik noem het Buitenkant van een vrouw. Er is vorige maand in American Icarus over geschreven.'
  


  
    'Goh, het is net of je er zelf bij bent,' zei Shrake enthousiast. Hij wees: 'Zoals die daar: je zit midden in haar poepgat.'
  


  
    
  


  
    Verkeerd begin, dacht Lucas. Tegen Stack zei hij: 'We kunnen Gabriella niet vinden. Haar moeder zegt dat u gisteravond met haar uit bent geweest, en dat Gabriella het misschien met u heeft uitgemaakt...'
  


  
    'Wie is Gabriella?' vroeg de vrouw.
  


  
    'Hoe gaat het?' vroeg Shrake. Hij knipoogde naar haar en wees naar de schilderijen. 'Ben jij dat?'
  


  
    'Nee,' zei de vrouw ijzig.
  


  
    'Gabriella is een mogelijk model,' zei Stack tegen haar. En tegen Lucas: 'Hé, ze heeft niets uitgemaakt, want er viel niets uit te maken. We gingen naar Baker's Square en aten een broodje, en we konden het niet eens worden over mijn nieuwe project, en ik zei "Oké", en zij zei "Oké", en dat was het. Ze ging weg.' Hij haalde zijn schouders op en stak zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek. 'Zijn jullie daar samen heen gegaan?' vroeg Shrake. 'Nee. We hadden daar afgesproken.'
  


  
    'Waar was u gisteravond?' vroeg Lucas. 'Hier,' zei Stack. Hij draaide zich om naar de vrouw. 'Met haar.'
  


  
    'Dat klopt,' zei de vrouw. Tegen Stack: 'Is die Gabriella alleen maar een model?'
  


  
    'Alleen maar een model,' bevestigde Stack. 'Wat voor auto rijdt u?' vroeg Lucas. 'Een Mercedes-Benz stationcar. E-klasse.'
  


  
    'Welke kleur?' vroeg Lucas. 'Zwart,' zei Stack.
  


  
    'Dan boer je zeker wel goed,' zei Shrake. 'Een Mercedes.'
  


  
    'Hij is van '94,' zei Stack. 'Ik heb hem tweedehands gekocht. Hij had toen al honderdveertigduizend kilometer op de teller.'
  


  
    'Waar is het busje dat u voor het vervoer van schilderijen gebruikt?'
  


  
    vroeg Lucas.
  


  
    Stack keek hem verbaasd aan. 'Welk busje? Ik heb een vriend met een blauwe pick-up voor als ik grote platen multiplex te vervoeren heb, maar ik heb nooit een busje gebruikt.'
  


  
    'Hebt u Marilyn Coombs gekend?' vroeg Lucas. 'Nee. Gabriella heeft me over haar dood en over jullie onderzoek verteld,' zei Stack. 'Eigenlijk denk ik dat ze op u viel.'
  


  
    'Op Lucas?' vroeg Shrake sceptisch.
  


  
    'Als u degene bent die met haar door het huis van haar oma heeft gelopen,' zei Stack tegen Lucas. 'Ja.'
  


  
    'Wat bedoel je met "viel"?' vroeg Shrake. 'Je zei dat ze op Lucas "viel". Denk je dat ze dood is? Of dat ze op een gegeven moment niet meer op hem viel?'
  


  
    'Hé, jullie zijn degenen die denken dat ze dood is,' zei Stack. 'Zo praten jullie.'
  


  
    'Zei ze gisteravond waar ze heen ging?' vroeg Lucas. 'Ja, dat zei ze,' antwoordde Stack. 'Ze zei dat ze weg moest omdat u, of iemand anders, haar had gevraagd de papieren van haar oma door te nemen. Om naar aanwijzingen te zoeken of zoiets. Is dat, eh... Waar is ze eigenlijk verdwenen?'
  


  
    Lucas keek Shrake aan. Vanbinnen trok iets samen van angst en hij voelde de koude vinger van neerslachtigheid. 'Dit ziet er niet best uit,' zei hij. 'Helemaal niet best, verdomme.'
  


  
    
  


  
    Ze ondervroegen de schilder nog tien minuten, en toen liet Lucas het aan Shrake over om nog eens precies te vragen waar ze die nacht waren geweest, de vrouw om een identiteitsbewijs te vragen en naar hiaten in hun verhalen te zoeken.
  


  
    Toen hij op weg was naar de auto, belde Smith: 'We hebben een busje. Een Chevrolet Express uit 2001, zo te zien lichtbruin, maar een van de genieën hier zegt dat het door het licht kan komen. Het zou wit kunnen zijn. Het reed vrijdagavond drie keer langs het reclasseringscentrum, de avond waarop het zo onweerde. Je kunt de inzittenden niet zien, maar we denken dat het een nummerbord uit Wisconsin is en we denken ook dat we twee letters kunnen onderscheiden, maar de rest van de letters en cijfers niet. We sturen de beelden naar de FBI. Misschien kunnen die er wat magische fotokunsten op loslaten. Intussen zoeken we naar busjes aan de hand van de letters die we hebben.'
  


  
    'Dat is al iets,' zei Lucas. 'Zeg, stop elke naam die je in verband met de zaak-Bucher hebt in de computer. Ik geef je alle namen die ik uit de dossiers van Donaldson en Toms kan halen, en de zaak-Coombs. Vind dat busje... Als we eenmaal weten wie we zoeken...'
  


  
    'Geef me de namen maar,' zei Smith.
  


  
    'En nog iets: doe me een lol en ga naar dat meisje in de zaak-Kline,' zei Lucas. 'Ze heet Jesse Barth. Ze woont aan Grand Avenue, haar moeder heet Kathy, ze staan in het telefoonboek. Laat haar naar de beelden van het busje kijken. Vraag haar of ze denkt dat het dat busje kan zijn.'
  


  
    'Als dat zo is... Wat zegt dat dan?' vroeg Smith.
  


  
    'Weet ik niet. Ik probeer maar wat, man. Maar wil je haar ernaar laten kijken?'
  


  
    'Goed,' zei Smith. 'Ik zal je nog wat anders vertellen: ik ga ervoor zorgen dat die verrekte Ronnie Lash een baan bij de politie krijgt.'
  


  
    
  


  
    Nu Gabriella was verdwenen, had Lucas haast.
  


  
    Hij dacht steeds: de quilts, het busje, de buis; de quilts, het busje, de buis; de quilts, het busje, de buis...
  


  
    Hij kon het busje niet te pakken krijgen. Het waren er te veel en hij wist niet waar hij moest zoeken, tenzij Smith of de FBI meer te weten kwam. Met die buis kwam hij ook niet verder, tenzij hij de buis vond waarmee de moorden waren gepleegd. Een moordenaar kon in elke doe-het-zelf-zaak zo veel meter buis kopen als hij wilde.
  


  
    Dan bleven de quilts over. Gabriella had gezegd dat haar moeder iets met quilts deed. Hij stapte in de auto, zette koers naar het huis van Lucy Coombs en kreeg haar aan de telefoon: 'Hadden haar vrienden iets te zeggen?'
  


  
    'Niemand heeft haar gezien. O, god, waar is mijn meisje?'
  


  
    'Ik kom eraan,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    Lucy Coombs woonde in de wijk Witch Hat bij University Avenue. Ze had een olijfgroen huis met overnaadse planken en met een stenen muur tussen de voortuin en het trottoir. Er groeide geen gras in de voortuin, maar er woekerden wel veel gele en roze rozen, en lange winterharde planten die nog niet bloeiden. Het huis zag er vochtig, bemost en gezellig uit, met een tegelpad dat van de voordeur om de zijkant van het huis heen naar achteren leidde.
  


  
    De voordeur stond open en Lucas sloeg op de losjes hangende hordeur. Hij hoorde mensen praten en zag meteen een sprankje hoop: was Gabriella komen opdagen? Toen kwam er een zwaargebouwde vrouw in een paarse jurk en met grote oorhangers naar de deur. 'Ja?' zei ze. Lucas legitimeerde zich en de vrouw maakte de deur open en fluisterde: 'Iets?'
  


  
    'Nee.'
  


  
    'Lucy is doodsbang,' zei ze.
  


  
    Lucas knikte. 'Ik moet met haar over haar moeder praten...'
  


  
    
  


  
    Er zaten nog drie onbekende vrouwen bij Lucy Coombs in de keuken. Lucy zag hem en schuifelde naar voren, haar schouders ingezakt, haar handen voor haar uit alsof ze hem een stomp wilde geven. 'Waar is ze?'
  


  
    'Ik weet het niet,' zei Lucas. 'We zoeken nog. Ik laat de politie van St. Paul naar haar uitkijken. We doen alles wat we kunnen.' Ze wilde tegen hem schreeuwen en in huilen uitbarsten. Ze was buiten zichzelf van angst. 'U moet haar vinden. Ik hou het niet meer uit. U móét haar vinden.'
  


  
    'Alstublieft, alstublieft, laat me over uw moeder praten,' zei Lucas. 'Die is ook vermoord, hè?' vroeg Lucy. 'Ze hebben haar vermoord en toen kwamen ze terug en namen ze mijn meisje...'
  


  
    'Hebt u enig idee... wie ze zijn?'
  


  
    'Ik weet het niet, de mensen die haar hebben vermoord.' Lucas keek haar strak aan en zei: 'Ik word hier gek van. We zitten met drie dode vrouwen, en nu wordt er ook een vermist. Twee van hen hielden zich bezig met antiek, maar uw moeder niet, al had ze één antiek voorwerp, en dat is meegenomen en misschien teruggelegd door iemand die misschien ook een quiltmand heeft meegenomen.'
  


  
    'En Gabriella,' zei Lucy meteen. Lucas knikte. 'Misschien wel.'
  


  
    'Het komt door de Armstrong-quilts,' zei een van de vrouwen. 'De vloeken.'
  


  
    Lucas keek haar aan: ze was ouder, mager, met een droge huid en een potloodscherpe neus. 'De vloeken... die in de quilts zijn genaaid? Gabriella heeft me verteld...'
  


  
    De vrouw keek de anderen aan en zei: 'Het komt door de vloeken. Er zijn niet alleen drie vrouwen dood, maar de zoon heeft zelfmoord gepleegd en de vader is in een gekkenhuis gestorven.' Een van de andere vrouwen huiverde: 'Je maakt me bang.'
  


  
    'Hadden mevrouw Bucher en mevrouw Donaldson iets met de Armstrong-quilts te maken?' vroeg Lucas geërgerd. Hij geloofde niet in hekserij.
  


  
    Lucy zei: 'Ja. Ze kochten er allebei een van mijn moeder, nadat mijn moeder ze had gevonden.'
  


  
    'Hoeveel quilts waren er?' vroeg Lucas. 'Vijf? Zes? Ik weet het niet meer.'
  


  
    'Zes,' zei de vrouw met de spitse neus. 'Eén ging naar mevrouw Bucher, één naar mevrouw Donaldson, de andere vier werden geveild. Een smak geld. Ik geloof dat er twee naar musea gingen en twee naar particuliere verzamelaars. Ik weet niet wie...'
  


  
    'Wie heeft die veiling georganiseerd?'
  


  
    'Een van de grote veilinghuizen in New York,' antwoordde Lucy Coombs. 'Eh, ik weet niet hoe je het moet uitspreken. Sotheby's?'
  


  
    'Zijn er ook van die quilts hier in Minneapolis?' vroeg Lucas. De vrouw met de grote oorhangers zei: 'In de Walker Gallery. Mevrouw Bucher heeft hem geschonken.'
  


  
    'Goed. Dan ga ik daar kijken, als ik tijd heb,' zei Lucas. 'Hebt u ooit de naam Jacob Toms gehoord?'
  


  
    De vrouwen keken elkaar allemaal aan en schudden hun hoofd. 'Wie is dat?'
  


  
    
  


  
    Hij was op weg naar de deur, van plan de Armstrong-quilts te achterhalen, toen hij ineens op een idee kwam. Hij draaide zich om en vroeg aan Lucy Coombs: 'Die speeldoos. U denkt toch niet dat Gabriella hem had, hè? Dat ze hem alleen maar gebruikte om een onderzoek in gang te zetten?'
  


  
    Lucy schudde haar hoofd. 'Nee. Ik vond mijn moeder en belde de politie, en belde toen Gabriella. De politie was er al toen ze daar kwam. Ze was verdrietig en had het over de speeldoos, en we zochten ernaar en hij was er niet.'
  


  
    'Oké. Dus iemand heeft de speeldoos teruggebracht en de naaimand meegenomen,' zei Lucas. 'Waarom deden ze dat? Waarom namen ze de naaimand mee? Had die ook iets met de Armstrong-quilts te maken?'
  


  
    'Nee, ze kocht dat soort dingen gewoon als ze op jacht was naar antiek. Ik weet niet hoe ze er aan kwam.'
  


  
    'Ik weet nog dat ze het er in de quiltgroep over had,' zei de grote vrouw in de paarse jurk. 'Ze zei dat ze wilde proberen hem aan een museum te verkopen, of aan een instantie waar ze restauraties deden, want de draad was oud en authentiek. Niets bijzonders, maar u weet wel, een paar dollar waard en nogal interessant.'
  


  
    Lucy zei: 'Misschien zit er een... aanwijzing... in die quilts. Maar dat kan Gabriella niet redden, hè? Als ze haar hebben meegenomen. Het zou een eeuwigheid duren voor er iets uit zo'n aanwijzing voortkwam...' De tranen liepen over haar gezicht.
  


  
    Lucas loog weer: 'Ik geloof nog steeds dat er meer dan vijftig procent kans is dat ze ergens heen is gegaan. Misschien heeft ze in het donker haar sleutels verloren en heeft ze iemand gebeld om zich te laten ophalen. Ze zal wel ergens in slaap zijn gevallen...' Hij keek op zijn horloge. Ze was zestien of achttien uur weg. Te lang.
  


  
    'Ik moet ervandoor,' zei hij. 'We vinden haar wel.'
  


  
    
  


  
    Toen hij op het bureau terug was, zocht hij Sotheby's in New York op. Hij belde, werd doorverbonden door mensen die op gedempte toon en met een accent van buiten New York spraken, en kreeg ten slotte een van de directeuren, Archie Carton, aan de lijn. 'Ja. De veilingen zijn openbaar, dus het is geen geheim wie wat heeft gekocht, tenminste, in de meeste gevallen niet. Ik zal het even voor u opzoeken...'
  


  
    'En in de andere gevallen?' vroeg Lucas.
  


  
    'Nou, soms weten we het niet,' zei Carton. 'Soms biedt er een handelaar, en dat is dan officieel de koper, maar hij koopt het voor iemand anders. En soms bieden mensen telefonisch om hun identiteit geheim te houden, en wij houden hun naam geheim, al zullen we in het geval van een politieaangelegenheid altijd zwichten voor een dagvaarding.'
  


  
    'Dus als een van die aankopen een geheime transactie was...'
  


  
    'Dat is niet het probleem. Ik heb ze nu op mijn scherm en alle vier verkopen waren openbaar,' zei Carton. 'Er ging er een naar het Museum of Modern Art hier in New York, er ging er een naar het National Museum of Women's Art in Washington, er ging er een naar het Amon Carter Museum in Fort Worth, Texas, en er ging er een naar het Museum of Modern Art in San Francisco.'
  


  
    'Staat er ook bij voor hoeveel?'
  


  
    'Ja. Ik zal het voor u optellen...' Lucas hoorde toetsen klikken, en toen zei Carton: 'In totaal was het vierhonderdzeventigduizend dollar. Als u wilt, kan ik u het bestand sturen. Het kan er over vijf minuten zijn.'
  


  
    'Geweldig,' zei Lucas. 'Als mijn vrouw ooit weer antiek koopt, zorg ik ervoor dat ze dat bij u doet.'
  


  
    'Daar verheugen we ons op,' zei Carton.
  


  
    
  


  
    Dat was gemakkelijk geweest. Lucas leunde achterover en keek naar het bedrag dat hij had genoteerd: $470.000. Hij dacht daar even over na, pakte toen de telefoon en belde Carton terug.
  


  
    'Sorry dat ik u weer lastigval, maar ik heb in een antiekboek gekeken en zag daarin geen quilts die zo veel hadden opgebracht,' zei Lucas. 'Was er soms iets bijzonders aan die quilts?'
  


  
    'Ik kan u doorverbinden met iemand die dat weet...' Twee minuten later zei een vrouw met een Texaans accent: 'Ja, de prijs was hoog, maar ze waren uniek. De hele voorgeschiedenis van die quilts stuwde de prijs omhoog, en de vloeken zelf zijn bijna poëtisch. Trouwens, die quilts zijn enorm goed. Hebt u er een bekeken?'
  


  
    'Nee. Nog niet,' zei Lucas. 'Dat zou u moeten doen,' zei ze.
  


  
    'Dus u zou, eh, honderdvijfentwintigduizend dollar voor één zo'n quilt betalen?'
  


  
    De vrouw lachte. 'Nee. Niet precies. Het zat als volgt. De eigenares van de quilts, een zekere mevrouw Coombs, bood ze te koop aan en wij maakten de verkoop bekend. Nu waren twee van de oorspronkelijke zes quilts al door musea verworven...'
  


  
    'Twee?'
  


  
    'Ja. Een is gedoneerd aan het Art Institute of Chicago, en de andere aan de Walker Gallery in Minneapolis,' zei ze. 'Ik wist van de Walker Gallery.'
  


  
    'De Walker en het Art Institute. Door hun oorspronkelijke prijzen was een prijsniveau ontstaan. Toen die vier andere te koop werden aangeboden, zullen de musea die geïnteresseerd waren hun donateurs hebben benaderd. Ze zullen hun over de voorgeschiedenis van de Armstrong-quilts hebben verteld en hun om steun hebben gevraagd voor deze specifieke aankoop. Al die musea hebben duizenden donateurs. Ze hoefden alleen maar honderddertig vrouwen te vinden die elk duizend dollar wilden schenken. Vergeet niet: die quilts vormen een monument voor een vrouw die voor haar vrijheid en veiligheid, ja voor haar leven, vocht, en die dat deed op de enige manier die ze kende. En hoeveel welgestelde veteranen uit de feministische oorlogen zijn donateur van een museum? Dat zijn er heel veel.'
  


  
    'Aha.' Daar zat wat in, dacht hij.
  


  
    'Ja. Dus het zal geen probleem zijn geweest het geld bij elkaar te krijgen,' zei de vrouw. 'Voor elk van de quilts waren er meer dan tien bieders, vooral andere regionale musea, en we hadden vier winnaars.'
  


  
    'Dank u.'
  


  
    
  


  
    Wie had het gezegd? De vrouw met de grote oorhangers? De vrouw met de spitse neus? Een van hen had gezegd: 'Een smak geld.' Lucas draaide zich om en keek naar een kaart van St. Paul die boven zijn boekenkast aan de muur hing. Gabriella Coombs had hem verteld dat haar oma 'geluk' had gehad met de quilts en dat ze met het geld, en het geld dat ze voor haar vroegere huis kreeg, een huis in de wijk Como had kunnen kopen.
  


  
    Maar huizen in de straat van Marilyn Coombs kostten geen vierhonderdzeventigduizend dollar, zeker niet toen zij het had gekocht, en zelfs nu niet, nadat de prijzen omhoog waren geschoten. Ze deden nu misschien tweehonderdvijftigduizend dollar, en waarschijnlijk niet meer dan twee derde daarvan toen Marilyn haar huis kocht. Misschien had ze honderdzestig- of honderdvijfenzeventigduizend dollar betaald. En Gabriella zei dat ze het geld van haar oude huis er ook nog bij had gedaan... Er ontbrak geld. Waar was het gebleven?
  


  
    
  


  
    Voor het eerst had Lucas het gevoel dat hij verder kwam. Bij de meeste moorden ging het niet om veel geld. Bij de meeste ging het om te veel bier en een revolver binnen handbereik. Maar als er een moord was gepleegd, en als er veel geld ontbrak... dan moesten die twee dingen met elkaar te maken hebben.
  


  
    Bucher, Donaldson en Coombs: met elkaar verbonden door quilts en methoden.
  


  
    De poging om Jesse Barth te kidnappen, door iemand in een busje, was waarschijnlijk toeval geweest, dacht hij nu. Een merkwaardig toeval, maar zulke dingen kwamen voor. En zoals hij al eerder had gedacht: er reden veel, heel veel busjes rond, vooral witte.
  


  
    De twee zaken stonden los van elkaar: Coombs/Bucher aan de ene kant, Barth/Kline aan de andere kant.
  


  
    
  


  
    Al Marilyn Coombs' papieren lagen in haar huis. Lucas had Gabriella's sleutels in een zakje in zijn auto en kon ze gebruiken om binnen te komen. Al die tijd dat hij in Constance Buchers huis met zijn neus in de papieren had gezeten, was verspild geweest. Hij had naar de verkeerde papieren gekeken. Hij moest die van Marilyn Coombs hebben. Hij was in de Porsche onderweg, toen John Smith belde. 'We hebben de beelden aan Jesse Barth laten zien. Ze zweert dat het hetzelfde busje is.'
  


  
    'Wat?'
  


  
    'Dat zegt ze. Het busje op de videobeelden heeft zo te zien een deuk in de passagiersdeur, en ze zweert bij alles wat heilig is dat ze die deuk ook heeft gezien.'
  


  
    Lucas had geen antwoord, en even later vroeg Smith: 'Nou. Wat betekent dat? Lucas?'
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    Marilyn Coombs' huishouden was niet zo goed georganiseerd als dat van Constance Bucher. Er lagen overal papieren, in een oude houten archiefkast, in keukenladen, in de huiskamer, in de slaapkamer. Lucas vond een plastic opslagkrat vol bankafschriften vanaf de jaren zeventig, maar de belastingpapieren gingen niet verder dan vier jaar terug. Ten slotte belde hij zijn kennis op het belastingkantoor van de staat en vroeg haar Marilyn Coombs' belastinggegevens na te trekken om te kijken wanneer ze de smak geld had gekregen.
  


  
    Hij kreeg het antwoord in vijf minuten; computers maakten sommige dingen gemakkelijker. 'Ze had één jaar een veel hoger inkomen, 186.000 dollar. Het jaar daarvoor was het 33.000 en het jaar daarna 35.900. We vroegen naar dat grote verschil en kregen een brief terug van een boekhouder. Die schreef dat ze een eenmalige winst had gemaakt op de verkoop van antieke quilts die ze twee jaar eerder had gekocht. Ik heb de brief niet, alleen een notitie. Helpt dat?'
  


  
    'Ik bel je later. Dan kan ik het je vertellen,' zei Lucas. Hij zocht een uur in de stapel bankafschriften. Nu en dan staarde hij een tijdje naar de wand van de huiskamer en dacht dan aan het busje. Hoe zat dat? Waar kwam dat busje vandaan?
  


  
    De bankafschriften lagen niet in een bepaalde volgorde. Blijkbaar had ze gewoon steeds de laatste in een la gegooid, en als die la dan vol was, had ze de oude papieren in het plastic krat gegooid en was ze in de la opnieuw begonnen.
  


  
    Ten slotte vond hij een bedrag van 155.000 dollar dat ze had ontvangen. Ze had de cijfers met dikke inkt genoteerd, alsof dat met enige emotie was gebeurd. Hij zocht zes maanden aan weerskanten van dat grote bedrag en vond maar twee uitzonderlijk grote bedragen: een overboeking van 167.500 dollar naar de Central States Title Company. Toen had ze het huis gekocht.
  


  
    Een paar maanden later ontving ze 27.500 dollar, en een week later ging er 17.320 dollar naar de U.S. Bank. Die 27.500 dollar was de opbrengst van haar oude huis geweest, dacht Lucas. Ze had een overbruggingskrediet genomen om haar nieuwe huis te kopen, en met dat laatste bedrag betaalde ze die lening terug.
  


  
    
  


  
    Hij had bij het doornemen van de bankafschriften op een kleedje gezeten en schommelde nu op zijn hakken achterover. Er was niet genoeg binnengekomen. De quilts hadden 470.000 dollar opgebracht, en het enige grote bedrag dat was binnengekomen, was die 155.000 dollar. Hij deed een oog dicht en deelde 470.000 door 155.000... en constateerde dat de uitkomst erg dicht bij drie lag.
  


  
    Hij nam een stuk papier en rekende het precies uit. 470.000 dollar gedeeld door drie was 156.666 dollar. Als Marilyn Coombs een cheque voor dat bedrag had ontvangen, en die 1666 dollar had gebruikt om er leuke dingen mee te doen... dan kon ze 155.000 op haar rekening hebben gezet.
  


  
    Maar waar was de rest? En hoe zat het nou met dat busje?
  


  
    
  


  
    Hij belde naar Archie Carton bij Sotheby's en kreeg te horen dat Carton al naar huis was, dat het kantoor dicht was, en nee, ze gaven Cartons mobiele nummer niet aan iemand door. Lucas drong aan en kreeg te horen dat ze Cartons mobiele nummer niet kénden, wat onwaar klonk, maar Lucas was ver weg, aan het eind van een lange telefoonlijn, en de vrouw met wie hij praatte werd ervoor betaald om bellers te dwarsbomen. 'Dank u voor uw hulp,' snauwde hij, en hij verbrak de verbinding. Carton zou tot de volgende dag moeten wachten; hij was duidelijk degene die Lucas moest hebben. Intussen...
  


  
    
  


  
    Alice Schirmer was de conservator Volkskunst in de Walker Gallery. Ze was lang en te mager, met kortgeknipt donker haar en een modieuze managersbril met zwart montuur. Ze droeg een donkerbruin zomerpakje met een goudkleurig zijden sjaaltje als een soort halsdoek. Ze zei: 'Ik heb hem door twee van onze werkmensen laten ophalen; we hadden hem in opslag.'
  


  
    'Dank u.'
  


  
    'U zei dat er een vrouw is verdwenen...?' vroeg Alice Schirmer. Ze maakte een draaiende beweging met haar vinger naar een man met een baard van twee dagen en een kapsel van vierhonderd dollar.
  


  
    'Ja. In zekere zin een van de erfgenamen van het Armstrong-fortuin,' zei Lucas. 'De kleindochter van de vrouw die de quilts heeft ontdekt. Die vrouw is misschien ook vermoord.'
  


  
    'Mevrouw Coombs?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Grote goden,' zei ze, en ze streek met drie knokige vingers over haar lippen. 'Er rust echt een vloek op. Als de tombe van Toetanchamon.'
  


  
    'Misschien kunt u hem naar een ander museum afschuiven,' stelde Lucas voor. 'U kunt er een schilderij of beeld voor terugkrijgen.'
  


  
    'Ik denk niet... dat we genoeg zouden krijgen,' zei ze met tegenzin. Ze wees: 'Daarlangs.'
  


  
    Ze liepen langs een schilderij dat er als een salade uitzag. 'Waarom zou u niet genoeg krijgen?'
  


  
    'Ik ben bang dat de waarde van de Armstrongs een tijdje geleden een piek heeft beleefd. In het jaar dat wij hem kochten.'
  


  
    'O ja?'
  


  
    'Eerst kwam de aandelenmarkt in de problemen, toen klapte de markt voor kunst in, en toen, u weet wel, toen raakten we steeds verder verwijderd van het idealisme van de vroege feministes,' zei ze. 'Het is een cyclus. De volkskunst van vrouwen daalt de laatste tijd in waarde. Daar gaan we dan.'
  


  
    
  


  
    Ze liepen langs een bord met GESLOTEN, INSTALLATIE IN OPBOUW, en kwamen in een lege kamer met witte muren. De quilt was op blank gelakte latten gespannen. Het was een wonder van kleuren: zwarte, bruine, rode, blauwe en gele rechthoeken die op hun beurt driedimensionale driehoeken vormden die schuin over het weefsel liepen. 'Canadese ganzen,' zei Alice Schirmer. 'Je kunt ze bijna met hun vleugels zien slaan, nietwaar?'
  


  
    'Ja,' beaamde Lucas. Hij keek er even naar. Hij wist niets van kunst, maar sommige dingen vond hij mooi, zoals deze quilt.
  


  
    'Deze quilt is geschonken door mevrouw Bucher?' vroeg Lucas.
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Waar zijn de vloeken?'
  


  
    'Hier.' Haar pakje had een binnenzak, net als een mannenpak, en ze haalde er een vulpotlood en een zaklantaarntje uit. Ze gingen dicht bij de quilt staan en ze wees met de punt van het potlood naar de stiksels. 'Dit is een M. Ziet u? Het staat in deze richting te lezen, langs de rand van het stuk. "Vervloekt zij de man die onder deze quilt slaapt...'"
  


  
    Lucas volgde de vloek om de quilt heen. De letters waren net sporen van een kolibrie op gevallen herfstbladeren. 'Jezus,' zei hij even later. 'Ze was echt kwaad, hè?'
  


  
    'Dat was ze,' zei ze. 'We hebben documenten over haar leven die precies vertellen waaróm ze zo kwaad was. Ze had daar alle recht toe. Haar man was een maniak.'
  


  
    'Hm.' Lucas zag een rode draad. Hij ging dichterbij, zijn neus vijftien centimeter bij de quilt vandaan. 'Hm.'
  


  
    Het moest onzin zijn. Toen dacht hij: nee, dat is het niet. Voor zover hij kon nagaan, had de draad precies dezelfde kleur als de draad op de klos die hij in Marilyn Coombs' huis achter het fornuis had gevonden. Maar die draad was uit Arkansas gekomen...'
  


  
    Hij zei voor de derde keer 'Hm' en Alice Schirmer vroeg: 'Wat is er?' Lucas ging een stap terug. 'Hoe stelt u de authenticiteit van zoiets vast?'
  


  
    'Voor een groot deel door na te gaan wie ze in bezit heeft gehad. We weten waar mevrouw Coombs ze heeft gekocht, en we hebben bij het veilinghuis geïnformeerd,' zei ze. 'Een paar vriendinnen van mevrouw Armstrong bevestigden dat ze ooit vrij veel quilts maakte en dat ze deze specifieke quilts had gemaakt. Ze signeerde ze met een bepaald teken.' Ze wees naar de linkerbenedenhoek van de quilt. 'Ziet u dat daar? Het lijkt op een druivenrank. In werkelijkheid is het SA in schrijfletters, van Sharon Armstrong. We kennen meer quilts van haar, zonder vloeken maar met datzelfde SA. Ze maakte ze als ze op de ijzerertsboten werkte... U weet van de ijzerertsboten?'
  


  
    'Ja, Gabriella... de vermiste vrouw... vertelde dat Sharon Armstrong op die boten werkte.'
  


  
    'Ja. Blijkbaar had ze veel vrije tijd en niet veel te doen, en dus maakte ze nog meer quilts. Maar dat was toen Frank al in de inrichting zat. Ze hoefde er toen dus geen vloeken meer op te zetten.'
  


  
    'Hm.' Lucas wees naar de quilt. 'Kunt u aan het weefsel nagaan of zo'n quilt goed is? Ik bedoel, of hij echt uit een bepaalde tijd komt? Of aan de stijl, de stof, of iets anders?'
  


  
    'Dat kunnen we, als er twijfel is,' zei ze.
  


  
    Lucas keek haar aan. 'Wat zou ik moeten doen,' vroeg hij, 'om een heel klein beetje van die rode draad daar te kunnen krijgen?'
  


  
    
  


  
    Daar was een federale wet voor nodig, zo bleek, of op zijn minst een rechter van district Hennepin.
  


  
    Schirmer liep met hem naar de lift die naar de parkeergarage afdaalde. 'Als het aan mij lag, kreeg u dat stukje draad. Maar Joe vindt dat het om het principe gaat.'
  


  
    'Ja, ik weet het. Het principe is: "Help nooit de politie",' zei Lucas. Hij zei het vriendelijk en ze zei glimlachend: 'Het zal vast niet zo moeilijk zijn om dat stukje papier te bemachtigen.'
  


  
    'Als ik niet op zoek was naar Gabriella Coombs?'
  


  
    'Denkt u dat het stukje draad verschil zou maken?' vroeg ze. 'Misschien wel... Ach, waarschijnlijk niet,' gaf Lucas toe. 'Maar ik zou graag een stukje willen hebben. Ik ga met een rechter praten en stuur het papier.'
  


  
    'Brengt u het zelf,' zei ze. 'Ik wil u graag rondleiden. Ik heb u hier niet eerder gezien...'
  


  
    'Toen ik nog in uniform was, bij de politie van Minneapolis, ging ik vaak naar de Lepel-en-Kers...' Hij had het over de lepelbrug van Claes Oldenburg in de beeldentuin aan de overkant. Hij glimlachte automatisch en zei toen: 'Laat maar.'
  


  
    'U toch niet!' zei ze, en ze pakte zijn mouw vast. Ze bedoelde: jij hebt toch niet in de lepel geneukt, zoals iedereen.
  


  
    Hij haalde zijn schouders op en wilde tegen haar zeggen dat hij een paar keer mensen van de lepel afhad gejaagd. Voordat hij dat kon doen, boog ze zich dicht naar hem toe en zei: 'Ik wel.' Ze giechelde zoals het een conservator eigenlijk niet betaamde. 'Als ik betrapt en ontslagen was, zou het nog steeds de moeite waard zijn geweest.'
  


  
    'Jullie gekke kunstmensen,' zei Lucas.
  


  
    Hij nam afscheid, ging naar de auto en reed de parkeergarage uit. Er reed net een wit busje voorbij. Hij ging erachteraan, zag het kenteken uit Minnesota - verkeerde staat - en een bord op de zijkant met DEWALT GEREEDSCHAPPEN.
  


  
    Ik verlies mijn verstand, dacht hij.
  


  
    
  


  
    Omdat er niemand achter hem reed, stopte hij bij het kruispunt, keek in zijn notitieboekje en vond het nummer van Landford en Margaret Booth, de zwager en zus van Claire Donaldson. Hij belde het en kreeg Margaret: 'Ik wil precies weten hoe uw zus aan een van de Armstrong-quilts is gekomen, de quilt die ze aan het Milwaukee Art Museum heeft geschonken.'
  


  
    'Denkt u dat het iets is?' vroeg ze.
  


  
    'Het zou kunnen.'
  


  
    'Ik wed dat Amity Anderson erbij betrokken was,' zei ze. 'Nee, nee,' zei Lucas. 'Dit gaat een vreemde kant op. Maar als u in de belastinggegevens van uw zus wilt kijken, en me laat weten hoe ze er aan gekomen is, en wanneer ze de quilt heeft weggeschonken, zou ik dat op prijs stellen.'
  


  
    'Dat doe ik vanavond nog, maar we gaan uit, dus kan ik u morgenvroeg terugbellen?'
  


  
    'Dat is goed,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    Hij keek op zijn horloge. Vijf uur. Hij belde Lucy Coombs, en omdat ze de telefoon meteen opnam, wist hij dat Gabriella nog niet was gevonden. 'Helemaal geen bericht?' vroeg hij.
  


  
    'Niets. We kunnen niemand meer bellen,' snikte Lucy Coombs. 'Waar is ze? O mijn god, waar is ze?'
  


  
    
  


  
    Smith kon het hem niet vertellen. Hij zei wel dat de politie van St. Paul een buurtonderzoek deed in de wijk waar Marilyn Coombs had gewoond, op zoek naar een aanwijzing of iemand die hun iets nieuws kon vertellen. 'En het busje? Nog geen ideeën?'
  


  
    'Niets, John. Eerlijk waar, ik word hier onderhand gek van.'
  


  
    
  


  
    Hij dacht erover om naar het huis van Constance Bucher te gaan en naar haar belastinggegevens te kijken, maar hij wist wat de quilt waard was geweest en op welke datum ze hem had geschonken en kon niets bedenken wat hij daar verder nog zou kunnen vinden. Met een schuldgevoel ging hij naar huis. Naar huis om te eten, en zich af te vragen waar Gabriella Coombs zou kunnen zijn; of haar lichaam.
  


  
    
  


  
    Na het eten zei Weather: 'Je ziet er belabberd uit.'
  


  
    'Dat weet ik,' zei Lucas. Hij zat in de huiskamer naar de tv te kijken, maar die stond uit. 'Gabriella Coombs is ergens en ik zit hier en doe niets.'
  


  
    'Die draad,' zei Weather. Lucas had haar over het klosje draad in Marilyn Coombs' huis verteld, en over de draad in de quilt. 'Als het dezelfde draad is, denk je dan dat er iets met die quilts aan de hand is?'
  


  
    'Ja, maar ze zijn allemaal in musea terechtgekomen, en de vrouw die er voordeel van heeft gehad, is dood,' zei Lucas. 'Blijkbaar is een deel van het geld verdwenen. Ze kreeg niet genoeg. Misschien niet. Het is allemaal zo lang geleden. Misschien kan die man van Sotheby's me er morgen meer over vertellen, maar Gabriella is nu ergens... En hoe zit het met dat busje?'
  


  
    'Als je hier blijft zitten, word je gek,' zei Weather. 'Waarom ga je niet naar het huis van mevrouw Bucher om te kijken of ze informatie over de quilt had die ze aan de Walker Gallery heeft geschonken? Vroeg of laat moet je daarnaar kijken. Waarom niet nu? Dan doe je iets...'
  


  
    'Omdat het niet goed aanvoelt. Ik vind dat ik door steegjes zou moeten rijden, op zoek naar Gabriella.'
  


  
    'Op die manier vind je haar niet, Lucas.'
  


  
    Hij stond op. 'Ik ga wat crackers met kaas eten.'
  


  
    'Waarom neem je dat niet mee?'
  


  
    
  


  
    Dat deed hij, een schaal met kaasplakjes en crackers op de passagiersstoel van de Porsche. Hij kauwde erop terwijl hij naar Constance Buchers huis reed. Het herenhuis was fel verlicht. Binnen trof hij de Bucher-erven aan, vier vrouwen en twee mannen. Ze waren de nalatenschap aan het verdelen.
  


  
    Carol Ann Barker, de vrouw met de kleine neus, kwam hem begroeten. 'De politie van St. Paul zei dat we mogen beginnen met het markeren van de voorwerpen,' legde ze uit. 'Sommigen van ons willen weer naar huis, en we wilden naar de grotere stukken kijken.'
  


  
    'Goed,' zei Lucas. 'Ik ga naar de studeerkamer om papieren door te nemen. Hebt u ergens bankafschriften gezien? Dingen die een paar jaar in de tijd teruggaan? Of belastinggegevens? Iets wat te maken heeft met het kopen en schenken van de Armstrong-quilt?'
  


  
    'De Armstrong-quilt?'
  


  
    Ze wist niet wat het was, en toen Lucas het uitlegde, drukte ze haar lippen op elkaar en zei: 'Ze had een jaarlijks schenkingsprogramma. Er zijn gegevens te vinden in haar studeerkamer. We hebben daar gekeken of we iets over het Reckless-schilderij konden vinden. We vonden niets, maar ze heeft onnoemelijk veel schenkingen gedaan. Haar bankgegevens liggen op de tweede verdieping. Er is daar een kamer met oude houten archiefkasten... Ik weet niet welke jaren.'
  


  
    Carol Ann liet hem de map zien. Die was enkele centimeters dik, en terwijl Carol Ann terugging om meubelen te markeren, bladerde hij in de papieren, op zoek naar de schenking van de quilt. Er was niets bij. Hij keek de papieren nog eens door. Nog steeds niets.
  


  
    Hij had de datum waarop de quilt was geschonken en vond schenkingen van kleinere voorwerpen op data die daar in de buurt lagen. Krabde over zijn hoofd. Zocht in de overige papieren, op zoek naar meer over kunst of schenkingen. Ten slotte gaf hij het op en ging hij naar de tweede verdieping.
  


  
    De archiefkamer was klein en smal en rook naar afbrokkelende pleisterkalk. Op de acht archiefkasten lagen stof en kleine stukjes kalk. De kamer werd verlicht door een rij kale gloeilampen aan het plafond. Lucas maakte laden open en vond in de eindkasten, de laatste waarin hij keek, een keurige verzameling bankgegevens, op datum gerangschikt. Hij zag niets van belang uit de tijd rond de schenking van de quilt, maar toen hij wat verder terugging, vond hij uiteindelijk een overboeking van vijfduizend dollar naar Marilyn Coombs.
  


  
    Voor de quilt? Of voor iets anders wat Marilyn had gevonden? Hij nam zijn notitieboekje en keek op welke datum de quiltveiling in New York was gehouden. De overboeking naar Marilyn was zeven maanden eerder gedaan. Misschien was er geen verband, maar waarom had ze verder geen geld naar Marilyn gestuurd? De enige grote overboeking die hij had gezien, was naar een autodealer gegaan.
  


  
    Hij kwam niet verder. Hij zat hier maar in die kleine kamer, waar het stof op zijn hals viel. Hij zou naar Gabriella moeten zoeken...
  


  
    
  


  
    Toen Lucas weer naar beneden kwam, waren de erfgenamen bijna klaar. Carol Ann Barker vroeg: 'Iets gevonden?'
  


  
    'Nee. Zeg, hebt u ooit van een vrouw gehoord die Marilyn Coombs heette?'
  


  
    Carol Ann schudde haar hoofd. 'Nee... Zou ik haar moeten kennen?'
  


  
    'Ze was een kennis van uw tante, degene die de Armstrong-quilts oorspronkelijk had gevonden,' zei Lucas. 'Ze is een paar dagen geleden om het leven gebracht... Als u iets vindt met de naam "Coombs" erop, wilt u me dan bellen?'
  


  
    'Ja. Direct. Denkt u dat wij gevaar lopen?' De andere erfgenamen keken niet meer naar meubelen, maar naar hem.
  


  
    'Ik denk het niet,' zei hij. 'We zitten met een ingewikkeld en verwarrend probleem. Misschien zijn er een paar moorden geweest, en misschien ook een kidnapping. Ik weet het gewoon niet.'
  


  
    Ze praatten allemaal door elkaar, en hij vertelde over de andere sterfgevallen. Een van de mannen vroeg bezorgd: 'Denkt u dat het willekeurig was? Of zit er een doel achter de moorden? Afgezien van geld?'
  


  
    'Dat weet ik ook niet,' zei Lucas. 'Dit kan voor een deel toeval zijn, maar ik heb het gevoel van niet. Als deze moorden op de een of andere manier met elkaar in verband staan, denk ik dat iemand kennis kan hebben bezeten die gevaarlijk was voor de moordenaars. Naast het geld is er ook het aspect van de roof.'
  


  
    De man zei meteen: 'Dan kan ik u niet helpen. Ik weet nergens van.'
  


  
    
  


  
    Ontmoedigd liep Lucas naar de auto terug. Hij maakte in gedachten een lijst van dingen die hij de volgende morgen zou doen, telefoontjes die hij zou plegen. Hij wilde Lucy Coombs niet bellen, want hij wilde niet opnieuw met haar praten. In plaats daarvan belde hij John Smith, die thuis naar de televisie zat te kijken. 'Niets,' zei Smith. 'Ik word gebeld zodra iemand iets vindt. Al is het maar een schoenveter. Tot nu toe hebben we niets gevonden.'
  


  
    Toen hij naar huis reed, reed er een brandweerwagen met loeiende sirene door een dwarsstraat. Naar het zuiden toe, niet ver bij hem vandaan, hoorde hij nog meer sirenes, en toen hij halverwege zijn huis was, met de ramen van de auto open, rook hij de onmiskenbare geur van een brandend huis. Hij had nooit precies geweten wat het was, isolatiemateriaal, of pleisterkalk, of oud hout, of een combinatie van dingen, maar hij had het in zijn carrière zo'n tien keer geroken, en het rook nooit goed. Thuis trof hij Weather in de keuken aan. Ze zat met een blocnote aan het aanrecht en vroeg: 'Heb je tijd om naar de winkel te gaan?'
  


  
    'Ja,' zei hij. Hij moest toch iets doen. 'Ik maak een lijstje...'
  


  
    Hij wachtte nog op het lijstje toen zijn mobiele telefoon ging. Hij keek op het schermpje: Flowers.
  


  
    'Ja?'
  


  
    'Ik kreeg net een telefoontje van Kathy Barth,' zei Flowers. 'Iemand heeft een brandbom in haar huis laten ontploffen.'
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    Toen Lucas terugkwam, was de brand al geblust. Op weg naar huis was hij erlangs gereden, maar een straat verder naar het noorden. Hij had de rook niet in de nachtelijke hemel zien opstijgen, en de vlammen waren beperkt gebleven tot de achterkant van het huis. Kathy en Jesse Barth stonden in de voortuin met brandweerlieden te praten toen Lucas naar hen toe kwam. Jesse Barth zag hem en wees haar moeder op hem, die iets tegen haar dochter snauwde en toen naar Lucas toe kwam.
  


  
    'Het komt door jullie klootzakken dat mijn huis is platgebrand!' schreeuwde ze.
  


  
    Lucas dacht dat ze hem zou slaan. Hij bracht zijn handen omhoog, met de palmen naar buiten. 'Wacht, wacht, wacht... Ik heb het net gehoord. Vertel me wat er gebeurd is.'
  


  
    'Iemand gooide een brandbom door mijn achterraam, zo de keuken in, dwars door het raam, alles is verbrand en kapot en er is water...' Plotseling zakte ze huilend op haar knieën in het vuile natte gras. Jesse kwam naast haar moeder staan en legde haar hand op haar schouder. 'Virgil zei dat er niets zou gebeuren,' zei het kind. 'Virgil zei dat jullie op ons zouden passen.'
  


  
    Lucas schudde zijn hoofd. 'We weten niet wat er aan de hand is,' zei hij. 'We kunnen niemand vinden die heeft geprobeerd jou van de straat te plukken, die Screw heeft doodgemaakt...'
  


  
    'Het zijn die verrekte Klines, stomkop,' schreeuwde Kathy Barth, terwijl ze probeerde te gaan staan. Een brandweerman greep haar onder haar arm en hielp haar overeind. 'Jezus,' zei Lucas. 'Ik vind dit heel erg...'
  


  
    'Al mijn foto's, alle dingen van Jesse toen ze nog klein was, al haar schoolrapporten, mijn trouwjurk...' Ze deed een stap naar het huis, en de brandweerman zei: 'Nee. Nog niet.'
  


  
    'Hoe erg is het?' vroeg Lucas hem.
  


  
    'De keuken is een ravage. Mevrouw Barth heeft er een brandblusser op gezet, en dat was heel moedig. Het heeft het vuur ook enigszins gedempt en wij waren er heel snel,' zei de brandweerman. 'De brandschade blijft beperkt tot de keuken, maar er is rookschade, en er is schuim. Misschien zijn de fundamenten van het huis ontzet.'
  


  
    Lucas vroeg aan Kathy Barth: 'Bent u verzekerd?'
  


  
    'Ja. Dat hoort bij de hypotheek.'
  


  
    'Dan moet u het laten opknappen. Beter dan het was,' zei Lucas. 'Een nieuwe keuken. Als het alleen rook is, kunt u veel van uw dingen redden. Zodra de brandweer zegt dat het mag, moet u naar binnen gaan en uw foto's eruit halen.'
  


  
    Ze viel weer tegen hem uit: 'Waarom kunnen jullie die kerels niet tegenhouden? Ze zijn gek.' En tegen Jesse zei ze: 'We hadden ze er nooit bij moeten halen. We hadden nooit naar de politie moeten gaan. Nu is ons huis... O, jezus, ons huis...'
  


  
    'Vertel me wat er is gebeurd,' zei Lucas.
  


  
    'We keken tv, en toen was er een harde klap in de keuken...' begon Jesse. Kathy onderbrak haar: 'Eén minuut daarvoor was ik in de keuken om zoutjes te halen. Ik zou hem tegen me aan hebben gekregen en verbrand zijn.'
  


  
    Jesse ging verder: '... en we hoorden dat er een ruit kapotging, dat glas, en boem!, de hele keuken stond in brand en ik gilde...'
  


  
    'Ik rende naar de kast en haalde de brandblusser eruit...' zei Kathy. Jesse: 'Ik belde 911 om de brandweer te laten komen...'
  


  
    'Ik spoot met de brandblusser, maar er was overal vuur, ik rook de benzine en het vuur wilde niet uitgaan, de hele keuken was vol vuur en we moesten naar buiten rennen,' zei Kathy. Ze keek bezorgd naar het huis. Jesse: 'Het duurde een eeuwigheid voor de brandweer er was...'
  


  
    'Zes minuten na het telefoontje,' zei de brandweerman. 'De brand was in zeven minuten onder controle.'
  


  
    
  


  
    Lucas vond de brandweerman die de leiding had in de achtertuin. Hij praatte met een andere brandweerman en wees naar het dak, maar onderbrak zijn gesprek toen Lucas naar hem toe kwam. Lucas liet zijn legitimatiebewijs zien: 'Deze mensen maakten deel uit van een onderzoek dat wij van BM deden.'
  


  
    'De Klines... Dat hebben ze ons verteld,' zei de brandweerman.
  


  
    'Ja. Ze zeggen dat het een bom was die door het raam naar binnen werd gegooid. Wat denkt u?' vroeg Lucas.
  


  
    'Onze brandstichtingsexpert gaat het bekijken als hij hier is, maar het kan best zo zijn gegaan. Er was een grote flits in de hele keuken, van het ene op het andere moment. Als je dichtbij bent, kun je gas en olie ruiken.'
  


  
    'Een molotovcocktail?'
  


  
    'Zoiets,' zei de brandweerman. 'Misschien een ciderkruik van drie liter.'
  


  
    'Nogal zwaar om te gooien,' zei Lucas. De brandweerman knikte. 'In dienst geweest?'
  


  
    'Nee.'
  


  
    'Nou, in het leger is het een onderdeel van de basisopleiding. Je moet een nepgranaat op zeven of tien meter afstand door een raam gooien. De meeste jongens kunnen het niet, zelfs niet als ze het drie keer proberen. De granaten stuiteren alle kanten op,' zei de brandweerman. 'De meeste jongens konden ook niet met een fles gooien. Ik denk dat iemand naar het raam is gereden en hem naar binnen heeft gedunkt, als een basketbal.' Hij aarzelde en voegde eraan toe: 'Als het door een buitenstaander is gedaan.'
  


  
    'Het alternatief zou zijn?'
  


  
    De brandweerman haalde zijn schouders op. 'De eigenaar wil een leeg perceel. Dit is een mooi stukje grond en het zou nog meer waard zijn als het huis er niet op stond. Het huis is niet zo geweldig. Je krijgt het verzekeringsgeld, verkoopt het perceel... en verhuist naar Minnetonka.' Lucas keek achterom naar het huis. Hij zag Kathy Barth in de voortuin, haar armen om haar eigen lichaam heen geslagen. 'Nee.' Hij schudde zijn hoofd. 'Ze was bang dat hun foto's verbrand waren, en Jesses schooldingen, haar trouwjurk.'
  


  
    'Nou, dat is iets,' beaamde de brandweerman. 'Je ziet mensen niet dat soort dingen verbranden, tenzij ze wraak op iemand willen nemen. Meestal verbranden ze niet hun eigen dingen.'
  


  
    De tweede brandweerman merkte op: 'Er was veel schade boven het aanrecht. Er staan borden in de gootsteen. We hebben het nog niet zo goed bekeken, maar ik durf te wedden dat die fles in de gootsteen terechtkwam en dat daar ook veel benzine is terechtgekomen. Hij stuiterde niet de keuken door. Daardoor is hij beter te bestuderen. De brandstichtingsexpert zal meer kunnen vertellen.'
  


  
    'Wie is jullie expert?'
  


  
    Lucas noteerde de naam van het hoofd van de inspectie en bedankte hen voor hun tijd. In de voortuin terug, vroeg hij Kathy: 'Heb je een creditcard?'
  


  
    'Hoezo?'
  


  
    'Jullie zullen vannacht in een hotel moeten slapen,' zei Lucas.
  


  
    'Waarschijnlijk een paar nachten.'
  


  
    Ze knikte. 'Ja. Oké.'
  


  
    'Heb je wat geld, een bankpasje?'
  


  
    Ze knikte opnieuw. 'We redden ons wel. We zijn alleen... alleen...'
  


  
    'We zijn gewoon heel bang,' maakte Jesse de zin voor haar af.
  


  
    
  


  
    Lucas belde het Radisson in de binnenstad van St. Paul om een kamer voor hen te bespreken. Hij zei tegen hen dat ze niemand moesten vertellen waar ze heen gingen. Een brandweerman zei dat hij met hen naar binnen wilde gaan, dan konden ze zo veel mogelijk uit het huis halen. Een buurvrouw bood ruimte in haar garage aan. Daar konden ze de dingen die ze uit het huis haalden tijdelijk opslaan. De brandweerman noemde een paar schoonmaakbedrijven die het onbeschadigde deel van het huis konden opknappen. 'Als u niet thuis was geweest, als er nog eens vijf minuten overheen waren gegaan voordat iemand de brand meldde, als u die brandblusser niet had gebruikt om het vuur te vertragen, zouden we hier nu alleen nog maar een gat in de grond hebben. Als u het laat schoonmaken, kunt u er over een week weer wonen,' zei hij. 'Dat is onze ervaring.'
  


  
    
  


  
    Lucas belde Jenkins en Shrake. Ze zaten in de White Bear Yacht Club, waar ze wat dronken na een partijtje golf - dat alles in het kader van wat ze een onderzoek naar gokken op golfbanen noemden. 'Maak dat jullie uit die verrekte countryclub wegkomen en ga naar de Klines. Zet die klootzakken onder druk. Ik heb het gevoel dat ze er niets mee te maken hebben, maar ik wil dat jullie dat bewijzen,' zei Lucas tegen Jenkins. 'Je kunt niet bewijzen dat iemand niet met iets te maken heeft,' zei Jenkins.
  


  
    'Dat kon nooit,' zei Lucas, 'maar jullie gaan het nu wel doen. Zo niet, dan gaan we een onderzoek naar homoprostitutie doen, en dan staan jullie undercover met jullie reet op de hoek van de straat.'
  


  
    'Mogen we nylonkousen aan?' vroeg Jenkins. Hij was niet zo gemakkelijk te bedreigen.
  


  
    Lucas' stem werd duister: 'Ik maak geen geintje, man. We hadden een poging tot kidnapping, we hebben een dode hond, en nu hebben we een brandbom.'
  


  
    'Oké, we zetten ze onder druk,' beloofde Jenkins. 'We zitten op de zaak.'
  


  
    'Flowers komt eraan. Hij neemt contact met jullie op.'
  


  
    
  


  
    Na dat telefoongesprek liep Lucas door de buurt. Hij keek naar de huizen aan weerskanten van de Barths, liep door het steegje aan de achterkant enzovoort, heen en weer door beide straten, langs de huizen die toegang tot het steegje hadden. Vier huizen bij de Barths vandaan, en aan de andere kant van het steegje, vond hij een oudere man die Stevens heette. 'Ik zette net een maaltijd van Weight Watchers in de magnetron, toen ik een auto het steegje in zag rijden,' zei Stevens. Hij was lang, en te mager, kalend met een donkere wondkorst op de kruin van zijn hoofd. Blijkbaar was hij tegen iets opgelopen. Ze stonden in de keuken en hij wees met een bevende hand naar het raam boven het aanrecht. De indeling van de keuken was hetzelfde als bij de Barths. 'Een minuut of tien later was ik net klaar met eten en bracht ik het bakje naar de vuilnisbak, en toen zag ik weer lichten in het steegje. Ik heb de auto niet gezien, maar ik denk dat het dezelfde was. De koplampen gaven in beide gevallen blauw licht.'
  


  
    'Blauw?'
  


  
    'Niet echt blauw, maar blauwig. Zoals die Duitse auto's hebben. U weet wel, je kijkt op de snelweg in je spiegeltje en je ziet een heleboel gele lichten, en dan opeens ook iets wat wel blauw lijkt.'
  


  
    'Ja. Ik heb zelf ook blauwe lichten,' zei Lucas.
  


  
    'Kijk eens aan,' zei Stevens. 'Nou, ik was net weer gaan zitten toen ik de sirenes hoorde.'
  


  
    'Dat was kort nadat u die blauwe koplampen had gezien.'
  


  
    'Ik was tijdens een reclamespotje opgestaan om het bakje naar de vuilnisbak te brengen,' zei Stevens. 'Ik zag de lichten, ging naar binnen, ging weer zitten. De sirenes waren er voordat er weer reclame was.'
  


  
    'U hebt niet gezien wat voor auto het was? Die keer dat u hem echt zag?'
  


  
    'Nee. Het werd al donker,' zei Stevens. 'Maar het was een donkere auto, zwart, donkerblauw, donkergroen, en het was een sedan, geloof ik. Geen coupé.'
  


  
    'Geen busje.'
  


  
    'Nee, nee. Geen busje. Een gewone personenauto. Misschien groter dan de meeste. Niet veel groter, een beetje groter. Geen SUV. Een auto.'
  


  
    'Ziet u veel auto's in het steegje?' vroeg Lucas.
  


  
    'Tussen vijf en zes uur zijn er altijd een paar, want er komen garages op het steegje uit. Maar niet met blauwe lichten. Nooit met blauwe lichten.Daarom viel hij me waarschijnlijk op.'
  


  
    Dat was alles wat hij had gezien. Hij had de bom en het geschreeuw niet gehoord. Hij had niets gehoord tot de sirenes kwamen. Hij had naar Animal Planet gekeken.
  


  
    'Woont u hier alleen?' vroeg Lucas toen hij naar buiten ging. 'Ja. Dat is klote.'
  


  
    
  


  
    Lucas liep door en vond een vrouw die dacht dat ze een auto met blauwige lichten had gezien. Ze wist niet precies meer op welk tijdstip. Ze had hem enige tijd voor de sirenes uit het steegje zien komen. Verder had ze niets toe te voegen aan wat Stevens had gezegd. Ze kon dat alleen bevestigen.
  


  
    
  


  
    Hij praatte met de brandweermannen bij het huis van de Barths. De brandstichtingsexpert was er nu ook, en hij zei dat hij de volgende morgen zijn eerste ideeën zou hebben. 'Maar ik kan u nu al vertellen dat er benzine was.' Hij snoof. 'Waarschijnlijk van BP. Octaangehalte 92.' Lucas fronste zijn wenkbrauwen en de man grijnsde: 'Ik neem u in de maling. Ik spreek u morgenvroeg.'
  


  
    
  


  
    Lucas kwam om twaalf uur 's avonds thuis en trof Weather in bed aan. Ze las een boek over tuinen van buitenhuizen. 'Ik denk dat we in een buitenhuis wonen,' zei ze. 'Leuk om te weten,' bromde hij.
  


  
    'Dus ik denk dat we volgend jaar wat mensen voor de tuin moeten laten komen, dan kunnen ze een mooie buitentuin aanleggen,' zei ze. 'Met misschien een wit paaltjeshek.'
  


  
    'Een paaltjeshek,' zei hij chagrijnig. Ze legde het boek neer. 'Vertel me erover.'
  


  
    
  


  
    Hij vertelde haar erover terwijl hij heen en weer liep naar de badkamer, met zijn armen zwaaide en zijn pyjama aantrok. Hij had een flesje cafeïnevrije cola light mee naar boven genomen, met een scheut rum. Terwijl hij het verhaal vertelde, zat hij op de rand van het bed te drinken, en ten slotte zei hij: 'Weet je wat uiteindelijk het probleem is? Er is geen verband tussen de twee zaken. Toch zitten we met een psychopaat die mensen vermoordt om quilts, en een andere psychopaat die de Barths te grazen wil nemen, en het schijnt dat ze in hetzelfde busje rijden, en verdomme... Ik kan niets vinden wat die twee zaken met elkaar gemeen hebben. Er is niets. De Barths... Dat is regelrechte politieke manipulatie. Bucher is een roofmoord, gepleegd door mensen die minstens één persoon en misschien nog twee andere personen hebben vermoord, en op de een of andere manier draait het om quilts. Die zaken hebben helemaal niks met elkaar te maken.'
  


  
    Na een tijdje kwam hij tot bedaren, en Weather deed het licht uit. Lucas lag meestal nog een tijdje in het donker te piekeren, ook als hij niets had om over te piekeren, terwijl Weather na drie keer diep ademhalen in slaap viel. Deze avond haalde ze vijf keer diep adem, bracht toen haar hoofd omhoog en zei slaperig: 'Ik kan één ding bedenken dat die zaken met elkaar gemeen hebben.'
  


  
    'Wat dan?'
  


  
    'Jij.' Ze rolde zich om en ging slapen.
  


  
    
  


  
    Nu had hij iets om over te piekeren, en dat deed hij dan ook een half uur lang. Hij kon niets bedenken en viel toen in slaap. Om veertien minuten over drie sprongen zijn ogen open. Hij wist dat het precies drie uur veertien was, want zodra hij wakker werd, stak hij zijn hand uit en raakte de wekker aan, zodat de groene cijfers oplichtten.
  


  
    Hij was niet wakker geworden door een idee, een theorie, een oplossing, maar vanwege druk op zijn blaas, met de complimenten van een halve liter cola light laat op de avond. Hij navigeerde door het donker naar de badkamer, deed de deur dicht, deed het licht aan, plaste, trok door, deed het licht uit, maakte de deur open en was alweer halverwege de donkere slaapkamer toen er een ander lichtje aanging, maar nu in zijn gedachten.
  


  
    'Die verrekte Amity Anderson,' zei hij hardop.
  


  
    
  


  
    Hij lag weer wakker en dacht aan Amity Anderson. Ze had voor Claire Donaldson gewerkt en woonde maar een paar kilometer bij mevrouw Bucher vandaan, en nog dichter bij de Barths. Ze was een kenner van antiek en ze moest voor Claire Donaldson hebben gewerkt in de tijd dat die Armstrong-quilts werden ontdekt.
  


  
    Maar wat nog belangrijker was: ze had hem over het onderzoek naar Kline horen praten, en hij was er bijna zeker van dat hij de namen van de Barths had genoemd. In diezelfde tijd had Ruffe Ignace het eerste Barth-verhaal gepubliceerd, en daarin werd Lucas met naam en toenaam genoemd. Amity Anderson kon die dingen met elkaar hebben gecombineerd.
  


  
    In die tijd had hij de moord op Claire Donaldson al met die op Constance Bucher in verband gebracht, en dat had hij haar verteld. Als ze daardoor bang was geworden, als ze hem van de zaken-Bucher en -Donaldson had willen afleiden door zijn aandacht op Kline te vestigen... dan was het haar bijna gelukt.
  


  
    Hij dacht er nog zo'n vijfenveertig minuten over na en viel toen weer in slaap. Toen hij om acht uur wakker werd, was hij niet meer zo zeker van Amity als toen hij in slaap viel. Er waren andere mogelijkheden, andere mensen die wisten dat hij aan beide zaken werkte. Maar Amity... had ze een busje, of had ze dat ooit gehad?
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    Weather was in de achtertuin. Ze speelde met Sam, die een speelgoedbulldozer als hamer gebruikte om een stok in de grond te slaan. 'Zijn oog-handcoördinatie is hartstikke goed,' zei Weather, vol bewondering voor de techniek van haar zoon. Ze droeg tuinhandschoenen en had een blijkbaar dode plant in haar hand.
  


  
    'Geweldig,' zei Lucas. 'O ja, je bent een genie. Die tip van gisteravond zou best iets kunnen zijn.'
  


  
    'Bam! Bam!' zei Sam.
  


  
    'Ga de bal maar halen,' zei Lucas tegen hem.
  


  
    Sam keek om zich heen, zag de bal, liet de bulldozer vallen en ging op de bal af.
  


  
    'Welke tip?' vroeg Weather.
  


  
    'Dat ik de grootste gemene deler in die zaken was,' zei Lucas. Ze keek verbaasd. 'Heb ik dat gezegd?'
  


  
    'Ja. Kort voordat je ging slapen.'
  


  
    'Dat kan ik me niet herinneren,' zei ze.
  


  
    Sam kwam met de bal aanrennen, bleef een meter voor Lucas staan en gooide hem naar Lucas' hoofd. Lucas plukte hem uit de lucht en zei: 'Oké, wide receiver, omlaag, schijnbeweging en weg.' Sam rende drie meter, maakte een schijnbeweging en draaide naar binnen. Hij zag zijn fout in, ging helemaal rond en weer verder, en Lucas gooide de bal, die de jongen in zijn gezicht trof en ondersteboven gooide. Sam fronste even zijn wenkbrauwen, onzeker of hij moest lachen of huilen, besloot toen te lachen, stond op en ging achter de bal aan. 'Medicijnenstudie,' zei Lucas. 'Op een footballbeurs.'
  


  
    'O nee. Hij kan gaan voetballen, als hij aan sport wil doen,' zei Weather. 'Voetbal? Dat is geen sport, dat is tijdverdrijf,' zei Lucas. 'Zoals houtsnijden of dammen.'
  


  
    'Daar hebben we het over een paar jaar nog wel eens over.'
  


  
    
  


  
    Op het bureau maakte Lucas een lijst:
  


  
    •Archie Carton van Sotheby's bellen.
  


  
    •De Booths bellen over de schenking van de quilt aan Milwaukee Art Museum.
  


  
    •Gerechtelijk bevel aanvragen voor een stukje rode draad uit de quilt van de Walker Gallery.
  


  
    •Jenkins en Shrake bellen, en uitzoeken waar Flowers is.
  


  
    •Precies uitzoeken wanneer Amity Anderson voor Claire Donaldson werkte, en hoe ze Bucher, Coombs - waarschijnlijk via de quilts - en Toms, de dode man in Des Moines, kende.
  


  
    •Onderzoek doen naar voorgeschiedenis van Amity Anderson.
  


  
    
  


  
    'Carol!'
  


  
    Carol stak haar hoofd om de deur. 'Ja?'
  


  
    'Is die Sandy er nog?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Laat haar maar hier komen.'
  


  
    
  


  
    Zowel Shrake als Flowers had zijn telefoon uit staan. Jenkins nam wel op en zei: 'Lucas, jezus, Kline vraagt een gerechtelijk bevel aan om ons bij hem vandaan te houden.'
  


  
    'Wat is er gebeurd? Waar ben je?'
  


  
    'Ik ben in Brainerd. Kline junior was gisteren met zijn SUV aan het rondcrossen bij het vakantiehuis van de familie,' zei Jenkins. 'Gisteravond zaten hij en zijn maten te drinken in de plaatselijke bars.'
  


  
    'En zijn vader?' vroeg Lucas.
  


  
    'Shrake heeft hem gisteravond opgezocht. Hij zegt dat hij de hele tijd thuis is geweest, 's Avonds heeft hij met een buurman over de wedstrijd van de Twins gesproken toen ze de vuilnisbak buiten zetten. Die wedstrijd was toen net voorbij. Shrake is dat nagegaan, en dat was ongeveer het tijdstip van de brand.'
  


  
    'Dus ze hebben een alibi.'
  


  
    'Ja. En ze praten daar niet arrogant over. Ze doen niet van "Zit jij er even naast!" Ze zijn kwaad omdat we nog steeds naar ze toe komen. Junior gaat zich trouwens kandidaat stellen voor de Senaatszetel van zijn ouweheer. Hij zegt dat ze onder die aanklacht wegens ontucht uit zullen komen. Ze gaan Jesse als getuige oproepen, dan kunnen de juryleden zelf zien hoe onschuldig ze was.'
  


  
    'Dat zou kunnen werken,' gaf Lucas toe. 'Weet je waar Flowers is?'
  


  
    'Ik heb hem gisteravond gesproken,' zei Jenkins. 'Hij was op weg naar de Barths. Het moet laat voor hem geworden zijn. Misschien ligt hij nog te slapen.'
  


  
    'Oké. Dat ontbrak er nog maar aan. Ga naar huis,' zei Lucas.
  


  
    'Nog één ding.'
  


  
    'Ja.'
  


  
    Jenkins zei: 'Ik weet niet of het je wat zegt. Waarschijnlijk niet.'
  


  
    'Wat?'
  


  
    'Ik heb dus met Kline junior gepraat. Hij en zijn maten waren allemaal uitgedost met Carhartt-jasjes, laarzen, stoere riemen en hoeden, en ze hadden allemaal een Leatherman aan hun riem hangen, en meer van dat soort dingen, maar toch... Toch krijg ik het gevoel dat ze aan de andere kant van het koor zingen. Een stelletje kontneukers.'
  


  
    'O ja?'
  


  
    'Ja. En weet je wat? Ik denk dat ik me niet vergis,' zei Jenkins. 'Ik weet niet of het in verband staat met de aanvallen op de Barths... Ik bedoel, ik weet het gewoon niet.'
  


  
    'Ik ook niet,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    Hij gaf Carol opdracht een gerechtelijk bevel voor een stukje draad uit de quilt aan te vragen.
  


  
    
  


  
    Sandy kwam haastig binnen. 'Je hebt naar me gevraagd?' Lucas zei: 'Er is een zekere Amity Anderson. Ik heb haar adres, telefoonnummer en ik kan haar sofi-nummer en leeftijd en zo ook opvragen. Ik heb de meest complete levensbeschrijving nodig die je bij elkaar kunt krijgen. En vrij snel ook. Ze mag er zelf niets van merken.' Sandy haalde haar schouders op: 'Geen probleem. Ik kan het meeste van internet halen. Het zou leuk zijn als ik haar federale belastinggegevens had.'
  


  
    'Ik kan je niet aan de federale gegevens helpen, maar wel aan die van de staat...'
  


  
    
  


  
    De Booths vertelden hem de datum waarop de quilt aan het museum in Milwaukee was geschonken. 'De vrouw die toen namens het museum optrad, heet Tricia Bundt. b-u-n-d-t. Ze werkt daar nog steeds en ze is er vanmorgen. Haar naam staat op alle brieven aan Claire,' zei Landford Booth.
  


  
    'Is ze familie van de Bundts van de Bundt-cake?' vroeg Lucas. Booth grinnikte. Het was de eerste keer dat Lucas merkte dat de man toch een miniem gevoel voor humor moest hebben. 'Dat heb ik haar wel eens gevraagd. Nee, geen familie.'
  


  
    
  


  
    Archie Carton kon hem meer over de quilts vertellen. 'De quilts hadden twee eigenaren. Een van hen was mevrouw Marilyn Coombs, die honderdzestigduizend dollar en negenenvijftig cent kreeg, en de ander was de firma Cannon Associates, die driehonderdtwintigduizend dollar kreeg.'
  


  
    'Wie is Cannon Associates?'
  


  
    'Dat weet ik niet,' zei Carton. 'We hebben ze alleen maar de cheque gegeven. Onze specialist volkskunst uit die tijd, James Wilson, had vooral contact met mevrouw Coombs. Dat bedrijf, Cannon, ik weet het niet... Ik zal even nagaan wat ik over die cheque te weten kan komen.'
  


  
    'Kan ik Wilson spreken?' vroeg Lucas. 'Alleen als u een heel goede anglicaan bent,' zei Carton. 'Wat?'
  


  
    'Helaas heeft James zijn laatste beloning ontvangen,' zei Carter. 'Maar hij was een vrome anglicaan, dus ik denk dat u hem in het anglicaanse deel van de hemel kunt vinden. Of de hel, dat hangt ervan af of er dingen waren die ik niet van James wist.'
  


  
    'Dat is niet gunstig,' zei Lucas.
  


  
    'Ik denk dat James het daarmee eens zou zijn... Ik kijk nu naar die cheque, ik heb er een kopie van, en het bedrag is op de rekening van Cannon Associates bij Wells Fargo gestort. Wilt u het rekeningnummer?'
  


  
    'Absoluut...'
  


  
    
  


  
    'Carol!'
  


  
    Ze keek om de deur. 'Ja?'
  


  
    'Ik moet Ted Marsalis een tijdje lenen,' zei Lucas. 'Kun je naar de belastingen bellen en hem opsporen? Ik wil een oude cheque laten natrekken.'
  


  
    'Heb je een spoor?'
  


  
    'Misschien. We hebben altijd sporen, maar dit is misschien een echt spoor.'
  


  
    
  


  
    Hij kreeg Tricia Bundt aan de telefoon en vertelde haar dat hij onderzoek deed naar een moord die misschien in verband stond met de Armstrong-quilts. 'We willen nagaan wat er gebeurd is in de tijd dat ze werden weggedaan... de tijd dat ze werden geschonken. Ik weet dat u de schenking van Claire Donaldson hebt gekregen, maar kunt u me vertellen of er aan de Donaldson-kant nog iemand anders bij de transactie betrokken was? Of heeft mevrouw Donaldson het allemaal in haar eentje afgehandeld?'
  


  
    'Nee, dat deed ze niet,' zei Tricia Bundt. Ze klonk alsof er een stukje uit een voortand ontbrak, want alle s'en floten een beetje. 'Ik heb haar maar een of twee keer gesproken. Een keer toen we met de taxatie van de quilt bezig waren, en later op de kleine receptie die we met onze verwervingscommissie hadden, toen de quilt binnenkwam.'
  


  
    'Wie regelde het dan aan de kant van mevrouw Donaldson?'
  


  
    'Haar assistente,' zei Tricia Bundt. 'Eens kijken, ze heette zoiets als... Anita Anderson? Dat is niet helemaal goed...'
  


  
    'Amity Anderson.' Er ging een lichte trilling door hem heen toen hij de naam uitsprak.
  


  
    'Ja, dat is het,' zei Tricia. 'Zij deed alle administratieve details.'
  


  
    'Kunt u me vertellen hoe u de quilt hebt getaxeerd?' vroeg Lucas. 'Dat is altijd moeilijk,' zei Tricia. 'We gaan af op ervaren taxateurs, mensen die een quiltgalerie hebben, en op eerdere verkopen van soortgelijke quilts, en zo,' floot ze.
  


  
    'Laat me u dit dan vragen,' zei Lucas. 'Maakt het voor musea veel uit hoe hoog de taxatie uitvalt? Ik bedoel, u krijgt het toch gratis?'
  


  
    'O, het maakt ons wél iets uit,' zei Tricia Bundt. 'Als we alles gewoon te hoog taxeerden, om rijke mensen aan een hoge aftrekpost te helpen, zou het Congres de regels veranderen en zouden we niets meer krijgen.'
  


  
    'Hmm.'
  


  
    'Echt,' zei ze. Maar ze zei 'echt' zoals iemand uit New York 'echt' zegt, en dat betekent 'misschien toch niet'.
  


  
    'Heeft de quilt nog steeds zijn oorspronkelijke waarde?' vroeg Lucas. 'Moeilijk te zeggen,' zei ze. 'Er zijn er niet meer van, en degene die ze heeft gemaakt, is dood. Dat helpt de waarde altijd in stand houden. Het zijn heel bijzondere quilts, nog afgezien van die vloeken.' Lucas bedankte haar voor haar hulp, en toen ze het gesprek al wilden beëindigen, vroeg ze nog: 'U hebt me niet gevraagd of ik een van de Bundts van Bundt-cake ben.'
  


  
    'Niet bij me opgekomen,' zei hij. 'Echt.'
  


  
    
  


  
    Zodra hij had opgehangen, ging zijn telefoon opnieuw, en Carol zei: 'Ik bel Ted Marsalis voor je.'
  


  
    Even later kwam Marsalis aan de lijn, en Lucas zei: 'Ik wil dat je contact opneemt met je informanten bij Wells Fargo. Ik wil weten wat er is gebeurd met een rekening bij die bank, en wie de rekeninghouder is...'
  


  
    
  


  
    Lucas leunde in zijn bureaustoel achterover en deed zijn ogen dicht. Zo langzamerhand kreeg hij een beeld van iets: een groot bedrog. Twee rijke oude dames, allebei ervaren antiekkopers, kochten een paar quilts goedkoop van een bekende quiltmaakster en schonken ze vervolgens aan musea. Daarvoor kregen ze een grote belastingaftrek, waarschijnlijk wel vijftig- of zestigduizend dollar. Zou dat iets betekenen voor mensen die zo rijk waren als zij? Natuurlijk wel. Zo bleven rijke mensen rijk. Let op de centen, dan kunnen de dollars voor zichzelf zorgen. De schenkingen brachten met zich mee dat de quilts werden getaxeerd, en die taxaties wekten nogal wat beroering in de kunstwereld. Vervolgens gingen de overgebleven quilts naar Sotheby's, waar ze voor even hoge prijzen aan vier andere musea werden verkocht. Hij wist niet waarom die musea erop hadden geboden. Het kon een modetrend zijn, of iets wat hij niet kon zien.
  


  
    In elk geval kreeg Marilyn Coombs genoeg geld om een huis te kopen en nog een paar dollar in haar zak te stoppen. Twee derde van het geld verdween naar Cannon Associates, dat, durfde hij te wedden, niemand anders dan Amity Anderson was.
  


  
    Hij wist nog niet hoe dat tot de moorden had geleid. Amity moest een medeplichtige hebben gehad. Misschien was die medeplichtige zelfs de voornaamste aanstichter van het hele plan...
  


  
    Hij belde Jenkins weer: 'Heb je zin in 24 uurssurveillance?'
  


  
    'O, jezus... Doe me dat niet aan.'
  


  
    
  


  
    Hij krabbelde nog wat op een blocnote en keek een tijdje uit het raam. Ten slotte belde hij het Amon Carter Museum in Fort Worth. Hij kreeg het hoofd van de afdeling Volkskunst aan de lijn en hoorde dat de conservator die de aankoop had afgehandeld daar niet meer werkte; ze werkte nu in het High Museum in Atlanta.
  


  
    Lucas kreeg het nummer en belde haar. Billie Walker had een van die soepele Southern Comfort-stemmen die je in het westen van het oude zuiden aantrof.
  


  
    'Dat weet ik nog heel goed,' zei ze. 'Nee, we zouden die quilt anders niet hebben gekocht, maar een externe stichting leverde een groot deel van het geld. Het was een afspraak van drie-op-een. Met andere woorden, als wij dertigduizend dollar betaalden, zouden zij negentigduizend fourneren.'
  


  
    'Komt dat veel voor?'
  


  
    'Nou en of. Zo komen we aan de helft van onze dingen,' zei Billie Walker. 'Je zoekt mensen die een bijdrage willen leveren, en dan zoek je een stichting die daar een subsidie bovenop wil doen. Er zijn veel, heel veel stichtingen met belangstelling voor kunst.'
  


  
    'Weet u de naam van deze stichting nog?' vroeg Lucas.
  


  
    'Natuurlijk. In mijn werk vergeet je nooit een naam van een stichting die met geld over de brug komt. Het was de Thune Foundation in Chicago.'
  


  
    Lucas vroeg haar hoe je dat spelde, 't-h-u-n-e.'
  


  
    'Moest u er veel voor doen om de schenking te krijgen? Of kwamen ze naar u toe?'
  


  
    'Dat is het vreemde. Ze boden het aan. Ik had nooit eerder van ze gehoord,' zei ze. 'We hoefden ze helemaal niet warm te maken.' Lucas schreef 'Thune' op zijn blocnote. 'Hebt u ooit van een vrouw gehoord die Amity Anderson heet?'
  


  
    'Nee... niet dat ik me herinner. Wie is dat?'
  


  
    
  


  
    Hij had de naam Thune eerder gehoord, dacht hij. Hij wist niet waar, maar hij had hem gehoord, en kortgeleden ook. In het huis van Constance Bucher, van een van de familieleden? Hij kon er niet op komen. Ten slotte belde hij het inlichtingennummer en kreeg hij het telefoonnummer van de Thune Foundation. Vijf minuten later sprak hij met de adjunct-directeur.
  


  
    Hij vertelde in het kort waar hij mee bezig was en vroeg toen: 'Zeggen de namen Donaldson, Bucher en Toms u iets?'
  


  
    'Nou, Donaldson natuurlijk wel. Meneer Thune bezat een grote brouwerij in Wisconsin. Hij had geen zoons, maar een van zijn dochters trouwde met George Donaldson - dat is lang geleden - en zij werden de steunpilaren van deze stichting.'
  


  
    'O ja?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Claire Donaldson?' vroeg Lucas. 'Was zij niet de laatste Donaldson?'
  


  
    'Ja, dat was ze. Het is tragisch wat er gebeurd is. Ze zat jarenlang in ons bestuur, was zelfs een hele tijd voorzitster, al had ze die functie al voor haar dood neergelegd.'
  


  
    'Had ze iets met subsidies te maken? Bijvoorbeeld aan musea?'
  


  
    'Ze zat natuurlijk in onze subsidiecommissie...'
  


  
    
  


  
    Lucas legde de telefoon neer en zou 'Aha!' hebben gezegd als hij dat zelf niet zo belachelijk had gevonden.
  


  
    Een nieuw element: zelfs de prijzen die op de veiling voor de quilts waren betaald, waren bedrog. Vermoedelijk waren de andere aankopen op een soortgelijke manier gefinancierd. Hij zou Sandy dat laten uitzoeken, maar hij had sterk die indruk.
  


  
    Een heel ingewikkeld plan, dacht hij, waarschijnlijk uitgedacht door Amity Anderson en haar medeplichtige.
  


  
    Je creëerde de quilts. Je maakte ze veel waard door er een paar aan musea te schenken, met taxaties die vermoedelijk net zo goed doorgestoken kaart waren als de latere verkoopprijzen.
  


  
    Je verkocht de quilts bij Sotheby's aan musea die dachten dat ze geweldig goede zaken deden, want het grootste deel van het geld kwam van charitatieve instellingen. Waarom zouden die instellingen zo veel geld afschuiven? Omdat ze onder druk werden gezet door hun bestuurders... De bestuurders kregen natuurlijk geen geld van de stichtingen zelf. Daar kon beslist geen sprake van zijn. Maar op deze manier kregen ze het toch, en bovendien leverde het hun veel belastingaftrek op.
  


  
    
  


  
    Hij tekende rechthoekjes met pijltjes die ernaar wezen: Amity Anderson dacht het plan uit in ruil voor een deel van de opbrengst; de stichtingbestuurders, de dames Bucher en Donaldson, kregen belastingaftrek. Na de veiling bij Sotheby werd het geld verdeeld door Marilyn Coombs en Cannon Associates - Amity Anderson. Amity geeft een deel - een derde? - terug aan de dames Donaldson en Bucher... Wat een geweldig plan. Volkomen onzichtbaar.
  


  
    Maar misschien kreeg mevrouw Donaldson wroeging, of werd ze te veel onder druk gezet. Ze moest sterven. En daarna mevrouw Bucher? Dat zou... vreemd zijn.
  


  
    En Toms? Welke rol speelde hij in dit alles?
  


  
    
  


  
    Ted Marsalis belde terug. 'De Wells Fargo-rekening was geopend door een vrouw die Barbra Cannon heette,' zei hij. 'Barbra zonder een a in het midden, net als Barbra Streisand. Er staat een notitie bij: de eigenaren verwachtten het saldo vrij snel tot een veel lager niveau terug te brengen, want ze wilden een antiekwinkel in Palm Springs beginnen en waren van plan het geld te gebruiken om de eerste winkelvoorraad aan te schaffen. Heb ik je al verteld dat dit alles zich in Las Vegas afspeelde?'
  


  
    'Las Vegas?'
  


  
    'In Nevada,' zei Marsalis.
  


  
    'Ik weet waar het is. Wat gebeurde er toen?'
  


  
    'Nou, ze haalden het geld van die rekening af, tot en met de laatste zevenhonderd dollar, waarvoor ze een geldautomaat gebruikten. Dat is het laatste wat Wells Fargo van hen heeft gehoord,' zei Marsalis. 'Na die zevenhonderd dollar stond er nog zes dollar op de rekening. In de loop van de jaren is dat opgegaan aan onkosten, dus nu is er niets meer over. Bankafschriften die ze naar het huisadres stuurden, kwamen terug. Er woonde daar niemand.'
  


  
    'Shit.'
  


  
    'Tja,' zei Marsalis.
  


  
    'Wat had de belastingdienst erover te zeggen?' vroeg Lucas. 'Ik geloof niet dat ze iets hebben gezegd. Wil je dat ik ze bel?'
  


  
    'Ja. Doe dat. Zo veel geld kan niet zomaar in rook opgaan,' zei Lucas. 'Natuurlijk wel,' zei Marsalis. 'Jij bent van de politie. Ooit van drugshandelaren gehoord? Dit is hun manier om geld te laten verdwijnen.'
  


  
    
  


  
    Drugshandelaren? Hij wilde er niet eens aan denken. Hij moest zich op Amity Anderson concentreren. Jenkins en Shrake zouden haar schaduwen, kijken met wie ze omging. Hij had zo veel mogelijk informatie nodig, want dit werd allemaal zo obscuur... Hij was er vrij zeker van dat hij het bij het rechte eind had, maar als nu eens bleek dat die rode draad alleen in Wisconsin werd gemaakt? Dan zou alles weer instorten.
  


  
    
  


  
    Hij belde Sandy: 'Iets over Amity Anderson?'
  


  
    'Veel ruwe gegevens, maar ik heb ze nog niet samengevoegd tot een rapport,' zei ze.
  


  
    'Ik wil geen verd... geen PowerPoint-presentatie. Waar heeft ze gewerkt? Heb je naar haar belastinggegevens gekeken?'
  


  
    'Ze werkte als assistente op haar college, het Carleton College in Northfield, en daarna in een Dayton-winkel in St. Paul,' zei Sandy. 'Daarna werkte ze voor Claire Donaldson, daar weten we van, en toen ging ze naar de Old Northwest Foundation, en daar is ze nog steeds,' zei Sandy. 'Ik heb ook ontdekt dat ze een piepklein strafblad heeft.'
  


  
    'Wat was het?' Iets met geweld, hoopte hij.
  


  
    'Ze werd op winkeldiefstal betrapt bij Dayton. Daarom ging ze daar weg, denk ik. Ze werd aangehouden in de tijd dat ze daar wegging.'
  


  
    'Hm.'
  


  
    'En dan heb ik allemaal belastinggegevens, maar ik moet zeggen dat daar volgens mij niet veel bij zit wat jou zal interesseren,' zei Sandy. 'Ze vraagt korting aan omdat ze een hypotheek heeft. Ze heeft haar huis zes jaar geleden voor honderdzeventigduizend dollar gekocht, en ze heeft een hypotheek van honderdvijftigduizend dollar. Dat betekent dat ze het minimum heeft aanbetaald: zeventienduizend dollar.'
  


  
    'Heb je ook bankgegevens?'
  


  
    'Nee, maar ze kreeg vorig jaar maar veertig dollar rente op haar spaarrekening. En ze doet geen aangifte van rente of kapitaalwinst op andere beleggingsrekeningen.'
  


  
    'Auto?' vroeg Lucas.
  


  
    'Ik heb haar nagetrokken bij de dienst Wegverkeer,' zei Sandy. 'Ze heeft een zes jaar oude Mazda. Eén bon voor te hard rijden. Drie jaar geleden.'
  


  
    'Heeft ze ooit een busje gehad?'
  


  
    'Daar zijn geen gegevens van.'
  


  
    
  


  
    Er was nog meer van hetzelfde, maar over het geheel genomen kreeg hij de indruk dat Amity Anderson een vrouw was die weliswaar haar hoofd boven water hield maar daar ook moeite mee had. 'Ze komt niet over als een vrouw die een paar jaar geleden een kwart miljoen dollar belastingvrij in handen heeft gekregen,' zei Lucas tegen Sandy. 'Nee,' zei Sandy. 'Ik blijf zoeken, maar als ze dat geld heeft, heeft ze het goed verborgen. Heb je ooit aan de mogelijkheid gedacht dat ze gewoon antiek heeft gekocht? Dat haar huis haar bank is?'
  


  
    'Ik ben in haar huis geweest. Dat stond niet vol met antiek.'
  


  
    'Nou, misschien ligt er een pak bankbiljetten te beschimmelen in de kelder. Maar als ik haar was, zou ik minstens een deel ervan aan een nieuwe auto hebben uitgegeven.'
  


  
    'Ja. Verdraaid. Dit is allemaal heel anders dan ik had verwacht,' zei Lucas.
  


  
    Hij stuurde Sandy terug naar de zoutmijnen - een al wat oudere Dell-computer en een kruk - om haar research voort te zetten, en belde Jenkins: 'Heb je met Shrake gepraat?'
  


  
    'Ja. We willen vanavond beginnen haar te volgen. Omdat we niet weten hoe ze eruitziet, zou het moeilijk zijn om haar er bij die stichting uit te pikken.'
  


  
    'Vanavond is prima. Ik meende dat niet van die vierentwintig uur... Breng haar naar bed, hou haar daar een half uurtje, pik haar morgenvroeg weer op,' zei Lucas. 'Ik wil vooral weten met wie ze omgaat. Ik zoek een grote kerel, iemand die Jesse Barth van de straat kan plukken.'
  


  
    
  


  
    Flowers verscheen in de deuropening. Hij zag er te fris uit. 'Ik heb het grootste deel van de nacht bij de Barths gezeten. Ze zijn doodsbang,' zei hij. 'Nou, ze hebben een brandbom door hun keukenraam gekregen. Zeggen ze.'
  


  
    'O, dat is echt wel zo,' zei Flowers. Hij liep naar de bezoekersstoel, ging zitten en legde zijn voet op de rand van Lucas' bureau. 'Ik heb met de brandstichtingsexpert gepraat. Er lag geen glas in de gootsteen, maar er was wel verbrand spul waarvan hij denkt dat het een restant is van een groot melkpak. Er heeft waarschijnlijk een brandende lap in de tuit gezeten. Hij zei dat het zoiets is als wanneer je een bal van gas door het raam gooit. Het is nog beter dan een fles.'
  


  
    'O ja?'
  


  
    'Ja.' Hij legde zijn andere voet over de eerste. 'Hij zegt dat wijnflessen prima zijn als je ze naar tanks gooit, maar als je ze op een gewone keukenvloer gooit, stuiteren ze in de helft van de gevallen gewoon een eind weg en breken ze niet.'
  


  
    'Goh,' zei Lucas. 'Ja. Nou, wat doen we?'
  


  
    'Ik heb een theorie...'
  


  
    'We hadden echt een theorie nodig,' zei Flowers. 'Dringend.'
  


  
    Lucas vertelde hem over Amity Anderson. Flowers luisterde en zei: 'Dus we bellen die meid van de Walker Gallery en vragen of zij de Bucher-schenking heeft afgehandeld.'
  


  
    Lucas knikte. 'Dat wilde ik net gaan doen.'
  


  
    
  


  
    Alice Schirmer was een beetje kwaad. 'Nou, we hebben het gerechtelijk bevel gekregen, en er was hier iemand van jullie lab, en we hebben de quilt verknipt. Ik hoop dat jullie tevreden zijn.'
  


  
    Lucas had het gevoel dat ze komedie speelde. Daar had hij geen tijd voor, en daarom snauwde hij: 'Er zijn mensen dood, en iemand wordt vermist en is waarschijnlijk ook dood. Voor een stukje draad of wat dan ook...'
  


  
    'Sorry, laten we opnieuw beginnen,' zei ze vlug. 'Hallo, met Alice.' Lucas haalde diep adem. 'Toen je met Bucher te maken had in verband met de schenking van die quilt, heb je toen ook een vrouw ontmoet die Amity Anderson heet?'
  


  
    'Amity? Ik ken Amity Anderson wel, maar ze had niet met de Bucher-schenking te maken,' zei Schirmer.
  


  
    'Waar ken je haar van? Amity?' vroeg Lucas.
  


  
    'Ze werkt in de stad, voor een stichting die kunstprojecten financiert.'
  


  
    'Is dat alles? Je kent haar niet persoonlijk? Je weet niet met wie ze omgaat en je weet ook niets van een eventueel verband tussen haar en Constance Bucher?'
  


  
    'Nee, ik ben nooit persoonlijk met haar omgegaan,' zei Alice. 'Ik weet dat ze een tijdje bij een man was die Don Harvey heet, maar die ging naar Chicago omdat hij daar de leiding van de New Gallery kreeg. Dat was een paar jaar geleden.'
  


  
    'Een vriendje?'
  


  
    'Ja. Ze waren een tijdje bij elkaar, maar ik weet niet wat ze de laatste tijd heeft gedaan,' zei Alice.
  


  
    'Eh, een ogenblik.' Lucas haalde de telefoon bij zijn gezicht vandaan en fronste zijn wenkbrauwen. 'Wat is er?' vroeg Flowers.
  


  
    Lucas sprak weer in de telefoon. 'Ik had begrepen... uit betrouwbare bron... dat Amity Anderson lesbisch is.'
  


  
    'Amity? Ne-e-e, of misschien houdt ze van allebei, je weet wel,' zei Alice Schirmer. 'Ze had beslist een relatie met Don, en Don kennende, denk ik niet dat het platonisch was. Bij die goeie ouwe Don was het: hoe meer, hoe beter.'
  


  
    'En hoe ziet die Don eruit? Het type van een footballspeler?' Ze lachte. 'Nee. Hij is een kleine garnaal met een grote mond en, naar het schijnt, een gigantische... Het is niet het type van een gewichtheffen Ik denk dat hij nooit iets zwaarders heeft opgetild dan een glas whisky.'
  


  
    'Je zegt dat hij de leiding van een galerie heeft,' zei Lucas. 'Een antiekgalerie? Zou hij iets van antiek weten?'
  


  
    'Hij houdt zich met schilderijen en prenten bezig, maar Amity is een antiekkenner,' zei Alice. 'Ik denk dat ze daar op een dag in gaat handelen. Als ze het kapitaal bij elkaar kan krijgen.'
  


  
    'Oké. Zeg, wil je dit gesprek voor je houden?' vroeg Lucas. 'Goed,' zei ze. 'En die draad...'
  


  
    'Van die verknipte quilt?' Nu maakte ze een grapje. 'Ja, die. Is hij op weg hierheen?' vroeg Lucas.
  


  
    'Ja. Je collega is hier meer dan een uur geleden met de draad vertrokken.'
  


  
    
  


  
    Lucas zei tegen Flowers: 'Amity Anderson heeft me een wel heel ongebruikelijke leugen verteld. Ik vroeg haar naar vriendjes en ze zei dat ze lesbisch was. Ik geloofde dat toen... maar het blijkt dat ze het niet is.'
  


  
    'Maakt dat verschil?' vroeg Flowers.
  


  
    'Wel als je iemand nodig hebt die groot genoeg is om een tafel van vijftigduizend dollar te dragen,' zei Lucas. 'Iemand die je een moord kunt toevertrouwen.'
  


  
    
  


  
    De man van het lab zei: 'We moeten nog tests doen, maar door een microscoop lijken de draden identiek. Ik bedoel, echt identiek. Het zou me verschrikkelijk verbazen als zou blijken dat die draad niet van dezelfde klos kwam. Voor alle zekerheid gaan we nog wat tests doen met de kleurstof enzovoort.'
  


  
    'De conservator zei dat je de hele quilt hebt verknipt.'
  


  
    'Ja, hoor. We haalden een centimeter losse draad van een omgeslagen hoek. Je zou die plek nog niet met een schijnwerper en een bloedhond terugvinden.'
  


  
    
  


  
    Lucas hing op. Flowers vroeg weer: 'Wat?'
  


  
    'Er is op grote schaal oplichting gepleegd. Waarschijnlijk is daarmee ongeveer een half miljoen dollar binnengehaald. Zou dat genoeg zijn om er een moord voor te plegen?'
  


  
    'Als je 's winters naar de overkant van de rivier gaat, kun je vermoord worden voor een broodje ham,' zei Flowers. 'Maar je zei dat het diefstal was, geen oplichting.'
  


  
    'Op dit moment denk ik het volgende,' zei Lucas. 'Ik denk dat ze elkaar allemaal hebben leren kennen door die oplichting. Misschien vonden ze het een soort spelletje. Of misschien wisten die rijke mensen niet eens dat die quilts nep waren. Maar daardoor lieten ze wel die kerels in hun huis binnen. Die keken om zich heen en kwamen op een ander idee: die mensen een beetje leren kennen, nagaan wat ze hadden, en hoeveel het waard was, en hen dan vermoorden om bij die spullen te komen.'
  


  
    'Nogal grof, voor kunstzinnige mensen.'
  


  
    'Niet grof,' zei Lucas. 'Erg selectief. Je moest precies weten wat je deed. Je neemt een paar dingen van hoge waarde mee, maar het moeten wel obscure dingen zijn. Bijvoorbeeld dingen die mensen op zolder bewaarden en waar ze nooit meer aan dachten. Een oud schilderij dat vijfhonderd dollar waard was toen je het vijftig jaar geleden kocht, maar nu een half miljoen waard is. Ze hadden het voorzien op mensen die op zichzelf leefden: oude mensen, weduwen en weduwnaars, met erfstukken die honderd of honderdvijftig jaar in hun familie waren. Oké, er zijn een paar dingen weg, een vaas hier, een tafel daar, een schilderij van zolder, maar wie merkt het? Een verre neef? Wie merkt het?' Flowers stond op, stak zijn handen in zijn zakken en liep naar een anderhalve meter hoge wandkaart van Minnesota toe. 'Zulke dingen kunnen je heel kwaad maken,' zei hij. 'Als je een beetje beschaafd bent.'
  


  
    'Ja. Je kunt niet nog gekker worden, behalve dat je, voor geld... Je kunt het min of meer begrijpen, op een bepaalde krankzinnige manier. Maar nu vermoorden ze mensen die alleen maar in de weg zitten.' Hij keek langs Flowers naar de wandkaart. 'Waar is Gabriella Coombs? Waar ben je, meisje?'
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    Lucas zat met een schetsblok en een pen in de huiskamer en vroeg zich af welke rol Amity Anderson precies speelde, toen zijn mobiele telefoon ging. Hij haalde hem uit zijn zak en keek naar het schermpje. Shrake. Hij keek op zijn horloge: tien over twaalf. Shrake had het schaduwen van Amity Anderson overgenomen en zou nu naar huis gaan. Hij klapte het telefoontje open: 'Ja?'
  


  
    'Hé, je wilde Jenkins en mij op homosurveillance zetten, hè? Je bent kwaad op ons, en dus stuurde je Jenkins achter het jongetje Kline aan, en nu...'
  


  
    'Waar heb je het over?'
  


  
    'Amity Anderson had een date met iemand. Veel gelebber, een etentje, drie uur in het herenhuis van de date, en nu zijn we op de terugweg naar haar huis. Zodra ze in bed ligt, ga ik naar het adres van haar date terug om te kijken of ik daar ook een date kan krijgen,' zei Shrake. 'Ze is lesbisch?'
  


  
    'Ja, of anders doet ze het met de mooiste kerel die ik ooit heb gezien,' zei Shrake. 'Een kont van wereldklasse, en rood haar dat daar bijna overheen hangt.'
  


  
    'Verdomme. Anderson zou een vriendje hebben,' zei Lucas.
  


  
    'Ik kan je daar niet mee helpen, Lucas. Haar date van vanavond was beslist geen jongen,' zei Shrake. 'Wat wil je dat ik doe?'
  


  
    'Ga maar naar huis.'
  


  
    'Wil je niet dat ik vannacht bij haar huis blijf?'
  


  
    'Nee. We zijn op zoek naar haar vrienden,' zei Lucas. 'Blijf tot een half uur nadat ze haar licht heeft uitgedaan... Nee, doe maar een uur... En ga dan naar huis. Jenkins neemt het morgenvroeg over.'
  


  
    
  


  
    Toen Weather en Letty de volgende morgen het huis hadden verlaten en de huishoudster de verzorging van Sam had overgenomen, ging Lucas naar de garage. Hij liep om de voorkant van de Porsche heen naar een deur in de zijmuur. De deur kwam uit op een trap die omhoog leidde naar wat de bouwers een 'extra kamer' noemden - een half afgewerkte, verwarmde zolder boven de garage.
  


  
    Lucas had voortdurend toezicht gehouden op de bouw van het huis. Hij had de bouwvakkers gek gemaakt met vragen en ongewenste adviezen, had zeventig keer de plannen veranderd en had alles uiteindelijk gekregen zoals hij het hebben wilde. En toen de aannemer tevreden was weggegaan, had hij zelfs nog een paar dingen aan het huis toegevoegd. Hij keek over zijn schouder naar de voordeur van het huis, knielde toen op de vloer neer, tastte onder de rand van de eerste tree en voelde de metalen rand. Hij werkte daar even met zijn nagel aan, en toen klapte de rand uit als het lemmet van een zakmes.
  


  
    Hij trok hard aan de rand en de voorkant van de tree kwam los. Een la. Hij durfde te wedden dat zelfs de technische recherche die la niet had kunnen vinden. Hij bewaarde er zijn speciale politiespullen in: twee pistolen met magazijnen, een zelfgemaakte geluiddemper die op geen van zijn pistolen paste en die hij al een hele tijd wilde weggooien, een ouderwetse knuppel van lood en leer, een hydraulische deuruitzetter die hij van de plaats van een inbraak had meegenomen. Vijfduizend dollar in biljetten van twintig in een papieren bankenvelop, een amberkleurige plastic fles met amfetaminen, een doosje chirurgische handschoenen uit Weathers spreekkamer, en een lockpick op batterijen. De lockpick had ongeveer de vorm van een elektrische tandenborstel en was ook zo groot. Lucas haalde hem samen met een paar rubberen handschoenen uit de la, schoof de la weer op zijn plaats, duwde de metalen rand terug en ging met de lockpick en de handschoenen naar zijn pick-uptruck.
  


  
    In het huis terug, pakte hij Weathers digitale camera, een Canon G7 van zakformaat, en zijn jasje en zei hij tegen de huishoudster dat hij wegging. Hij kuste Sam.
  


  
    
  


  
    Door de telefoon tegen Jenkins: 'Heb je haar nog?'
  


  
    'Ja, ze is net in de lift gestapt. Wat moet ik nou doen? Op mijn reet zitten blijven wachten?'
  


  
    'Eh... ja,' zei Lucas. 'Ga maar in de Starbucks zitten.'
  


  
    'Maar als ze eruit wil, kan ze een trap aan de achterkant nemen. Die komt uit op de andere kant van het gebouw,' zei Jenkins. 'Of ze kan op de eerste verdieping de Skyway inlopen, dat is daar naast de liften, of ze kan helemaal naar beneden lopen en de voordeur uitgaan. Er is te veel wat ik niet kan zien, en als ik een verkeerde inschatting maak, sta ik hier met mijn pik in de hand.'
  


  
    'Als het goed is, weet ze niet dat we haar schaduwen. Dan gaat ze er niet stiekem vandoor,' zei Lucas.
  


  
    'Ik zeg het maar,' waarschuwde Jenkins. 'We moeten hier drie of vier kerels neerzetten, anders ontglipt ze ons.'
  


  
    'Ik weet wat je zegt. Blijf nu maar gewoon zitten. Bel me als je ziet dat ze weggaat.'
  


  
    
  


  
    Het was twee minuten rijden naar haar huis. Hij parkeerde de pick-uptruck onder een jonge esdoorn, een half blok bij haar vandaan, keek even de straat door, stak toen de lockpick in zijn ene zak en de camera en de handschoenen in de andere, en liep naar haar deur. Die deur was vanaf de straat te zien, maar had wel hoge decoratieve ceders aan weerskanten. Aan de overkant was een tandartspraktijk, maar vandaar was hij niet goed te zien. Hij drukte op de bel en hield hem een hele tijd ingedrukt, luisterend naar de gedempte zoemtoon. Geen reactie; geen beweging, geen voetstappen. Hij belde opnieuw aan, duwde toen de stormdeur open alsof hij met iemand praatte die binnen was en drukte de lockpick in het waardeloze slot uit de jaren vijftig. De lockpick kletterde even, en toen draaide het slot in zijn hand om. Hij was binnen. 'Hallo?' riep hij. 'Hallo? Amity? Amity?'
  


  
    Niets. Door het raam aan de voorkant viel een beetje zonlicht naar binnen dat lichtvlekken maakte op de vloerbedekking en de achterkant van de bank; vonkjes van stof in het licht van de deuropening naar de keuken. 'Amity?'
  


  
    Hij ging naar binnen, deed de deur dicht, trok de rubberen handschoenen aan en keek vlug of er een beveiligingssysteem was. Schrok toen hij een toetsenpaneeltje in de kast naast de voordeur zag. En zag toen dat het liquid-crystal-schermpje uit de jaren tachtig niet meer werkte. Hij drukte op een paar nummertoetsen: niets.
  


  
    Hij kon het wel riskeren, dacht hij. Als de politie kwam, praatte hij zich er misschien wel uit. Evengoed moest hij snel zijn. Hij liep vlug door het huis, op zoek naar iets wat antiek zou kunnen zijn. Hij vond een speeldoos. Verzamelde ze speeldozen? Dat zou interessant zijn. Hij maakte er een foto van. In de slaapkamer maakte hij foto's van een olieverfschilderij, een schommelstoel, een tekening en een ladekast die te elegant voor de slaapkamer leek.
  


  
    Naar de badkamer: groot bad, marihuana en geparfumeerde kaarsen, flesjes alprazolam en ambien in de medicijnkast. Leed ze aan stress? Onder de wastafel een doosje in een fluwelen tasje. Hij had vaker zulke doosjes gezien, jaren geleden, maar wat... Hij maakte het open: o ja. Een pessarium. Dus ze at van twee walletjes. Of had dat ooit gedaan. Zijn mobieltje liet zich horen en trilde in zijn zak. Hij kreeg bijna een hartaanval.
  


  
    Carol: 'Mevrouw Coombs heeft gebeld. Ze wil je spreken. Ze is helemaal van streek.'
  


  
    'Ik bel haar straks wel,' zei Lucas. 'Ze is er niet best aan toe,' zei Carol.
  


  
    Daar kon hij ook helemaal niks aan doen. Hij snauwde: 'Later. Ja?'
  


  
    
  


  
    Vlug in de slaapkamerkast gekeken, in de ladekast, onder het bed. De kelder in. 'Hallo?' geroepen, geen andere reactie gekregen dan een gedempte echo. De trap weer op naar een slaapkamer op de begane grond die als studeerkamer werd gebruikt. Hij was nu al een hele tijd binnen - vijf, zes minuten - en de druk nam toe. In de werkkamer stond een sierlijke tafel die als bureau werd gebruikt. Alles wat duur was, leek in Lucas' ogen op mahoniehout, en deze tafel leek van mahoniehout te zijn, met zorgvuldig uitgesneden poten. Hij maakte er een foto van. De tafel had een la in het midden, vol rommel: paperclips, enveloppen, bonnetjes, een verzameling oude balpennen, potloden, elastiekjes. Het was hem in de kasten op de bovenverdieping al opgevallen dat de zichtbare delen van het huis weliswaar netjes onderhouden werden, maar dat de delen die uit het zicht bleven een puinhoop waren.
  


  
    Er stonden twee archiefkasten in de studeerkamer, allebei van hout. Ze zagen er niet duur uit. Hij trok een la open: papieren, betaalde rekeningen. Hij had geen tijd om ze door te nemen. Nog een la: belastingen, maar niet meer dan vier jaar in de tijd terug. Hij trok ze eruit en keek naar de onderste cijfers van de aanslagen: allemaal in de vijftigduizend. Nog twee laden vol garantiebewijzen, gegevens van auto-onderhoud - hij keek naar die gegevens, die betrekking hadden op drie verschillende auto's, alle drie klein, geen busjes. Papieren van haar baan, medische gegevens.
  


  
    Geen tijd, geen tijd, dacht hij.
  


  
    Hij keek naar een rij persoonlijke foto's op de muur achter het bureau.
  


  
    Op een daarvan zag je een veel jongere Amity met nog meer mensen op een diploma-uitreiking, allemaal in toga, ook een jongen die groot genoeg was om een tafel van vijftigduizend dollar te dragen. Die jongen kwam Lucas bekend voor, maar hij kon hem niet thuisbrengen. Hij zette de flits van de camera uit om geen weerspiegeling op het glas van het fotolijstje te krijgen en maakte een foto van de foto. Te lang binnen.
  


  
    Verdomme. Kon hij maar een half uur in die bureauladen kijken. Aan de andere kant had hij het gevoel dat ze voorzichtig was. Hij keek voor het laatst om zich heen en ging weg. Hij deed de deur achter zich op slot.
  


  
    
  


  
    Toen hij weer in de pick-uptruck zat, belde hij Jenkins. 'Ik heb drie liter koffie op. Als mijn hart ermee kapt, is het jouw schuld,' zei Jenkins. 'Ik heb haar niet gezien, maar ik heb tien minuten geleden naar haar kantoor gebeld en toen was ze in bespreking. Ik heb gezegd dat ik nog een keer zou bellen.'
  


  
    'Maak haar niet nieuwsgierig,' zei Lucas. 'Ik ben voorzichtig.'
  


  
    
  


  
    In tien minuten naar een Target-winkel. Hij haalde de geheugenkaart uit de camera en maakte in de Kodak-kiosk afdrukken van zijn foto's van Amity Andersons meubelen. Op de foto's leek het niet veel soeps, maar wat wist hij ervan?
  


  
    Maar hij kende iemand die zou weten wat die meubelen waard waren. Hij zocht John Smiths mobiele nummer op en belde hem: 'Ik moet met de Widdlers praten over wat meubelen. Ik wil weten of ze iets waard zijn.'
  


  
    'Heeft het met de zaak te maken? Of is het persoonlijk?'
  


  
    'Misschien heeft het enigszins met de zaak te maken, maar ik weet het niet. Ik geloof dat de Widdlers klaar zijn in het Bucher-huis, hè?'
  


  
    'Ja. Ze zijn in Edina. Moet je ze meteen spreken?'
  


  
    'Ik ben bij het vliegveld. Ik kan daar over tien minuten zijn.'
  


  
    'Laat me het adres even opzoeken...'
  


  
    
  


  
    De Widdlers hadden een mooi huis van twee verdiepingen in het oude Edina, van bruine baksteen en met een groot etalageraam aan de voorkant. Een doorschijnend scherm hield het ergste zonlicht bij het raam vandaan, en achter het raam stond een klein olieverfschilderij in een sierlijke houten lijst op een bureau dat wel wat op dat van Amity Anderson leek, alleen was dit bureau kleiner en zag het er beter uit. Het bureau, waarvan Lucas dacht dat het van mahoniehout was, stond op een oosters tapijtje van twee bij anderhalve meter. Het geheel deed aan een stilleven denken. Lucas ging door de voordeur naar binnen; boven zijn hoofd rinkelde een bel. Binnen stonden overal artefacten. Hij kon geen ander woord voor die dingen bedenken: flessen, vazen, bronzen beeldjes van naakte meisjes met ganzen, lampen, stoelen, tafels, bureaus en bustes. De muren waren behangen met schilderijen, kleedjes, quilts en ingelijste kaarten. Quilts, dacht hij. Hm.
  


  
    Er ging een trap naar boven, en toen hij omhoogkeek, zag hij nog meer voorwerpen achter de balustrade van de bovenverdieping. Een portret van een strenge vrouw, erg veelzeggend al was het eigenlijk niet meer dan een compositie in grijs en zwart, hing boven de eerste overloop van de trap. Ze had een gezicht als een hakbijl, maar ook brede schouders, en net als het geval was geweest met de foto van die ochtend had hij het gevoel dat hij haar eerder had gezien.
  


  
    Hij stond ernaar te kijken toen een vrouwenstem zei: 'Kan ik u helpen?' Hij schrok en draaide zich om. Een moederlijke vrouw, met wit haar en in de zestig, was geruisloos uit de achterkamer naar hem toe gelopen. Blijkbaar deed het haar goed dat hij haar niet had gehoord. In elk geval vond ze het leuk dat ze hem aan het schrikken had gemaakt. Hij zei: 'Eh, goh, is Leslie er ook? Of Jane?'
  


  
    'Nee. Ze zijn in Minnetonka voor een taxatie. Ze komen pas na de lunch terug, en ze zijn er morgen... Kan ik u ergens mee helpen?'
  


  
    'O, ik had wat vragen over een paar meubelen...' Hij keek weer naar het schilderij. 'Die vrouw komt me bekend voor, maar ik kan haar niet thuisbrengen.'
  


  
    'Dat is Leslies moeder,' zei de verkoopster. 'Geschilderd door een getalenteerde plaatselijke kunstenaar, James Malone. Al geloof ik dat hij later naar New York is verhuisd.'
  


  
    
  


  
    Er klikte iets in Lucas' achterhoofd.
  


  
    Natuurlijk was het Leslies moeder. Hij zag Leslies gezicht in het gezicht van de vrouw, al was de vrouw veel slanker dan de Leslie die Lucas kende en die tamelijk dik was.
  


  
    Maar hij was niet altijd dik geweest, wist Lucas. Lucas wist dat omdat Leslie niet dik was op de foto in Amity Andersons studeerkamer. Amity Anderson en de Widdlers - en Leslie was met gemak groot genoeg om een tafel van vijftigduizend dollar uit een huis te dragen. In zekere zin was Leslie een paard. Je zag het niet door die vlinderstrikjes en pietluttige kleren en dat quasi-artistieke accent van hem, maar Leslie was een boerenjongen uit Minnesota. Waarschijnlijk had hij in zijn jeugd met vaarzen rondgesjouwd, of wat je ook maar met vaarzen deed. De vrouw zei: 'Dus, eh...'
  


  
    'Ik kom morgen wel terug,' zei Lucas. 'Als ik tijd heb. Het is niet belangrijk. Ik kwam toevallig voorbij.'
  


  
    'Ze zullen er om negen uur zijn, want ik ben morgen vrij,' zei de vrouw. 'Dan zie ik ze dan,' zei Lucas. Op weg naar de deur bleef hij staan, alsof hem opeens iets te binnen schoot: 'Weet u ook of ze met het busje weg zijn?'
  


  
    De vrouw keek verbaasd. 'Ze hebben geen busje.'
  


  
    'O.' Nu was het Lucas' beurt om verbaasd te kijken. 'Misschien herinner ik het me verkeerd, maar ik zag ze op een veiling en toen reden ze in een busje. Een wit busje, dacht ik.'
  


  
    'Dat zal een huurbusje zijn geweest. Ze huren er een als ze er een nodig hebben. Dat is veel goedkoper dan zo'n busje in eigendom te hebben,' zei de vrouw. 'Dat doe ik ook, als ik naar een veiling ga.' Lucas knikte: 'Hé. Bedankt voor uw hulp.'
  


  
    
  


  
    Op de parkeerplaats bleef hij even in de pick-uptruck zitten. Toen belde hij John Smith.
  


  
    'Als je de Widdlers toevallig tegenkomt, zeg dan niet tegen hen dat ik bij hen op bezoek was,' zei Lucas.
  


  
    Na een korte stilte zei Smith: 'Dat meen je niet.'
  


  
    'Het zal wel niets zijn, maar ik moet ze natrekken,' zei Lucas. 'Hoe zijn ze bij de taxaties in het huis van mevrouw Bucher betrokken geraakt?'
  


  
    'Ik belde ze,' zei Smith. 'Ik informeerde hier en daar, en ze werden me aanbevolen. Ik belde ze en ze namen het karwei aan.'
  


  
    'Maar je hebt ze niet gebeld omdat iemand hen specifiek aanbeval?'
  


  
    vroeg Lucas. 'Iemand in het huis?'
  


  
    'Nee. Ik belde iemand in het museum van Minneapolis die verstand van antiek heeft, en hij noemde me twee namen. Ik zocht ze op in de beroepengids en koos voor de Widdlers omdat die dichterbij zaten.'
  


  
    'Goed,' zei Lucas. 'Dus als je ze ziet: zeg niets over mij.'
  


  
    
  


  
    Toen belde hij Carol op het bureau.
  


  
    'Laat iemand - niet Sandy - naar alle autoverhuurbedrijven gaan en kijken of er gegevens zijn van een Leslie of Jane Widdler - w-i-d-d-l-e-r - die een wit busje huurde. Of een ander busje. En Sandy doet onderzoek naar een zekere Amity Anderson. Ik wil dat ze dat blijft doen, maar dat ze het nu even op het tweede plan zet. Op dit moment moet ik alles over Leslie en Jane Widdler weten. Ze zijn getrouwd en ze hebben een antiekzaak in Edina. Ik denk dat ze aan het Carleton hebben gestudeerd. Ik wil dat ze een heleboel informatie heeft als ik terugkom.'
  


  
    'Wanneer kom je terug?'
  


  
    'Over een half uur,' zei Lucas. 'Niet veel tijd,' zei Carol.
  


  
    'Sandy moet opschieten,' zei Lucas. 'Ik heb verdomd veel haast. En zet dat onderzoek naar verhuurbedrijven in gang. Nu meteen.' Carol had het laatste woord: 'Lucy Coombs heeft weer gebeld.'
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    'Het was een grote kerel, donkere teint, blauwe ogen. Hij vroeg naar een wit busje.'
  


  
    'Een busje? We hebben er in geen jaren een gehad,' zei Jane Widdler. 'Ik krijg geen duidelijk beeld van hem. Een grote kerel, zeg je?'
  


  
    De verkoopster knikte. 'Hij leek... een beetje Frans. Brede schouders, zwart haar met een beetje peper-en-zout. Leuk om te zien, maar hard,' zei ze. 'Hij had een litteken dat in zijn haar begon en over zijn oog liep. Geen lelijk litteken. Een witte streep.'
  


  
    'Hij was niet zo groot als Leslie,' opperde Jane Widdler.
  


  
    'Nee,., niet zo groot, en ook niet...' De verkoopster zocht naar een woord.
  


  
    'Niet zo dik,' zei Jane Widdler.
  


  
    'Hij zag eruit alsof hij een goede conditie had,' zei de verkoopster, die liever niet op Leslies lichaamsomvang inging. 'Hij zag er niet uit als iemand uit de antiekwereld.'
  


  
    'Misschien weet ik wie het is,' zei Jane Widdler. Ze glimlachte, een beetje maar, vanwege de botox. 'Misschien is het beter als je Leslie er niet over vertelt. Ik denk dat die man... een oude vriend van me is. We hebben niets met elkaar, maar ik wil niet dat Leslie zich kwaad maakt.' De verkoopster knikte. 'Goed, ik laat het aan jou over.' Het laatste wat ze zou willen, was Leslie kwaad maken. 'Dat lijkt me het beste,' zei Jane Widdler.
  


  
    
  


  
    Jane dacht er een hele tijd over na, tot ze hoofdpijn kreeg, eerst in de kruin van haar hoofd en toen tot aan haar nek. Ten slotte haalde ze haar Blackberry uit haar tasje, zocht een nummer op en toetste het in. 'Hallo, Jane,' zei Amity Anderson.
  


  
    'We moeten elkaar spreken. Nu meteen. Zonder Leslie,' zei Jane. 'Waarom?'
  


  
    'Daarom,' zei Jane Widdler.
  


  
    'Ik wil hiermee kappen,' zei Amity.
  


  
    'Dat wil ik ook,' zei Jane Widdler. 'Maar misschien wordt dat... moeilijk.'
  


  
    
  


  
    Ze kwamen bij elkaar in een coffeeshop in de Skyway. Jane arriveerde op straatniveau. Voordat ze omhoogging naar de Skyway, liep ze vlak langs Jenkins, die achter een raam van de Starbucks zat, maar hij had haar nooit eerder gezien. Amity ging via de eerste verdieping naar de Skyway, dus zonder beneden te komen. Daarmee liet ze Jenkins, zoals ze dan zeggen, met zijn pik in de hand in de Starbucks zitten. De Skyway-winkel, een Caribou, had een restaurant. Jane en Amity namen allebei een bekertje koffie met een chocolade-frambozenkoekje en gingen daarmee aan een tafel in de hoek zitten. Jane zei: 'Die agent van het BM over wie ik het had, die Davenport. Hij is in de winkel geweest en vroeg naar een wit busje. Hij weet het.'
  


  
    'Weet wat?' Amity Anderson nam een hap van haar koekje. 'Je weet wel,' zei Jane geërgerd. Ze hadden er nooit over gepraat, maar Amity wist het.
  


  
    'Het enige wat ik weet, is dat we elkaar uit onze studententijd kennen en dat jullie mevrouw Donaldson adviseerden een zeldzame Armstrong-quilt te kopen, die ze later aan het Milwaukee Art Museum heeft geschonken. Dat is alles wat ik weet,' zei Amity. Ze stopte het laatste deel van haar koekje in haar mond en wreef de kruimels van haar handen. 'Ik wil niet dat dit een onaangenaam gesprek wordt,' zei Jane, 'maar ik heb geen keus. En dus zeg ik je nu dat als ze mij achter de tralies zetten, jij met me meegaat. Ik gooi het met de officier van justitie op een akkoordje: in ruil voor strafvermindering vertel ik alles over de rest van de bende. Daarmee bedoel ik jou en Marilyn Coombs.' Amity's gezicht verstrakte als een vuist. 'Kreng. Ik heb niét...'
  


  
    'Je wist het. Je wist in elk geval van de quilts, en als je van de quilts wist, zal elke jury geloven dat je ook van de rest wist,' zei Jane. 'Je wérkte voor Donaldson, jezus nog aan toe. Je woont vijf minuten bij Bucher vandaan. Nou, als Davenport het weet - en hij weet het - krijgt hij uiteindelijk een vrij sterke bewijsvoering bij elkaar. Wij hebben zaken gedaan met al die mensen: Donaldson, Bucher, Toms. Er zijn ergens gegevens te vinden. Oude cheques.'
  


  
    'Waar is mijn geld? Jullie zouden me het geld geven,' siste Amity. 'Ik wil naar Italië.'
  


  
    'Ik zal je het geld geven en dan kun je naar Italië,' zei Jane. 'Maar we moeten dit eerst oplossen.'
  


  
    'Als je bedoelt dat je iets aan Davenport wilt doen...'
  


  
    Jane schudde haar hoofd. 'Nee, nee. Daar is het te laat voor. Misschien hadden we helemaal aan het begin...' Ze wendde zich van Amity af. Haar ogen gingen halfdicht bij de gedachte aan de gemiste kans. Toen keek ze Amity weer aan: 'Weet je, politiemensen zijn bureaucraten. Mijn stiefvader was politieman, en ik weet hoe ze werken. Davenport heeft al iemand verteld wat hij denkt. Als we hem iets deden, zouden we acht andere politiemensen op onze nek krijgen. Ze zouden het nooit opgeven.'
  


  
    'Dus wie...' Amity had het kartonnen bekertje bij haar lippen en keek Jane recht in de ogen, toen het antwoord bij haar opkwam. 'Leslie?' Jane zei: 'Ik heb nooit iets getekend. Hij ondertekende alle cheques en taxaties. Hij ging op verkenning uit terwijl ik in de winkel stond. Ze kunnen veel meer bewijzen tegen hem vinden dan tegen mij.'
  


  
    'Dus waar denk je aan?'
  


  
    Jane keek om zich heen. Een stuk of tien andere klanten zaten op stoelen of stonden bij de toonbank, maar ze waren te ver weg om hen te horen, zeker met al dat geroezemoes en het gekletter van serviesgoed en bestek. Evengoed boog ze zich dichter naar Amity toe. 'Ik denk dat Leslie de moed zou kunnen verliezen. Misschien heeft hij er met mij over gepraat, erop gezinspeeld dat hij dingen had gedaan die hij niet had moeten doen. Misschien kreeg ik het gevoel dat hij zich zorgen over iets maakte.'
  


  
    'Zelfmoord?'
  


  
    'Ik heb wat kleine wapens... pistolen en revolvers voor zelfverdediging.
  


  
    Leslie heeft me laten zien hoe ze werken,' zei Jane.
  


  
    'Dus...'
  


  
    'Iemand moet me een lift geven. Hij moet zichzelf niet alleen overhoopschieten. Ik wil dat hij het... dat hij het op een toneel doet, bij wijze van spreken. Ik wil mensen een andere kant op laten kijken.'
  


  
    'En je hebt een lift nodig?' Amity was verbaasd. Ze hadden het over een moord, en de moordenaar wilde een lift.
  


  
    'Ik kan geen andere manier bedenken, geen andere manier om hem te krijgen waar ik hem wil hebben en dan zelf thuis te komen. Ik moet snel opereren om een alibi te krijgen... Ik moet thuis zijn als er iemand belt. Ik kan geen taxi nemen, dat is... Het is moeilijk om het allemaal voor elkaar te krijgen, als jij niet helpt.'
  


  
    'Ik hoef je alleen maar een lift te geven?'
  


  
    'Dat is alles,' zei Jane. 'Het komt goed uit. Het is maar een paar minuten bij je huis vandaan.'
  


  
    Ze praatten nog vijf minuten op gedempte toon over en weer, en ten slotte zei Amity: 'Ik zou het in de gevangenis niet uithouden. Ik zou er niet tegen kunnen.'
  


  
    'Ik ook niet,' zei Jane. Amity keek naar haar, en haar lippen trilden dat het niet mooi meer was. Ze stak haar hand uit en legde hem op die van Amity. 'Kun je dit doen? Alleen dit ene?'
  


  
    'Alleen een lift,' zei Amity.
  


  
    'Dat is alles, en dan... wat het geld betreft. Leslie bewaart al het controversiële spul in een gebouw bij ons huis buiten de stad.'
  


  
    'Ik wist niet dat jullie een huis buiten de stad hadden,' zei Amity. 'Een bouwval, met een schuur erbij. Ik zal je de sleutel geven. Je mag meenemen wat je wilt. Als je ermee naar de westkust kunt komen... Alleen al de kleine dingen zijn misschien wel een half miljoen waard. Je kunt er genoeg voor krijgen om tien jaar in Europa te blijven, als je voorzichtig bent. Je mag meenemen wat je wilt.'
  


  
    'Alles wat ik wil?' Haar wenkbrauwen gingen omhoog. 'Wat je maar wilt,' zei Jane. 'Vroeg of laat zal de politie het vinden. Ik krijg er geen cent van, wat er ook gebeurt. Als jij ze voor bent, mag je meenemen wat je maar wilt.'
  


  
    Amity dacht erover na. Het was een wel erg royaal aanbod voor Janes doen. Maar ja, Jane had grote problemen. 'Dus verder hoef ik niets te doen? Ik geef jou alleen een lift.'
  


  
    'Dat is alles,' herhaalde Jane. 'Wanneer?'
  


  
    'Snel. Ik heb er al met Leslie over gepraat om hem te laten piekeren. Hij is toch al geneigd...' Ze haalde haar schouders op.
  


  
    '... om zich als een gek te gedragen,' maakte Amity voor haar af. 'Je man is een krankzinnige.'
  


  
    Jane knikte.
  


  
    Amity drong aan: 'Nou, wanneer?'
  


  
    'Vanavond. Ik wil het vanavond doen.'
  


  
    
  


  
    Jane gaf haar een sleutel en zei dat die van de schuur was. 'Ik doe vanmiddag een kaart op de post. Leslie heeft er een in zijn auto.' Toen ze uit elkaar gingen, keerde Jane naar de lift terug en liep ze weer langs de Starbucks, maar Jenkins zag haar niet. Jenkins was weg. Lucas had hem teruggetrokken.
  


  
    
  


  
    Lucas trof Sandy achter haar oude computer aan, bijtend op haar nagels. Ze keek zo abrupt op dat haar haar overeind vloog, en zei: 'We hebben geluk. De Widdlers worden beschreven in een artikel in Midwest Home over antiek, en ze hebben een website met levensbeschrijvingen. Ze zijn allebei afgestudeerd aan het Carleton, een jaar eerder dan Amity Anderson. Ze moeten elkaar toen wel gekend hebben. Jane Widdler had kunstgeschiedenis als hoofdvak, en Amity Anderson kunst, en Leslie Widdler had een beurs voor atelierkunst. Hij deed keramiek.' Lucas trok een stoel bij en vroeg: 'Staat er op hun website iets over cliënten?'
  


  
    'Nee, het is eigenlijk alleen maar een advertentie. Zo'n voorgekookt geval waarin je alleen maar je eigen gegevens hoeft in te voeren. De laatste wijziging is van een maand geleden.'
  


  
    'Motorvoertuigen?'
  


  
    'Ze hebben nooit een busje gehad,' zei Sandy. 'Zelfs niet in hun studententijd. Maar ik heb naar hun belastinggegevens gekeken en ze hadden allebei studiefinanciering. En in het artikel in Home stond dat ze allebei een beurs hadden. Leslie - dit is grappig - Leslie Widdler had een beurs voor kunst, maar op de website en in het Home-artikel krijg ik de indruk dat hij alleen maar footballde.'
  


  
    'Wat is daar zo grappig aan?' vroeg Lucas. Hij was met een ijshockeybeurs naar de universiteit van Minnesota gegaan. 'Nou, weet je, het Carleton heeft geen sportbeurzen, en dus nemen ze die reus van een kerel aan om football te spelen en geven ze hem een beurs voor kunst...'
  


  
    'Misschien was hij een goede kunstenaar,' zei Lucas een beetje stijf.
  


  
    'Sporters kunnen ook andere interesses hebben.'
  


  
    Ze keek hem aan: 'Jij had zeker een sportbeurs?'
  


  
    'Wat bedoelde je nou?' vroeg Lucas.
  


  
    'Kreeg je een gratis Camaro?'
  


  
    'Wat bedoelde je daarnet?' herhaalde Lucas.
  


  
    Onverstoord - haar zelfvertrouwen nam met sprongen toe, dacht Lucas - wendde ze zich weer tot de computer. Ze toetste iets in en riep daarmee een pagina met aantekeningen op. 'Wat die beurzen betreft. Blijkbaar kwamen ze niet uit rijke families. Ze trouwden in het laatste jaar van hun studie, begonnen met niets en moeten nu miljonair zijn. Ze hebben hun winkel, ze hebben een huis aan Minnehaha Creek, ze rijden in auto's van tachtigduizend dollar...'
  


  
    'Dat is interessant. Maar misschien zijn ze gewoon heel slim,' zei Lucas. 'En misschien heeft Leslie alles over leiderschap geleerd door football te spelen,' merkte ze op.
  


  
    Lucas leunde achterover: 'Waarom zeiken vrouwen me altijd af?'
  


  
    'Vooral omdat je er bent,' zei ze.
  


  
    
  


  
    Sandy had nog iets anders gedaan. 'Ik heb een grafiek van hun inkomen gemaakt.' Ze drukte op een paar toetsen en de grafiek verscheen op het scherm. De inkomenslijn was eerst horizontaal, ging toen met vijfenveertig graden omhoog, werd in de loop van de jaren een beetje afgeplat, maar bleef omhooggaan. 'Dit is het jaar van de quilts.' Ze tikte op een vlak gedeelte, kort voordat de lijn omhoogging. 'De inkomensstijging zou zich een jaar later voordoen. Ze zullen er even over hebben gedaan om het geld naar hun omzet te laten vloeien.' Ze wees naar twee andere punten waar de lijn omhoogging: 'Toms en Donaldson.'
  


  
    'Nee maar,' zei Lucas. En toen: 'Kun je nog eens naar Des Moines gaan? Nu meteen?'
  


  
    
  


  
    Toen Lucas naar zijn kamer terugging, zat Jenkins in Carols bezoekersstoel. 'Kom binnen,' zei Lucas meteen.
  


  
    'Wat is er aan de hand?' Hij volgde Lucas naar diens kamer. Lucas keek naar een uitdraai van Sandy's grafiek.
  


  
    'Ik denk dat we eindelijk iets te pakken hebben,' zei Lucas. 'Ik wil dat je naar Eau Claire gaat. Ik zou je met het vliegtuig sturen als dat sneller was, maar ik denk dat je beter met de auto kunt gaan. Je gaat daar praten met mensen die Booth heten en naar bankgegevens en aankoopgegevens van antiek kijken.'
  


  
    Jenkins zei: 'Man, je bent helemaal opgewonden. Maar weet je, als Gabriella Coombs er niet met een vriendje vandoor is of zoiets, is ze nu dood.'
  


  
    Lucas knikte. 'Dat weet ik. Nu wil ik die schoften te pakken krijgen. Je gaat op zoek naar gegevens over mensen die Widdler heten...'
  


  
    
  


  
    Lucas stelde hem op de hoogte. Toen hij daar nog mee bezig was, kwam Sandy binnen en zei: 'Ik ga nu. Ik bel je vanavond.'
  


  
    'Goed. Probeer hier vanavond terug te zijn, of anders morgenochtend vroeg. We gaan een bespreking over dit alles houden, iedereen bij elkaar. Morgenochtend, hoop ik.'
  


  
    Ze knikte en weg was ze.
  


  
    Hij ging verder met zijn uitleg aan Jenkins, die vroeg: 'Dus jij doet Bucher?'
  


  
    'Ja, en ik heb nog wat te regelen met de politie van St. Paul en ik moet met Lucy Coombs praten. Ik ben de hele avond bij de telefoon, in elk geval tot één uur vannacht. Bel me.'
  


  
    'Ik ben al weg.'
  


  


  
    
  


  21


  
    
  


  
    Het hoofdbureau van politie in St. Paul is een gebouw van bruine baksteen dat op een verbouwde brouwerij lijkt. Het staat ook ergens waar een brouwerij zou moeten staan: tegenover een stel grote wegen aan de buitenkant van de stad.
  


  
    Lucas zette zijn auto op het parkeerterrein voor politie, legde een bordje op het dashboard, ging naar binnen en trof John Smith in een hokje aan. Een andere rechercheur zat drie hokjes verderop met een Rubik's Cube te spelen die zo versleten was dat het misschien een origineel was. Een derde praatte zo ernstig in een telefoon dat het wel met zijn vrouw moest zijn, en blijkbaar zat hij in de problemen. Of anders had ze net gehoord dat ze zwanger was.
  


  
    'Laten we ergens heen gaan waar het stil is,' zei Lucas. Smith ging rechtop zitten. 'De Widdlers?'
  


  
    De tweede rechercheur zei zonder van de Rubik's Cube op te kijken: 'Ja, praat maar langs me heen. Alsof ik niet besta.'
  


  
    'Jij bestaat ook niet,' zei Smith. En tegen Lucas: 'Deze kant op.' Lucas volgde hem door de gang naar de kamer van de inspecteur. Smith stak zijn hoofd naar binnen en zei: 'Ik dacht al dat ik hem hoorde weggaan. Kom binnen.'
  


  
    
  


  
    Lucas zei: 'We gaan met volle kracht op de Widdlers af. Het staat nog lang niet vast. Op zijn minst ga ik met Leslie Widdler praten en vraag ik hem zijn broekspijp op te hijsen. Om te kijken of hij Screw-beten heeft.'
  


  
    'Wanneer?'
  


  
    'Morgen aan het begin van de middag. Op dit moment zijn mensen van mij onderweg naar Eau Claire en Des Moines. Amity Anderson stond in contact met Claire Donaldson en Marilyn Coombs, en Amity is een oude vriendin van de Widdlers. Ik denk dat ze met zijn allen betrokken waren bij belastingfraude. Ze verkochten vervalste quilts, en ik denk dat het daarmee begonnen is. We weten dat een van de moordenaars een grote kerel is, en dat ze veel verstand van antiek hebben en over de mogelijkheid beschikken om antiek te verkopen. Met andere woorden: de Widdlers.'
  


  
    'Je kunt ze nog niet direct met iemand in verband brengen? Ik bedoel, de Widdlers met Donaldson, Bucher of Toms?'
  


  
    'Nog niet,' zei Lucas.
  


  
    'En het busje?' vroeg Smith.
  


  
    'Geen busje.'
  


  
    'Verdorie. Er moet een busje zijn,' zei Smith.
  


  
    'Ik heb met een vrouw bij de Widdlers gesproken, en die zei dat ze busjes huren,' zei Lucas. 'Dat wordt nagegaan.'
  


  
    'Het busje op de band van Summit Avenue was te oud om een huurwagen te zijn - tenzij ze van Rent-a-Wreck of zoiets huurden.'
  


  
    'Ik weet het niet,' zei Lucas. 'Het busje is zoiets als een los schroefje in het geheel.'
  


  
    'Zonder busje, zonder direct verband... Ik denk niet dat je genoeg hebt om een huiszoekingsbevel voor Leslie te krijgen.' Lucas grijnsde naar hem: 'Ik dacht dat jij daar misschien voor zou willen zorgen. Jij kent de rechters hier ter plaatse beter dan ik.' Smith zei: 'Ik ken ze, maar ik moet wel iéts hebben.'
  


  
    'Misschien hebben we morgenvroeg iets,' zei Lucas. 'En zo niet, dan kan ik Leslie altijd nog vragen zijn broekspijp op te hijsen. Als hij dan zegt dat ik kan oprotten, weten we genoeg.'
  


  
    
  


  
    Lucas kreeg de sleutel van het huis van Constance Bucher, ging naar buiten, stapte in zijn auto, staarde naar zijn mobiele telefoon, zuchtte toen en toetste een nummer in. Lucy Coombs griste de telefoon op en zei: 'Wat?'
  


  
    'Met Lucas Davenport...'
  


  
    
  


  
    Toen hij bij Lucy Coombs kwam, zat ze met een buurvrouw in de keuken, haar ogen helemaal hol en zwart. Zodra ze Lucas zag, barstte ze weer in huilen uit: 'Je denkt dat ze dood is.'
  


  
    Lucas knikte. 'Tenzij ze er met een vriendje vandoor is. Maar ze wilde deze zaak zo graag tot de bodem uitzoeken. Er leek een eind aan haar relatie te komen, en ze wilde dit absoluut doen. Ik denk niet dat ze er zomaar vandoor gegaan is. Ik denk dat we ons moeten voorbereiden op... het ergste.'
  


  
    'Wat bedoel je met "we"?' snikte Lucy. 'Dit is verdomme jouw wérk. Ze is jouw dochter niet.'
  


  
    'Lucy... Eh, Gabriella heeft me op dit spoor gezet,' zei Lucas. 'Waarschijnlijk zal het aan haar te danken zijn dat we die moordenaars te pakken krijgen. En ze hebben meer mensen vermoord dan u weet.'
  


  
    'Mijn moeder en mijn dochter,' zei Lucy. Ze huilde niet meer en haar stem klonk nu schel.
  


  
    'Meer dan dat. Misschien drie oude mensen, en ze hebben waarschijnlijk een tiener aangevallen, en er zijn misschien nog mensen van wie we niet weten,' zei Lucas.
  


  
    'Je weet wie het zijn?'
  


  
    'We beginnen ideeën te krijgen.'
  


  
    'Als ze haar nu eens gewoon hebben gekidnapt? Als ze haar nu eens gewoon vasthouden voor... voor...' Ze kon niet bedenken waarom ze haar zouden vasthouden. Lucas ook niet.
  


  
    'Dat is altijd een mogelijkheid,' zei hij. 'Daar hopen we op. We hopen dat we morgen enige actie kunnen ondernemen, en ik hoop dat je dat niet verder vertelt. Misschien komen we vrij snel iets te weten. Op de een of andere manier.'
  


  
    'O, shit,' zei Lucy. Ze keek in de keuken om zich heen, greep een aardewerken bord dat aan de muur hing, een bord met twee vissen die elkaar kruisten, in arts-and-crafts-stijl, en smeet het tegen de zijmuur aan scherven. 'Lucy...'
  


  
    'Waar is ze... Waar is mijn meisje?'
  


  
    
  


  
    Eenmaal op straat, ademde hij diep uit. Hij keek achterom naar Lucy Coombs' huis en schudde zijn hoofd. In haar plaats, dacht hij, zou hij niet schreeuwen of huilen - en misschien was dat verkeerd. Misschien zou hij zich zo moeten gedragen als zij, maar hij wist dat hij het niet zou doen. Hij kon zich voorstellen dat Weather zou rouwen zoals Coombs deed; hij kon zich van de meeste normale mensen voorstellen dat ze zich zo gedroegen.
  


  
    In plaats daarvan zou Lucas een moorddadige woede voelen, een ijsberg van haat. Hij zou iedereen doden die Weather, Sam of Letty kwaad deed. Hij zou dat heel koelbloedig doen, hij zou er plannen voor maken, maar de woede zou nooit weggaan, en vroeg of laat zou hij hen vinden en doden.
  


  
    
  


  
    Het huis van Constance Bucher was zo donker als een graftombe. Lucas ging naar binnen, deed de lichten bij de deur aan en liep naar de studeerkamer. Ditmaal bleef hij daar twee uur en bekeek hij nagenoeg elk stuk papier dat hij kon vinden. Het leverde niets op. Hij ging naar de kamer met de archiefkasten op de tweede verdieping. Een kleine, smalle kamer, waar het koel was; één lamp, een peertje aan het plafond, en geen plaats om te zitten. Stoffig...
  


  
    Hij liep door de gang, vond een stoel en liep daarmee over de krakende houten vloer terug. Toen hij de stoel neerzette, meende hij beneden voetstappen te horen, ergens ver weg, wegstervend tot stilte. Zijn nekhaartjes gingen overeind staan. Hij ging naar de deuropening en riep: 'Hallo? Hallo?'
  


  
    Niets, alleen het geluid van de airconditioning. Het leek of er een licht flikkerde in het trappenhuis, en hij wachtte af, maar er bewoog niets meer. Zijn nekhaartjes stonden nog overeind toen hij naar de papieren terugging.
  


  
    Wat bewaarden mensen toch ongelooflijk veel troep: oude schoolrapporten, krantenknipsels, recepten, garantiebewijzen en handleidingen, notitieboekjes, schetsboeken, kerst-, paas- en verjaardagskaarten, oude brieven, theaterprogramma's, wegenkaarten, verbouwingscontracten, aanslagen voor onroerendgoedbelasting. Een zee van papieren. Er streek een koude luchtstroom over zijn nek. Hij huiverde. Het was net of er iemand door de gang had gelopen. Hij ging weer naar de deur en keek de stille gang in.
  


  
    Spoken. De gedachte druppelde bij hem binnen en hij lachte niet. Hij geloofde er niet in, maar hij lachte ook niet, en hij had er ook nooit veel voor gevoeld om 's nachts naar een kerkhof te gaan. Er waren hier twee mensen vermoord. De moordenaars waren niet gevonden. Het bloed was nog niet helemaal opgedroogd in het oude hout... De stilte van het huis werd dieper, afgezien van het zachte ruisende geluid van de airconditioning.
  


  
    Hij boog zich weer over de papieren, maar het zat hem niet lekker. Er was niemand anders in het huis. Dat wist hij, maar toch...
  


  
    
  


  
    De telefoon zoemde. Het geluid bezorgde hem bijna zijn tweede hartaanval van die dag.
  


  
    Hij haalde hem uit zijn zak en keek ernaar: nummer onbekend. 'Hallo?' zei hij.
  


  
    Er volgde een korte stilte en toen zei een enigszins metaalachtige mannenstem: 'Hallo! Met Tom Drake! We hebben volgende week wat werk te doen bij u in de buurt. We repareren paden. Als huiseigenaar...'
  


  
    'Val dood,' zei Lucas, en hij klapte de telefoon dicht. Bijna zich doodgeschrokken van een computerstem.
  


  
    Hij vond een vijf centimeter dikke map met bonnen van meubelaankopen en nam hem door, maar al het meubilair was via binnenhuisarchitecten gekocht, en de Widdlers waren daar niet bij. Evengoed zat hij nu wel in de buurt, bij de meubelen.
  


  
    De telefoon vuurde een derde pijl op zijn hart af door opeens te gaan zoemen. Lucas schrok weer, vloekte, keek naar het scherm: nummer onbekend. Hij klikte hem open: 'Hallo?'
  


  
    'Lucas? Met...'
  


  
    'Sandy. Wat is er?' Lucas meende iets op de gang te horen en keek om de hoek. Alleen maar spoken. Hij keek de kamer weer in. 'Ik heb die Widdlers van je gevonden,' zei Sandy. 'De neef van Toms had een map met aankoopgegevens, en meneer Toms, de dode, heeft in een periode van ongeveer vijfjaar drie schilderijen van hen gekocht. Hij gaf in totaal zestienduizend dollar uit. Er is ook een cheque van vijfduizend dollar waar alleen "taxaties" op staat, al staat er niet bij wat er dan getaxeerd werd.'
  


  
    De opwinding schokte door hem heen. Bingo. 'Oké! Sandy! Dit is geweldig. Dit is precies wat we nodig hebben. We hoeven niet te weten wat voor taxaties dat waren. We hoeven alleen maar te laten zien dat er contact is geweest. Zeg, lam je die papieren laten kopiëren?'
  


  
    'Ja. Ze hebben hier een kopieerapparaat,' zei ze.
  


  
    'Kopieer ze,' zei Lucas. 'Laat de originelen bij die neef achter en zeg tegen hem dat de plaatselijke politie ze morgen komt halen, of misschien iemand van de DCI.'
  


  
    'De wie?'
  


  
    'De Divisie Criminele Inlichtingen,' zei Lucas. 'Ik heb daar een vriend. Die kan ons vertellen wat we met de papieren moeten doen. Maar breng de kopieën mee. Wanneer kun je hier zijn?'
  


  
    'Vanavond. Ik kan over twintig minuten weg,' zei ze. 'Ik wil wel graag een broodje of zo.'
  


  
    'Doe wat je moet doen,' zei Lucas. 'Bel me als je terug bent.' Hij klapte de telefoon dicht. Dit was precies...
  


  
    Een man sprak op vijftien centimeter afstand van zijn oor. 'Iets nieuws?' Lucas vloog het kamertje door, viel bijna over de stoel, hield zich in evenwicht door met zijn ene hand de archiefkast vast te grijpen. Zijn andere hand greep naar zijn pistool en intussen probeerde zijn hart zich door zijn ribbenkast heen te bonken.
  


  
    John Smith stond in de deuropening. Zijn glimlach verflauwde. Hij keek naar Lucas' gezicht en vroeg: 'Wat is er?'
  


  
    'Jezus christus, ik had je bijna overhoopgeschoten,' hijgde Lucas. 'Sorry... Ik hoorde je praten en kwam naar boven,' zei Smith. 'Ik dacht dat je misschien wel wat hulp kon gebruiken.'
  


  
    'Ja.' Lucas streek door zijn haar en schudde zichzelf heen en weer. Zijn hart ratelde nog tegen zijn ribben. 'Het is hier zo verrekte stil.' Smith knikte en keek in beide richtingen door de gang. 'Ik ben hier een paar avonden in mijn eentje geweest. Je hoort de spoken rondsluipen.'
  


  
    'Blij dat ik niet de enige ben,' zei Lucas. Hij keek weer naar de archiefkasten. 'Ik heb er twee gedaan. Ik zit op de helft van de derde.'
  


  
    'Ik neem de onderste la en werk naar boven toe,' zei Smith. Hij liep door de gang, haalde nog een stoel en trok de onderste la open. 'Ben je hier al die tijd geweest?'
  


  
    Lucas keek op zijn horloge. 'Drie uur. Eerst de studeerkamer afgewerkt, en toen hier. Voordat ik hierheen ging, ben ik even bij Lucy Coombs geweest. Ze is helemaal over haar toeren. O ja, nog iets: we hebben de Widdlers in verband gebracht met Toms.'
  


  
    Smith, die net was gaan zitten, keek verrast op en zei: 'Dat meen je niet.'
  


  
    'Ja.'
  


  
    Smith krabde onder zijn arm. 'Dat komt misschien niet goed over... Je weet wel, de moordenaars bellen om ze de nalatenschap te laten taxeren. Als het de moordenaars zijn.'
  


  
    'Daar maak ik me niet druk om,' zei Lucas. 'Ten eerste konden we het niet weten En ten tweede...' Hij zweeg even. 'En ten tweede?' zei Smith.
  


  
    'En ten tweede was het niet mijn fout.' Lucas grijnsde. 'Jij belde hen.'
  


  
    'Pleur op,' zei Smith. Hij dook in de onderste la van de archiefkast, haalde er een map uit en keek naar het omslag. 'Hier heb ik een map met "Antiek".'
  


  
    'Lul niet,' zei Lucas.
  


  
    'Man, ik neem je niet in de maling...'
  


  
    Lucas nam de map van hem aan en keek naar het omslag: ANTIEK.
  


  
    Er zat een stapel bonnen in. Het waren er niet veel, lang niet zo veel als in de meubilairmap. Maar op een ervan, een roze carbondoorslag, stond bovenaan: 'Widdler Antiek en Objets d'Art.'
  


  
    Hij gaf het papier aan Smith, die ernaar keek, toen Lucas aankeek, toen weer naar het roze papier keek, en zei: 'Lik mijn rozerood rectum.'
  


  
    
  


  
    'We kunnen verband leggen tussen hen en Toms en Constance Bucher, en we weten dat hun goede vriendin voor Claire Donaldson werkte, en dat ze fraude hebben gepleegd. Dat is genoeg voor een huiszoekingsbevel,' zei Smith.
  


  
    'Op zijn minst kunnen we Leslie zo ver krijgen dat hij zijn broekspijpen ophijst,' zei Lucas. 'Als hij daar sporen van hondentanden heeft, nemen we DNA-materiaal van hem en vergelijken we dat met het bloed op Screw. Dan kunnen we hem in elk geval aanhouden voor poging tot ontvoering...'
  


  
    'En dierenmishandeling.'
  


  
    'Ik weet niet of je Screw een dier kunt noemen. Hij was meer een monster.'
  


  
    'Je mag een hond niet uit een auto gooien. Een oud vrouwtje is tot daar aan toe, maar geen hond,' zei Smith. 'Niet in St. Paul.'
  


  
    Lucas was een half blok bij zijn huis vandaan toen Jenkins uit Wisconsin belde. Hij tastte in zijn zak naar de telefoon, kreeg hem te pakken en zei 'Ja?'
  


  
    'Ik heb ze,' zei Jenkins.
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    Het hele verhaal was zo ingewikkeld dat Jane Widdler het bijna niet kon bevatten. Ze zat aan haar bureau en noteerde de hoofdpunten, terwijl Leslie boven onder de douche stond en een oud nummer van Jimmy Buffett zong. Hij was nog net door de muren heen te horen.
  


  
    Jane schreef:
  


  
    •Geen uitweg
  


  
    •Gearresteerd
  


  
    •De schande
  


  
    •Advocaten
  


  
    •Levenslange gevangenisstraf
  


  
    Toen trok ze een streep en schreef daaronder:
  


  
    •Gearresteerd
  


  
    •De schande
  


  
    •Advocaten
  


  
    •Hoe lang in gevangenis?
  


  
    Toen trok ze weer een streep en schreef:
  


  
    •Het geld houden
  


  
    Vooral dat laatste punt nam haar in beslag, maar in haar achterhoofd was ze ook met de andere punten bezig. Davenport, dacht ze, was waarschijnlijk niet tegen te houden. Het was mogelijk dat hij hen niet te pakken kreeg, maar dat was vrij onwaarschijnlijk. Ze had hem aan het werk gezien. Ze beet op haar onderlip, keek naar de lijst, zuchtte toen en voerde hem aan de shredder.
  


  
    Als Davenport hen te pakken kreeg, kon hij hen dan veroordeeld krijgen? Niet als Leslie niet door die hond was gebeten. Maar met die hondenbeten ging Leslie voor de bijl. Als ze niet eerst preventieve maatregelen nam, ging zij ook voor de bijl.
  


  
    Ze had haar stiefvader zijn politiewerk zien doen en hem over rechtszaken horen vertellen. Daarom wist ze dat ze de meeste kans maakte zichzelf te redden als ze de politie een andere verdachte gaf. Ze moest ervoor zorgen dat er gerede twijfel was. Zo veel gerede twijfel als maar kon. En wat het geld betrof...
  


  
    Ze hadden een kluis in St. Paul waarin ze meer dan honderdzestigduizend dollar in honderdjes, vijftigjes en twintigjes hadden liggen. Dat geld kwam van antiek dat ze hadden gestolen van vier dode oude vrouwen en één dode oude man, ieder in een andere staat. De Widdlers hadden het geld langzaam via de winkel witgewassen door hun voorraad op een hoger niveau te brengen, een onzichtbare methode waarvoor de maffia waardering zou hebben gehad.
  


  
    Toen Leslie naar een porseleinverzameling in Minnetonka ging kijken, was Jane, na haar gesprek met Amity, in haar eentje naar de bank gegaan. Ze had het geld uit de kluis gehaald en in ritszakjes verpakt. Waar moest ze het verstoppen? Uiteindelijk had ze het mee naar huis genomen en in een bloembed begraven, waarna ze de schorssnippers er weer zorgvuldig overheen had geveegd.
  


  
    
  


  
    Amity Anderson, wist Jane, stond op het punt van instorten. Eén grote angst: dat Amity te vroeg zou instorten en naar de politie ging om het op een akkoordje te gooien. Amity kende zichzelf goed genoeg om te weten dat ze niet bestand was tegen het gevangenisleven. Daar was ze te fragiel voor. Te veel aan haar vrijheid gehecht. Ze wilde alleen maar naar Italië om Cellini's en Caravaggio's te bekijken. Amity dacht dat als ze naar Italië ging ze haar problemen in Amerika kon achterlaten. Dat was een wensdroom. Jane Widdler koesterde die illusie niet. De slachtoffers waren te rijk geweest, er was te veel geld mee gemoeid en er was te veel publiciteit geweest. Bij het eerste vermoeden zou de politie zich op hen storten; en Davenport had meer dan een eerste vermoeden. Evengoed kon Jane zich nog redden, als ze genoeg tijd kreeg.
  


  
    
  


  
    Leslie had gebeld om te zeggen dat hij op weg naar huis was. Jane ging vlug naar de winkel, maakte de kluis in de achterkamer open en haalde daar de muntenverzameling en een eenvoudige .38 revolver uit. De muntenverzameling kwam uit het huis van Toms, achtenvijftig zeldzame gouden munten uit de negentiende eeuw, allemaal zorgvuldig in plastic verpakt, allemaal MS66 tot en met MS69 - zo gewild dat ze bang waren geweest ze niet te kunnen verkopen. Ze hadden ze allemaal nog, op twee na, maar zo nodig kon ze ermee naar Mexico gaan en ze daar verkopen.
  


  
    De munten verdwenen diep in een rijtje seringen, schuin achter het huis, halverwege naar de kreek toe. Ze begroef ze vijftien centimeter diep, bedekte ze met aarde, veegde haar handen af. Als ze niet terugkwam... wat zonde.
  


  
    Het pistool ging in haar tasje. Ze oefende altijd veel te veel druk op de trekker uit, maar dat gaf niet als je op een centimeter afstand schoot.
  


  
    
  


  
    Ze vroeg zich af naar welk huis van bewaring ze zouden gaan. Zou het in district Hennepin zijn, of in district Ramsey? Op de een of andere manier dacht ze dat het Ramsey zou worden, want daar waren de moorden gepleegd. En Ramsey, dacht ze, zou ook beter zijn, want daar had je beschaafdere criminelen. Ze hadden vast wel afzonderlijke cellen, en je werd daar als onschuldig beschouwd tot je schuld bewezen was. En als Leslie was overleden, zou het huis van haar zijn en kon ze het als onderpand voor haar borgtocht gebruiken...
  


  
    Ze ging naar binnen. Leslie zat op de bank in de huiskamer. Hij droeg een korte gele wandelbroek en een wijd gestreept shirt van een modezaak in San Francisco, lichtblauwe strepen op een champagnekleurige achtergrond. Het shirt paste goed bij de korte broek en de krokodillenlederen sloffen van Zelli, die $695 hadden gekost. Hij zei: 'Hé, ik hoorde je binnenkomen... Waar was je heen?'
  


  
    'Ik dacht dat ik de vos buiten zag. Ik ging kijken, maar hij was weg.'
  


  
    'O ja? Ik zou wel een vossenstaart voor de auto willen.'
  


  
    'We moeten praten,' zei Jane. 'Er is vandaag iets verschrikkelijks gebeurd.'
  


  
    
  


  
    Toen ze hem vertelde dat Davenport in de winkel was geweest en naar een wit busje had gevraagd, streek Leslie met zijn dikke vinger over zijn dikke neus en zei hij: 'Hij moet weg.'
  


  
    'We hebben geen tijd,' zei Jane met de nodige spanning in haar stem. 'Als hij vanmiddag naar het busje vroeg, kijkt hij morgen alle gegevens door. Als dat eenmaal in het systeem zit...'
  


  
    Leslie groef in zijn zak. Hij haalde een doosje mintsnoepjes tevoorschijn en stopte er twee in zijn mond. 'Hoor eens,' zei hij, en hij liet de snoepjes tegen zijn ondertanden klikken. 'We doen het vanavond. We moeten alleen nog beslissen hoe we het doen.'
  


  
    'Ik heb hem opgezocht,' bood Jane aan. 'Hij woont aan Mississippi River Boulevard in St. Paul. Ik ben langsgereden; een veel te mooi huis voor een politieman. Hij moet wel corrupt zijn.'
  


  
    'Misschien is dat een mogelijkheid,' stelde Leslie voor. 'Als hij corrupt is...'
  


  
    'Nee. Te laat, te laat... En heb je hem met dat pistool gezien? Reken maar dat hij op zijn hoede is. Ik zou niet graag op hem af gaan.'
  


  
    'Dus wat denk je?' Leslie liet het meeste denkwerk aan haar over. 'Als je vindt dat we het moeten doen, stel ik voor dat we dat geweer gebruiken. Dat is in elk geval krachtig genoeg. Jij schiet hem vanaf de achterbank neer en ik rij. We schieten zodra hij buiten bij zijn huis is. Doet de gelegenheid zich niet voor, dan gaan we morgenvroeg terug.'
  


  
    'Als we hem achter een raam zien... Een .300 Mag merkt niets van een beetje glas,' zei Leslie. 'Oké.'
  


  
    'Als we het gaan doen, moeten we van alles regelen,' zei Leslie opgewekt. Het idee dat hij iemand ging vermoorden bracht hem altijd in een beter humeur. 'Ik ga douchen en het geweer schoonmaken. We nemen mijn auto en ik ga achterin zitten. We hebben oordopjes nodig, maar die heb ik nog wel. Hoe is de situatie daar?'
  


  
    'We kunnen niet op River Boulevard parkeren. Er is daar overal een parkeerverbod. Maar er is een plek in een zijstraat, onder een grote iep. Daar kijk je van opzij op zijn garage en voordeur uit. Als hij ergens heen gaat...'
  


  
    'Jammer dat het zomer is,' zei Leslie. 'We moeten schieten bij daglicht.'
  


  
    'We kunnen niet te vroeg gaan,' zei Jane. 'Het moet zo donker zijn dat mensen ons gezicht niet kunnen zien.'
  


  
    'Dus niet voor kwart over negen,' zei Leslie. 'Ik heb golf gespeeld om negen uur, maar om kwart over negen of half tien kun je geen golfbal meer zien.'
  


  
    'We gaan er om half tien heen en hopen er het beste van,' zei Jane. 'Misschien kunnen we hem naar buiten lokken?'
  


  
    'Hoe dan?'
  


  
    'Daar moet ik even over nadenken.'
  


  
    
  


  
    Hij ging naar boven om te douchen, en ze dacht erover na: hoe ze Davenport buiten konden krijgen, een manier met genoeg kans van slagen om voor Leslie geloofwaardig te zijn. Toen ging ze zitten en maakte haar lijst. Ze keek naar de lijst, liet hem in de shredder vallen en dacht er nog wat meer over na.
  


  
    Terwijl Leslie onder de douche 'Cheeseburger in Paradise' stond te zingen, liep ze zijn werkkamer in en ging ze achter de computer zitten. Ze typte twee briefjes, een fragment en een wat langere tekst, ontleend aan modellen op internet. Toen ze klaar was, sloeg ze ze in 'Mijn Documenten' op, zette de computer uit, schoof de stoel terug, ging de trap op en riep door de badkamerdeur: 'Ik moet even weg. Ik ben over twintig minuten terug.'
  


  
    Het water hield op met stromen. 'Waar ga je heen?'
  


  
    'Naar de Wal-Mart,' zei ze door de deur. 'We hebben een paar honkballen nodig.'
  


  
    
  


  
    Toen ze weer thuiskwam, zat Leslie in een zwart golfshirt en een zwarte broek in de huiskamer. Hij schoof het al geladen geweer in een olijfgroen foedraal.
  


  
    'God, wat vind ik het erg om dit ding weg te gooien,' zei hij. 'Het moet wel, maar het is zo'n mooi stuk machinerie.'
  


  
    'Maar het moet,' zei Jane. Ze had een plastic tas in haar hand en haalde er twee dozen met honkballen uit.
  


  
    'Honkballen?'
  


  
    'Denk je dat zo'n grote vent als jij met zo'n bal op honderd meter afstand een huis kan raken?'
  


  
    'Een huis raken?' Leslie keek verbaasd.
  


  
    'Stel, je bent een belangrijke politieman en je zit in je huis. Opeens hoor je om half tien 's avonds een heel harde dreun op je dak, of aan de voorkant van je huis,' zei Jane. 'Stuur je je vrouw dan naar buiten om te gaan kijken?'
  


  
    Leslie glimlachte naar haar. 'Ik kan een huis raken. En jij wordt steeds slimmer.'
  


  
    'We zijn allebei slim,' zei Jane. 'Nu eens kijken of we Davenport te slim af kunnen zijn.'
  


  
    'Ik wilde dat we dit meteen hadden gedaan, in plaats van dat stomme gedoe met die hond,' zei Leslie. 'Je zou de gaten in mijn benen moeten zien.'
  


  
    'Later misschien.' Jane keek op haar horloge. 'Ik moet andere kleren aantrekken, en dan moeten we gauw weg. O god, Leslie, is dit het einde van alles?' Dat, dacht ze, zou Jane Austen hebben gevraagd.
  


  
    Toen ze weggingen, draaide ze zich nog een keer naar het huis om. Ze zou die avond terugkomen, dacht ze, maar als de politie haar arresteerde, zou ze het daarna een tijdje niet zien. Er liep een traan over haar ene wang, en toen over de andere. Ze veegde ze weg en Leslie gromde: 'Word nou niet sentimenteel.'
  


  
    'Je weet dat ik dat niet ben,' zei ze. Ze veegde weer over haar gezicht. 'Ik ben zo bang. We hadden Bucher nooit moeten doden. We hadden nooit een moord in onze eigen stad moeten plegen.'
  


  
    'Het komt wel goed,' zei Leslie. Hij stak zijn hand uit en gaf een klopje op haar dij. 'We moeten gewoon blijven moorden tot we geen gevaar meer lopen.'
  


  
    'Dat weet ik,' zei ze. 'Maar het maakt me zo bang...'
  


  
    
  


  
    Ze kwamen om kwart over negen bij Davenports huis aan en reden door de buurt. Het was nog steeds te licht. Ze gingen naar een broodjeszaak in een zijstraat van Ford Parkway en kochten een paar bagels met roomkaas voor Leslie. Half tien. Er waren meer mensen op straat dan ze hadden verwacht, mensen die bij het laatste daglicht het fietspad langs de River Boulevard volgden of hun hond uitlieten op het trottoir. Maar het waren grote percelen en ze konden in de donkerder zijstraat parkeren, vanwaar ze Davenports huis konden zien, het huis naast het hoekhuis. In Davenports huis brandde overal licht. De familie was thuis. 'Ik denk dat ik hem van hieruit ook met die honkbal kan doodgooien,' zei Leslie, toen ze op de plek stonden die Jane had uitgekozen. Hij was op de achterbank gaan zitten toen ze uit de broodjeszaak kwamen. Nu schoof hij het geweer uit het foedraal. Met zijn rug naar de bestuurderskant van de auto richtte hij het geweer door het open achterraam op Davenports voorveranda.
  


  
    'Geen probleem,' zei hij, turend door het vizier. Jane deed de gele plastic doppen in haar oren. Leslie prutste nog wat aan het geweer en zette het toen weer aan zijn schouder. 'Geen probleem. Vijftig meter, als dit percelen van dertig meter zijn, minder als ze vijfentwintig meter breed zijn...' Zijn stem was gedempt maar nog hoorbaar. 'God. Ik ben zo bang, Leslie,' zei ze, terwijl ze de revolver uit haar handtas haalde. Ze keek de straten in: niemand te bekennen. 'Ik weet niet of ik het kan.'
  


  
    'Hé,' zei Leslie. 'Niet zwak worden.'
  


  
    Ze bracht de revolver naar zijn slaap en haalde de trekker over. Er schoot een kort vlammetje uit, niet zo fel als een cameraflits, en er was een ontzaglijke knal te horen.
  


  
    Ze voelde de terugslag, liet de revolver vallen en drukte haar handen tegen haar oren, haar ogen wijd open. Ze keek door de achterruit van de auto. Het schot had haar in de oren geklonken als het einde van de wereld, maar op dertig meter afstand ging de wereld gewoon door. Er reed een auto voorbij, en tien seconden later was er een man op een fiets; een labrador rende aan de lijn met hem mee.
  


  
    Leslie lag op zijn rug op de bank en zag er in het zwakke licht verschrikkelijk dood uit. 'Die verrekte revolver,' mompelde Jane in de stank van kruit en bloed. Ze moest op de zitting neerknielen en haar arm over de rugleuning steken om het wapen van de vloer te pakken. Ze veegde het met een papieren zakdoekje af en drukte het in een van Leslies slappe handen, waar ze het in ronddraaide om er zeker van te zijn dat er minstens één vingerafdruk op kwam.
  


  
    Leslie had zijn mobiele telefoon op de sigarettenaansteker van de auto aangesloten. Ze pakte hem op en belde Amity Anderson. Toen Amity opnam, zei ze: 'Kun je nu komen?'
  


  
    'Nu meteen?' De spanning klonk in Amity's stem door.
  


  
    'Dat zou goed zijn.'
  


  
    'Heb je...'
  


  
    'Dit is een open lijn,' zei Widdler. 'Niet praten. Gewoon komen.'
  


  
    
  


  
    Ze ging na of er iemand naar haar keek en stapte toen uit de auto. Deed de deur dicht, sloot hem af met de afstandsbediening. Dat was heel handig, dacht ze. Van binnen op slot, met de sleutels nog in Leslies zak. Deze sleutels, het tweede setje, zou ze in de sleutellade leggen, waar ze door de recherche gevonden zouden worden.
  


  
    Ze liep het donker in. Ze wist dat ze vast niet aan alles had gedacht, maar ze had er vertrouwen in dat het plan goed genoeg was. Ze wilde alleen maar een simpel 'Niet schuldig'. Was dat te veel gevraagd?
  


  
    
  


  
    Amity vond haar op de hoek.
  


  
    Jane was er helemaal niet kapot van: Leslie had toch al zijn langste tijd gehad. Zijn overlijden was alleen nog maar een kwestie van tijd geweest. Maar hoewel ze kalm genoeg was, moest het toch lijken of ze over haar toeren was. Ze moest koortsachtig, opgewonden, hysterisch overkomen. Toen ze bij de hoek kwam, streek ze haar haar naar voren en maakte ze het in de war; haar haar was anders nooit in de war. Ze sloeg een paar keer tegen haar eigen gezicht. Ze mompelde in zichzelf, beet op haar lip tot de tranen in haar ogen sprongen. Sloeg zichzelf opnieuw. Amity trof haar verfomfaaid en met betraande ogen op de hoek aan, in de juiste staat van ontreddering voor iemand die net haar man had vermoord.
  


  
    
  


  
    Jane stapte in de auto. 'Goddank,' kreunde ze. 'Je hebt het gedaan.'
  


  
    'We moeten naar jouw huis,' zei Jane. 'Eén minuut maar. Ik ben zo bang dat ik in mijn broek ga plassen. Ik... God, ik hou het niet meer in.'
  


  
    'Hou vol, hou vol, we zijn er over twee minuten,' zei Amity. Cretin Avenue door, links naar Ford Avenue, de straat door langs de winkelcentra, de helling op, het pad op.
  


  
    
  


  
    In de badkamer liet Jane haar broek zakken. Ze luisterde even, stond toen op en maakte het medicijnkastje open. Twee medicijnen die alleen op recept verkrijgbaar waren. Ze nam het achterste flesje. Ze ging zitten, plaste, waggelde met haar broek om haar enkels naar de wastafel, keek erin, draaide zich toen om en maakte voorzichtig en geluidloos de douchedeur open. Haren bij de afvoer. Ze nam een beetje toiletpapier, pakte daarmee wat haren op, stopte het in haar zak.
  


  
    Ze hijgde nu bijna. De politie kon elk moment in aantocht zijn: een voorbijganger zou een blik in de auto werpen, zou een schoen zien... en ze had nog zo veel te doen. Ze ging weer op het toilet zitten, spoelde door, stond op, trok haar broek omhoog. Nog zo veel te doen.
  


  
    
  


  
    Amity beefde. 'Wanneer denk je, eh, wat...?'
  


  
    'Laten we gaan,' zei Jane. 'Nu hebben we haast.'
  


  
    
  


  
    Toen ze in westelijke richting over de brug reden, zei Jane: 'Ik heb de kaart naar je opgestuurd. Die zal er morgen zijn. Wacht niet te lang voor je gaat. Leslie bezat dat land via een trustfonds, en daar komen ze gauw genoeg achter. Let erop dat je niet wordt gevolgd. Davenport heeft met jou gepraat. Als hij nog meer weet, als hij onderzoek naar de quilts doet... word je misschien gevolgd.'
  


  
    Amity keek in het spiegeltje. 'Hoe weet je dat we nu niet worden gevolgd?'
  


  
    Jane trok een gezicht alsof ze glimlachte. 'Dat kan niet,' zei ze. 'Waarom niet.'
  


  
    'Als we worden gevolgd, is het uit met ons.'
  


  
    
  


  
    Amity keek haar met een krijtwit gezicht aan. 'Daarom niet? Het kan niet, want het kan niet?'
  


  
    'Nou, ze zouden Leslie en mij eerder volgen dan jou,' zei Jane. 'Als ze dat deden, hadden ze mij waarschijnlijk al bij Davenports huis opgepikt, nietwaar?'
  


  
    Amity knikte. Daar zat wat in. 'Misschien moet ik je een eindje bij je huis vandaan afzetten. Voor alle zekerheid.'
  


  
    'Dat kun je doen,' zei Jane. 'Even voor alle duidelijkheid: je bent nu medeplichtig aan wat het ook maar is dat Leslie is overkomen. Ik denk dat het zelfmoord was, en jij kunt dat beter ook denken. Want als je er ooit zelfs maar op zinspeelt dat ik er iets mee te maken heb, nou, dan is het afgelopen met je.'
  


  
    'Ik wil alleen maar naar Italië,' zei Amity.
  


  
    
  


  
    Amity zette haar om de hoek af, en Jane wandelde in het zwakke avondlicht naar huis. Ze luisterde naar de insecten, de kikkers, het geritsel in de heggen: katten op hun nachtelijke strooptochten, hier een buidelrat, daar een vos, allemaal onzichtbaar.
  


  
    Niemand die op haar wachtte. En ze dacht: geen Les meer. Ze trok een glimlachgezicht bij de gedachte aan haar eigen moed, haar talent om onder grote druk te handelen. Het was bijna of ze een spionne was...
  


  
    
  


  
    Ze had die nacht nog één missie te volbrengen. Ze reed de auto de garage uit, nam de smalle straten naar de I-494, keek in het spiegeltje, nam de 494 naar de I-35 en ging naar het zuiden. De boerderij stond niet zo afgelegen: via de afslag Northfield naar County 1, en dan naar het oosten met een paar bochten naar het zuiden, het dal van de Cannon in. De boerderij bestond uit vijftien hectare aftakelende, trieste, kale vederesdoorns en verwilderde vlier langs de westelijke of noordelijke oever van de Cannon; dat hing ervan af hoe je het bekeek. Er leidde een onverhard pad naartoe. Haar lichten boorden een gat in de maïsvelden aan weerskanten van het pad en de wielen zakten in kuilen en gaten. Ten slotte bereikte ze het huis.
  


  
    Toen ze het net hadden, waren ze van plan geweest een kleine blokhut te bouwen die niet naar schimmel stonk - de boerderij had gestonken alsof hij van schimmel gebouwd was - met een veranda die uitkeek op de rivier. Leslie kon dan op meerval vissen en Jane kon quilten. Uiteindelijk lieten ze een plaatstalen gebouw met goede sloten neerzetten en deden ze niets aan de boerderij. De blokhut werd nooit gebouwd, want eigenlijk interesseerde Leslie zich niet zo voor meerval en kwam Jane ook nooit echt tot quilten. Er was te veel te doen in de Twin Cities, te veel te zien, te veel te kopen. Ze konden op de boerderij niet eens internet krijgen. Het was iets voor boerenkinkels. Maar het was wel een goede plek om gestolen antiek te verbergen. In het licht van haar koplampen stak ze de sleutel in het slot en ging ze de schuur in. Binnen deed ze het licht aan en daarna ging ze terug om de autolichten uit te zetten. Ze haalde het lichtbruine medicijnflesje uit haar zak en rolde het onder de stoel van het busje.
  


  
    Ze haalde een lintroller, een hulpmiddel om pluisjes en haartjes te verwijderen, uit haar tasje, trok er iets af om schoon plakband te krijgen en rolde ermee over de bestuurdersstoel. Ze waren altijd heel voorzichtig in het busje, droegen haarnetjes, handschoenen en overalls, voor het geval ze het moesten dumpen. Eigenlijk hoefde ze zich geen zorgen te maken, maar ze speelde met haar leven. Ze rolde, en rolde nog eens, en toen een derde keer. Toen haalde ze de prop haren uit haar zak.
  


  
    Ze keek ernaar en dacht: zeep. Ze beet op haar lip, zuchtte, dacht: doe het goed, liep naar de boerderij en ging naar binnen. Omdat ze de pomp uit hadden staan, moest ze een hele tijd wachten tot er water uit kwam, en daarna moest ze vies, miezerig water oppompen tot het helder werd. Toen dat het geval was, spoelde ze het propje haar uit - vervelend werk - en depte ze het droog met keukenpapier.
  


  
    Toen het droog was, trok ze er een paar haren uit, deed ze in het keukenpapier en liep ermee naar het busje terug. Twee hier, gekruld over de rugleuning, niet te opvallend, en ook een daar, op de rand. Met de overige haren streek ze ruw over de rugleuning, in de hoop dat sommige zouden breken en dat er gespleten uiteinden waren... Zo goed als ze kon, dacht ze. Ze had haar best gedaan.
  


  
    
  


  
    Jane Widdler lag om twee uur 's nachts thuis in bed. Er stond niets op haar antwoordapparaat en het was donker in de straat geweest toen ze de garage in reed. Boven stak ze geparfumeerde kaarsen aan en liet ze zich in het bad zakken om haar zorgen door het warme water te laten verdrijven.
  


  
    Het werkte niet.
  


  
    Als een bange vleermuis lag ze de hele nacht wakker, wachtend tot de dag zou aanbreken, wachtend op de politie, de schande, de vernedering, de advocaten.
  


  
    
  


  
    Lucas daarentegen sliep als een os tot half zes, toen zijn politiegevoel hem wakker maakte. Dat gevoel was tot leven gewekt door een rood flikkerlicht op de gordijnen aan de zijkant van het huis. Het pulserende rode licht glipte onder de verduisteringsgordijnen door naar binnen. Hij deed zijn ogen open en dacht: de politie. Wat was er aan de hand? Toen hoorde hij een sirene, en nog een.
  


  
    Hij ging het bed uit - Weather had geen politiegevoel en zou blijven slapen tot zes uur, als Sam een keel opzette - liep naar het raam en trok het gordijn opzij. Twee politiewagens, iets verderop in de straat, en er kwam een derde aan. Ze verzamelden zich bij een donkere auto. Wat was dat nou? Zo te zien was het een plaats delict. Hij trok zijn spijkerbroek en golfshirt aan, stak zijn blote voeten in loafers en ging door de voordeur naar buiten. Toen hij over het gazon van zijn voortuin liep, zijn enkels nat van de dauw, herkende een van de politieagenten hem. 'Waar kom jij nou vandaan?' vroeg de agent. 'Ik woon daar,' zei Lucas. 'Wat is er?'
  


  
    'Iemand heeft zich door zijn hoofd geschoten,' zei de agent. 'Maar hij voerde iets in zijn schild... Woon je daar?'
  


  
    Maar Lucas keek door de achterruit van wat hij nu wist dat een Lexus was, een Lexus met een kogelgat in het dak boven het achterraam, en met het dode dikke gezicht van Leslie Widdler. 'O nee,' zei hij. 'Jezus...'
  


  
    'Wat? Ken je hem?' vroeg de agent.
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    Rose Marie Roux kwam haastig naar buiten, hoge hakken, nylonkousen, politiek rood pakje, witte blouse, opgestoken kapsel. Ze zag Lucas en vroeg meteen: 'Ben jij ongedeerd?'
  


  
    Lucas kauwde op een appel. Hij slikte en zei: 'Ik mankeer niets. Mijn zaak is naar de kloten, maar ik voel me geweldig.'
  


  
    'Wat hoorde ik over een man met een geweer?' zei Rose Marie. 'Ze zeiden dat er een man met een geweer op je zat te wachten.'
  


  
    'Hij is zeker van gedachten veranderd,' zei Lucas. 'Kom mee. Alles is er nog. Zag je al die politiemensen toen je binnenkwam?'
  


  
    'Natuurlijk. Een congres. Nou, vertel nou maar.'
  


  
    
  


  
    Iemand was die ochtend in alle vroegte aan het hardlopen, zei Lucas tegen haar. Het was een marathonloper en hij liep vanuit zijn huis zigzaggend door de Minneapoliskant van de Mississippi, over de Ford Bridge naar St. Paul, met nog meer zigzagbewegingen - hij wilde precies tien kilometer lopen - in noordelijke richting naar de Lake Street Bridge en daar de rivier weer over naar Minneapolis.
  


  
    Een van zijn zigzagbewegingen voerde hem langs de hoek bij Lucas' huis. Toen hij de Lexus naderde, zag hij in het eerste ochtendlicht een spat op het achterraam die merkwaardig veel op bloed in een misdaadfilm leek. Toen hij langs de auto kwam, keek hij op de achterbank en zag het witte gezicht en de open mond van een dode dikke man, met een geweer op zijn buik.
  


  
    'Ik schrok me dood toen ik daar naar binnen keek,' gaf Lucas toe. 'Het laatste wat ik verwachtte. Leslie Widdler.'
  


  
    'Liever hij dan jij,' zei Rose Marie. 'Wat voor geweer? Wat zou er zijn gebeurd als hij op je had geschoten?'
  


  
    'Een .300 Mag,' zei Lucas. 'Geschikt voor de elandenjacht. Als hij met dat ding op me had geschoten, had mijn reet de trein naar Ohio genomen.'
  


  
    'Leuk dat je er grappen over kunt maken,' zei Rose Marie.
  


  
    'Ik lach niet,' zei Lucas. Ze liepen naar een politieman die het gele afzettingslint nauwlettend in het oog hield. Lucas wees naar Rose Marie en zei: 'Rose Marie Roux. Departement Openbare Veiligheid.' De agent trok het lint omhoog en vroeg haar: 'Hebt u een baan voor me?' Ze tikte tegen zijn wang. 'Jij bent vast te aardig om voor mij te werken.'
  


  
    'Hé, dat ben ik niet,' zei de agent tegen haar rug. 'Ik ben een klootzak. Echt waar.' En tegen Lucas, toen die onder het lint door dook: 'Serieus. Ik ben een klootzak.'
  


  
    'Ik zal het tegen haar zeggen,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    Rose Marie was korte tijd uniformagente geweest voordat ze opklom naar administratie, rechtenstudie, politiek en macht. Ze volgde nu zorgvuldig de route die een van de agenten had aangewezen, wierp een blik door de autoruit, keek naar Widdler, deed een stap terug en zei: 'Dat was in de roos.'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Heeft hij mevrouw Bucher vermoord? Staat dat vast?' vroeg ze. 'Hij en zijn vrouw, denk ik. Ik weet niet wat dit te betekenen heeft, alleen... Je hebt gehoord van de poging om Jesse Barth te ontvoeren, en de brandbom.'
  


  
    Ze knikte. 'Screw het keffertje.'
  


  
    'Dat met Screw en die bom kan een poging zijn geweest om mij af te leiden,' zei Lucas. 'Om mij iets anders te laten onderzoeken terwijl de zaak-Bucher verliep. Het zou misschien nog gelukt zijn ook, als dat witte busje er niet geweest was, en daarna Gabriella.' Hij krabde over zijn hoofd. 'Wat een puinhoop is dit.'
  


  
    'Toen koos hij voor directe actie en ging hij hierheen om jou met een elandengeweer overhoop te schieten. Maar toen durfde hij niet meer en schoot hij zichzelf maar door het hoofd?' Ze twijfelde.
  


  
    'Daar lijkt het op,' zei Lucas. 'Ik ben er niet blij mee.'
  


  
    'En zijn vrouw?'
  


  
    'Zodra de technische recherche klaar is met het eerste onderzoek, trekken we Leslies broekspijpen omhoog,' zei Lucas. 'Kijken of hij Screw-gaten heeft. Heeft hij die, dan volgt er een onaangenaam gesprek met Jane.'
  


  
    'En als hij ze niet heeft?'
  


  
    'Dan hebben we ook een onaangenaam gesprek met Jane. En dan gaat iedereen met advocaten praten en trekken wij ons terug om na te gaan wat onze volgende stap is,' zei Lucas.
  


  
    'Hoeveel van dit alles zou zijn gebeurd als Burt Kline het niet met een tienermeisje had gedaan?'
  


  
    Lucas moest daarover nadenken en slaakte ten slotte een zucht. 'Misschien... zouden er een of twee doden minder zijn gevallen, maar ook dan zouden we de zaak-Bucher niet hebben opgelost.'
  


  
    
  


  
    Ze stonden daar nog te praten toen John Smith slaperig arriveerde. Hij zei 'Echt waar?', keek in de auto en zei: 'Shit.'
  


  
    'Wil je mee als ik met Jane ga praten?' vroeg Lucas.
  


  
    'Ja,' zei Smith. 'Dit alles is...' Hij wuifde met zijn hand; hij kon geen woorden vinden.
  


  
    'Een puinhoop?' stelde Rose Marie voor.
  


  
    
  


  
    Uiteindelijk tilden, trokken en rolden vier mannen van het forensisch instituut Leslie Widdlers lijk uit de Lexus. Ze legden hem op een lage brancard. 'De man had een bordje met "zwenkt uit" moeten hebben,' zei een van hen. Toen ze hem op de brancard hadden liggen, vroeg een van de onderzoekers van het instituut aan Lucas: 'Welk been?'
  


  
    'Beide,' zei Lucas.
  


  
    Het eerste been was genoeg. Widdlers linkerbeen was een landkaart van wonden die eruitzagen alsof hij met een vuurwapen van klein kaliber was beschoten, omringd door blauwe plekken die geel werden aan de randen. De omstanders maakten verbaasde geluiden. Hoewel het eigenlijk niet nodig was, trokken ze toch de andere broekspijp omhoog. Ook daar zaten beten.
  


  
    'Voor mij is het genoeg,' zei Smith. 'We doen nog DNA-onderzoek, maar, mijn vrienden, dit komt ervan als je ruzie maakt met een pitbull.'
  


  
    'Half pitbull,' zei Lucas.
  


  
    'Wat was de andere helft?' vroeg Rose Marie.
  


  
    'Dat weet niemand,' zei Lucas. 'Valse terriër, denk ik.'
  


  
    
  


  
    Onderweg naar het huis van de Widdlers vroegen Leslie en Smith zich af of ze Jane moesten arresteren. Ze geloofden dat Leslie door een hond was gebeten, maar konden niet bewijzen dat het Screw was die gebeten had. Dat kwam later, als het DNA-onderzoek was gedaan. Maar DNA-onderzoek kostte tijd. Ze wisten dat er een tweede persoon bij betrokken was geweest, iemand die achter het stuur zat. Ze wisten dat Jane Widdler waarschijnlijk van minstens drie roofmoorden had geprofiteerd, namelijk die op Donaldson, Bucher en Toms, maar ze hadden geen enkel bewijs.
  


  
    'We zetten haar onder druk,' zei Smith. 'We lezen haar rechten voor, we intimideren haar en kijken of ze doorslaat. We gaan het proberen.'
  


  
    'We nemen haar mee om haar naar Leslie te laten kijken. Dat zal haar schokken,' zei Lucas. 'Er is een huiszoekingsbevel op komst voor haar huis en de winkel. Ik stuur mijn mensen naar beide plaatsen. Ze gaan op zoek naar concreet bewijsmateriaal, naar gegevens. Dat laten we haar weten. Misschien bezwijkt ze als we op weg zijn om Leslie te bekijken.'
  


  
    'En als ze niet bezwijkt?'
  


  
    'Dan gaan we door met het onderzoek. Vroeg of laat krijgen we haar te pakken,' zei Lucas. 'Leslie Widdler kan die moorden nooit in zijn eentje hebben gepleegd. Dat kan niet.'
  


  
    
  


  
    Botox, dacht Lucas later, had het nadeel dat als je er te veel van had gehad, zoals bij Jane Widdler het geval was, je allerlei reacties moest imiteren om er menselijk uit te zien, en het was onmogelijk om echte geïmiteerde reacties te onderscheiden van onechte geïmiteerde reacties. Widdler was in haar winkel. Ze zat met haar rug naar de deur te telefoneren toen het deurbelletje rinkelde doordat Lucas en Smith binnenkwamen. Widdler was alleen. Ze draaide zich om, zag hen, ging rechtop zitten, trok een geïmiteerd gezicht van verbazing en zei in de telefoon: 'Ik moet ophangen. Ik heb bezoek.'
  


  
    Ze hing op en kwam overeind, gespannen, bevend. Ze pakte de rugleuning van de stoel vast en zei: 'Wat is er?'
  


  
    'Blijkbaar... Weet u het?' vroeg Lucas, die zijn hoofd schuin hield. 'Waar is mijn man?' Die vraag werd niet aarzelend gesteld. Het klonk als een eis.
  


  
    Lucas keek Smith aan, en die zei: 'Nou, mevrouw Widdler, er heeft zich een tragedie voorgedaan...'
  


  
    Er trok een reeks minuscule spierbewegingen over haar gezicht. 'O, god,' zei ze. 'Ik wist het. Waar is hij? Wat is er met hem gebeurd?'
  


  
    'Mevrouw Widdler,' zei Lucas, 'het lijkt erop dat hij zelfmoord heeft gepleegd.'
  


  
    'O nee!' riep ze uit. Opnieuw kon Lucas niet nagaan of haar reactie echt of nep was. Het leek nep... maar dat kon ook niet anders. 'Dat zou hij toch niet doen?' riep ze. 'Leslie zou nooit... Is hij gesprongen? Is hij gesprongen?'
  


  
    'Hij heeft zich door het hoofd geschoten,' zei Smith. 'O nee. Nee. Dat doet Leslie niet,' zei Jane. Ze draaide zich half om, liet zich in de stoel vallen en trok een huilend gezicht. Misschien liep er zelfs een traan uit haar oog. 'Leslie zou nooit... Zijn gezicht was niet... Was hij verminkt?'
  


  
    Lucas dacht: als ze komedie speelt, is ze daar goed in. Haar vragen waren absurd, maar precies op de goede manier. 'U zult met ons mee moeten komen voor een formele identificatie van het lichaam, maar eigenlijk is er geen twijfel,' zei Smith. 'Lucas en ik kennen hem natuurlijk... Waar dacht u dat hij gisteravond was? Was hij hier? Is hij vroeg weggegaan?'
  


  
    Jane Widdler wendde haar ogen af, haar stem aarzelend, overslaand. 'Hij... is helemaal niet thuisgekomen.'
  


  
    'Had hij dat al eens eerder gedaan?'
  


  
    'Alleen... ja. Ik denk niet... Nou, hij zou het niet opnieuw hebben gedaan, onder dezelfde omstandigheden...' Ze keek hen nu met grote ogen aan, vragend om een verklaring. 'Maar waarom? Waarom zou hij zichzelf iets aandoen? Hij had alles om voor te leven...' Ze trok dat huilende gezicht weer. Jezus, dacht Lucas. Smith zei: 'Er doen zich in verband met zijn dood nog meer problemen voor, mevrouw Widdler. Er zijn illegale activiteiten boven water gekomen, en we denken dat u daarvan weet. We moeten u mededelen dat u het recht hebt om te zwijgen en dat alles wat u zegt in een gerechtelijke procedure tegen u kan worden gebruikt. U hebt het recht om met een advocaat te spreken...'
  


  
    'O, god!' Ze reageerde geschokt op die rituele woorden. 'U denkt toch niet dat ik iets heb gedaan?'
  


  
    
  


  
    Ze zaten in Lucas' pick-uptruck, maar Smith reed. Lucas zat met Jane Widdler achterin. 'Hoe goed hebt u Claire Donaldson gekend?' vroeg Lucas.
  


  
    'Donaldson? Uit Chippewa Falls?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    Jane trok een peinzend gezicht. 'Ik wist van haar af, maar ik heb haar nooit persoonlijk ontmoet. We hebben natuurlijk wat antiek uit haar nalatenschap gekocht. Dat was een belangrijke veiling voor deze omgeving.Hoezo?'
  


  
    'Uw man heeft haar vermoord,' zei Lucas.
  


  
    'Hou op,' schreeuwde Jane Widdler. 'Hou op. Leslie zou nooit iemand kwaad doen...'
  


  
    'En ook mevrouw Bucher en een zekere Toms in Des Moines. Hebt u mevrouw Bucher of meneer Toms gekend?'
  


  
    Ze had haar hoofd met haar armen bedekt, had niet simpelweg haar gezicht in haar handen laten zakken, maar haar armen om haar hoofd geslagen, haar gezicht zo ver voorover dat het bijna op haar schoot lag. Ze zei: 'Ik luister niet. Ik luister niet.'
  


  
    
  


  
    Ze snotterde, huilde, kreunde en jengelde nog wat en diepte uit haar tasje de verkreukelde papieren zakdoekjes op die alle vrouwen blijkbaar bij zich moeten hebben. Toen ze daarmee haar neusgaten rauw had gewreven, probeerde Lucas het opnieuw. 'Kent u een zekere Amity Anderson?'
  


  
    Het snotteren hield op. Widdler deinsde terug, haar ogen roodomrand, haar stem dik van het slijm, en vroeg: 'Wat heeft dat kreng hiermee te maken?'
  


  
    'U kent haar?' Nu kwam hij verder.
  


  
    Ze keek in haar tasje, haalde er weer een verkreukeld zakdoekje uit, snoot haar neus weer, keek uit het raam naar de huizen aan Randolph Street en zei: 'Ik ken haar.'
  


  
    'Hoe lang?' Op zoek naar een leugen.
  


  
    'Sinds mijn studententijd,' zei Widdler. 'Ze... kende Leslie voordat ik hem kende.'
  


  
    'Kende hem? Had ze een relatie met hem?' vroeg Smith, zijn blik op het spiegeltje gericht. Snotterend: 'Ja.'
  


  
    'Heeft, eh... waren er ooit tekenen dat die relatie nog bestond?' Ze liet haar hoofd tegen de zijruit zakken, haar blik op Smiths achterhoofd gericht. Het ochtendlicht viel genadeloos op haar gezicht en liet haar ouder, bleker, harder en Duits lijken, als een vrouw op een vijftiende-eeuws portret van Hans Memling, of een twintigste-eeuwse boerin van Grant Wood.
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Als u ja zegt...?'
  


  
    'Als hij de hele nacht wegbleef... dan was hij daar,' zei ze. 'Bij Amity Anderson,' zei Lucas.
  


  
    'Ja. Ze had macht over hem. Ze had hem in haar ban. Het vervloekte wijf.' Ze keek Lucas met ontblote tanden aan: 'Waarom vraagt u naar haar? Is zij hierbij betrokken?'
  


  
    Lucas keek haar weer aan, zag een legpuzzel van botoxtics en haarspray, dure sieraden en verwoeste make-up. 'Ik weet het niet,' zei hij.
  


  
    
  


  
    Toen Leslie Widdler in de auto lag, had hij er behoorlijk dood uitgezien. Er waren misschien nog andere mogelijkheden geweest, bijvoorbeeld dat hij dronken of gedrogeerd was, oncomfortabel uitgestrekt op de achterbank, tot je het gat in zijn slaap zag.
  


  
    Op het forensisch instituut hadden ze hem uit de lijkenzak gehaald en op een roestvrijstalen tafel gelegd om snel sectie op hem te verrichten. Daar, in het harde witte licht, zag hij er volkomen dood uit, zo wit als bakvet. Zijn dure zwarte alligatorleren autoschoenen wezen bijna helemaal opzij, zijn tong hing uit zijn mondhoek, zijn ogen waren nog open. Hij keek verrast, op een dode manier.
  


  
    Jane knipperde met haar ogen en liep weg. 'Ja,' zei ze. Buiten de kamer zakte ze op een stoel in elkaar.
  


  
    'Wilt u hier even wachten?' zei Lucas. 'Rechercheur Smith en ik moeten de situatie bespreken.'
  


  
    Ze liepen ver genoeg door de gang om buiten gehoorsafstand te zijn, en Lucas vroeg: 'Wat denk je?'
  


  
    'Ik denk niet dat we haar kunnen arresteren,' zei Smith. 'Hoe zit het met de huiszoekingsbevelen?'
  


  
    'We hebben technische recherche bij haar thuis en in de winkel. Als jij ook een paar jongens wilt sturen...'
  


  
    'Doe ik,' zei Smith. Hij keek door de gang naar Jane Widdler. 'Haar vrijlaten?'
  


  
    Lucas keek ook naar haar, keek toen Smith weer aan en knikte, zij het met tegenzin. 'Ik vind ook dat we haar niet kunnen arresteren. We zeggen tegen haar dat ze een advocaat moet nemen, en we praten met die advocaat: zorg dat ze in de stad blijft en geen geld verplaatst, anders pakken we haar op. We bedenken wel iets, zoals bezit van gestolen goed.'
  


  
    'Als we dat vinden.'
  


  
    Lucas grijnsde. 'Oké. Vermoedelijk bezit van gestolen goed. Of bijvoorbeeld medeplichtigheid aan moord. We kunnen later altijd onze verontschuldigingen aanbieden.'
  


  
    'Zeg dat maar tegen haar advocaat.'
  


  
    
  


  
    Ze liepen door de gang terug. Jane had nerveus naar hen gekeken en haar papieren zakdoekje in haar handen verwrongen. Lucas zei: 'Mevrouw Widdler. U moet een advocaat nemen, iemand met wie we kunnen praten. We denken dat u betrokken bent bij de illegale activiteiten rond de dood van uw man...'
  


  
    'U gaat me arresteren?' Ze keek doodsbang - of geïmiteerd doodsbang, wie zou het zeggen?
  


  
    'Op dit moment doorzoeken we uw huis en uw bedrijf,' zei Lucas. 'We gaan u nu niet arresteren, maar als we in de loop van de dag iets vinden, kan dat alsnog gebeuren. U hebt iemand nodig die namens u kan optreden. U kunt uw eigen advocaat nemen, of wij kunnen er een voor u vinden...'
  


  
    'Ik neem mijn eigen advocaat...'
  


  
    Lucas keek in haar ogen toen hij tegen haar zei dat ze niet gearresteerd zou worden. Ze knipperde één keer, en toen trok er iets weg van haar ogen, bijna als een derde ooglid van een hagedis. 'U kunt van hieruit bellen. Als u wilt, geven we u wat privacy,' zei Lucas. 'U kunt ook wachten tot u thuis bent.'
  


  
    'Ik geef niet om privacy,' zei ze. 'Ik wil wel een paar mensen bellen en een advocaat nemen.' Haar kin trilde, en ze trok een ontredderd gezicht. 'Dit is allemaal zo vreselijk.'
  


  
    
  


  
    Ze boden aan haar naar huis te brengen, want ze gingen toch die kant op. Ditmaal zat ze in haar eentje op de achterbank en belde ze met haar mobiele telefoon. Ze praatte eerst met haar eigen advocaat, noteerde een nummer en belde dat: 'Mag ik Joe Wyzinsky van u? Jane Widdler: meneer Wyzinsky is me aanbevolen door mijn advocaat, Laymon Haycraft. Ik ben nu bij rechercheurs. Ze dreigen me te arresteren. Beschuldigingen? Dat weet ik niet precies. Dank u.'
  


  
    Toen Wyzinsky's naam viel, keken Lucas en Smith elkaar grijnzend aan. Jane, op de achterbank, zei: 'Meneer Wyzinsky? Jane Widdler, van Widdler Antiek en Objets d'Art. Mijn man is vanmorgen doodgeschoten. Blijkbaar was het zelfmoord. De politie zegt dat hij betrokken was bij moord en diefstal, en ik denk dat ze het over de zaak-Bucher hebben. Ze vermoeden dat ik er ook bij betrokken ben, maar dat is niet zo.' Ze luisterde even en zei toen: 'Ja, ja, natuurlijk, ik ben heel goed in staat... Bij twee rechercheurs. Ze brengen me thuis. Ze zeggen dat mijn huis en bedrijf worden doorzocht. Nee, ik ben niet gearresteerd, maar ze zeggen dat ze dat later vandaag misschien nog gaan doen. Dat hangt ervan af wat ze vinden.'
  


  
    Ze klonk, vond Lucas, alsof ze onderhandelde over een te dure antieke theetafel. Te kalm.
  


  
    '... Ja. Lucas Davenport, dat is iemand van de staat. En John Smith van de politie van St. Paul. Wat? Ja. Een ogenblik.' Ze gaf de telefoon aan Lucas. 'Hij wil u spreken.'
  


  
    Lucas nam de telefoon over en zei: 'Hoe gaat het, kerel?' Wyzinsky vroeg: 'Zijn haar rechten voorgelezen?'
  


  
    'Absoluut. Dat heeft John Smith gedaan. Ik was getuige. Toen zeiden we dat ze een advocaat moest nemen om problemen te voorkomen. Blij dat ze een professional heeft.' Lucas keek Smith aan en bewoog zijn wenkbrauwen snel op en neer.
  


  
    'Jullie brengen haar naar haar huis?' vroeg Wyzinsky. 'Ja.'
  


  
    'Ze zegt dat jullie haar misschien gaan arresteren. Waarvoor?'
  


  
    'Moord, ontvoering, medeplichtigheid aan moord, poging tot moord, brandstichting, diefstal, bezit en verkoop van gestolen goederen,' zei Lucas.
  


  
    'Dierenmishandeling,' voegde Smith eraan toe.
  


  
    'En dierenmishandeling,' zei Lucas. 'We denken dat ze betrokken was bij het doodmaken van een hond die Screw heette, waarna Screws lichaam op de straten van St. Paul is gegooid. Dus dierenmishandeling en ook nog illegale vuilstort.'
  


  
    'Verder nog iets?'
  


  
    'Waarschijnlijk een paar federale aanklachten,' zei Lucas. 'We denken dat ze betrokken was bij moorden in Chippewa Falls en Des Moines, en ook hier in St. Paul. Dus dat wordt: vluchten over staatsgrenzen, vervoer van gestolen goederen, enkele vuurwapendelicten enzovoort.'
  


  
    'Hmm. Blijkbaar hebben jullie niet veel bewijs. Al die onzin en geen arrestatie,' zei Wyzinsky.
  


  
    'We werken nog aan de subtiliteiten,' zei Lucas.
  


  
    'Ja, subtiel ben je altijd al geweest,' zei Wyzinsky. 'Hoe gaat het met Weather?'
  


  
    'Goed.'
  


  
    'Komen jullie naar het midzomerfeest?'
  


  
    'Als Weather me dwingt,' zei Lucas. 'Ik zie er fantastisch uit in een smoking.'
  


  
    'Ik ook,' zei Wyzinsky. 'Dan moeten we naast elkaar gaan staan en stralend naar de vrouwen kijken.'
  


  
    'Dat kan ik wel,' zei Lucas.
  


  
    'Hé... Laat me nog even met haar praten,' zei Wyzinsky. 'Is het Widdler? En, Lucas... Wil je haar geen vragen meer stellen?'
  


  
    
  


  
    Jane nam de telefoon over, luisterde en zei: 'Dan zien we elkaar daar.' Ze verbrak de verbinding en zei tegen Lucas: 'Zo te horen zijn jullie goeie maatjes.'
  


  
    'We kennen elkaar al jaren,' zei Lucas. 'Hij is een goede advocaat.'
  


  
    'Zal hij mij ondanks die vriendschap goed verdedigen?'
  


  
    'Hij zou me alle hoeken van de kamer laten zien als hij dacht dat het zijn zaak ten goede kwam,' zei Lucas. 'Joe vindt dat mensen niet in de gevangenis thuishoren.'
  


  
    'Zeker niet als ze onschuldig zijn,' zei ze. 'O ja, hij heeft tegen me gezegd dat ik geen vragen meer moet beantwoorden.'
  


  
    
  


  
    Vier rechercheurs doorzochten het huis van de Widdlers. Lucas stelde voor dat Jane onder toezicht van een van hen een koffer pakte en haar intrek in een hotel nam.
  


  
    'We laten u niet alleen in dit huis achter tot we klaar zijn. We willen niet het risico lopen dat u iets vernietigt, of dat u dat probeert.'
  


  
    'Mag ik even naar het toilet?' vroeg ze.
  


  
    'Als ze klaar zijn met de badkamer,' zei Lucas. 'En, mevrouw Widdler, wilt u de omgeving niet verlaten? We staan op het punt u te arresteren. Als u buiten de lus van de 494 en 694 komt, doen we dat waarschijnlijk.'
  


  
    
  


  
    Wyzinsky arriveerde toen Jane Widdler nog aan het inpakken was. Hij was klein, potig en kalend, met een olijfbruine huid, zwarte ogen en grote handen. Vrouwen waren gek op hem. Toen Lucas hem zag, praatte hij op een agent in die op het pad stond. Lucas ging de veranda op, floot en liet Wyzinsky binnenkomen. De advocaat kwam grijnzend en handenwrijvend naar hem toe. 'Dit wordt iets goeds. Waar is ze?'
  


  
    'Boven haar koffer aan het pakken,' zei Lucas. Hij leidde hem het huis in. 'Probeer geen sporen te vernietigen.'
  


  
    'Ik zal voorzichtig zijn.'
  


  
    Smith kwam naar hen toe: 'Het leek ons beter voor haar als ze ergens anders haar intrek nam terwijl wij het huis overhoophalen.'
  


  
    Wyzinsky knikte. 'Zijn jullie al klaar met een van de kamers? Ergens waar we wat privacy hebben?'
  


  
    'De huiskamer.' Lucas wees. Twee grote stoelen en een breedbeeld-tv, met openslaande tuindeuren.
  


  
    'Dan ga ik daar met haar naartoe,' zei Wyzinsky. Tegen Smith zei hij: 'Jezus, John, je moet eens een pizza eten. Hoeveel weeg je, vijftig kilo?'
  


  
    'Het doet me goed dat je met me begaan bent,' zei Smith. 'Natuurlijk ben ik dat. Jij bent bijna menselijk,' zei de advocaat. Hij keek om zich heen om zich een oordeel over het huis te vormen, niet over de architectuur, maar over de waarde. 'Man, dit wordt iets goeds. Een hond die Screw heet? Stel je voor: "Hallo, Fox News." "Hallo, Court TV" Hoe heet dat blonde stuk van CNN dat rechtzittingen doet? Die met die glitterlipstick? Hallo, blondje.'
  


  
    'Had je gedroomd,' zei Smith, maar hij lachte en ging Jane Widdler halen.
  


  
    
  


  
    Wyzinsky en Jane Widdler zaten in de huiskamer te praten toen er een rechercheur uit de studeerkamer kwam. 'Kom eens kijken,' zei hij. 'Wat is er?' vroeg Smith.
  


  
    'Zo te zien hebben we een zelfmoordbriefje. Of twee. Of drie.' Uiteindelijk constateerden ze dat er drie of vier zelfmoordbriefjes waren; dat hing ervan af wat je meetelde. Er was een eenvoudig briefje aan Jane, waarin hij haar vertelde hoe het met hun beleggingsrekeningen bij de U.S. Bank, Wells Fargo en Vanguard gesteld was, en dat de inkomstenbelasting voor het tweede kwartaal was betaald. Het hing van de context af of je zoiets een zelfmoordbriefje kon noemen. De drie andere briefjes wezen duidelijker op zelfmoord: depressie, steeds grotere moeilijkheden, de oneerlijkheid van de wereld, het gevoel dat hij werd opgejaagd, vergeefse pogingen om een oplossing te vinden. In een van de briefjes zei hij tegen Jane: 'Als ik niet bij je terugkom: ik heb echt van je gehouden.'
  


  
    
  


  
    Wyzinsky en Jane Widdler praatten meer dan een uur met elkaar, en toen kwam Wyzinsky de huiskamer uit en zei: 'Mevrouw Widdler beschikt over enige informatie die ze wil verstrekken. Ze zegt dat ze het nu moet doen, anders hebt u er niets meer aan. Als iets van dit alles ooit tot een proces leidt, wil ik duidelijk vermeld zien staan dat ze in dit opzicht heeft meegewerkt. Dat ze behulpzaam was bij het onderzoek. Ik moet wel zeggen dat ze zich niet beschikbaar stelt voor ondervraging, maar alleen een beperkte verklaring uitspreekt.'
  


  
    'Mij best. We zullen het noteren,' zei Lucas.
  


  
    'Goed, al hebben we het niet echt nodig,' zei Wyzinsky. 'Dit is natuurlijk geen officiële getuigenverklaring. Het is alleen maar een opmerking die ze wil maken. Een suggestie.'
  


  
    'Even een bandrecorder halen,' zei Lucas. 'Dat duurt maar even.'
  


  
    
  


  
    Ze kregen een cassetterecorder van een van de technisch rechercheurs, met een lege cassette, en gingen ermee naar de huiskamer. Lucas zette hem aan, controleerde of hij werkte, begon opnieuw, noemde zijn naam, de datum, de tijd, de plaats van de opname en de namen van de getuigen en gaf toen het woord aan Jane Widdler.
  


  
    Jane zei: 'Ik merk dat ik ervan word verdacht medeplichtig te zijn aan illegale activiteiten van mijn man. Ik ontken dat alles. Maar om het onderzoek te helpen raad ik de politie aan op Amity Anderson te letten, die een verhouding met mijn man heeft gehad sinds we nog studeerden, al dacht ik dat daar een eind aan was gekomen. Vandaag hoorde ik van meneer Davenport dat Amity Anderson een rol speelt in dit onderzoek. Ik ken Amity en ik geloof nu dat ze erbij betrokken is, en dat ze, nu Leslie... dood is, zal proberen te vluchten. Dat is altijd al haar reactie op crisissituaties geweest. Ze wilde niet eens met mij om Leslie strijden. Is ze eenmaal weg, dan zal ze erg moeilijk te vinden zijn, want ze kent Europa goed, zowel het oosten als het westen. Als ze aan die veronderstelde illegale activiteiten geld heeft overgehouden, kan het jaren duren om haar te vinden. Meer heb ik niet te zeggen.'
  


  
    'Denkt u dat zij erbij betrokken was?' vroeg Lucas. Wyzinsky trok een gezicht, hield zijn hoofd schuin, dacht erover na en knikte Jane toen toe.
  


  
    'Ik weet het niet,' zei Jane. 'Ik kan niet geloven dat mijn man iets illegaals heeft gedaan. Waarom zou hij dat doen? De zaak loopt als een trein. Wat antiek en kunstvoorwerpen betreft, staan we aan de top in de Twin Cities. Maar ik kan niet verklaren dat hij vanmorgen op die manier is gevonden, op die plaats, en ik kan dat geweer niet verklaren. Meneer Davenport zei dat hij een medeplichtige moet hebben gehad en beschuldigde mij ervan dat ik die medeplichtige ben. Ik ben geen medeplichtige en ben dat ook nooit geweest. Ik ben onderneemster. Maar Amity Anderson... Ik weet niet of ze iets verkeerds heeft gedaan, maar ik denk dat ze in de gaten moet worden gehouden, anders vlucht ze.'
  


  
    'Dat is het wel zo'n beetje,' zei Wyzinsky.
  


  
    Lucas keek Jane Widdler even aan en zette toen de recorder uit. 'Goed. Gaat u de Twin Cities niet uit, mevrouw Widdler.'
  


  
    'Gaat u Amity in de gaten houden?'
  


  
    'We werken aan alle aspecten van deze zaak. Ik wil het onderzoek niet in gevaar brengen door er met een verdachte over te praten,' zei Lucas. 'Hij houdt haar in de gaten,' bromde Wyzinsky. 'Er ontgaat meneer Davenport niets.'
  


  
    Jane ging met Wyzinsky weg, en de technische recherche ging verder met het overhoophalen van het huis. Lucas ging naar de winkel van de Widdlers om met de technisch rechercheur te praten die de leiding had, en die zei: 'Meer troep dan je zou geloven, maar er staat nergens "Bucher" op de onderkant. We hebben geen relevante namen in de administratie gevonden...'
  


  
    'Blijf zoeken,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    Toen de patholoog-anatoom laat op de middag klaar was met de sectie, zei hij dat het zelfmoord kon zijn, maar dat hij moord niet uitsloot. 'Gezien de omstandigheden kunnen we dat gewoon niet nagaan,' zei hij. 'Het wapen was iets naar boven gericht, recht de slaap in, vijf centimeter boven het jukbeen, en op grond van de brandwonden en het poeder in de wond nemen we aan dat het eind van de loop waarschijnlijk de huid heeft aangeraakt. Er was bijna geen verspreiding van kruitpoeder buiten de wond, maar wel duidelijke brandsporen op de huid, dus de loop moet dichtbij geweest zijn. Ik kan me voorstellen dat er op die manier een moord wordt gepleegd... maar dat zou een zeldzaamheid zijn, vooral omdat het slachtoffer blijkbaar op geen enkele manier in bedwang gehouden werd.'
  


  
    
  


  
    Toen de zon onderging, stond Lucas in zijn kamer en belde hij zijn mensen. En hij belde ook Rose Marie en leende een onderzoeker van haar, Jerrold van de verkeerspolitie.
  


  
    'We gaan ervan uit Jane Widdler de waarheid spreekt,' zei hij tegen hen allen. 'We gaan Anderson in de gaten houden.'
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    Ze kwamen bij elkaar in Lucas' huiskamer: Del, Jenkins, Flowers, Jerrold, Smith en Lucas. Letty zat er ook bij en de vier staatsagenten maakten grapjes tegen haar, waarop Letty ad rem reageerde. Shrake was Amity Anderson al aan het schaduwen. Hij volgde haar vanuit St. Paul; ze was op weg naar huis.
  


  
    Smith werkte niet graag met staatsagenten die hij niet goed kende, al kende hij Del wel al een hele tijd. Lucas deelde flesjes bier uit, behalve aan Letty, die bier wilde maar cola kreeg. Smith en Lucas, die met Amity Anderson gingen praten, namen ook cola.
  


  
    'Volgens mij mag ik best thuis één biertje drinken,' zei Letty.
  


  
    'Als ik je bier gaf, zou ik mezelf moeten arresteren,' zei Lucas.
  


  
    'En jezelf verrot slaan ook, denk ik,' zei Del met een knipoog naar Letty.
  


  
    
  


  
    Lucas vertelde hun over Amity Anderson. Jenkins, die haar oppervlakkig had geschaduwd, deed suggesties voor goede plekken om te zitten, 'zolang we niet door de politie van St. Paul worden opgepakt'. 'Ik heb met de wachtcommandant gepraat, en die geeft het door aan de surveillanten. Maak je daar maar geen zorgen over,' zei Smith. Met zes mensen konden ze elkaar telkens na vier uur aflossen, vier uur op en acht uur af. Daar zouden ze na een tijdje moe van worden, maar Lucas was van plan Amity onder druk te zetten. Misschien kon hij haar tot vluchten bewegen, en dan kon hij kijken wat ze meenam. Lucas en Flowers zouden de eerste wacht op zich nemen, van acht uur tot middernacht. Shrake en Jenkins namen de wacht van twaalf tot vier uur voor hun rekening, en dan zouden Lucas en Flowers terug zijn. Vanavond, na deze bespreking, zou Flowers zich op straat installeren en op het huis letten. Lucas en Smith zouden naar Amity gaan en aan haar kooi rammelen.
  


  
    
  


  
    Lucas en Smith reden ieder afzonderlijk naar Amity Andersons huis. Lucas zette zijn pick-uptruck aan het eind van een steegje dat uitkeek op de achterkant van het huis. Toen stapte hij in Smiths Ford. Ze reden de hoek om en stopten op Amity's pad. 'Ik zou ook een wacht moeten draaien,' zei Smith.
  


  
    'Dat hoeft niet,' zei Lucas. 'De rest van ons is op elkaar ingespeeld... Geen probleem.'
  


  
    'Ja, maar je weet wel,' zei Smith. Hij wilde het niet doen, maar voelde zich verplicht het aan te bieden.
  


  
    'Ik weet het... Maar het is geen probleem.'
  


  
    
  


  
    Ze liepen het pad op, zagen bewegende gordijnen en een silhouet daarachter, en toen klopte Lucas op de deur. Even later deed Amity Anderson open en keek ze Lucas over een ketting aan. In haar hand had ze een stuk natte selderie, besmeerd met oranje kaas. 'Lucas Davenport. Ik heb u al eerder gesproken,' zei Lucas. 'Dit is rechercheur John Smith van de politie van St. Paul. We willen met u praten.'
  


  
    'Waarover?' Ze deed niets aan die ketting.
  


  
    Lucas werd formeel en sprak haar arrogant toe: 'Een vriend van u, Leslie Widdler, is vanmorgen enkele straten hiervandaan dood aangetroffen in een auto. Doodgeschoten. We hebben zijn vrouw Jane ondervraagd en ze heeft een advocaat in de arm genomen. Maar op grond van ons onderzoek, en van verklaringen die door Jane Widdler zijn afgelegd, vermoeden we dat u ons bij het onderzoek kunt helpen. Wilt u de deur openmaken?'
  


  
    'Hebt u een huiszoekingsbevel?'
  


  
    'Nee, maar dat kunnen we in een paar minuten regelen,' zei Lucas. Hij praatte nu norser, bijna grommend. 'U kunt hier met ons praten, of we laten een huiszoekingsbevel komen, gaan naar binnen, houden u aan en nemen u mee naar het bureau. U mag kiezen.'
  


  
    'Krijg ik een advocaat?' vroeg Amity.
  


  
    'Wanneer u maar wilt,' zei Lucas. 'Als u er vanavond niet een kunt krijgen, nemen we u mee naar het bureau, zetten u in een cel, en wachten we tot er morgen een komt.'
  


  
    'Maar ik heb niets gedaan,' zei Amity. 'Daar moeten we het over hebben,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    Uiteindelijk liet ze hen binnen en belde toen een bevriende advocate, die zei dat ze meteen zou komen. Onder het wachten keken ze drie kwartier naar een tv-programma dat American Volcanoes heette en waarin te zien was dat Yellowstone elk moment kon ontploffen en dan de hele Verenigde Staten in een hel van as en lava zou veranderen. Amity dronk twee glazen rode wijn. Toen kwam de advocate.
  


  
    Lucas kende haar. Het was Annabelle Ramford, een vrouw die veel pro-Deowerk voor daklozen deed, maar niet veel strafzaken.
  


  
    'Zo kom je elkaar nog eens tegen,' zei ze met een vaag glimlachje, toen ze hem een hand gaf.
  


  
    'Ik hoop dat je ons kunt helpen,' zei Lucas. 'Mevrouw Anderson heeft advies nodig.'
  


  
    Amity Anderson gaf toe dat ze de Widdlers kende. Ze keek geschokt toen Lucas zei dat ze een seksuele relatie met Leslie Widdler had gehad, maar gaf het wel toe. 'U zei tegen mij dat u lesbisch was,' zei Lucas. 'Dat ben ik ook. Toen ik mijn relatie met Leslie had, wist ik het nog niet,' zei ze.
  


  
    'Maar er kwam geen eind aan uw relatie met Leslie, hè?' Ze keek Annabelle Ramford aan, die zei: 'Je hoeft helemaal niets te zeggen, als je dat niet wilt.'
  


  
    Ze keken allemaal naar Anderson, die zei: 'Wat gebeurt er als ik de vraag niet beantwoord?'
  


  
    'Dan noteer ik dat,' zei Lucas. 'Maar we krijgen het toch wel van andere mensen te horen, of u nu meewerkt of niet.'
  


  
    'Je hoeft je ook niet te laten bedreigen,' zei de advocate tegen Amity. 'Dat was geen bedreiging,' zei Lucas, nu op milde toon. 'Het is de realiteit, Annabelle. Als we niet tevreden zijn over dit gesprek, nemen we mevrouw Anderson mee. Dan kun je haar een strafpleiter aanbevelen en gaan we morgen opnieuw om de tafel zitten, maar dan in het huis van bewaring.'
  


  
    'Nee-nee-nee,' zei Amity. 'Eh, mijn relatie met Leslie... duurde voort... tot op zekere hoogte.'
  


  
    'Tot op zekere hoogte?' vroeg Smith. 'Wat wil dat zeggen?'
  


  
    'Ik was...' Ze beet op haar lip, keek een andere kant op en zei toen: 'Ik was eigenlijk meer geïnteresseerd in Jane.'
  


  
    'In Jane? Had u een seksuele relatie met Jane?' vroeg Lucas.
  


  
    'Eh... ja. Waarom zou ik met een grote dikke kerel willen neuken?'
  


  
    Lucas had daar geen antwoord op, maar hij had nu wel meer vragen voor Jane Widdler.
  


  
    Hij bracht de quilts ter sprake en maakte aantekeningen van Amity's antwoorden. Ze geloofde dat de quilts echt waren. Ze waren ontdekt door Marilyn Coombs, zei ze, en die was ermee naar de Widdlers gegaan om ze te laten inspecteren en taxeren.
  


  
    De Widdlers hadden ze op hun beurt naar een laboratorium gestuurd en hadden op grond van de testresultaten en biografische informatie over Sharon Armstrong geconcludeerd dat de quilts echt waren. De Widdlers bedachten een investeringstruc: de quilts zouden worden verkocht aan particuliere investeerders die ze aan musea zouden schenken en daarmee belastingaftrek en de reputatie van weldadigheid verwierven. 'We hebben reden om aan te nemen dat de quilts vervalst zijn, in elk geval de vloeken. Dat de aanvankelijke kopers maar een fractie betaalden van wat ze zeiden dat ze betaalden en na de schenkingen een illegale belastingaftrek kregen,' zei Lucas.
  


  
    'Daar weet ik niets van,' zei Amity. 'Ik fungeerde als contactpersoon tussen de Widdlers en mevrouw Donaldson. Ik maakte haar attent op de quilts, maar ze nam haar eigen beslissingen en deed zelf haar zaken. Ik heb nooit iets met geld gedaan.'
  


  
    'U zei tegen mij dat u mevrouw Bucher niet kende,' zei Lucas.
  


  
    Ze haalde haar schouders op. 'Dat klopt. Ik wist wie ze was, maar ik kende haar niet.'
  


  
    'En u blijft bij dat... standpunt?'
  


  
    'Het is de waarheid,' zei ze.
  


  
    'U bent daar niet met Leslie Widdler heen gegaan om mevrouw Bucher en haar dienstmeisje te vermoorden?'
  


  
    'Natuurlijk niet! Dat is absurd!'
  


  
    Hij vroeg haar naar Toms: nooit van gehoord, zei ze. Ze was in haar hele leven nooit in Des Moines geweest, zelfs niet op doorreis.
  


  
    'Was u gisteravond bij Leslie Widdler?' vroeg Smith.
  


  
    'Nee. Ik was uit tot een uur of acht, en daarna was ik hier,' zei ze.
  


  
    'U hebt niet met hem gesproken, met hem rondgereden...'
  


  
    'Nee, nee. Ik heb hem niet gesproken en niet gezien. Niets.'
  


  
    
  


  
    Ze stelden alle andere punten aan de orde, maar Amity Anderson wist van geen wijken. Ze had niet met Leslie of Jane Widdler in antiek gehandeld. Ze wist niet wat er na Donaldson met de Armstrong-quilts was gebeurd, afgezien van de gebruikelijke nieuwtjes en roddelverhalen in de kunstwereld. Ze kon bewijzen, dacht ze, dat ze op de vrijdagavond waarop de Buchers waren vermoord tot heel laat met drie vriendinnen in een restaurant in het centrum van Minneapolis had gezeten. Ze had daar niet alleen te veel gedronken, maar herinnerde zich ook dat er op een bovenverdieping van dat restaurant een verjaardagsfeest was gevierd dat luidruchtig werd. Ze was er zeker van dat mensen zich dat zouden herinneren.
  


  
    
  


  
    Toen ze klaar waren, zei Amity: 'Nu heb ik een vraag. Ik krijg de indruk dat Jane Widdler u dingen heeft verteld die niet waar zijn. Ik bedoel, als Jane en Leslie die mensen hebben vermoord, weet ik niet waarom Jane zou proberen mij erbij te betrekken. Probeert ze dat?'
  


  
    'Misschien,' zei Lucas.
  


  
    'Denkt u dat zij tweeën mensen konden vermoorden?' vroeg Smith. Amity sloeg peinzend haar ogen neer. Ze wierp een zijdelingse blik op Ramford en zei toen: 'Weet u... Jane... Ik heb haar altijd hebzuchtig gevonden. Niet echt een slecht mens, maar vreselijk hebzuchtig. Ze wil alles hebben. Diamanten, horloges, auto's, Hermès dit en Tiffany dat en ook nog Manoio Blahnik. Ze zou kunnen moorden voor geld... Het zou om geld moeten gaan... Maar... ik weet het niet.' Haar mond bewoog nog wat zonder woorden, en ze wachtten allemaal af. Toen ging ze verder 'Leslie... Ik denk dat Leslie wel zou kunnen moorden. Gewoon voor de lol. En voor geld. In onze studententijd hadden we een bescheiden footballteam. Football zei ons eigenlijk niet veel. Je ging erheen en zwaaide met je vlaggetje, maar eigenlijk kon het niemand wat schelen of je won of verloor. Veel mensen dreven de spot met footballspelers... maar Leslie mocht graag mensen pijn doen. Hij had het erover dat hij met zijn noppenschoenen op de handen van mensen trapte. Als een van de tegenstanders het te goed deed en hem tegenhield, trapte Leslie "per ongeluk" op zijn hand en brak hem. Hij zei dat hij dat verschillende keren had gedaan. Het verhaal deed de ronde dat hij gevaarlijk kon zijn.'
  


  
    'Huh,' zei Smith, en Lucas vroeg: 'Nog ergere dingen? Waar u van hebt gehoord? Dacht u niet aan Leslie toen mevrouw Donaldson werd vermoord?' Ze schudde haar hoofd en keek hem geschrokken aan. 'Nee. Helemaal niet. Maar nu u het zegt... Ik bedoel, tja, hun bedrijf kwam uit het niets opzetten.' Ze keek Lucas, Smith en Annabelle Ramford aan. 'Weet u wat ik bedoel? De meeste antiquairs brengen het niet verder dan een klein winkeltje, en de Widdlers waren plotseling rijk.'
  


  
    'Dat zet je aan het denken,' zei Smith, opkijkend naar Lucas.
  


  
    Er volgde nog meer, maar het leverde steeds minder op. Ten slotte stond Lucas met een zucht op en zei tegen Annabelle: 'Geef haar voor alle zekerheid maar een paar namen.' Hij en Smith gingen weg.
  


  
    
  


  
    'Laten we een tijdje rondrijden voordat je me afzet. Ik wil wachten tot die advocate daar weg is,' zei Lucas tegen Smith. 'Ik weet niet waar ze haar auto heeft staan en ik wil niet dat ze me ziet.' Terwijl ze naar de auto liepen, pakte hij zijn portofoon en riep hij Flowers op. 'Ik kijk nu naar je,' zei Flowers.
  


  
    'Over een paar minuten komt er een advocate naar buiten. Blijf uit het zicht en geef me een seintje als ze weg is.'
  


  
    Smith reed naar Grand Avenue, en daar kochten ze allebei een ijsje. Ze leunden op de kap van Smiths auto en keken naar de studentes die voorbijkwamen, blond, kortgerokt en opvallend serieus, met peinzende blikken, alsof ze door Sartre, Derrida of een andere Fransman in hun billen waren gebeten.
  


  
    Lucas was aan de hoorn van zijn chocolade-ijsje toe toen zijn radio piepte. Flowers zei: 'De advocate stapt in haar auto.'
  


  
    'Ik ben er over vijf minuten,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    Het kon opwindend zijn om iemand te schaduwen, maar dat was het zelden. Deze avond was een van die laatste gevallen, vier lange uren van niets. Je kon niet eens lezen, daar in het donker. Hij praatte twee keer over de portofoon met Flowers en voerde een lang telefoongesprek met Weather - God zegene de mobiele telefoon. Om twaalf uur kwam Jenkins achter hem staan. 'Zit je goed?' vroeg Lucas over de portofoon.
  


  
    'Ik heb mijn spelcomputertje, mijn iPod. Twee zakken kaantjes en een pond spareribs, en een liter cola light als brandstof. Ik ben er klaar voor.'
  


  
    'Blij dat ik niet bij jou in de auto zit,' zei Lucas. 'Die verrekte kaantjes.'
  


  
    'Ach, je zet elk half uur de auto even open en dan is er niets aan de hand,' zei Jenkins. 'Al kun je beter geen sigaret opsteken.'
  


  
    
  


  
    Weather had voor die ochtend weer operaties op het programma staan, en toen Lucas om kwart over twaalf op zijn tenen de slaapkamer binnenkwam, sliep ze al. Hij nam een ambien om zelf ook onder zeil te gaan, een xanax om zich wat beter te voelen, dacht over een martini, zag daarvan af, zette de wekker en stapte in bed.
  


  
    
  


  
    Precies zeven uur en veertig minuten later ging de wekker af. Weather was weg. Dat gebeurde wel vaker als hij intensief met een zaak bezig was en laat doorwerkte. Ze liepen elkaar mis, al lagen ze wel naast elkaar... Hij waste zich vlug, keek op zijn horloge, kreeg een plastic zakje met vier stukken maïsbrood van de huishoudster, haalde twee cola lights uit de koelkast, pakte de krant van de voorveranda en was onderweg. Hij had er de pest aan om te laat op een surveillanceplaats te komen. Dat schaduwen was zo saai dat het al onbeleefd werd gevonden als je ook maar een minuut te laat kwam.
  


  
    Om twee minuten voor acht stopte hij in de zijstraat om Jerrold af te lossen. Hij belde Del, die net door Flowers werd afgelost en die zei dat er tien minuten geleden een licht was aangegaan. 'Ze is op, maar ze is saai,' zei Del.
  


  
    De krant bracht het Widdler-verhaal en koppelde het aan Bucher, Donaldson en Toms. Rose Marie zei dat er meer arrestaties, inherent aan deze zaak, in het verschiet lagen, maar de verslaggever van de Star Tribune spelde dat als 'incoherent' en de man van de Pioneer Press hield het op 'immanent'.
  


  
    Je moet nooit op de spellingcontrole vertrouwen, dacht Lucas.
  


  
    
  


  
    Amity Anderson stapte om tien over acht haar huis uit, pakte de krant op en ging weer naar binnen. Om twintig over acht liep ze met een tas en de krant naar de bushalte, iets wat ze blijkbaar dagelijks deed, want de bus kwam na twee minuten.
  


  
    Ze volgden haar naar de binnenstad en haar kantoor en parkeerden hun auto's waar dat niet mocht, met politie-insignes op het dashboard. Lucas nam de Skyway-uitgang en Flowers de straat. Er was ook nog een achtertrap, maar dat risico leek Lucas niet groot genoeg om zich er druk over te maken...
  


  
    Terwijl hij wachtte en niets deed, had hij het gevoel dat hij zich daarin vergiste. Hij maakte zich nu wel zorgen, maar niet te veel: hij had dat gevoel altijd als hij surveillancewerk deed. Een paar jaar geleden was hem op die manier een moordenaar ontglipt. Die had de surveillance als alibi voor een andere moord willen gebruiken... Een paar minuten voor twaalf kwam Shrake hem aflossen. Lucas liep weg en ging naar het bureau terug. Hij had vijftien meter gelopen toen zijn mobieltje ging: Shrake. 'Daar heb je haar,' en hij verbrak de verbinding. Lucas keek achterom. Shrake slenterde langs de Skyway bij Lucas vandaan, met de telefoon voor zijn mond. Hij belde met iemand anders, vermoedelijk met Jenkins. Waarschijnlijk durfde hij de portofoon niet te gebruiken, omdat hij te dicht bij het doel was; ze was bijna over hem heen gelopen.
  


  
    Vijfentwintig meter voor Shrake uit zag Lucas de smalle gestalte van Amity Anderson met snelle passen door de menigte lopen.
  


  
    Ging ze lunchen? Zijn radio tjilpte: Flowers. 'Wil je bij haar blijven tot we weten waar ze heen gaat?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    Shrake volgde haar naar een cafetaria, waar ze een kop meeneemkoffie en een sinaasappelbroodje kocht. Ze ging de straat weer op, nu gevolgd door Jenkins. 'Ze neemt de bus,' zei Jenkins.
  


  
    Ze volgden haar helemaal tot aan haar huis. Toen ze uit de bus was gestapt, bleef ze even staan om de zak van de cafetaria in een afvalbak te gooien, en daarna liep ze in hetzelfde hoge tempo naar haar huis. Ze ging direct naar haar brievenbus, haalde er wat brieven uit, bekeek ze, pikte er een uit en scheurde hem open toen ze naar binnen ging. 'Wat denk je?' vroeg Flowers over de radio. 'Laten we haar een uur geven,' zei Lucas. 'Mijn idee,' zei Flowers. Shrake en Jenkins gingen ook akkoord. Een half uur later kwam Amity Anderson haar huis uit. Ze droeg een spijkerbroek, een shirt met lange mouwen en stevige schoenen of zelfs wandelschoenen. Ze had een vrijstaande garage voor één auto, waarvan ze de deur met de hand moest openen. Ze duwde de deur omhoog, reed zorgvuldig achteruit naar buiten, trok de deur weer dicht en reed weg, de helling op.
  


  
    'We rijden,' zei Jenkins. 'We zijn weg.'
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    Lucas sprak in de portofoon: 'Dit is misschien iets, jongens. Met zijn allen achter haar aan en om beurten een zijstraat in, maar raak haar niet kwijt.'
  


  
    Shrake: 'Ze zal wel naar de winkel gaan.'
  


  
    Lucas: 'Daarvoor ging ze de verkeerde kant op. Er is er een onder aan de helling.'
  


  
    Ze volgden haar met vier auto's, maar ze hadden weinig manoeuvreerruimte. Zolang ze in de stad bleven, was er niets aan de hand. Ieder van hen volgde haar een paar straten, sloeg dan af, en de volgende van de rij nam het over. Ze volgden haar met gemak door Ford Avenue naar Snelling Avenue, waar ze naar rechts ging, de helling af naar Seventh Avenue. Snelling Avenue was een goot; als ze daar stopte, zaten ze allemaal boven op haar. Flowers volgde haar naar beneden, terwijl Lucas, Jenkins en Shrake boven bleven wachten.
  


  
    'Ik heb haar,' zei Flowers. 'Ze sloeg links af naar Seventh. Kom maar mee.'
  


  
    Ze reden snel de helling af en het kruispunt over. Flowers sloeg af zodra Lucas achter hem was. Kort voor de I-35 kwamen ze voor rood licht te staan, en Lucas ging vlug van de weg af, het parkeerterrein van een winkel op, want hij was bang dat ze zijn gezicht zou herkennen als ze bumper aan bumper stonden. 'Jenkins?'
  


  
    'Ik heb haar. In zuidelijke richting over Thirty-five E.' Lucas reed het parkeerterrein af. Hij was nu de laatste in de rij en volgde de anderen over de oprit naar de I-35. Lucas vroeg over de portofoon om een vliegtuig van de Highway Patrol, maar kreeg te horen dat door allerlei omstandigheden niemand het komende uur de lucht in kon gaan. 'Nou, laat hem dan opschieten, verdomme. Die meid is misschien op weg naar Des Moines of zoiets.'
  


  
    Ze hadden een probleem dat je wel vaker had als je met vier auto's iemand volgde. Amity reed niet erg hard, en ze moesten zich inhouden. Dat betekende dat ze gevaar liepen opeens in haar spiegeltje op te duiken. Als ze te ver achterbleven, konden ze haar kwijtraken wanneer ze plotseling afsloeg. Als ze naar een winkelcentrum reed - en er waren daar een paar van op komst - hadden ze pech.
  


  
    'Jenkins, ga voorzichtig naar haar toe,' zei Lucas. 'Ga er bij Yankee Doodle af, ook als zij dat niet doet.'
  


  
    'Begrepen.'
  


  
    Ze ging er niet af. Jenkins nam de afslag, zette zijn zwaailicht even op het dak en kwam via de oprit weer op de snelweg, achter Lucas. Zo speelden ze het hele eind snelweg met haar. De snelheid ging omhoog. Ze ging er niet af bij de Burnsville Mall, een regionaal winkelcentrum dat Lucas als een serieuze mogelijkheid had beschouwd. In plaats daarvan bleef ze naar het zuiden rijden en liet ze de stad steeds meer achter zich.
  


  
    Lucas kon de mogelijke afslagen op zijn navigatiesysteem zien en gaf ze door. Bij elke afslag verliet een van hen de snelweg om er even later weer op te komen. Ze ging er niet af, maar bleef wel op de rechterrijbaan. Ze bleef net onder de maximumsnelheid.
  


  
    Naar het zuiden, en nog meer naar het zuiden. Vijftig kilometer verder gaf ze richting aan en reed ze voorzichtig de afslag Rice County 1 op, twee auto's achter Flowers. Flowers moest ernaar raden, en Lucas schreeuwde in de portofoon: 'Ze ging naar Carleton. Ga naar links. Ga naar het oosten.'
  


  
    Flowers ging naar links, de volgende auto ging naar rechts, en Amity ging achter Flowers aan naar links. Carleton lag naar het oosten in Northfield, maar ze waren de afslag Northfield al voorbij. Misschien kende ze de omgeving goed, dacht Lucas, en vond ze dit een geschikter terrein dan het open landschap in het westen.
  


  
    Ze volgden haar nu van dichtbij, maar bleven wel voor haar. Flowers reed een eindje voor haar uit en leidde haar het plaatsje Dundas in, maar kort voor dat plaatsje sloeg ze af en nam ze de County 8 naar het zuiden. Flowers riep: 'Ik ga keren.' Shrake zei: 'Ik heb haar, ik heb haar.' Ze reden nu een heel eind achter haar. Er was niet veel verkeer, en ze waren allemaal, behalve Lucas, dicht bij haar geweest, zodat ze hen nu zou kunnen herkennen. Ze bleven naar het zuiden rijden over steeds kleinere, smallere wegen. Shrake liet zich wegvallen, Jenkins kwam naar voren, en ze verdween in een maïsveld.
  


  
    'Goh, man, ze is afgeslagen,' zei Jenkins. 'Ze is, eh, van de weg af. Blijf daar achter, jongens, ik ga er voorbij...'
  


  
    Het had een paar dagen niet geregend, en toen Jenkins voorbij het punt reed waar ze was verdwenen, zag hij een onverharde weg met een strook onkruid in het midden. Hij meldde de anderen: 'Zo te zien is ze een veld in gereden... Ik weet het niet, man... Ze is waarschijnlijk te volgen door het stof dat ze laat opwaaien.'
  


  
    'Dat is geen weggetje,' zei Lucas, turend op zijn wegenatlas. 'Het staat hier niet eens op. Ik denk dat het naar de rivier gaat.'
  


  
    'Misschien gaat ze kanoën,' zei Flowers. 'Dat is daar een geweldige rivier voor.'
  


  
    Lucas zei over de portofoon: 'Shit.'
  


  
    'Wat is er?'
  


  
    'Het is de rivier de Cannon, man.'
  


  
    'Ja?'
  


  
    'Het geld dat in Las Vegas werd witgewassen, dat geld van de quilts - dat ging naar Cannon Inc. of Cannon Associates of zoiets.'
  


  
    Shrake sprak weer: 'De stofwolk is tot stilstand gekomen. Ik denk dat ze is uitgestapt. Of ze is verdwaald. Wat wil je dat ik doe?'
  


  
    'Hou het even in de gaten,' zei Lucas. 'Flowers, heb jij laarzen aan?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Ik heb mijn alligatorschoenen aan,' zei Shrake. 'Ik wist niet dat we door een maïsveld gingen kruipen.'
  


  
    'Ik heb ook alligatorschoenen,' zei Jenkins.
  


  
    'Kopen jullie die dingen in het groot in?' vroeg Flowers.
  


  
    'Stil,' zei Lucas. 'Oké, Flowers en ik gaan het maïs in. Jenkins en Shrake gaan in beide richtingen van de weg. Als ze terugkomt, volgen jullie haar.'
  


  
    'Hoe verstoppen we de auto's?' vroeg Flowers.
  


  
    'Rij achter mij aan,' zei Lucas. Hij reed honderd, honderdvijftig meter naar het zuiden door, vond een geschikte plek en ploegde tien meter het maïsveld in. Het maïs onttrok de pick-uptruck niet helemaal aan het oog, maar het was niet goed meer te zien wat voor auto het was, tenzij je er heel dicht naartoe reed. Flowers kwam achter hem aan en stapte hoofdschuddend uit zijn auto. 'Wat zal die boer kwaad zijn.'
  


  
    'Onzin. Hij krijgt honderd dollar per bundel maïs van ons,' zei Lucas. 'Laten we gaan.'
  


  
    'Ik heb twee flessen water in de auto,' zei Flowers. 'Neem ze mee. En je pistool ook,' zei Lucas. 'Het pistool? Zou dat nodig zijn?'
  


  
    'Welnee. Ik wil voor de verandering eens zien dat je dat ding draagt,' zei Lucas. 'Kom op. We gaan.'
  


  
    
  


  
    Het was een warme dag. Terwijl Flowers zijn schouderholster omdeed, draafden ze tussen de rijen maïs door, die tot hun schouders kwamen. Als Amity opeens zou komen aanrijden, konden ze meteen wegduiken. 'Ze zal bij het water zijn,' zei Flowers. Ze konden bij de rivier alleen de toppen van vederesdoorns en onvolgroeide ceders zien. Dat betekende dat Amity lager zat dan zij en dat ze dicht bij haar konden komen. Bij het pad aangekomen, gingen ze de kant van de rivier op. Ze hijgden nu een beetje: verhitte, grote mannen in pakken, die pistolen en elk een fles water droegen, zonder hoofddeksel. Het pad was waarschijnlijk vierhonderd meter lang, dacht Lucas, als het een perceel van vijftien hectare was. Maar omdat het aan de rivier lag, kon er verschil in zitten. 'Stenen in het zand,' bromde Flowers. Hun voeten joegen stofwolkjes op.
  


  
    
  


  
    Ze renden de vierhonderd meter in ongeveer vier minuten, dacht Lucas, en op het eind gingen ze wat langzamer, want ze raakten buiten adem. Toen het maïsveld uitgedund raakte en het terrein daalde, gingen ze naar links verder het maïsveld in. Eerst liepen ze gewoon, toen bogen ze zich ook nog diep voorover. Het maïs rook zoet, warm en stoffig, en Lucas wist dat hij een paar bezwete maïssneden in zijn nek zou hebben voordat hij eruit was.
  


  
    
  


  
    Aan de rand van het veld keken ze over een helling omlaag naar een modderige rivier met armzalige bomen aan weerskanten. Er was ook een bosje rond een vervallen huis en er stond een veel nieuwere plaatstalen loods. De deur van dat laatste gebouw stond open; de garagedeur was omlaag. Amity had haar auto achteruit gereden tot vlak voor de garagedeur. De loods had helemaal geen ramen, en Lucas zei: 'Naar de achterkant.' Ze gingen weer verder, voorovergebogen rennend, hun blik op de loods gericht. Ze waren aan de zijkant daarvan toen ze de garagedeur hoorden opengaan. Ze gingen meteen het maïsveld weer in, waar ze naast elkaar gehurkt keken naar wat er ging gebeuren.
  


  
    Amity kwam de loods uit. Ze had het shirt met lange mouwen uitgetrokken en droeg nu een groen T-shirt. Ze droeg twee schilderijen. 'Hebbes,' mompelde Lucas tegen Flowers. 'Wat nu?'
  


  
    'Nou, we kunnen afwachten wat ze met het spul doet, of we kunnen haar arresteren,' zei Lucas.
  


  
    'Neem een besluit,' zei Flowers.
  


  
    'Ze zal het spul wel naar een andere staat brengen. Het verkopen. Incasseren. En dan vluchten.' Hij dacht er nog dertig seconden over na en zei toen: 'We gaan haar arresteren.'
  


  
    
  


  
    Amity was de garage weer ingegaan en ze namen hun stellingen in naast de deur. Ze hoorden haar binnen stommelen en gingen toen om de hoek van de open deur naar binnen. De loods stond halfvol meubelen. Die vormden met zijn allen min of meer een U langs de zijkanten en achterkant van het gebouw. In het midden van de U stond een oud wit Chevroletbusje. Dat was achteruit naar binnen gereden en stond met zijn neus naar de deur gericht.
  


  
    Er welde iets in Lucas op toen hij dat zag, een golfje van geluk. Amity stond met haar rug naar hen toe en hij zei: 'Hoe gaat het, Amity?' Ze maakte letterlijk een sprongetje van schrik, keek naar hen, rende drie of vier stappen naar hen toe, schreeuwde 'Nee!' en vloog langs de andere kant van het busje.
  


  
    'Afsnijden!' riep Flowers en hij ging naar de achterkant van het busje, terwijl Lucas naar de voorkant rende. Amity was vijf meter bij hem vandaan en rende snel in zijn richting toen Lucas voor het busje langs kwam. Ze schreeuwde weer 'Nee', en toen zag hij dat ze iets in haar hand had. Ze gooide ermee en hij had net niet genoeg tijd om het te ontwijken. De vaas ter grootte van een handgranaat trof hem op zijn voorhoofd en hij ging als een zak kattenbakkorrels tegen de vloer. Hij graaide naar haar toen ze om hem heen zwenkte, het zonlicht in, en toen sprong Flowers over hem heen. Lucas krabbelde overeind en zag haar eerst in de richting van haar auto sprinten, maar omdat Flowers snel dichterbij kwam, rende ze het huis in en gooide ze de deur achter zich dicht.
  


  
    Lucas rende ook weer. Zijn voorhoofd brandde als vuur: die vrouw had een arm als een O.J. Simpson.
  


  
    'Achterdeur,' riep Flowers terwijl hij de voordeur intrapte, en Lucas rende nog net op tijd langs de zijkant van het huis om Amity het terras aan de rivierkant van het huis te zien oprennen. Ze zag hem, wierp een blik achterom en liep toen met zwaaiende armen naar de rivier. 'Niet doen!' schreeuwde Lucas.
  


  
    Hij was vijf stappen achter haar toen ze zich in de rivier stortte.
  


  
    Flowers rende naar de oever, bleef naast Lucas staan en zei: 'Jezus, wat zal ze stinken.'
  


  
    De rivier was smal, modderig en bij het huis ook ondiep. Amity had zich in tien centimeter water en dertig centimeter modder gestort. Ze ging kreunend rechtop zitten, bedekt met modder. 'Jij hebt laarzen aan,' zei Lucas tegen Flowers. 'Haal jij haar maar op.'
  


  
    'Jij hebt langere armen,' zei Flowers.
  


  
    'Jij bent aan salarisverhoging toe en ik ben je baas,' zei Lucas. 'Verdomme, ik hoopte op een beetje dramatiek,' zei Flowers. Amity had zich nu omgedraaid, op haar handen en knieën. Flowers stapte met één been de modder in, pakte haar hand vast en trok haar uit de viezigheid. Lucas zei tegen haar: 'Amity, je staat onder arrest. Je hebt het recht om te zwijgen...'
  


  
    
  


  
    'Handboeien?' zei Flowers, en Lucas zei: 'Ja, ze heeft waarschijnlijk zes mensen vermoord. Of daarbij geholpen.'
  


  
    'Dat heb ik niet,'jammerde Amity. 'Ik heb nooit...'
  


  
    Lucas negeerde haar. Hij liep de oever op naar de plaatstalen loods, zette de portofoon weer aan en riep Jenkins en Shrake op. 'Kom hierheen. We hebben haar opgepakt en we hebben hier een gebouw vol buit.'
  


  
    Flowers keek of Amity wapens had, haalde een stiletto uit haar zak, liet haar voor de auto op de grond liggen en maakte haar met handboeien aan de bumper vast. Ze begon te huilen en hield daar niet mee op.
  


  
    
  


  
    Lucas legde de stiletto op Flowers' auto, waar ze hem niet zouden vergeten en liep naar de kofferbak. Er lagen drie in plastic verpakte schilderijen en een sierlijke porseleinen klok in. Klein spul van hoge waarde, dacht hij. Hij keek naar de achterkant van alle drie schilderijen. Op een ervan zat een oud etiket van de Greener Gallery in Chicago, en verder was er niets te zien.
  


  
    Flowers was het plaatstalen gebouw ingegaan, en Lucas ging achter hem aan. 'Boel meubelen,' zei Flowers. 'Ik zou wel een paar dingen voor mijn flat kunnen gebruiken.'
  


  
    'Voor een paar van die meubelen kun je waarschijnlijk een heel huis kopen,' zei Lucas. 'Zie je nog meer schilderijen? Of stoelen als komma's?'
  


  
    'Er staan een paar stoelen als komma's...'
  


  
    Ja, er was geen andere manier om ze te beschrijven. Ze stonden naar de stoelen te kijken toen Shrake en Jenkins binnenkwamen. Flowers zwaaide naar hen. Toen zag Lucas een houten kist met nog meer in plastic verpakte schilderijen. Hij pakte ze eruit; het waren er drie. Hij trok het plastic aan de achterkant los. Op de nummers een en drie was niets te zien.
  


  
    Op de achterkant van nummer twee stond een enkel woord, lang geleden met olieverf op het doek gezet: Reckless.
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    Amity Anderson ging naar het huis van bewaring in St. Paul. Ze werd verdacht van de moord op Constance Bucher en Sugar-Rayette Peebles en mocht niet op borgtocht worden vrijgelaten. Flowers zei dat ze de hele terugweg onbedaarlijk had gehuild en dat ze de schuld op Jane Widdler probeerde af te schuiven.
  


  
    Iedereen dacht daarover na, en op de middag na Amity's arrestatie gingen drie rechercheurs, onder wie een van de technische recherche, met een gerechtelijk bevel naar de winkel van de Widdlers. Nadat ze met haar advocaat had gesproken, gebruikte ze steriele wattenstaafjes om cellen van de binnenkant van haar wangen te strijken.
  


  
    Er werden ook DNA-monsters genomen van Amity en van het lichaam van Leslie Widdler, en al die monsters gingen naar het lab. Tegelijk werkten vijf technisch rechercheurs van het BM en de politie van St. Paul aan het witte busje, de plaatstalen loods en de vervallen boerderij. Het perceel, de boerderij en de plaatstalen loods waren eigendom van de Lorna C. Widdler Trust. Lorna was Leslies moeder geweest; ze was tien jaar geleden gestorven en Leslie had het beheer van het trustfonds gekregen. Jane werd nergens genoemd. Het land om de boerderij heen, het maïsveld, was eigendom van een boer in Dundas, die zei dat hij Leslie -'Grote kerel? Loopt erbij als een homo?' - in tien jaar tijd maar twee keer had gezien. Hij zei dat hij een vrouw bij Leslie had gezien, maar hij kon niet met zekerheid zeggen of het Jane Widdler of Amity Anderson was geweest. Ze betaalden de boer tweehonderdvijfentwintig dollar voor de schade aan zijn maïsveld.
  


  
    Op de avond na de arrestatie belde Smith naar Lucas: 'We hebben een pillenflesje onder de voorbank van het busje gevonden. Het is een recept voor Amity Anderson.'
  


  
    'Kijk aan,' zei Lucas.
  


  
    'Ja, en we hebben ook haren gevonden, lange bruine haren. Ze lijken niet op die van Jane. Ze lijken op die van Amity.'
  


  
    'Iets over Leslie ontdekt?'
  


  
    'Nou, er is enige verkleuring op de rugleuning van de passagiersplaats. Het zou bloed kunnen zijn. Een van de technisch rechercheurs zegt dat het dat is, en dus moet er weer wat DNA-werk gebeuren.'
  


  
    'Als het van een hond is of van Leslie...'
  


  
    'Dan zitten we goed.'
  


  
    
  


  
    Het schilderij van Reckless en de twee stoelen als komma's werden herkend door Ronnie Lash. Een ander schilderij stond op een oude inventarislijst van de familie Toms in Des Moines, en twee meubelstukken waren terug te vinden op aankoopfacturen in het archief van Claire Donaldson.
  


  
    De politie van St. Paul onderzocht de telefoongegevens en vond een telefoontje van Leslie Widdlers mobiele toestel naar Amity Andersons huis op de avond voordat Widdler zelfmoord pleegde. De musea die de quilts in bezit hadden, hielden vol dat ze echt waren.
  


  
    
  


  
    De verslaggevers kwamen en gingen, en de advocaten deden niet voor hen onder. Op de dag na de arrestatie zat Lucas met Del te praten toen Smith langskwam. Smith had met Amity en haar toegevoegde advocaat gepraat. Ze trokken stoelen bij in Lucas' kamer en Carol bracht koffie voor Smith. Smith zuchtte en zei: 'Weet je, Lucas, ik denk dat er een kleine kans is dat we de verkeerde vrouw te pakken hebben.'
  


  
    'Vertel.'
  


  
    'Dat haar zal van Amity zijn, of misschien van iemand die we niet kennen. Maar ik heb heel goed naar haar haar gekeken, en het is hetzelfde. Ik bedoel, echt hetzelfde. De kleur, de structuur, de gespleten einden… We moeten op het DNA-onderzoek wachten, maar het is van Amity.'
  


  
    'Wat zegt ze?' vroeg Lucas.
  


  
    'Ze zegt dat ze nooit in dat busje heeft gezeten,' zei Smith. 'Nou, shit, daar kun je haar op pakken,' zei Del. 'Wat wil je nog meer?'
  


  
    'We vroegen naar het telefoontje van Leslie op de avond dat Leslie zelfmoord pleegde. Weet je wat ze zegt?'
  


  
    'Gaat dit pijn doen?' vroeg Lucas.
  


  
    Smith knikte. 'Ze zegt dat ze door Jane Widdler is gebeld, niet door Leslie. Ze zegt dat Jane tegen haar zei dat ze pech had met de auto, en dat ze Amity, die daar in de buurt woonde, vroeg haar op te pikken en een lift naar huis te geven. Amity zegt dat ze dat heeft gedaan. Ze zegt dat Jane moest plassen en dat ze dus naar Amity's huis reden, waar Jane naar de badkamer ging. Toen heeft Jane dat medicijnflesje en die haren meegenomen, zegt Amity.'
  


  
    'Ze zegt dat Leslie door Jane Widdler is vermoord,' zei Lucas. 'Ja.'
  


  
    'Amity heeft nooit een lijk gezien?'
  


  
    'Ze heeft de auto niet eens gezien, zegt ze,' zei Smith. 'Ze zegt dat Jane zei dat ze niet in een donkere straat wilde wachten en naar Cretin Avenue was gelopen. Ze zegt dat ze Jane daar oppikte, haar naar haar huis meenam om te plassen en haar toen naar haar eigen huis bracht.'
  


  
    'Hoe lang duurde dat telefoongesprek?' vroeg Lucas. 'Drieëntwintig seconden.'
  


  
    'Nogal kort voor een gesprek tussen iemand die op het punt staat zelfmoord te plegen en zijn minnares,' zei Lucas tegen Del. 'Ik weet het niet,' zei Del. 'Ik heb nooit in die positie verkeerd.'
  


  
    
  


  
    'Ze heeft dat verhaal, en ze geeft toe dat het stom klinkt, maar ze houdt eraan vast. En ze doet dat alsof...' Smith aarzelde en zei toen:'... alsof ze onschuldig is. Je weet wel, soms blijven mensen roepen dat ze het niet hebben gedaan en blijkt uiteindelijk dat ze gelijk hebben.'
  


  
    'Hmm,' zei Lucas.
  


  
    'Iets anders,' zei Del. 'Gesteld dat blijkt dat Jane Widdler erbij betrokken was, hoe kunnen we haar dan ooit veroordeeld krijgen? Janes advocaat zou Anderson als getuige oproepen en geen spaan heel laten van de hele bewijsvoering.'
  


  
    'Je bedoelt dus dat we Amity moeten laten veroordelen omdat we dat kunnen?' vroeg Lucas.
  


  
    'Nee,' zei Del. 'Al is de verleiding groot.'
  


  
    'Je zou met haar moeten praten, met Amity bedoel ik,' zei Smith tegen Lucas.
  


  
    'Misschien doe ik dat,' zei Lucas. 'Is het goed als ik een buitenstaander meeneem?'
  


  
    'Wie dan?'
  


  
    'Een barkeeper,' zei Lucas.
  


  
    
  


  
    Amity Anderson was nooit groot geweest, maar nu deed ze denken aan een personage uit een Manga-strip, iemand die net door de misdaadbaas uit de kerker is gehaald. Ze was elk sprankje levendigheid kwijt; haar haar hing er los bij en haar nagels waren tot bloedens toe afgekloven.
  


  
    'Dit is allemaal off the record,' zei Lucas.
  


  
    Amity's advocaat knikte. 'Voor alle duidelijkheid: het mag niet op de rechtbank worden gebruikt, wat er ook wordt gezegd.' Lucas stelde Sloan voor, die zijn beste bruine pak had aangetrokken. 'Meneer Sloan is een oude vriend van mij. Hij is ook een ex-politieman die altijd goed was in... gesprekken met mensen die verdacht werden van misdrijven,' zei Lucas behoedzaam. 'Ik heb hem gevraagd als adviseur mee te komen.'
  


  
    Iedereen knikte en Amity zei: 'Ik wist niets van moorden. Maar ik kende Leslie en Jane, en toen mevrouw Donaldson werd vermoord, maakte ik me zorgen. Maar dat is alles. Ik had geen bewijs, ik wist er niets van. In het geval van mevrouw Bucher had ik er niet aan gedacht... maar toen ik las dat Marilyn Coombs was vermoord, dacht ik er weer aan. Maar ik verdrong het. Ik wilde er niet aan denken.'
  


  
    Sloan liet haar alles nog eens vertellen. Hij deed dat met een vriendelijke stem en de vage glimlach van een leraar. Hij stelde zich meer als therapeut dan als politieman op en hoorde het hele verhaal aan: dat Amity en de Widdlers elkaar in hun studententijd hadden gekend en daarna uit het oog hadden verloren. Dat er jaren later een verrassend telefoontje was gekomen over de quilts. Dat ze naar de Twin Cities was verhuisd, nu en dan met de Widdlers in contact had gestaan en nu en dan seksuele omgang met Jane Widdler had gehad.
  


  
    'En toen reed je naar een schuur vol gestolen antiek en wilde je dat een tweede keer stelen, met een sleutel die je in je zak had,' zei Lucas. 'Jane heeft me erin laten lopen,' zei Amity met haar tanden op elkaar. Voor het eerst in de ondervraging liet ze een beetje hardheid zien. 'Ik kan bijna niet geloven hoe ze het moet hebben georganiseerd. Ze wist dat ik bevriend was met Don Harvey. Hij is een belangrijke figuur in de museumwereld van Chicago, en vroeger zat hij hier. Ze zei dat hij naar de stad kwam. Als hij de authenticiteit van een aantal schilderijen voor hen vaststelde, zouden ze me vijftien procent van het verschil tussen hun verkoopprijs en hun inkoopprijs betalen. Ze dacht dat ik invloed op Don had omdat we vroeger iets met elkaar hadden gehad en nog steeds vrienden waren. Als hij de echtheid van de schilderijen bevestigde, ik bedoel, als hij zei dat het schilderij van Reckless authentiek was, had ik voor dat ene schilderij een honorarium van vijfenzeventigduizend dollar kunnen krijgen.'
  


  
    Ze schudde haar hoofd weer, met een ongelovige glimlach. 'Ze gaf me een sleutel en zei dat ze me over de post een kaart zou sturen. Ik haalde hem uit mijn brievenbus toen jullie naar me keken.' Lucas knikte. Ze hadden gezien dat ze naar huis ging, meteen naar de brievenbus ging en toen in haar auto stapte. 'John Smith heeft die kaart gevonden...' begon Amity. 'Hij zei dat het een heel oude kaart was, gefotokopieerd en met jouw vingerafdrukken erop.'
  


  
    'En de envelop...' zei Amity. 'Gewoon een envelop...'
  


  
    'Nou, kunnen jullie niet met laboratoriumonderzoek constateren dat er een sleutel in heeft gezeten? Of die kaart? Ik heb al die dingen op de televisie gezien, in Nova, of hoe heet dat?'
  


  
    'Nova,' zei Lucas.
  


  
    Haar blik dwaalde af. 'Allemachtig, ze heeft me er helemaal in geluisd...'
  


  
    
  


  
    Ze praatten nog een half uur met haar. Sloan keek naar haar gezicht, ging steeds in het verhaal terug, stelde vragen die op het eerste gezicht irrelevant waren en teruggrepen op mogelijke tegenstrijdigheden in wat ze zei. Toen hij klaar was, knikte hij Lucas toe, en Lucas zei: 'Het was leuk om met je te praten. Je hoort nog van ons.'
  


  
    'Geloof je mij?' vroeg ze aan Lucas.
  


  
    'Ik geloof in bewijzen,' zei Lucas. 'Ik weet niet hoe het met Sloan is.'
  


  
    'Ik moet erover nadenken,' zei Sloan.
  


  
    Toen ze weggingen, zei Amity met een vaag, humorloos glimlachje: 'Weet je wat dat botoxkreng op het laatst ook nog heeft gedaan? Ze stal mijn alprazolam om het in het busje te leggen, net toen ik er het meest behoefte aan had. Ik zou nu echt wel wat medicijnen tegen de stress kunnen gebruiken.'
  


  
    
  


  
    Op de gang keek Sloan Lucas aan. Lucas leunde tegen de muur van betonblokken en wreef over zijn slapen. Sloan zei: 'Wat is er?' Lucas maakte zich van de muur los en vroeg: 'Wat denk je?'
  


  
    'Ze vertelt leugens, maar niet alles is gelogen,' zei Sloan. 'Als ik in een jury zat en me op het bewijsmateriaal moest baseren, zou ik haar waarschijnlijk schuldig verklaren, maar ik geloof niet dat ze iemand heeft vermoord.'
  


  
    'Oké.'
  


  
    'Wat is er met jou gebeurd?' vroeg Sloan. 'Je ziet lijkwit.'
  


  
    
  


  
    Lucas belde de technische recherche van St. Paul, en toen de leider van het team dat Amity Andersons huis had doorzocht. Vervolgens ging hij naar Dels bureau en zei: 'Laten we een ommetje gaan maken.' Buiten was het weer een warme zomerdag met witte schapenwolkjes. De bloembedden stonden er een beetje verwelkt bij, want het had een tijd niet geregend. Del vroeg: 'Wat is er?'
  


  
    'Weet je nog, al die dingen die Smith zei? Over het bewijsmateriaal dat ze hadden gevonden?'
  


  
    'Ja.' Del knikte.
  


  
    'Nou, een van de dingen die de doorslag gaven, was een geelbruin plastic medicijnflesje,' zei Lucas. 'Je kent ze wel, met zo'n witte klikdop?'
  


  
    'Ja. Ik ken ze.'
  


  
    'Toen ik me in Amity verdiepte, toen ik voor het eerst op haar was gestuit, had ik niets om op af te gaan,' ging Lucas verder. 'Ik besloot zonder uitnodiging in haar huis te gaan rondkijken.'
  


  
    'Aha.' Ze hadden het allebei al eerder gedaan, in een huis inbreken, in totaal een stuk of vijf keer. Het leven in de grote stad. 'In de badkamer vond ik een flesje alprazolam en een flesje ambien,' zei Lucas. 'Ze vielen me op omdat ik ze zelf ook gebruik. Maar weet je, er was geen alprazolam in Amity's huis toen de politie van St. Paul dat huis vannacht doorzocht. En de pillen in het busje waren nog maar drie weken oud; het was een nieuw recept. Tenzij ze het busje een andere keer hebben gebruikt, iets waar we niet van weten - en dat is onwaarschijnlijk, want ze hadden de vorige twee keer problemen gehad - vraag ik me af hoe die alprazolam in het busje is gekomen.'
  


  
    'Dat is vreemd,' zei Del. 'Zeg dat wel.'
  


  
    'Hé. Je moet ook niet overdrijven,' zei Del. 'Ik kan wel manieren bedenken waarop dat flesje daar gekomen is. Misschien ging ze daarheen om andere schilderijen weg te halen, of om het busje schoon te maken, en raakte ze toen dat flesje kwijt. Als ik jou was, zou ik geen verklaringen afleggen over die inbraak van jou...' Lucas grijnsde. 'Dat was ik ook niet van plan. Maar...'
  


  
    'We moeten hierover nadenken,' zei Del.
  


  
    
  


  
    Ze waren het blok omgelopen, en terug, en er was hun niets te binnen geschoten. Bij de deur, toen ze het BM-gebouw weer binnengingen, vroeg Del: 'Heeft iemand Amity ooit naar Gabriella gevraagd?'
  


  
    'Nee... Gabriella. Die is gewoon weg.'
  


  
    Maar toen hij die avond in de huiskamer zat en naar de soundtrack van Everything is Illuminated luisterde, dacht Lucas weer aan Gabriella. Hij vroeg zich af waar ze was gebleven. Waarschijnlijk was ze door Leslie Widdler vermoord, maar waar had hij haar heen gebracht? In het kader van de campagne 'Opgeruimd staat netjes' was het mogelijk dat hij haar gewoon uit het busje had gegooid, zoals hij met Screw had gedaan, en dat ze nu in een halve meter onkruid langs een weggetje lag. Aan de andere kant bezat hij niet ver van de stad een afgelegen stuk bos waar hij het busje toch heen moest brengen, vooropgesteld dat hij het had gebruikt toen hij Gabriella vermoordde. En als hij er een lijk in had liggen...
  


  
    Hij belde eerst Del en toen Flowers: 'Kun je hier komen?'
  


  
    'Ik doe hier toch niet veel goeds,' zei Flowers. Hij was weer naar het zuiden gegaan en werkte nog aan de zaak van het meisje dat op de rivieroever was gevonden. 'Mijn verdachte staat op het punt bij de marine te gaan om meer van de wereld te zien. Dat betekent dat ik dan niet meer met hem kan praten.'
  


  
    'Oké. Luister. Laten we morgen naar de boerderij van de Widdlers gaan, Del, jij en ik. Trek oude kleren aan.'
  


  
    
  


  
    Om elf uur de volgende morgen waren ze alle drie bij de boerderij. De weg zinderde van de hitte en het maïsveld ritselde in de zwakke droge wind, dat alles onder de brandende zon. Bij de boerderij, die door de technische recherche was verzegeld, haalden ze hun spullen uit hun auto's. Flowers had zijn boot mee, en daarin had hij een koelbox vol flesjes cola light en water.
  


  
    Lucas en Del waren bij Lucas' pick-uptruck. Ze haalden er drie ronde stalen staven uit, twee centimeter dik en twee meter lang. Lucas had scherpe punten aan de uiteinden geslepen.
  


  
    Hij wees stroomafwaarts. 'Daar beginnen we. Daar is meer aarde. Kijk naar elke ruimte die groot genoeg is voor een graf. Steek er met de staaf in. Het heeft niet geregend, dus als de grond is omgewoeld, moet je dat kunnen merken.'
  


  
    Flowers droeg een strooien cowboyhoed en een vliegeniersbril. Hij keek stroomafwaarts en zei: 'Het moet in de bossen zijn, denk ik. Waarschijnlijk op de helling naar de rivier. Als hij erover heeft nagedacht, heeft hij haar niet ergens neergelegd waar misschien nog eens een boer gaat ploegen.'
  


  
    'Maar niet te dicht bij de rivier,' zei Lucas. 'Hij zou niet willen dat ze wegspoelde.'
  


  
    Een uur lang staken ze met de staven in de grond en klaagden ze tegen elkaar dat ze stom bezig waren. Toen ze honderd meter ten zuiden van het huis waren, zei Flowers: 'Hé.' Hij stond net onder de kruin van een vederesdoorn, tien meter bij de rivier vandaan. 'Iets gevonden?'
  


  
    'Iets,' zei Flowers. Ze gingen met hun staven bij hem staan en staken in de grond. De aarde was daar omgewoeld. Ze hurkten neer en zagen een inzinking van een kleine meter breed en ruim een meter lang. Je kon voelen waar de randen zaten. Maar vlak naast de inzinking stond een jonge esp met een stam zo dik als de enkel van een man. Een van de wortels stak door de inzinking heen. 'Ik weet het niet. Die boom...'
  


  
    'Maar voel eens...' Flowers gaf zijn staaf aan Lucas. 'Je voelt hoe gemakkelijk hij door de grond heen gaat, dat de aarde zachter wordt als je lager komt... en dan, voelt dat niet aan als een plastic zak of zoiets? Je kunt het vóélen...'
  


  
    'Ik voel iets,' gaf Lucas toe.
  


  
    Ze gaven de staaf aan Del, die zei dat hij het ook kon voelen. Lucas streek met de rug van zijn hand over zijn onderlip: bezweet en al tamelijk vuil. 'Wat denk je? Moeten we de technische recherche erbij halen of zelf gaan spitten?'
  


  
    Ze keken allemaal naar de boerderij en de auto's, en toen zei Del: 'Zou je je geen grote klootzak voelen als je hier een heel team heen liet komen en er lag niets?'
  


  
    Lucas en Flowers keken elkaar aan en haalden tegelijk hun schouders op. 'Ik ga de schop halen,' zei Flowers.
  


  
    Terwijl Flowers de schop ging halen, stak Del de staaf weer in de grond. Hij kraste er met de punt van zijn zakmes over, trok hem eruit en keek naar de kras. 'Een meter,' zei hij. 'Of een beetje minder.' Ze besloten een smal gat te graven, recht omlaag, één schop breed, een halve meter lang. De grond bleef zacht: slik van de rivierbodem. Graswortels, een boomwortel, zandig materiaal, en op de bodem van het gat iets groens.
  


  
    'Vuilniszak,' bromde Flowers. Hij ging op zijn buik liggen, stak zijn arm in het gat en haalde er handenvol aarde uit. Toen ze een stuk plastic van vijftien bij vijftien centimeter hadden vrijgemaakt, gaf Del hem zijn mes en sneed Flowers het plastic door. Er was niets te ruiken. Flowers trok het doorgesneden plastic opzij en zei toen tegen Lucas: 'Je staat in het licht, man.' Lucas ging aan de andere kant van het gat staan, bleef erin turen, en Flowers ging verder het gat in, tastte wat in het rond, en hees zich er toen uit. Hij rolde op zijn achterste en veegde zijn handen af. 'Ik zie spijkerstof,' zei hij.
  


  
    
  


  
    De leider van het team van de technische recherche gaf hun de wind van voren over het gat dat ze hadden gegraven, totdat Lucas zonder te glimlachen zei dat hij niet zo moest zeiken.
  


  
    De man wilde net het laatste woord hebben toen Flowers, wiens overhemd nog drijfnat was van zweet en viezigheid, eraan toevoegde: 'Als jullie de plaats delict goed hadden doorzocht, hadden wij hier niet heen hoeven te gaan om voor jullie het vuile werk op te knappen, lul.'
  


  
    'Hé. Jullie hadden niks over een kerkhof gezegd.'
  


  
    'Het is allemaal een plaats delict,' zei Flowers. Hij glimlachte ook niet. 'Jullie hadden het moeten vinden.'
  


  
    
  


  
    Ze deden er twee uur over om de vuilniszak uit het gat te krijgen. Lucas wilde er niet naar kijken. Hij, Flowers en Del stonden bij de achterkant van Flowers' boot. Ze dronken cola light en Flowers haalde een vishengel met spoel tevoorschijn en maakte er een zinklood aan vast. Hij dacht erover naar de rivier te gaan om op meerval te vissen. 'We hebben een schop. We vinden wel ergens een paar wormen.' De technisch rechercheur kwam naar hen toe en zei: 'Het is eruit. De persoon had kort zwart haar en droeg een Wranglerspijkerbroek, maat 36/34, een boxershort en Adidasschoenen maat 42.' Lucas keek hem verbaasd aan. 'Maat 42? Boxershort?'
  


  
    En, zei een van de technisch rechercheurs een paar minuten later, het slachtoffer had zijn portefeuille nog bij zich. In die portefeuille zat een rijbewijs uit Illinois. Het was acht jaar geleden verstrekt aan een zekere Theodore Lane.
  


  
    'Wat krijgen we nou?' vroeg Del.
  


  
    
  


  
    De leider van de technische recherche liet een groter team met grondradar en een gasdetector komen. Er liepen nu meer dan twintig mensen rond. Ze praatten over geheime begraafplaatsen, maar zoiets was het niet. Om drie uur vonden ze het enige andere graf dat ze zouden vinden. Het bevond zich vijftig meter ten zuiden van het eerste en Lucas, Del en Flowers moesten eroverheen zijn gelopen. Op de plaats van het graf lag een stuk drijfhout, een boomstronk; daarom hadden ze het niet opgemerkt. In het graf lag Gabriella Coombs, tot een bal opgerold in een groene plastic vuilniszak, half opgevreten door de maden, al bijna weg...
  


  
    
  


  
    Toen Lucas die avond thuis was, en twintig minuten onder de douche had gestaan om van de stank van de dood verlost te zijn, mopperde hij onder het eten op iedereen. De dood van Gabriella zou nog een tijdje op zijn gemoed werken.
  


  
    Het zat hem ook dwars dat hij uit ervaring wist dat hij haar over een jaar of zo zou zijn vergeten. Hij zou haar hebben weggestopt en bijna nooit meer aan haar denken.
  


  
    Hij had een biertje gepakt en zat naar een wedstrijd van de Cubs te kijken toen Weather met de telefoon naar hem toe kwam. De patholooganatoom zei: 'Ik heb ernaar gekeken en kan je één ding vertellen: dit wordt moeilijk. Niets te zien op het lichaam, niets onder haar nagels. We verwerken alles wat we vinden, maar ik denk niet dat we veel vinden, en ze heeft dagenlang onder de grond gelegen...'
  


  
    'Verdomme,' zei Lucas. 'Er moet iets zijn.'
  


  
    Dat was er. Het kostte hem alleen wat tijd om op het idee te komen.
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    Lucy Coombs kwam op blote voeten naar de deur, en toen ze Lucas met zijn handen in zijn zakken zag staan, zei ze door de hordeur: 'Kom maar binnen om het me te vertellen.'
  


  
    Coombs was naar haar dochter in het forensisch instituut gaan kijken. Lucas had daar niet heen willen gaan: hij had Jerry Wilson, de rechercheur uit St. Paul die zich oorspronkelijk met de moord op Marilyn Coombs had beziggehouden, naar Lucy toe gestuurd om haar te vertellen dat het lichaam van haar dochter was gevonden. Nu hij daar op haar veranda stond, zei hij: 'Ik kon het niet aan.' Ze keek hem even aan en duwde toen de hordeur open. 'Kom nou maar binnen.'
  


  
    
  


  
    Ze had een plastic kan ijsthee in de koelkast staan en ze gingen op de patio achter haar huis zitten. Ze vertelde hem dat zij, een man van wie ze dacht dat hij Gabriella's vader kon zijn geweest en nog een stel in een omgebouwde oude bierwagen door de Canadese Rocky Mountains hadden getrokken. Ze hadden dope gerookt en naar psychedelische rocktapes geluisterd, waren naar zomerfestivals gegaan en hadden in natuurgebieden geleefd... en onderweg nog een paar andere aantrekkelijke kerels opgepikt. 'Ik viel altijd op knappe blonde jongens. Sorry.'
  


  
    'Geeft niet.'
  


  
    'De zomer van mijn leven. Goede tijd, goede dope, goede vrienden en hartstikke zwanger,' zei ze. Ze zat zijdelings op de roodhouten bank van een picknicktafel. 'God, wat hield ik van dat kind. Maar ik was geen goede moeder. We hadden vaak ruzie. Dat begon toen ze twaalf was en het hield niet op tot ze tweeëntwintig was. Ik denk dat we allebei volwassen moesten worden.'
  


  
    Ze praatte een tijdje door en stelde toen de vraag die al die tijd in de lucht had gehangen, in de kranten en bij iedereen. 'Weten jullie zeker dat Amity Anderson het heeft gedaan?'
  


  
    'Nee,' zei Lucas. 'Eerlijk gezegd geloof ik niet dat ze het heeft gedaan.Het zou kunnen, maar er zijn wat problemen...'
  


  
    Hij was naar Eau Claire teruggegaan, vertelde hij haar, en had met Frazier gepraat, de rechercheur die aan de zaak-Donaldson had gewerkt, en ook met alle andere rechercheurs die ze konden bereiken. Amity Anderson had geen vriend, zeiden ze. Die had ze gewoon niet. Ze gingen na hoe ze haar avonden doorbracht, ze keken naar haar telefoongegevens, naar creditcardgegevens over benzine tanken, haar e-mail. Ze had geen vriend...
  


  
    En ze had dat alibi voor de avond waarop Claire Donaldson werd vermoord. Dat alibi was deugdelijk. Zou Leslie Widdler op eigen houtje het huis in zijn gegaan? Zou hij geen ondersteuning hebben gewild? Op de avond dat Gabriella verdween, werd er twee keer vanuit Amity's huis gebeld, een keer vroeg en een keer tamelijk laat. Degenen die waren gebeld, bevestigden dat ze met haar hadden gesproken. 'Dat wil niet zeggen dat ze het niet kan hebben gedaan, maar de kans is klein,' zei Lucas.
  


  
    'Denk je dat Widdlers vrouw, ik zag haar naam in de krant...'
  


  
    'Jane.'
  


  
    'Denk je dat zij erbij betrokken was?' vroeg Lucy. 'Ik denk van wel,' zei Lucas. 'Amity Anderson houdt dat vol. En sommigen van ons hebben de indruk dat ze de waarheid spreekt.'
  


  
    'Dan zal Gabriella door Jane Widdler zijn vermoord.'
  


  
    'Waarschijnlijk hielp ze haar man,' zei Lucas. 'Ja. Ze werkten als team.' Lucy nam een slokje limonade en zoog even aan een ijsblokje. 'Ga je haar oppakken?'
  


  
    'Ik weet het niet,' zei Lucas. 'Ik zie een mogelijkheid, maar daar hebben we jouw hulp bij nodig.'
  


  
    'Mijn hulp?'
  


  
    'Ja. Door je moeder en de Armstrong-quilts verkeer je in een... unieke positie om ons te helpen,' zei Lucas.
  


  
    Ze keek hem even aan, zuigend op het ijsblokje, en liet het toen in het glas vallen en boog zich naar hem toe. 'Ik wil wel helpen, als ik kan. Maar weet je wat ik echt zou willen? Vanwege mijn moeder en Gabriella?'
  


  
    'Nou?'
  


  
    Ze sprak het bijna snauwend uit: 'Ik zou graag een portie wraak willen. Dat zou ik willen.'
  


  
    
  


  
    Jane Widdler zat in een plas van licht op de vloer. Ze was bezig met de boeken, de dozen en het plakband. De politie had alles gefotografeerd, met meetlatten ernaast, en keek nu naar lijsten van gestolen antiek. Maar Widdler wist dat de winkelvoorraad helemaal legitiem was; ze had bonnetjes voor alles.
  


  
    Leslies zelfmoord en zijn betrokkenheid bij de moorden op Bucher, Donaldson en Toms waren over alle antiekforums op internet gevlogen. Iedereen die iets betekende, wist er nu van. Ze had aarzelende telefoontjes van andere antiquairs gehad die zaken met haar wilden doen. Eerst had ze zich daar kwaad om gemaakt. De aasgieren! Toen had ze beseft dat ze vrij veel dingen tegen kostprijs of met een kleine winst kon verkopen en dat ze op die manier een groot bedrag bij elkaar kon krijgen. Dat was ze nu aan het doen. Ze accepteerde Visa, MasterCard en American Express, en verzond de bestelde voorwerpen de volgende dag... Haar verkoopster was weggelopen. Ze had een briefje achtergelaten om te zeggen dat ze niet tegen de druk bestand was en verzocht Jane haar laatste salarischeque naar haar huisadres te sturen. Daar kon ze naar fluiten, dacht Widdler, terwijl ze piepschuimen pinda's strooide in een verzenddoos met een in noppenfolie verpakte negentiende-eeuwse, in Frankrijk gemaakte porseleinen klok in Tiffany-stijl. Achthonderd dollar, vierhonderd dollar minder dan de winkelprijs, maar geld was geld. Er werd op de voordeur getikt, op het glas. Het bordje met gesloten hing op de deur, en ze reageerde niet. Er werd opnieuw getikt, nu harder. Misschien de politie? Of de advocaat?
  


  
    Ze fronste haar wenkbrauwen, kwam overeind, sloeg haar handen tegen elkaar om van de piepschuimkruimels verlost te zijn en liep naar de deur. Buiten stond een vrouw met een kolossaal blond kapsel. Ze droeg een vormloze, groene Hawaïaanse jurk en sandalen, hield haar handen als een dakje boven haar ogen en tuurde door de ruit in de deur. Geërgerd liep Jane naar de deur. Ze schudde haar hoofd en prikte met haar vinger naar het bord met gesloten. De vrouw hield een map omhoog, drukte hem tegen de ruit en prikte daar met haar eigen vinger naar. Jane fronste haar wenkbrauwen nog meer, bracht haar neus dicht bij het glas en tuurde naar het etiket van de map. Daarop stond in een spichtig handschrift: Armstrong-quilts.
  


  
    De vrouw aan de andere kant riep hard genoeg om door de deur heen verstaanbaar te zijn: 'Ik ben Lucy Coombs. De dochter van Marilyn Coombs. Doe open.'
  


  
    Shit, dacht Jane, en toen: elegantie. 'Wat is dit?' Ze haalde de deur van het slot en deed hem een klein beetje open. 'Ik ben gesloten.'
  


  
    'Bent u Jane Widdler?'
  


  
    Jane dacht daar even over na en knikte toen. 'Ja.' De woorden tuimelden uit de mond van de vrouw, een ingestudeerd verhaal: 'De Walker Gallery en het Milwaukee Art Museum hebben beslag gelegd op het huis van mijn moeder. Ze zeggen dat de Armstrong-quilts nep zijn. Het was allemaal belastingfraude, zeggen ze, en ze willen hun geld terug. Ik heb hier haar map. Er zit een brief in, en er is een notitie dat u en uw man Cannon Associates waren en dat u het grootste deel van het geld hebt gekregen. Het huis van mijn moeder was tweehonderdduizend dollar waard en ik zou de erfgename zijn en nu krijg ik niets. Ik wil u de originele map voor tweehonderdduizend dollar verkopen. Anders ga ik naar de politie. De musea kunnen het geld van u terugkrijgen, niet van mij.'
  


  
    De vrouw klonk krankzinnig en woedend tegelijk, maar wat ze over Cannon en de Armstrongs zei, was niet krankzinnig.
  


  
    'Wacht-wacht-wacht,' zei Jane, en ze zette de deur een beetje verder open.
  


  
    'Ik ga hier niet met u praten. Ik ben bang voor u en ik ben bang dat de politie uw telefoon afluistert. Ze luisteren tegenwoordig alles af, de NSA, de CIA, de FBI. Ik heb deze kopie van de complete inhoud van de map meegebracht. Er staat ook een telefoonnummer in waarop u mij morgenvroeg om elf uur kunt bereiken. Het is in een Wal-Mart en als u me niet belt, kunt u me niet vinden en ga ik naar de politie.' De vrouw stak de map door de kier van de deur en Jane pakte hem aan, eigenlijk vooral om te voorkomen dat hij op de vloer viel. Jane zei weer 'Wacht-wacht-wacht', maar de vrouw rende weg over het parkeerterrein, sprong in de gammelste auto die ooit bij de winkel geparkeerd had gestaan, een gedeukte Chevrolet die eruitzag alsof hij met een kwast geel was geverfd, met roestgaten aan de achterkant. De vrouw startte hem en hij liet een schor gerochel horen. Ze reed snel weg. Jane keek naar de map. 'Wat was dat in godsnaam?'
  


  
    
  


  
    Om tien uur de volgende morgen stapte Jane Widdler zelfverzekerd in haar Audi en reed ze langzaam bij haar huis vandaan. Ze lette op alles. Ze keek naar andere auto's, naar dezelfde auto's, naar auto's die te langzaam reden, naar geparkeerde auto's waar mannen in zaten. Ze zou uiteindelijk naar de Wal-Mart gaan.
  


  
    De vorige avond had ze aan de hand van het telefoonnummer dat Lucy Coombs haar had gegeven op een website gevonden welke Wal-Mart het was. Ze had ook Coombs' adres gevonden. Ze had er een tijdje over zitten nadenken, en toen was ze langzaam, zorgvuldig, waakzaam naar de Wal-Mart gereden om de situatie te verkennen. Langs de muur, net binnen de ingang, had ze drie telefooncellen op een rij gezien. Op een ervan stond het nummer dat Lucy Coombs haar had gegeven. Ze had de nummers van alle drie genoteerd en was met een omweg naar de Interstate gereden, en vervolgens door de stad naar Coombs' huis. Ze overwoog de vrouw in haar eigen deuropening dood te schieten, maar hoe moest het dan met die map? Zou ze genoeg tijd hebben om hem te vinden? Woonden er nog meer mensen in dat huis? Te veel onzekerheden. Ze was naar huis gegaan - de politie was klaar met zoeken - en had het grootste deel van een fles wijn gedronken. De volgende morgen ging ze om tien uur op weg. Het gevoel dat de zaak tot een climax kwam, drukte op haar schouders. Ze reed zes huizenblokken, keek daarbij steeds in haar spiegeltje, en nam toen de wirwar van smalle straatjes die naar het noorden leidde, achterstraatjes, lange, smalle straten, doodlopende straten, waarin ze keerde en terugreed. Al die tijd keek ze of ze werd gevolgd. In tien minuten had ze helemaal niets gezien...
  


  
    
  


  
    Lucas reed op drie huizenblokken afstand in zijn auto. Flowers kwam achteraan, en Jenkins en Shrake dekten de flanken. Boven hen - ver boven hen - zat Jerrold in een helikopter van de Highway Patrol. Hij volgde Jane Widdler met een kijker. Del was bij Lucy Coombs. Ze volgden haar een kleine kilometer, de Interstate op, juist niet de kant van de Wal-Mart op. Ze ging naar een Best Buy en verdween in de winkel.
  


  
    'Wat doen we?' riep Flowers.
  


  
    'Shrake? Jenkins?' riep Lucas. 'Kan een van jullie naar binnen?'
  


  
    'Oké,' zei Shrake.
  


  
    
  


  
    Maar Shrake was er een huizenblok vandaan geweest en werd bijna door een mobiele telefoneerder aangereden toen hij keerde op een plaats waar dat niet mocht. Het parkeerterrein stond vol en hij wilde de auto niet bij de deur achterlaten; ze zou hem kunnen zien. Toen hij eindelijk had geparkeerd, was uitgestapt en zonder te rennen over het parkeerterrein was gelopen, was hij te laat. Ze liep alweer recht op hem af naar de uitgang. Hij liep door naar het rek met dvd's, en toen ze de winkel had verlaten, gaf hij door: 'Ze is buiten, ze is buiten...'
  


  
    'Ik heb haar,' zei Lucas aan de overkant van de straat. 'Wat deed ze daar?'
  


  
    'Weet ik niet. Moet ik ernaar vragen?'
  


  
    Lucas dacht na en zei toen: 'Nee... laat maar. Kom achter ons aan. Ze zit weer in haar auto.'
  


  
    'Ze gaat naar de Wal-Mart,' gaf Jerrold vijf minuten later door. 'Zeg tegen Dell dat hij Coombs in de winkel zet.'
  


  
    
  


  
    Lucas en zijn groep volgden haar tot aan het parkeerterrein van de Wal-Mart en voorbij de hoofdingang naar de tuinafdeling. 'Ze gaat aan de achterkant naar binnen, via de tuinafdeling,' gaf Lucas aan Del door. 'Ik ga die kant op... Ik ga die kant op,' zei Del terug. Toen zei hij: 'Ik heb haar.' En: 'Lucy loopt naar de telefoons.'
  


  
    
  


  
    Jane stond midden in de winkel en zag Lucy Coombs in de verte. Ze lette drie of vier minuten op haar en keek intussen of er iemand rondliep die van de politie kon zijn. Lucy droeg weer een Hawaïaanse jurk, ditmaal een blauwe. Ze was een zwaargebouwde vrouw met een dikke buik en brede heupen, een proleet, een overjarige hippie. Ze stond bij de ingang en keek naar de drie gele telefooncellen.
  


  
    Jane stond op de afdeling Dameskleding en keek nog een minuut. Niets bijzonders te zien. Ze zag dat Lucy op haar horloge keek. Als Davenport hierachter zat, dacht Jane, had hij de telefoon kunnen aftappen, maar dan zouden ze Lucy Coombs toch niet in haar eentje naar de winkel sturen? Jane haalde het mobieltje uit haar zak en toetste het nummer in. Ze zag Lucy de telefoon oppakken. Lucy zei: 'Hallo,' en Jane zei: 'Hang op, en ga twee telefoons verder. Ik bel je daar over twee seconden.' Lucy Coombs hing op en liep twee cellen verder. Staarde naar de telefoon - belde niemand, keek niemand aan. Widdler toetste het nummer in. Lucy nam op en Jane zei: 'Ik heb geen tweehonderdduizend dollar. Ik kan nu aan tachtigduizend komen en je de rest later geven, maar ik wil het origineel van de brief.'
  


  
    'Waarom zou je me later de rest betalen?' vroeg Lucy Coombs. 'Als ik de brief niet meer had?'
  


  
    'Omdat je me veel problemen kunt bezorgen door met de politie te gaan praten, zelfs zonder het origineel van de brief,' zei Jane. 'Je zou zelf ook in de problemen komen omdat je bewijsmateriaal had vernietigd, maar ik weet niet hoe gek jij bent. Reken maar dat ik je zal betalen, maar ik heb nu niet zo veel geld.'
  


  
    'Ik weet het niet,' zei Lucy Coombs.
  


  
    Jane: 'Je hebt geen tijd om erover na te denken. Zeg ja of nee, of ik hang op.'
  


  
    'God. Je zult me betalen?'
  


  
    Lucy Coombs klonk precies als een suffe hippie. Tegen beter weten in bleef ze hopen dat haar iets goeds zou overkomen. 'Ja. Natuurlijk. Ik ben al begonnen het geld bij elkaar te krijgen.'
  


  
    'Goed,' zei Lucy. 'Maar ik ga naar de politie als je me de rest niet betaalt...'
  


  
    'Zeg me nou maar wat je wilt.'
  


  
    'Ik heb het volgende uitgedacht,' zei Lucy. 'Ik vertrouw jou niet en ik wil het geld zien. Ik wil het dus doen op een half openbare plaats waar ik om hulp kan gillen als je me iets probeert te doen, maar waar we wel een beetje privacy hebben. Ik ga gillen. Echt waar.'
  


  
    'Waar?'
  


  
    'Er is vandaag markt in de binnenstad van St. Paul, tegenover Macy...'
  


  
    'Nee. Dat is te open,' zei Jane. 'De damestoiletten van Macy. Daar zijn mensen...'
  


  
    'Maar daar kunnen we geen woord zeggen en kan ik het geld niet bekijken...' jengelde Lucy.
  


  
    'De parkeergarage van Macy in St. Paul?' stelde Jane voor.
  


  
    'Dat is te eng... Weet je waar Mears Park is? Waar de kunstateliers zijn?'
  


  
    'Dat is goed. Dat is perfect,' zei Jane. 'Om één uur?'
  


  
    'Ik ga gillen als je iets doet,' zei Lucy.
  


  
    'Dan moet ik terechtstaan en krijg je geen cent,' zei Jane.
  


  
    Weer een lange stilte. En toen: 'Oké.'
  


  
    'Breng de originelen mee. Ik onderhandel niet meer. Breng de originelen mee of ik ga weg,' zei Jane Widdler.
  


  
    
  


  
    Jerrold was nog in de lucht en Flowers, Shrake en Jenkins reden achter Jane Widdler aan naar haar winkel terug. Lucas en Del hielpen Lucy Coombs uit haar jurk en vervolgens uit het kogelwerende vest met het zendertje. 'Jezus, wat is dat ding heet,' zei ze. Ze had hun over het telefoongesprek verteld toen ze de winkel uitliepen. 'Ze stond achter me?'
  


  
    'Ja. En ik stond achter haar,' bromde Del. 'Alles onder controle.'
  


  
    'Denken jullie dat ze komt?' vroeg Lucy Coombs.
  


  
    'Ik hoop het,' zei Lucas.
  


  
    'Hoe zat dat met die telefoon?' vroeg Del.
  


  
    'Dat weten we niet, maar ze gebruikte niet haar eigen toestel en wisselde van telefooncel,' zei Lucas. 'Ik denk dat ze een telefoon heeft gekocht in de Best Buy.'
  


  
    'Ze is niet dom,' zei Del.
  


  
    'Maar wij zijn slimmer,' zei Lucas, grijnzend naar de twee anderen. 'Lucy, je was geweldig. Je zou zo bij de politie kunnen.' Ze schudde haar hoofd. 'Nee. Politiemensen doen alsof ze vrienden van mensen zijn, en dan pakken ze ze op. Dat zou ik niet kunnen.'
  


  
    
  


  
    Het was nu zaak, zei Lucas tegen Lucy Coombs, dat Widdler op een bandopname bekende dat ze schuldig was aan de quiltfraude en dat ze van de moord op Donaldson wist... alles wat haar in verband kon brengen met de moorden. Als ze dat eenmaal voor elkaar hadden, konden ze haar verder wel met indirecte bewijzen veroordeeld krijgen. 'Laat haar praten,' zei Del. 'Laat haar babbelen...'
  


  
    
  


  
    Mears Park was een lommerrijk park met huizenblokken langs alle randen. De gebouwen aan drie kanten waren verbouwde pakhuizen, combinaties van appartementen, ateliers, kantoren en winkels, inclusief het atelier van Ron Stack, de kunstenaar met wie Gabriella had omgegaan. De vierde kant was nieuwer: kantoren, eetgelegenheden en appartementen in torens van glas en baksteen.
  


  
    'Zodra ze in het park is, laten we je in de auto de hoek omrijden, want ze heeft de auto al gezien,' zei Lucas tegen Lucy. 'Shrake rijdt van de stoeprand weg, dus er komt meteen een parkeerplek voor je vrij.' Del wees een niet als zodanig herkenbare politiewagen aan die al geparkeerd stond. Lucas vertelde wat ze moest doen: 'Parkeren en dan over het trottoir hier lopen. Del is aan de andere kant van het park, ergens tussen de bomen, en hij komt dichterbij zodra we weten waar ze is. Flowers en ik staan achter de deuren van Parkside Lofts. We zijn daar niet te zien, maar zolang jij op het trottoir bent, zijn we dicht bij je, aan de overkant van de straat. Je gaat op dit bankje zitten...' Hij wees het aan. 'Er zal daar een man zitten die zijn lunch opeet.'
  


  
    'Nogal doorzichtig,' zei Lucy.
  


  
    Lucas schudde zijn hoofd. 'Juist niet. Als mensen argwanend zijn, kijken ze uit naar een zwerver met een winkelwagentje of een vrouw met een kinderwagen, maar iemand in een pak die een boterham met pindakaas eet en in een mobiele telefoon praat... Die keuren ze geen tweede blik waardig. Trouwens, zodra jij daar gaat zitten, loopt hij weg. Op die manier heb jij het bankje. Je praat met haar op het bankje.'
  


  
    'En als ze daar niet wil praten?' vroeg Lucy.
  


  
    'Dan handel je naar eigen goeddunken, maar zodra er ook maar iets is wat je niet lekker zit, kap je het af,' zei Lucas. 'Wat het ook is. Dat meen ik. Als je er geen goed gevoel bij hebt, heb je waarschijnlijk gelijk en zit er iets fout. Ga dan weg. Schreeuw, ren, wat dan ook. Ga bij haar weg.' Lucy knikte. Haar ogen werden vochtig. 'Het zou erg zijn als ze ons alle drie te pakken kreeg.'
  


  
    'Daar mag je niet eens aan denken,' zei Lucas.
  


  
    Del zei tegen Lucas: 'Man, ik heb hier grote moeite mee. Een burger als lokaas...'
  


  
    Lucas keek Lucy aan. 'Wat denk je, Lucy? We kunnen het afblazen. We kunnen proberen haar door de telefoon met je te laten praten.' Lucy schudde haar hoofd en veegde met haar knokkels over haar ogen. 'Ik ben erg laf. Ze hoeft me maar boos aan te kijken en ik ben weg.'
  


  
    
  


  
    Jane Widdler kwam om twaalf uur bij het park aan, een uur te vroeg. Ze had haar auto in de parkeergarage van de Galtier Plaza gezet, de lift naar het Skyway-niveau genomen en de Skyways verkend en de toegangen tot het park verkend. Ze was gevolgd door drie vrouwelijke rechercheurs die Lucas van de politie van St. Paul had geleend. Ten slotte liep ze langs alle vier kanten van het park en liep ze de gebouwen aan alle vier kanten in en uit.
  


  
    'Ze kijkt naar vluchtroutes,' zei Flowers. Ze stonden op de eerste verdieping van de Parkside Lofts uit een raam te kijken. Lucas knikte. 'Ja. We hebben haar steeds op hoge hakken gezien, maar nu heeft ze sportschoenen aan.'
  


  
    Toen ze klaar was met haar verkenning, stak Jane de straat over naar Galtier Plaza. Ze ging naar de Subway, nam een broodje geroosterde kip en ging bij het raam naar het park zitten kijken. Jenkins bevond zich met drie stukken pizza en een cola light aan de andere kant van de centrale, gemeenschappelijke ruimte tussen de eetgelegenheden. 'Ze heeft niets door,' zei hij in zijn mobiele telefoon tegen Lucas. Hij zat bij Jane in de buurt en kon haar nog net vanuit zijn ooghoek zien.
  


  
    Om twee minuten voor een belde Lucas naar Del: 'Laat haar komen.'
  


  
    
  


  
    Shrake had in de hal van een appartementengebouw verscholen gestaan. Nu slenterde hij naar de hoek, wachtte op een auto die voorbijreed, stak door rood licht de straat over naar zijn auto, stapte in en keek in het spiegeltje tot hij Lucy Coombs de hoek om zag komen. Hij reed weg, ging de hoek om en was uit het zicht verdwenen...
  


  
    Lucy zag hem wegrijden, stopte voorbij de parkeerplek en was drie minuten bezig haar auto netjes in te parkeren, waarna ze zorgvuldig geld in de meter deed en langs de rand van het park liep, haar blik op het park gericht.
  


  
    Jenkins zei in de mobiele telefoon: 'Ze loopt.'
  


  
    Lucas en Flowers waren naar de glazen deuren van het gebouw tegenover het bankje gegaan. Lucy liep langzaam over het trottoir en tuurde het park in. Ze droeg de blauwe Hawaïaanse jurk en had een plastic draagtas van Macy. Ze zag er dik en traag uit.
  


  
    Jane stapte de Galtier uit, de zon in, en zette een zonnebril op. Ze droeg een grote Coach-tas van zwart leer, groot genoeg om tachtigduizend dollar te bevatten. Ze stak nonchalant de straat over. Ze liep veertig meter achter Lucy en kwam dichterbij. 'Lucy ziet haar niet,' zei Flowers. 'Het komt wel goed,' zei Lucas.
  


  
    Een man die zijn lunch at, kwam van de parkbank, gooide de bruine zak in een afvalbak en stak de straat over. Hij praatte in een mobiele telefoon en keek niet om. Een politieman van de zedenafdeling van St. Paul. Del belde: 'Ik kom het park in.'
  


  
    'We zijn erin,' zei Shrake. Hij en Jenkins liepen door de oostkant van het park, waar ze Jane Widdler de pas konden afsnijden als ze een vluchtpoging deed.
  


  
    Vanuit Lucas' perspectief leek het of alles werd vertraagd. Lucy slenterde naar het bankje, ging met een vermoeid gezicht in slow motion zitten. De draagtas van Macy kwam met een smak op het bankje neer.
  


  
    Jane naderde haar van achteren, twintig meter, tien, vijf. Haar hand ging haar tas in en er weer uit.
  


  
    Lucas: 'Shit. Ze heeft een pistool.'
  


  
    Flowers en hij renden tegelijk de deur uit. Flowers schreeuwde: 'Lucy, Lucy, pas op, pistool...'
  


  
    Jane hoorde noch zag hen. Haar wereld was samengetrokken tot het doelwit op het bankje, die grote dikke hippie met dat wilde haar en die draagtas van Macy, en er was niemand in de buurt, en ze kwam snel dichterbij. Misschien zag die vrouw haar niet eens... Jane had het pistool in haar hand, een klein wapen van groot kaliber, tien centimeter lang, met twee trekkers en een dubbele loop. Leslie had haar dat pistool gegeven voor in de auto. Hij had gezegd: 'Het is niet accuraat op meer dan een halve meter afstand, dus je moet het min of meer tegen de man aan duwen...' Hij had het over een verkrachter gehad, maar waarom zou het met Lucy Coombs anders zijn?
  


  
    Het pistool kwam omhoog en ergens, in de hoek van haar gezichtsveld, besefte ze dat er commotie was, maar ze had nu eenmaal een doel voor ogen. Toen kwam Lucy half overeind en draaide ze zich naar haar om en het pistool ging naar haar toe en ze hoorde iemand schreeuwen en toen schoot ze Lucy in het hart. Het was een gigantische knal, en haar hand sloeg terug, en er was een man op de straat en er waren gierende autobanden en ze dacht geen moment na, reageerde alleen maar, ze draaide zich om en het pistool was nog in haar hand...
  


  
    En plotseling werd ze tegen haar enkel geslagen en gierde de pijn door haar lichaam. Ze sloeg tegen de grond en hoorde een schot. Ze kreeg een mondvol betonstof binnen en haar bril viel af en ze rolde weg en Lucas Davenport keek op haar neer...
  


  
    
  


  
    Lucas rende tegen een auto op. De banden van de remmende auto gierden, hij werd naar voren gegooid en hij zag het gezicht van een gillende vrouw achter de voorruit. Hij zag dat er op Lucy werd geschoten en rolde door. Toen hoorde hij een schot achter hem. Hij zag dat Flowers een pistool in zijn hand had en toen was hij al overeind gesprongen en verder gerend. Jane Widdler lag op de grond.
  


  
    Lucy zat op handen en knieën. Ze keek naar hem op en zei: 'Ik mankeer niks. Ik mankeer niks.'
  


  
    En Lucas draaide zich om naar Flowers, zijn hart bonkend, Flowers zo bleek als een Ierse non, en Lucas vroeg: 'Waarom schootje haar in haar voet?'
  


  
    Toen schreeuwde Widdler het uit. De pijn vloog door haar heen. Ze was in haar enkel getroffen en haar halve voet was weg. 'Nee, nee, nee...'
  


  
    Lucas zei: 'Laat een ambulance komen' en wendde zich tot Lucy, die weer op handen en knieën zat. 'Weet je zeker dat je...'
  


  
    Lucy had Jane Widdlers kleine pistool. Ze richtte het op twee centimeter afstand van Janes oog en haalde beide trekkers over.
  


  
    De tweede knal was net zo hard als de eerste, en Janes hoofd klapte naar achteren alsof ze een schop van een paard had gekregen.
  


  
    Lucas liet zich op Lucy vallen en wrong het pistool uit haar hand, maar voordat hem dat was gelukt, had Lucy nog genoeg tijd om in Janes enige overgebleven dode oog te kijken en 'Krijg de pestpokken' te zeggen.
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    Het park en de straat waar de schietpartij had plaatsgevonden, werden door de politie van St. Paul afgezet. Ze spanden lint en blokkeerden de toegang met patrouillewagens. Plaatselijke televisiestations zetten camera's in de omringende appartementengebouwen en maakten harde beelden van Janes lijk, met haar gezicht omhoog en verfrommeld als een bal papier. Technisch rechercheurs in golfshirts stonden er als klerken des doods bij. Lucy zat drie dagen in het huis van bewaring. In de eerste verwarring na de schietpartij verscheen Jack Wentz, officier van justitie van district Ramsay, voor de camera's en maakte hij bekend dat hij Lucy Coombs in staat van beschuldiging zou stellen wegens moord. Hij zou ook een onderzoek laten instellen naar de betreurenswaardige handelingen van opsporingsambtenaren die in dienst van de staat waren, handelingen die tot onnodige sterfgevallen in zijn district hadden geleid. Lucas pleitte achter de coulissen. Hij zei dat het neerschieten van Jane deel uitmaakte van een doorlopende gewelddadige actie, dus dat het een onfortuinlijke maar begrijpelijke reactie was geweest van een vrouw die beschoten en geraakt was. Het feit dat ze een kogelwerend vest droeg, maakte de schok niet minder erg. Het van dichtbij geloste schot, zei hij, had - in combinatie met het neerschieten van Jane door Flowers, het feit dat Lucy had gezien dat Lucas door een auto was aangereden, mensen die tegen haar schreeuwden, Jane die naast haar op de grond lag te spartelen - Lucy Coombs zodanig in verwarring gebracht dat ze het pistool had opgepakt en er zonder enig begrip van de situatie mee had geschoten.
  


  
    Wentz reageerde off the record. Hij zei dat Lucas zichzelf en de andere incompetente rechercheurs die de operatie op touw hadden gezet in bescherming probeerde te nemen.
  


  
    
  


  
    De volgende dag zaten de plaatselijke krantencolumnisten de officier van justitie allemaal op de huid, en in het middag-, avond- en late avondnieuws volgden de televisiecommentatoren.
  


  
    De columnist van de Star Tribune zei: 'De moeder en dochter van mevrouw Coombs zijn door deze heks vermoord, en ze was zelf net in haar borst geschoten. Goddank droeg ze een kogelwerend vest, anders zou de hele familie door één seriemoordenaar zijn weggevaagd. Het feit dat Wentz zelfs maar overweegt haar in staat van beschuldiging te stellen, wijst erop dat hij eens een tijdje met een punthoed op een krukje in een hoek moet zitten om zijn gedachten op een rijtje te zetten, als hij die heeft...'
  


  
    De politiebond zei dat het zijn steun aan de herverkiezing van Wentz opnieuw in overweging zou nemen, en de gouverneur zei off the record dat de officier van justitie uit zijn nek lulde, hetgeen natuurlijk prompt in de kranten kwam. Het werd wel door Neil Mitford ontkend, maar de boodschap was overgekomen.
  


  
    De officier van justitie zei dat hij eigenlijk had bedoeld dat hij een onderzoek zou instellen en dat de zaak aan een onderzoekscommissie zou worden voorgelegd.
  


  
    Lucy Coombs mocht na drie dagen het huis van bewaring op borgtocht verlaten, met haar huis als onderpand. Ze kwam niet in de gevangenis terug: er waren verkiezingen op komst en de onderzoekscommissie, die deed wat Wentz zei, besloot haar niet terecht te laten staan.
  


  
    
  


  
    Rose Marie Roux zei tegen Lucas: 'Je hebt geluk gehad. In ongeveer zes opzichten. Als Lucy Coombs dood was geweest, zou je nu een andere baan moeten zoeken - het is verkiezingsjaar.'
  


  
    'Dat weet ik. Het was niet bij me opgekomen dat Jane Widdler een pistool tevoorschijn zou halen om haar op klaarlichte dag in een drukke straat overhoop te schieten,' zei Lucas. 'En weet je wat? Als het echt was geweest, als het geen val was geweest, zou het haar nog gelukt zijn ook. Ze zou de straat zijn overgestoken en naar de Skyway en naar Galtier zijn gegaan en in de parkeergarage zijn afgedaald, en dan had er geen haan naar gekraaid.'
  


  
    Mitford, die ook in de kamer zat, zei tegen Rose Marie: 'We betalen hem om geluk te hebben. Geluk hebben is nog beter dan goed zijn. Iedereen is blij.' En tegen Lucas: 'Zorg dat je dat geluk niet verliest.'
  


  
    
  


  
    De gemoederen zouden niet tot bedaren zijn gekomen en zelfs nog hoger zijn opgelopen, als Ruffe Ignace niet een exclusief interview met het tienerslachtoffer van Burt Klines seksuele attenties had gepubliceerd.
  


  
    Ignace leverde meesterlijk werk. Hij combineerde suggestieve tekst met omzichtig taalgebruik, en iedereen van boven de veertien begreep dat Kline sproeten in de vorm van puntkomma's had op plaatsen waar veel mensen niet zouden hebben gekeken, en dat het aantrekkelijke tienermeisje was gevraagd (en dat ze bereid was geweest) een witte katoenen string en een halve beha te showen in een casinohotel in Mille Lacs. Ignace schreef er niet bij dat die kleine roze tepels naar buiten gluurden, maar je zag het voor je. Lucy Coombs verschoof naar pagina zeven.
  


  
    
  


  
    Amity Anderson werd in staat van beschuldiging gesteld wegens heling, maar volgens Wentz maakte die zaak weinig kans. 'We hebben geen getuigen,' klaagde hij. 'Ze zijn allemaal dood.'
  


  
    
  


  
    De aanklager in Des Moines, die zijn verdachte in de zaak-Toms veroordeeld had gekregen, zei: 'Ik ben er nog steeds van overtuigd dat meneer Child betrokken was bij de moord,' maar het tij verliep en de procureur-generaal van de staat zei dat de zaak opnieuw zou worden behandeld. Sandy ging een week naar Iowa om met een substituut de papieren door te nemen die zich in Minnesota hadden opgehoopt.
  


  
    
  


  
    De nabestaanden van Claire Donaldson, Jacob Toms en Constance Bucher procedeerden tegen de nabestaanden van Leslie en Jane Widdler om gestolen antiek terug te krijgen en om schadevergoeding voor de sterfgevallen te krijgen. Ze kwamen ook met een waslijst van andere vergrijpen, en dat alles zou ervoor zorgen dat alle bezittingen van de Widdlers in handen zouden komen van de erfgenamen van Donaldson, Toms en Bucher enzovoort, en ook van een heel regiment advocaten. Het huis van de Widdlers aan Minnehaha Creek werd onder toezicht van de rechtbank van district Hennepin te koop aangeboden. Met de opbrengst zou een deel van de schadevergoedingen kunnen worden uitgekeerd.
  


  
    
  


  
    Lucas vroeg weer aan Flowers: 'Waarom schoot je haar toch in haar voet?'
  


  
    Flowers schudde zijn hoofd. 'Ik mikte op het midden van de lichaamsmassa.'
  


  
    'Jezus christus, man, je zou eens wat vaker naar de schietbaan moeten gaan,' zei Lucas, die zich kwaad maakte.
  


  
    'Ik wilde niemand doodschieten,' zei Flowers. 'Als je het goed regelt, hoeft dat ook niet.'
  


  
    'Denk je dat je zoiets kunt regelen?' vroeg Lucas opgewonden. 'Idioot! Denk je dat je zoiets kunt regelen?'
  


  
    'Ik ben niet overreden door een auto,' snauwde Flowers. 'Dat heb ik geregeld.'
  


  
    Del, die erbij was, zei: 'Laten we erover ophouden.'
  


  
    Die avond zei Lucas tegen Weather: 'Die verrekte Flowers.'
  


  
    Ze zei: 'Ja, maar je moet toegeven dat hij een lekker kontje heeft.'
  


  
    
  


  
    Na een korte professionele bespreking kwamen de musea die de Armstrong-quilts in bezit hadden tot de conclusie dat de naaimand waarschijnlijk van Sharon Armstrong was geweest en dat de quilts echt waren.
  


  
    'Ze weten dat het niet zo is,' zei Lucy Coombs.
  


  
    'Ssst...' zei Lucas. Hij was bij haar op bezoek, twee weken nadat Jane Widdler was doodgeschoten. Ze zaten op de patio achter haar huis en dronken mixdrankjes met rum en cocktailkersen. 'Weet je,' zei ze, 'ik had alle tijd om niét op haar te schieten. Ik deed het met opzet.'
  


  
    Lucas: 'Zelfs als ik had gehoord dat je dat zei, zou ik vragen: "Zou je het opnieuw doen als je wist dat je voor dertig jaar achter de tralies ging?'" Lucy dacht daarover na en zei: 'Ik weet het niet. Toen ik daar in het huis van bewaring zat, kwamen er allerlei... praktische overwegingen bij me op. Maar zoals het nu is gegaan, heb ik er geen spijt van dat ik het heb gedaan.'
  


  
    'Je zou naar de kathedraal moeten gaan om een paar kaarsen aan te steken,' zei Lucas. 'Als er geen verkiezingen op komst waren, had Wentz misschien tegen iedereen gezegd dat ze de tering konden krijgen en dan had je het nog zwaar te verduren gekregen.'
  


  
    'Zou ik veroordeeld zijn?'
  


  
    'O... waarschijnlijk niet,' zei Lucas, en hij nam een slokje uit zijn glas. 'Als Flowers en ik een verklaring ten gunste van jou hadden afgelegd, zou je het wel hebben gered, denk ik. Maar dan had je waarschijnlijk wel je huis aan een advocaat moeten geven.'
  


  
    Ze keek naar haar huis, dat warm en gezellig aandeed, met de geuren van kaarsen, bloemen en rookbare kruiden, en zei: 'Ik hoopte het aan Gabriella na te laten, als ik negentig en zij zeventig was.'
  


  
    'Ik vind het heel erg,' zei Lucas. Hij meende het uit de grond van zijn hart. 'Ik vind het verschrikkelijk.'
  


  
    
  


  
    Op het eind van de zomer maakte een zekere Porfirio Quique Ramirez, een illegale immigrant uit Mexico, een nieuwe border bij de seringenheg in de zijtuin van de Widdlers. Dat gebeurde in voorbereiding op de verkoop van het huis. Zijn schop stuitte op iets van metaal, dicht onder de oppervlakte. Hij veegde de aarde weg en vond een groen metalen geldkistje.
  


  
    Porfirio, die niet dom was, ging met zijn rug naar het huis toe staan voordat hij het uit de grond tilde. Hij maakte het deksel open, keek er vijf seconden in, deed het deksel weer dicht, stopte het kistje onder zijn overhemd, voorkwam met zijn elleboog dat het naar beneden viel en liep vlug naar de wagen van zijn baas. Al die tijd dacht hij: laten ze echt zijn. En dat waren ze. Twee weken later stak hij de Rio Grande weer over, Mexico in. Alle gouden munten, op drie na, zaten verborgen bovenin de achterklep van zijn nieuwe auto, een tweedehandsje met slechts veertigduizend kilometer op de teller.
  


  
    De Mexicaanse grenswachter liet hem doorrijden, legde even zijn hand op de voorkant van de zilverkleurige SL500 - precies de auto waarvan de Widdlers altijd hadden gedroomd - en riep glimlachend naar de besnorde, vlot geklede jongenman achter het stuur: 'Hé, man! Mercedes-Benz!'
  


  


  
    
  


  Nawoord van de auteur


  
    
  


  
    Er worden in dit boek twee mensen genoemd die niét fictief zijn.
  


  
    In het voorbijgaan wordt Harrington, de korpscommandant van St. Paul, genoemd. Zijn volledige naam is John Harrington, hij is de korpscommandant, en jaren geleden, toen hij nog uniformagent was, liet hij me alle hoeken van een karateclub zien. In die tijd liep ik een keer langs een wapenwinkel in de buurt van de dojo en zag ik in de etalage een jachtgeweer met korte loop en pistoolgreep. Toen ik de dojo binnenging, kwam ik Harrington tegen - hij droeg winterse straatkleding - en vertelde ik hem over het geweer. Hij zei: 'Laten we gaan kijken.' En dus liepen we naar de winkel terug, grote kerels, ongeschoren, in spijkerbroek en anorak, een bivakmuts op, en misschien een beetje verfomfaaid. We gingen naar binnen en John zei: 'Mijn vriend hier heeft een geweer gezien...' De verkoper pakte het uit de etalage, en terwijl hij het over de toonbank aan brigadier Harrington overhandigde, sprak hij de onsterfelijke woorden: 'Net wat je nodig hebt om een winkel te beroven, hè?' In elk geval waren mijn vrouw en ik blij toen John tot korpscommandant van St. Paul werd benoemd. Hij is precies de man die je op zo'n positie wilt hebben.
  


  
    Karen Palm, in het begin van het boek genoemd als eigenares van het Minnesota Music Café, steunt de St. Paul Police Federation al jaren en brengt in haar café, waar veel politiemensen komen, interessante livemuziek. Sloans bar, Shooters, is gebaseerd op het Minnesota Music Café.
  


  
    Nancy Nicholson (die niet als personage wordt genoemd) trok ondanks haar drukke werkzaamheden veel tijd uit om mij rond te leiden in het spectaculairste particuliere herenhuis van St. Paul. Ze liet me kennismaken met dingen als torchières en butlerkeukens, waarvan ik zelfs het bestaan niet had vermoed, laat staan dat ik wist hoe ik het moest spellen. Dank je, Nancy.
  


  
    Toen Lucas research deed naar antiek, gebruikte hij The Antiques Price Guide van Judith Miller. Dat is een werkelijk bestaande gids, uitgegeven door Dorling Kindersley (DK), en ik heb hem gebruikt voor de prijzen die ik in het boek noem.
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